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Znow Katyn

W ,,Nieludzkiej Ziemi”, ktéra ma sie teraz ukazaé w drugim
wydaniu, nie zamierzam nic zmienia¢, ani poprawia¢. Przezycia i
obserwacje w niej spisane sg wszystkie na osi poszukiwan zaginio-
nych w Rosji kolegéw z obozéw Starobielska, Kozielska i Ostasz-.
kowa. Ksigzka ta byla napisana z catkiem $wiezej pamieci — po-
prawki grozityby ostabieniem Scistosci i materialnosci ewokacji.
Jedyna zmiana to pare anekséw, ktore do tej ksigzki dotgczam,
tyczg one sprawy katynskiej.

Chciatbym tylko we wstepie doda¢ pare faktoéw i uwag, po-
wigzanych z tematem ksigzki.

*

,,Goebbelsowska prowokacja katyriska” — to stowa z tego-
rocznego, styczniowego przeméwienia Wiadystawa Gomutki na
uroczystej akademii z powodu 20-lecia PPR.

Jaka taktyka partyjna data Gomutce moralne prawo tymi trze-
ma stowami skwitowa¢ Katyn, Katyn te zbrodnie Stalina? Zdawaé
by sie mogto, ze teraz, po XXII Zjeidzie Partii, w okresie, gdy
Chruszczéw z grobu wyrzuca Stalina, Gomutka mogiby zerwaé
z oficjalng wersjg, ktérej nikt w Polsce nie wierzy, i autora zbrod-
ni nazwac. Jezeli tego zrobi¢ nie mdgt, dlaczego przynajmniej nie
milczat?

*

W koncu 1939 r. przybyt do Lwowa Chruszczéw. Byt woio-
czas pierwszym sekretarzem K.C.K.P. (b) Llkrainy. Przemawiat
na zebraniu na ktére sproszono intelektualistow i pisarzy lewico-
wych oraz komunistycznych, ukraifiskich i polskich. Po przemé-
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wieniu | Sekretarza zabierali gtos rowniez stuchacze. Wstat miedzy
innymi pewien komunista Ukrainiec i zwrdcit sie z apelem do
Chruszczowa, by wplynat na przerwanie wyrzynania Polakow na
prowincji, wedlug niego wyrzynanie to niczym sie juz wowczas
nie thumaczyto. Chruszczéw w odpowiedzi zwymyslat przemawia-
jacego, zarzucajgc mu w brutalnych stowach, ze nie rozumie sensu
,.procesdw historycznych””. (Na terenie Ukrainy byt Starobielsk.
Moze to jeszcze dodatkowy powdd przeciw ujawnieniu prawdy
0 trzech obozach?).

*

Agence Prance Presse podata z Moskwy 3 grudnia 1961 roku
wiadomos¢, ze llia Erenburg pisze ksigzke ,,0 zbrodniach Stalina”.
Erenburg puscit w obieg stowo ,,odwilz”. Erenburg w ksiazce o
Czechowie zwalcza socrealizm, Erenburg broni i kocha Francje,
pisze ze fzami w oczach o swym przyjacielu Tuwimie, mnie kiedy$
zapewniat jak bardzo kocha Polakéw. Miatem cien nadziei, ze w
ksigzce ktdra jakoby pisze, sprawe o Katyniu uczciwie poruszy.
Dowiedziawszy sie u) styczniu, ze jest przejazdem w Paryzu, napi-
satem do niego list, proszac o spotkanie. Przypomniatem mu moja
wizyte u niego w Moskwie, réwno 20 lat temu. Szukatem wtedy
pomocy i wskazowek jak trafi¢ na Slad zaginionych kolegéw. Po-
mdéc mi wowczas nie moght Dotgczylem do listu, jako materiat,
ostateczne argumenty i wnioski w sprawie katynskiej. By go nie
zwodzi¢, wystatem mu wraz z listem mojg ,,Nieludzkg ziemie” w
thumaczeniu francuskim, z zakreslonym opisem naszego moskiew-
skiego spotkania.

Ten opis na tyle urazit Erenburga, ze w telefonicznej rozmo-
wie spotkania odmoéwit, a w ostatnim zdaniu przed zerwaniem
pofaczenia zarzucit mi, ze nadestatem na dobitek materiat, ktéry
go ,,wcale nie interesuje”. Otdz stwierdzam, ze jedynym mate-
riatem ktdry mu woéwczas przestatem, byt wiasnie opis sprawy
katynskiej, sporzadzony przeze mnie w 1948 r. na podstawie wszy-
stkich do tego czasu zebranych danych, a ktéry catkowitg odpo-
wiedzialno$¢ za zbrodnie katynska sktada na Rosje Sowiecka.

Raz jeszcze stwierdzitem, ze Erenburg widocznie pisze, i be-
dzie pisat, tak jak pisat dotad, tylko o tym, o czym mu pisaé
kazg, czy pisa¢ pozwolg. Dla rezymowego komunisty moskiew-
skiej obediencji falszowanie rzeczywistosci, nacigganie jej —
jest nawet obowigzkiem. Jezeli chodzi o Katyn, obcigzanie nim i
tak obcigzonego sumienia Niemcow hitlerowskich, to jedynie do-
bry chwyt i wygodna taktyka. Jezeli za$ chodzi o zbrodnie Sta-
lina, mowa moze by¢ tylko o wyrokach, ktore dotyczyly drobnej
czesci elity komunistycznej. Trzeba wsrdd tej ,,szarugi krwi” wy-
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tuska¢ ostroznie i ujawni¢ tylko to co uzyteczne dla dzisiejszego
kursu, i na to tylko sg dobre fzy Erenburga. Co z tym wszystkim
wspolnego ma jaka$ wola prawdy?

Nic nam z takiej ,,Smiatosci” kierowanej.

4

Ksigzka moja o okrutnym dla Rosjan tytule, $wiadczy jed-
noczesnie 0 moim przywigzaniu do Rosji. Zdaje sobie sprawe,
ze to stanowisko obce jest dzisiaj wiekszosci Polakéw. Ale za
wiele znalem i za wiele zawdzieczam Rosjanom najwyzszej proby
moralnej, rosyjskiej literaturze, za wiele doznatem serca od Rosjan,
z ktérymi sie zetkngtem w okresie, kiedy w Rosji stalinowskigj
zytem na wzglednej wolnosci. Spotykatem tam naprawde braci, o
ktérych nawet w mojej ksigzce nie Smiatem pisa¢, zeby im nie za-
szkodzi¢; wierze, ze rzetelne i braterskie wspotzycie Polski i Rosji
jest nie tylko mozliwe, ale w przysztosci konieczne, wiecej, ze
jesteSmy sobie pomimo naszej ,,tragicznej przeciwstawnosci” nie-
zmiernie bliscy.

Co wiemy o narastajgcej mtodziezy rosyjskiej? — tak mato,
ale przeciez coraz to dotykamy tamtej nieoficjalnej rzeczywistosci
poprzez dziwne tancuszki spotkan.

,,Polityka” z dn. 9-12.1961 zamiescita wiersz Jewtuszenki
w tlumaczeniu Witolda Dabrowskiego:

,»,Mowia mi:
,,»Jestes odwazny cztowieku™.
Nieprawda!
Nigdym odwagg nie grzeszyt —
po prostu uwazatem za niegodng rzecz
bym
miat sie ponizy¢
az do tchorzostwa kolegow.
Nie prébowalem Swiata w posadach podwazyc.
Pisatem.
Coz...
) Donosow nie pisatem,
Smieszyto mnie, co dete,
wysSmiewatem fatsz,

i
staratem sie dos¢ gtosno moéwié, co myslatem.
Kiedys

potomni wspomng
— a bedzie palit wstyd —
kiedy sie juz rozprawig z podtoscig i z blaga
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ten bardzo dziwny czas,
te dziwne czasy,
- - - 7 7z gdy
najzwyklejszg uczciwo$é nazwano odwaga.

Czy sie myle, styszac w tym wierszu gtos wcale nie tylko
jewtuszenki, ale wielu Rosjan, ktorych spotykatem w Rosji w
najciemniejszym stalinowskim okresie? Wierze, ze ci ludzie, ktorzy
,,donoséw nie piszg i wySmiewajg fatsz” dojda do gtosu, ze Rosja
dzisiejsza to nie tylko Chruszcz6w i Erenburg, to takze autor
wiersza, ktory zacytowatem i jego bracia, ktérych jest moze wiecej
niz myslimy. Wiem réwniez, ze ci Rosjanie sg mi bliscy i ze
zadna polityka tego nie odmieni. Moze i moja ksigzka kiedy$
do Rosji dotrze — oni za zbrodnie katyriska nie sa odpowie-
dzialni i oby dla nich Katyn byt, jak i dla nas, ciemnym, groznym
wspomnieniem minionej na zawsze przesztosci.

Jézef CZAPSKI
Maisons-Laffitte, luty 1962.

Drugie wydanie ,,Na nieludzkiej Ziemi” Jozefa Czapskiego,
wstep do ktérego podajemy powyzej, ukaze sie w najblizszych
dniach. Wszyscy nasi czytelnicy na pewno rozumiejg jak wazne
jest by ksigzka ta dotarta w jak najwiekszej ilosci do kraju i do tej
»nhowej Rosji”, o ktorej pisze Czapski, a w ktora chcemy wierzy.
Ale tu nie wystarczy nasza samotna akcja. Obowigzkiem kazdego
jest nam w tym dopoméc. — Wysylajcie te ksigzke do Polski, do
swoich krewnych i znajomych, wreczajcie jg przejezdnym. Nie
wierzcie ,,Luboniom”, ktérzy beda was straszy¢, ze jest to ,,nara-
zanie ludzi”.

Ostatnie aresztowania czy procesy $wiadcza o nharastajgcym
ograniczaniu wolnosci. Ale wolno$¢ nie przychodzi sama: trzeba
0 nig walczyC. Jesli za$ idzie o sprawe katynska, to nie wierzymy
aby znalazt sie celnik, cenzor czy prokurator, ktéry by miat mo-
ralng odwage te ksigzke Sciga. To przeciez sg Polacy.

Lekliwym przyjaciotom w kraju przypominamy, ze wszyscy
jesteSmy zgodni co do tego, ze normalizacja stosunkéw z Rosja
jest konieczna, ale jej nie osiggniecie z pozycji kleczacej. Wstepem
do jakiegokolwiek uczciwego dialogu jest wyjasnienie krwawej
przesztosci do konca.

REDAKCJA



Wizyta u Lubonidow

Stefanowi Kisielewskiemu

Cho¢ dzi$ marcowe stoneczko przeziera poprzez mokre chmu-
ry — owego styczniowego dnia biato bylo w Londynie. Snieg
podhalanski jak ze wspomnien dziecinstwa — skrzypiat pod no-
gami, bo noc byla mrozna i wyiskrzona.

Szlismy do Luboniow zawiang boczng uliczka. Ale nie byto
owych Falatowskich liliowych cieni jak w Polsce. Potezna tuna
bliskiego Londynu nasycata powietrze rozpylong rdza.

Dom Luboniéw nawet na zewnatrz wyglada jak ilustracja
wycieta z kataloau ,,Ideat Home Exhibition”. Garaz z ,,Consu-
lem” — ogrédek z rozami — cato$¢ w jasnych barwach i w
potysku codziennie czyszczonych metali.

No, a wnetrze to co$ dla inzyniera i znawcy, co$ dla metafi-
zyka materlalnego postepu. Ujete w piekny nowoczesny Kksztatt
aparaty elektryczne, ktore w zimie grzejg, a w lecie chtodza.
Oczywiscie niemieckie — Anglicy nie produkujg takich wy-
mysInosci. Elektryczne koce wstane w pastelowe t6zka. Moze to
i praktyczne — ale t6zko wigczone do kontaktu jak lampa czy
zelazko jako$ mnie przeraza.

lle razy jesteSmy u Luboniéw patrze nerwowo w strone
okien bo wydaje mi sie, ze to sg szyby wystawowe poprzez
ktére przyglada sie nam publicznosc.

Ale drogi Czytelniku nie mysl, ze jestem wrogiem komfortu i
dobrobytu. Jestem entuzjasta amerykanskiej zasady: ,,kazdemu
ponad jego potrzeby”’.

Uwielbiam wszystkie ,,gadzety” i przyznam sie, ze chcial-
bym mie¢ taka ,,elektronowg” kuchnie jak Luboniowie i patrzeé
przez tafle z ogniotrwatego szkia (czy z plastyku) jak kura
obraca sie na automatycznym roznie. To bardzo zabawne i pobu-
dzajace apetyt. Ale toza malzenskie w owych jasnych, optymis-
tycznych, pastelowych barwach zalecanych przez firmy specjali-
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zujace sie w ,,glamorous bedding” wiaczane do kontaktu to juz
moze troche za wiele. Mysle sobie po staro$wiecku, ze t6zka i
trumny nie ma powodu elektryfikowac.

Nas (w dwdch pokojach zawalonych ksiazkami i gazetami)
Lubon uwaza za reakcjonistéw. Bo my, emigranci, a on obywatel
angielski i przyjaciel Polski Ludowej. Emigrant jest reakcjonista
z definicji. Jest w dodatku gtupi, bo niczego nie rozumie. Coz
moze byC dla matomieszczanskiego inteligenta bardziej pocigga-
jacego Jak mieszka¢ w zelektryfikowanym, udywanionym, i ,wy-
Boliszowanym” domu i réwnocze$nie mowi¢ ,,my”’. My w Kraju

udujemy socjalizm, nami zachwyca sie Europa, nasze filmy,
nasza literatura. Lubon oczywiscie jest fetowany w ambasadzie
— z Kottem jest po imieniu — z Schaffem wymienia zyczenia
$wigteczne. ,,Kultura”, Emigracja, Stawar, ksigzki podziemnej
sowieckiej literatury — to wszystko jest reakcja. Reakcyjna
jest przede wszystkim Ameryka i Niemcy — cho¢ musi sig
upowac ich elektryczne ,,gadzety”, bo w wiktoriafnskiej Anglii
nie mozna ich dosta¢. Reakcjonista byt réwniez Henryk Holland,
bo ktéz idacy z postepem wyskakuje nagle przez okno.

Anglia jest rajem dla pewnego typu polskich inteligentow.
Bo w Anglii mozna potaczy¢ bezpiecznie i komfortowo snobistycz-
ng, inteligencka lewicowoS¢ z petnym zaspokojeniem zarliwego,
niewyzytego, prymitywnego malomieszczanstwa. Prymitywnego i
parweniuszowskiego, bo bez zadnych tradycji czy korzeni.

Nigdy nie mieliSmy prawdziwej ,,middle-class”, nigdy nie
byliSmy matymi burzujami — ale mozna spokojnie stwierdzi¢ —
ze zawsze chcieliSmy by¢ matymi burzujami. W Anglii Lubonie
spetnili to dziejowe marzenie. Majg rzeczy, nieprawdopodobng ilos¢
rzeczy i dom ktéremu stuza. Sprzataja, czyszcza, tapetujg, odna-
wiajg, przemalowuja, domeblowujg, — jak rok diugi w stuzbie
domu. Ile mitosci jest w tym wiernym, namietnym, matoburzuj-
skim posiadaniu — w tej pielegnacji owej ,,realnosci”’, ktéra wy-
znacza ich miejsce w $Swiecie. To juz nie zadni uchodZzcy — to
nowa klasa posiadaczy, to ludzie, ktdrzy po latach tutaczki ,,sta-
neli na wiasnych nogach”.

Ale mysle, ze Lubon ma racje w pewnym szczeg6lnym sen-
sie pomawiajac mnie o reakcyjnos¢. Kiedys, gdy po raz trzeci
czy piaty oprowadzat mnie po swojej trzypietrowej kamieniczce
— powiedzialem mu, Ze te niepokalane pokoje przypominajg wy-
stawe w ,,Times Furnishing Company”. Lubor roze$mial sie i
powiedziat: ,,brak temu nawarstwienia, zadomowienia, swojsko-
§ci — ale to narosnie za pare lat™.

Jednemu wystarcza do budowy domu pare lat. Mnie wydaje
sig, ze to jest operacja obliczona na trzysta lat. Miatem dom peten
starych mebli i przedmiotdw, ktére wigzaly mnie z dlugim tan-
cuchem pokolert mojej rodziny. Dom jest jeden i jak sie go traci,
to traci sie go na zawsze.

Ale nie sentymentalizujmy. Bo oto Pani Zosia (Lubon) wno-
si polska starke i zakaski. Obecni: nasi gospodarze panstwo
Luboniowie, Polityk przez wielkie ,,P”, ja i moja zona.
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Wypitem kieliszek starki (ktora nie przypomina jubileuszowej
starki Hawelki sprzed wojny ani w kolorze ani w smaku) i rze-
ktlem w mysli do mojej zdumionej duszy: ,,p0 co oni mnie tu
zaprosili?”’.

Wypitem jeszcze jeden kieliszek ludowej starki i przypomnia-
tem sobie, ze onego czasu byt to ulubiony ,,drink” Ksawcia
Pruszynskiego.

Ale po co oni mnie tu zaprosili? Odpowiedz jest oczywista
w swej logicznej prostocie. Ci panowie chca sie upewni¢ i po-
twierdzi¢ — umocnic i uspokoic¢, poprzez prawo kontrastu. Jest
sie postepowym w kontrascie z reakcjonista — bogatym w kon-
trascie z biedakiem — ma sie racje w kontrascie z tym, ktory
tonie w bledach. Zaprosili mnie tutaj, by jeszcze raz zademon-
strowa¢ ze tone — bo jezeli ja tone, to oni stgpajg po twardym
gruncie. Sukces musi by¢ potwierdzony czyja$ kleskg — wygrana
czyja$ przegrang. Swiadkami zwyciestwa sg ci co przegrali. Za-
proszono mnie tu w charakterze Swiadka.

Glos Lubonia dotart niespodzianie do mojej Swiadomosci
cho¢ zapewne perorowat juz od kwadransa. Nie powtarzam jego
stow, lecz rekonstruuje jego mysli, ktére widze w ich sensie do-
ktadniej niz on sam.

.»--.emigracja polityczna byta nonsensem od samego poczat-
ku ale nikt nie miat odwagi do tego si¢ przyzna¢. Nalezy prace
organiczng w Kraju zharmonizowac z pracg organiczng na obczyz-
nie. Wszystko inne jest szkodliwg mrzonka.

— Szkodliwa, szkodliwa — mruknat Polityk, usitujgc bez
powodzenia dopigé surdut na globie swego brzucha.

— Szkodliwg? — zapytatem naiwnie.

Wielki Polityk i Luboh wymienili tzw. porozumiewawcze
spojrzenia. ,,Tu lezy pochowany pies” pomys$latem po niemiecku,
co stanowi dowod, ze z jezyka opanowanego w dziecinstwie nie
mozna wyplataé sie przez cale zycie.

— Kolega P. ma racje — podjat Luborn — wszystko co robi
.Kultura” jest szkodliwe 1 bez sensu. A w szczeg6lnosci szkod-
liwa jest panska publicystyka, panie Juliuszu — sruba okretowa
kreci sie w wodzie i popycha statek naprzdd. Pan nie zdaje sobie
sprawy, ze nie ma owej wody, w ktorej Sruba panskiej publicy-
styki mogtaby sie kreci¢. ,,Kultura” jest statkiem na mieliz-
nie a jej $ruba publicystyczna wiruje w powietrzu. Nie ma w
dzisiejszej sytuacji miejsca ani na panska ani na zadna polska
publicystyke. WyrosliSmy z epoki gadulstwa i dyskutanctwa |
wkroczylisSmy wreszcie na tory produkcji i pracy organicznej.
Nie dostrzegacie podstawowych spraw. Sytuacja w Europie
wschodniej — cho¢ ewoluuje i bedzie podlega¢ dalszej ewolucji
— jest ustabilizowana. Jest ustabilizowana nie na lata, nie na
dziesiatki lat, ale na stulecia. Czego Pan oczekuje? Oczekuje pan
tego, czego i ja oczekuje — oczekuje pan nastepnej przegranej
Zachodu. Ale dlaczego wasza dziatalnos¢ jest szkodliwa? Wasza
dziatalno$¢ jest szkodliwa bo w szeregach wartoSciowej emigra-
cyjnej inteligencji fundujecie kompleks niezawinionej winy. Za-
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miast rzuci¢ hasto: poprzez bogacenie sie kraju i emigracji do
liberalnej kultury wysoko uprzemystowionego zamoznego spo-
teczenstwa — wy usitujecie wytworzyc¢ fikcje romantycznej ,,innej
Polski”. Odgrzewacie stuletnie hasta wolnoSciowe — prowa-
dzicie wihasng polityke a la Adam Czartoryski, niepokoicie su-
mienia pozytywnie myslacych pracowitych ludzi — jestescie ana-
chronistyczna, reakcyjng wysepka, ktéra otoczona morzem nowo-
czesnosci odmawia kapitulacji. Polacy uwielbiajg egzotyke i ori/-
ginalno$¢. Patrzg na was, czytajg wasze zwariowane artykuty
I w tych ciezko i uczciwie pracujgcych, pogodzonych z realnym
Swiatem i rzeczywistg rzeczywistoscig ludziach budzi sie poczucie
fikcyjnej, bo niezawinionej I nierzeczywistej winy. Romantyzuje-
cie inteligencje zamiast jg uziemia¢, urealnia¢, popedza¢ do pro-
dukcji i rozsadku. | jeszcze macie pretensje do lewicowosci i ra-
dykalizmu. Czym wy sie roznicie od Andersa i jego biatoemi-
gracyjnego ,,Oria Biatlego™? Niczym. Jestescie tak samo emi-
granccy | emigrancko$¢ podnosicie do rangi synonimu polskosci.
Polskos¢ — drogi Panie — to jest produkcja. W waszym obtg-
kaniu doszliscie do tego, ze zwalczacie ,,Znak” i Kisielewskiego.
Chcielibyscie wbi¢ klin miedzy niego a Gomutke. Ale nie zda-
jecie sobie sprawy, ze Polska Gomuiki to jest socjalizm i produk-
cja, a Polska Kisiela to jest katolicyzm i produkcja. Zawsze pro-
dukcja i to produkcja uspoteczniona, socjalistyczna”.

Luboniowi $lina wyschia i zamilkt nagle jak zdjeta z gramo-
fonu piyta.

Wielki Polityk pogtadzit sie po tysinie jakby chciat sie
upewni¢, ze glowa nie stoczyta mu sie z okragtosci korpusu.
Przetart usta chusteczka i spojrzat na mnie z niektamang nieche-
cia.

A »Wyscie zbudowali bariere pomiedzy nami a Krajem. Wy-
obcowaliscie nas — to sg sprawy trudne do odrobienia”.

— Nie wiem o0 czym Pan méwi — zauwazytem spokojnie.

Wielki Polityk znow wymienit porozumiewawczy usmiech z
Luboniem.

— Dam Panu przyktad, panie Juliuszu. Pan atakuje, piet-
nuje, Kkrytykuje pisarzy, ktorzy drukujg w paxowych ,Kierun-
kach”. Krytykowat Pan za to mnie i wielu innych. To w duzej
mierze dzieki wam ludzje, ktdrzy pragna drukowa¢ w Polsce —
muszg godzi¢ sie na Pax. Mialem juz wyrobiong pozycje przed
wojng. Ale gdy dzi$ dzwonie do ,,Przegladu Kulturalnego” to
ci panowie udajg, ze nie wiedzg kim jestem. To samo w ,, Twor-
czosci”, czy innych pismach — wszedzie. Gdziekolwiek cztowiek
sie zwrdci — izolacyjny mur. Mur przez was zbudowany. Bo
intelektualistéw polskich przebywajacych zagranica identyfikuje
sie w kraju z ,,Kulturg”. Kazdy mysli sobie: skoio Mitosz,
Gombrowicz, Hostowiec, Czapski — to pewnie i on.

Panie Juliuszu — nie mozna stanu wyjatkowego rozciggac na
pokolenia. Jezeli naréd polski ma budowa¢, produkowaé, prze-
ksztatcaC sig w spoteczenstwo przemystowe z prawdziwego zda-
rzenia — to ten alarm musi byC odwotany. Giedroyc i Pan wyje-
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chaliscie z kraju, gdy ogtaszano alarm dla miasta Warszawy
i wam sie zdaje, ze ten alarm brzmi do tej pory. To jest owa
»bariera dzwiekowa, owa zapora psychiczna, ktéra oddziela
was od kraju.

Nie bawcie sie w kapitolifiskie gesi. Niech Pan w korncu poj-
mie, Ze alarmem w pore zatrgbionym mozna czasem uratowac
tysigce istnien ludzkich, ale alarmem nie mozna niczego budowad.

Chciatbym z Panem pomdwi¢ jak z kolegg i starym znajo-
mym. Nasz gospodarz — (Polityk kiwnat uprzejmie gltowg w
strone Lubonia, ktory majstrowat co$ przy telewizji) — jest inzy-
nierem. Ale wie Pan z kim widzialem sie wczoraj u Dakow-
skiego? Z Trzymadta — z Jackiem Trzymadto. Musi go Pan
pamieta¢ z IKCa. Jacek przyjechat tutaj w odwiedziny do siostry.
PrzegadaliSmy dwie godziny.

Polityk nalal sobie kieliszek starki i zakasit kanapka z se-
rem. Kiwat wielkg gtowg melancholijnie dramatyzujgc milczenie
spowodowane konsumowaniem kanapki.

Wreszcie zapalit papierosa, poprawit sie z gtebokim, wspa-
niatym fotelu i wystartowat:

— Mowilismy z Trzymadlg o réznych sprawach a miedzy
innymi i o ,,Kulturze”. Jacu$ jest nadal dziennikarzem — i z
pewnoscig czytuje Pan jego artykuty w ,,Tygodniku Powszech-
nym”. Otéz Jacek ujat wasz problem tak, jak ani Lubon ani
ja nie potrafilibySmy tego dokonaC. W skrécie to wyglada naste-
pujaco: U podstaw polityki ,,Kultury” lezy zasadnicza sprzecz-
nosc. ,,Kultura” byla jedynym periodykiem emigracyjnym, ktory
wraz z krajem przezywal Pazdziernik. Udzieliliscie ,,kredytu”
Gomutce, braliscie zywy udziat w dyskusji, odwiedzato was mno-
stwo o0s6b, pisywano o0 was i cytowano artykuty , Kultury”.
Odcieliscie sie od kontr-rewolucji biatogwardyjskicj i poparliscie
ewolucje. Do dzi$ na papierze jestescie zwolennikami ewolucjoniz-
mu — a wiec powolnej liberalizacji i stopniowego przeksztatcania
sie ustroju PRL w nowoczesny, przemystowy organizm pan-
stwowy.

Wedtug opinii Jacka byly tylko dwie drogi przed wami.
W okresie Pazdziernika — fala intelektualistow i inteligentow
ruszyta na Zach6d. Upojeni dyskutowali o naprawie Rzeczypos-
politej po kawiarniach Paryza i Londynu. Potem rozpoczat sie
szturm na instytucje amerykanskie i zawrzata walka o stypen-
dia i dluzsze wyjazdy zagranice. Tylko aparatczycy siedzieli ka-
mieniem na miejscu, bo wiedzieli, ze losy Pazdziernika rozegraja
sie w Warszawie i tylko w Warszawie.

Oto6z Jacek jest zdania, ze wdwczas przegraliscie swoja wiel-
ka stawke. Trzeba byto wréci¢ i pociggna¢ za soba wszystkich
intelektualistow zgrupowanych wokét ,,Kultury”. Gdybyscie jako
pismo — w przeciwienstwie do ,,Po Prostu” czy 6wczesnego
»Sztandaru Miodych” — wykazali umiarkowanie i zmyst poli-
tyczny — ,,Kultura” wydawana w Warszawie mogtaby mie¢
tysigckro¢ lepsza pozycje niz ,,Kierunki”. Oczywiscie dla partii
powrét ,,Kultury” bytby wielkim triumfem. Przez dtuzszy czas
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korzystalibyscie z klauzuli wysokiego uprzywilejowania. Nad
miodziencami z ,,Po Prostu” goérowalibyscie wiekiem, doswiad-
czeniem, wyrobieniem politycznym i znajomos$cig Zachodu. To
bytby fundament na ktorym mozna bylo budowac. Poza tym w
oczach spoteczenstwa bylibyscie tymi, ktorzy zainicjowali powrot
polskich intelektualistow z zagranicy do kraju.

— To jest jedno rozwigzanie — a jak wyglada drugie? —
zapytatem.

— Jacek Trzymadto twierdzi, ze w dalszej perspektywie
uprzemystowienie niesie z sobg pragmatyzm i laicyzacje.

— Laicyzacje?

Polityk pokiwat znaczaco gtowa.

— W gruncie rzeczy kultura technologiczno-przemystowa w
swym ostatecznym wyrazie jest laicka i pragmatyczna zaréwno
w sensie religijnym jak politycznym. | tylko w tej ptaszczyznie
nasta}Eié moze kiedyS w Polsce powolne obumarcie sporu pomie-
dzy katolikami a komunistami. To sg perspektywy a zarazem
istotna tre$¢ ewolucjonizmu. Wszystkie inne interpretacje tego
procesu historycznego sg nonsensem. Nie rewizjonizm, nie ,,drugi
etap”, nie ,,odwilze”, nie fagodzenie cenzury. Chcecie Polski
pragmatycznej i liberalnej — musicie wpierw przebudowal jej
kulture. Kultura nie wyrasta z prozni tylko z bazy gospodarczo-
spotecznej. Gruszki nie rosng na wierzbach. Jezeli kto$ chce mie¢
gruszki — musi zasadzi¢ grusze. Jezeli kto$ chce mie¢ kulture
pragmatyczng liberalng, nowoczesng — wolnhg od dogmatycznych,
sredniowiecznych sporéw — musi kotodziejow przemieni¢ w wy-
soko kwalifikowanych robotnikdw przemystowych. | to jest je-
dyna polska ,,misja” w tej chwili o ktorej warto moéwic.

Drugg drogg jaka stata przed wami otworem — bylo w ca-
tosci opowiedziec sie za owa ,,misjg”. Trzeba wam byto stac sie
rzecznikami polskiego ewolucjonizmu na Zachodzie — trzeba wam
byto uSwiadamiaC Polakow zagranicznych i zjednoczyC ich w
wspolnym froncie wspotpracy ze spoteczenstwem polskim w kraju.
Brakto wam odwagi zarowno wrdci¢ do kraju — jak i brakto wam
odwagi zdecydowawszy sie pozostaC zagranicg zerwac z emigran-
ckoscig. Byliscie dostatecznie inteligentni by opowiedziec sie za
ewolucjonizmem, ale braklo wam odwagi wyciggniecia z tego
faktu oczywistych konsekwencji. | tu lezy owa zasadnicza sprzecz-
nos¢ waszej postawy, o ktérej méwit Trzymadio.

— Jeszcze jej nie widze — zauwazytem juz nieco podiryto-
wany.

— Zaraz jg Pan zobaczy — podjat niezmordowany Polityk
zapalajgc pieédziesigtego papierosa.

— Mowimy jeszcze ciggle o orientacjach, $ciSlej o orienta-
cjach wschodniej 1 zachodniej. Ale w ustach polskiego publicysty
czy polityka to jest juz tylko manieryzm. Na wschodzie Europy
dokonaty sie wedrowki ludéw i przesuniecia lagdéw. Polska juz
nigdy nie wréci na tono panskiego Zachodu, tak jak Cypr czy
Irak juz nigdy nie wrocg na tono Turcji. To co sie tam dokonato
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to nie sg zmiany granic — tylko erupcje sit geopolitycznych, ktére
ustalajg granice swiatdéw i cywilizacji na stulecia.

Wasza emigranckos¢ polega na tym, ze tych faktow nie
chcecie uzna¢. Anglia nie ma wyboru miedzy kontynentem a
Wwyspg — poniewaz jest wyspa. Polska nie ma wyboru pomiedzy
kontynentem a wyspa — poniewaz jest wyspa. Polska nie ma
wyboru pomiedzy Wschodem a Zachodem — poniewaz lezy na
Wschodzie i przynalezy do Wschodu.

| tu ma Pan owg kardynalng sprzeczno$¢. Wasz caty ewo-
lucjonizm jest bez sensu dopdki nie podpiszecie sie rekami i no-
gami, gtowa i sercem pod wschodnig orientacja.

L 4

Wréciwszy do domu poprawitem ogien na kominku, zapa-
litem fajke i usiadtszy w fotelu wyciggnatem nogi przed siebie.
P6zna noca zapisatem w moim raptularzu co nastepuje:

,,Pewien procent inteligentéw polskich w kraju i zagranica
ulegt mistyce ,,bazy”. Przez wiele lat sadzono i na Zachodzie, ze
uprzemystowienie w Sowietach wyrazi sie automatycznie o0g6lng
liberalizacja, pragmatyzmem, a w koncu petnym triumfem racjo-
nalizmu. Niestety te nadzieje zostaty tylko czesciowo spetnione.
Okazato sie rowniez, ze dogmatyczna ideologia moze znakomicie
koegzystowac z bardzo pragmatyczng polityka.

Racjonalizm w sensie intelektualnym, w sensie wolnosci od
dogmatu — nie jest ubocznym produktem uprzemystowienia i
postepu technologicznego. Mozna sobie doskonale wyobrazi¢, ze
za 50 lat Rosja przescignie Ameryke na polu produkcji przemy-
stowej lecz bedzie nadal autorytatywnie, dogmatycznie rzadzo-
nym mocarstwem.

Moj Boze — c6z bardziej ludzkiego i zrozumiatego niz taki
obrazek: mtody inzynier buduje fabryke w Polsce. Stara sie swe
zadanie wykona¢ jak najlepiej w przekonaniu, ze jak Polska prze-
kroczy wreszcie owg granice oddzielajaca ja od krajow wysoko
uprzemystowionych i zamoznych — to wowczas ogoélny dobrobyt
przyniesie z sobg réwniez i petnie wolnosci.

Komunisci podtrzymujg ten mit. Ograniczenia wolnosci
usprawiedliwiajg zawsze ,,stanem wyjgtkowym”, spowodowa-
nym walka o socjalizm. Ale gdy baza zostanie nalezycie rozbu-
dowana — gdy bogactwo débr materialnych umozliwi przejscie z
socjalizmu do petnego komunizmu — to chocby nawet panstwo
nie obumarto (0 czym marzyli klasycy marksizmu), to w kazdym
razie znikng ograniczenia I nadejdzie era powszechnej wolnosci
i dobrobytu. Dopoki jednak to nie nastgpi, konieczna jest dyscy-
plina, ograniczenia wolnosci osobistej, cenzura itd.

Jest oczywiste ponad wszelkg watpliwosé, ze ideologiczne
dogmaty, ograniczenia wolnosci, cenzura — nie sg potrzebne
partii do budowy utopijnego raju — lecz po prostu i zwyczajnie
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konieczne sg do sprawowania dyktatury, innymi stowy do utrzy-
mania sie przy wiadzy.

Kultura technologiczna, wysoki stopiert uprzemystowienia i
zamoznosci — niewatpliwie sprzyjajg indeferentyzmowi religijne-
mu i ideologicznemu, ale bynajmniej nie gwarantujg wolnosci
i demokraciji.

Ewolucjonizm, ktéry glosi, ze uprzemystowienie i wysoka
stopa zyciowa niosg z sobg jako ,,historyczng konsekwencje”
liberalizm i wolno$¢ — jest takg sama utopig jak ,,obumieranie
panstwa” w komunistycznej mitologii.

My, w ,,Kulturze™, przez ewolucjonizm rozumiemy stopnio-
we oddogmatyzowanie polskiego komunizmu pod naporem Swiat-
tych kot w partii i w spoleczenstwie. To muszg robi¢ ludzie —
odwazni, przekonani, z charakterem. Tego za ludzi nie zrobi ani
industrializacja ani powszechne podniesienie stopy zyciowej ani
nikt i nic. | pod tym wzgledem nie nalezy oklamywac ani siebie
ani innych.

Kartkuje raptularz i trafiam na $wieza notatke o $mierci
Hollanda. W roku 1957 przesiedziat u mnie calg noc. Nie myslcie
panowie partyjni, Ze wyciggamy po niego reke. On byt wasz do
konca. Wybrat ostateczng wolno$¢ — zaszczuty. A moze ustuzni
ubecy pomogli troche. Jeden otworzyt okno a drugi go popchnat.
Nikt sie nigdy tego nie dowie.

Owego pamietnego roku 1957 jeden z partyjnych towarzyszy
Hollanda pisat na famach ,Nowej Kultury”:

,,Nikt nie jest zwolniony z moralnej odpowiedzialnosci za po-
pieranie zbrodni z tej racji, ze zostat intelektualnie przekonany o
Jej nieuchronnym zwyciestwie. Nikt nie jest zwolniony z moral-
nego obowigzku walki przeciwko systemowi rzgdzenia, doktrynie
lub stosunkom spotecznym, ktére uwaza za nikczemne — powo-
tujac sie na to, ze uwaza je zarazem za historycznie konieczne”.

Lubonie na emigracji i w kraju nienawidza nas za to, ze moze
nie tak Swietnie i precyzyjnie jak 6w towarzysz partyjny Hollan-
da — ale przeciez staramy sie 0 owym obowigzku przypominac i
samemu go petni¢. Nie stwarzamy kompleksu fikcyjnej winy. Wi-
na tych, ktorzy 6w obowigzek moralny grzebig tchdrzliwie pod
kopcem oportunistycznych frazesow jest rzeczywista i konkretna.
Z owego kardynalnego obowigzku nie zwalnia ,,praca organicz-
na” w Kkraju czy na emigracji.

Dzi$ rano otrzymatem z Paryza list Stefana Kisielewskiego
do Redaktora ,,Kultury”. Kisiel jest sztandarowym politykiem
Luboniow. Kisielewski — nie-komunista, katolik, patriota zwal-
nia Polakdw z owego moralnego obowigzku, o ktérym jasno i
rzeczowo pisat wspomniany powyzej miody polski komunista.
Tego komuniste i znakomitego pisarza zredukowat kiedys Kisiel
do poziomu ,,ucznia z pierwszego roku u Tatarkiewicza”.

Ale miedzy tymi panami jest nie tylko réznica w kalibrze i w
skali. Kisiel — nie-komunista jest filarem ,,Establishment’. On
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i Zawieyski sa panstwowymi dygnitarzami i identyfikujg swoje
ambicje i interesy z interesami ,,Establishment™. Sg cenni, bo
jako cztonkowie grupy katolickiej udzielajg ,,dyspensy” od obo-
wigzku moralnego zacytowanego powyzej.

Trudno o bardziej ponure widowisko jak pisarz i dzienni-
karz bronigcy cenzury. Gdyby w Polsce przywrécono wolnosé
stowa drukowanego — cytuje Kisiela — ,,po dwoch miesigcach
napisano by wszystko co w ogole jest do napisania po tym za$
okresie skonsternowani ludzie stwierdziliby, ze nie ma nic wiecej
do zrobienia i ze sprawy nie posunety sie ani o krok naprzéd™.

Teraz nareszcie wiemy dlaczego w Polsce mamy cenzure.
Cenzura jest konieczna, by ludzi nie doprowadzi¢ do konsternacji
i do fatalnego stwierdzenia, ze ,,nie ma nic wiecej do zrobienia”.
Powyzszy sad Kisiela o cenzurze przejdzie do historii dziennikar-
stwa polskiego.

Korespondent Agencji Reutera w depeszy datowanej z War-
szawy (19.1.1962) opisat burzliwe posiedzenie klubu ,,Krzywego
Kota™, na ktérym dyskutowano problem wolnosci stowa. Reuter
w depeszy, ktorg przedrukowata cata prasa Swiatowa — cytuje
dumng wypowiedz Antoniego Stonimskiego: ,,domagajmy sie wol-
nosci a wowczas wolnos¢ stowa nadejdzie automatycznie™. W tej
samej depeszy zacytowane sg stowa prof. Kotarbinskiego, ktory
moéwit o tragicznym konflikcie pomiedzy uczonymi humanistami
a tymi, ktérzy dzierza wiadze. ,,Bez wolnosci stowa nauki huma-
nistyczne nie mogg istnie¢” — powiedziat nestor polskiej filozofii.

Swag tegoroczng nagrode literackg ,,Krzywe Koto” przyznato
$wietnemu filozofowi i pisarzowi wihasnie temu, ktérego intelekt
Kisiel-medrzec przyréwnat do poziomu umystowego studenta z
pierwszego roku u Tatarkiewicza.

»Krzywe Koto” nie poznalo sie na Kisielewskim, na jego
obronie cenzury, na jego realizmie, na jego geopolitycznej ideolo-
gii, na jego Swigtobliwym ,,odpuscie zupetnym” dla tych, ktérzy
zrezygnowali z walki o wolnos¢ stowa i mysli. Przykro to po-
wiedzie¢, ale rdznice pomiedzy nami nie wyczerpuja sie w ,,orien-
tacjach” czy w taktyce politycznej. R6znimy sie w ocenie pod-
stawowej zasady moralnej.

Ale nie martw sie Kisielu — Lubonie cie nie opuszcza. Rea-
lisci typu Lubonia wszedzie sg w wiekszosci. Oni zawsze wybiorg
cie do Sejmu — zawsze przyklasng — zawsze krzykng: ,,byczo
jest!”,

Kisielu czy ci nie zal? Mysle, ze czasem musi ci by¢ zal.

*

Zbigniew Jordan w swoim doskonatym studium pt. ,,Rewi-
zjonizm Polski” (,,Kultura” —grudzie 1961, styczen-luty 1962)
— zwrdcit uwage, ze charakterystyczng cechg filozoficznego rewi-
zjonizmu polskiego jest jego orientacja moralna.

Wydawac¢ by sie mogto, ze walka o swobode stowa, walka

2
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z cenzurg, walka o wolno$¢ badan zwiaszcza w dziedzinie nauk
humanistycznych — ze wzgledéw filozoficzno-moralnych winna
by¢ zadaniem przede wszystkim i w pierwszym rzedzie pisarzy
katolickich.

Nie ma w Polsce katolickiego Leszka Kotakowskiego. Ani
w skali talentu, ani w skali charakteru i odwagi. Nie ma w Polsce
katolickiego rewizjonizmu. Jest tylko katolicki lojalizm w dwdoch

wydaniach.

Dawny ,,Tygodnik Powszechny” — (cytuje samokrytyke
Kisiela) ,,byt unikatem, rarogiem, pismem niezaleznym czy opo-
zycyjnym”.

Swieta prawda. A dzis? Dzi$ (cytuje znoéw stowa Kisielew-
skiego) ,,Tygodnik Powszechny”... ,stal sie ,salonem intelek-
tualnym” katolikbw polskich ,,obrést w koneksje polityczne
(Koto Postéw, Rada Panstwa)”’.

Dodajmy od siebie ,,salonem intelektualnym” raczej nudnym.

W grudniu 1956 ukazat sie programowy artykut Stommy:
»ldea i Sita” Od owej daty mineto niemal 6 lat. Z chwilg gdy
.» Tygodnik Powszechny” zwigzat sie Scisle z obecng administra-
Cjg panstwowa poprzez Rade Panstwa i Koto Postow przestat byé
Lrarogiem”, ,pismem opozycyjnym”, a nawet przestat by¢ ty-
godnikiem politycznym. Jezeli wytaczy¢ felietony Kisiela to trzeba
stwierdzi¢, ze na famach ,,Tygodnika Powszechnego” catymi mie-
sigcami nie ukazujg sie zadne artykuty polityczne. Dostownie
zadne.
Wszystkim Luboniom w kraju i zagranicg to sie bardzo
podoba. Ten chwalebny i nabozny przykiad stawia sie ,,Kulturze”
do nasladowania.

Lubonie gtosza zarliwie: ,,po co mowi¢ i pisa¢ o polityce
skoro artykutem politycznym nie mozna niczego zmienié. Jak raz
realistycznie uznamy, Ze na nic nie mamy wplywu to w konsek-
wencji bedziemy mogli réwniez uzna¢, ze za nic nie odpowia-
damy. Odpowiedzialno$¢ moralng bedzie mozna wdwczas zostawic
pieknoduchom i rewizjonistom””.

Wiara Luboniéw wszelkich masci i odcieni, ze polityke moga
robi¢ tylko ci, ktérzy sg przy wiadzy — jest rysem bardzo wschod-
nim w psychice polskiej. Polityke robi sie nie tylko ,,ukazem™,
ale i wptywem. Ci, ktorzy sg przy wiadzy i ej, ktorzy stojg przy
tych, ktérzy sag przy wiladzy — nigdy nie doceniajg polityki me-
todg posrednia, poprzez wptyw, poprzez stowo.

Kisiel, nieboze, upojony swoim poselstwem deklamuje:
»polityki nie robi sie gadaniem — smutne to dla publicystéw’.

Jezeli przez gadanie rozumie¢ pisanie, to cata polityczna, spo-
feczna i wszelka dziakalnos¢ Kisielewskiego sprowadza sie do pi-
sania. Poselstwo Kisiela jest wartoScig zerowg — natomiast jego
pisarstwo jest niewatpliwie pozycja. Bytoby pozycja niepomiernie
wieksza, gdyby Kisiel postuchat mojej rady i pozostat niezalez-
nym publicysta-krytykiem. Ale Kisiel uwazat, ze wigcej chwaty
mu przyniesie grac role obtaskawionego, ocenzurowanego, ,,ludo-
wego” Hamlecika — na scenie politycznej.



WIZYTA U LUBONIOW 19

Kochany Kisielu — nie doceniasz samego siebie. Jako pisarz
jestes kim$ — jako poset w komunistycznym Sejmie jeste$ zero.
Zachodzi niebezpieczenstwo, ze zerowy poset Kisielewski zacznie
wywiera¢ niebezpieczny wptyw na pisarza Kisiela. Obawiam sig,
ze juz to sie dzieje.

Ci co po obu stronach sa przy wiadzy i robia ,,prawdziwg”
polityke by¢ moze doprowadza w koncu do wojny. Zadaniem
tych, ktorzy uprawiajg owg pogardzang przez wiadcow polityke
wptywu i wzajemnego zrozumienia — jest nie dopusci¢ do kata-
strofy. Jezeli kiedys dojdzie do odprezenia i uzdrowienia obecnej
sytuacji Swiatowe] — bedzie to w pierwszym rzedzie zastuga
ludzi, po obu stronach barykady, ktorzy walcza o podstawowe
wartosci jako fundament wzajemnego zblizenia i porozumienia.
Jedng z owych podstawowych wartosci jest wolno$¢ stowa, wol-
no$¢ badarn naukowych, wolno$¢ nie tylko od nedzy ale i od
dogmatow.

Ow wplyw jest obustronny. Cytowany na tych stronach wie-
lokrotnie Leszek Kotakowski wywart na mnie (i nie tylko na
mnie) wielki wptyw. Ostatnia seria artykutéw prof. Schaffa data
mi rowniez wiele materiatu do refleksji i sadzac po tych artyku-
fach nalezy przyja¢, ze polska mysl marksistowska dokonata
wielkiej ewolucji.

Profesor Schaff ktérego czytam z uwagg — mimo, ze nie
zgadzam sie z nim w podstawowych sprawach — jest mi stokro¢
razy blizszy niz Lubonie po obu stronach barykady. Poniewaz
prof. Schaff zaczyna dzielic z nami wiare, ze jedyna rzecza, ktéra
zmienia rzeczywistos¢ Fi165t mys$l ludzka.

Dogmaty w rekach tych, ktérzy dysponujg wiadzg determi-
nuja polityke. Ale niezalezna mysl podwaza dogmaty i stanowi
nieznuzone i w gruncie rzeczy niepokonalne dynamo ideatu wol-
nosci. Nie méwie o wolnosci $nionej przez wieszczéw i poetow.
Méwie o wolnosci, ktorej domaga sie rozum.

Juliusz MIEROSZEWSKI
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Administracja wysyta na zgdanie egzemplarze okazowe.



Notatnik niespiesznego
przechodnia

DZIEWCZYNA ZE STYLOSEM

Wsrod freskow pompejanskich, zgromadzonych w neapoli-
taniskim Museo Nazionale, znajduje sie kilkanascie portretdw.
Jeden, jak Swiadczy wspotczesny napis, przedstawia miejscowego
piekarza z zong. O danych personalnych innych portretowanych
brak wiadomosci. Najwieksze zainteresowanie zwiedzajgcych bu-
dzi domniemany portret Safony. Z owalnej obwodki patrzy uwaz-
nie mtoda kobieta trzymajgca przy ustach stylos. Dlaczego przy-
zwyczajono si¢ widzie¢ w niej lesbijska poetke, zmartg Smiercig
samobojcza z zawiedzionej miosci? Identyfikacja taka powstata
zapewne z poréwnywania tego portretu z tematykg innych fres-
kéw. Widzimy na nich Herkulesa z maczugg, Orfeusza z lirg,
Friksiosa z baranem o ztotym runie itd. Niedaleko stad do przy-
puszczenia, ze mioda kobieta ze stylosem jest tez jaka$ znako-
mitoscig, a mianowicie najstawniejszg poetkg S$wiata antycz-
nego.

J Senior archeologéw wioskich Amedeo Maiuri odnosi sie jed-
nak sceptycznie do tego przypuszczenia. W okresie powstania
freskdw pompejanskich — powiada — ksztalcenie sie byto rze-
czg bardzo modng ; mtoda kobieta ze stylosem byta zapewne tym,
co dzis§ nazywamy studentka lub po prostu oszczedna gospody-
nig prowadzacg rachunki.

Inne portrety wiszace w tejze sali zdajg sie potwierdza¢ opinie
uczonego archeologa. Sg to przewaznie laureati, wienczeni waw-
rzynem. Z wygladu ich wida¢ jednak od razu, ze lauréw nie
zdobyli w palestrze lub kierujgc kwadryga, lecz wyr6znili sie w
konkurencjach wymagajacych zalet umystu i wyobrazni. Praw-
dziwe czy Imaginacyjne portrety ich zdobity Sciany pompejanskich
mieszkan. Byl to poczatek cesarstwa i zioty wiek literatury.
Autorytet jej byt tak wielki, ze poeci brali udziat we wszystkich
festynach. Sztuka pisania wierszy — jak $wiadczy przykitad Ho-
racego i Martialisa — mogta prowadzi¢ nawet do posiadania
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wiasnego domu i otoczonej winnicg willi podmiejskiej. Znajomos¢
greckiego — 6wczesnej francuszczyzny — i umiejetnos¢ popraw-
nego pisania nalezaty do obyczajow éwczesnego towarzystwa, zlo-
zonego przewaznie z dorobkiewiczow, ktorych tradycje rodzinne
nie siegaty wstecz poza niedawng wojne cywilng. Z Satiriconu
dowiadujemy sie, ze dla nadania sobie pozoréw ludzi zamoznych
i Swiatowych nawet wedrowni oszusci pisywali zajmujgce wier-
sze, ktorych prébki znajdujg sie w powiesci Petroniusza.

Udziat kobiet w powszechnym dazeniu do ksztalcenia sie
byt w Rzymie zjawiskiem nowym. Wnosi¢ o tym mozna cho-
clazby ze sposobu, w jaki Swetoniusz — piszacy o sto lat wczes-
niej, jeszcze za czasow republiki — mowi o nieznanej skadinad
Sempronii, ktéra miata jaki$ skromny udziat w sprzysiezeniu
Katyliny. Sempronia — powiada — miata wiecej dowcipu niz to
przystoi porzadnej kobiecie. JesteSmy tu jeszcze daleko od dziew-
czyny ze stylosem.

Kobiety wyksztatcone moga stuzy¢ za miare epok i cywili-
zacji. Dla mezczyzn wyksztalcenie ogdlne jest Srodkiem pomoc-
niczym, uzytecznym na forum i w matym komitecie, pozwalaja-
cym wspinac sie lekko po szczeblach kariery. Dla kobiet uzytecz-
nos¢ ogollnego wyksztatcenia jest mniej oczywista. Dzi§ wpraw-
dzie ,,dobre wyksztatcenie ogolne” wymagane jest, obok znajo-
mosci jezykow i stenografii, nawet od kandydatek na posade se-
kretarki, ale jest to zjawisko ostatnich czasow, uboczny produkt
emancypacji kobiet i petnego zatrudnienia. Dawniej wyksztal-
cenie sprzyjato co najwyzej, jakkolwiek nie we wszystkich $ro-
dowiskach, sukcesom towarzyskim.

Mobwigc 0 uzytecznosci nie nalezy traci¢ z oczu watpliwosci
tego kryterium. Nie znajgc przysztosci nie mozemy przewidziec,
co okaze sie uzyteczne. Najbardziej niepraktyczne na pozor wy-
ksztatcenie moze w pewnych okolicznosciach odda¢ nieocenione
ustugi. Refleksje takg budzi np. przepych mauzoleum Galii Pla-
cidii w Rawennie. Cérka Teodozego i siostra cesarza Honoriusza,
Galla Placidia byta zaktadnica u Alaryka, krdla Wizygotéw,
ktory wozit jg z sobg na wszystkie wyprawy zakorficzone zdoby-
ciem Rzymu. Jakie uzdolnienia pozwolity miodej dziewczynie za-
chowa¢ sie przy zyciu wsrdd zmiennych kolei wojny, krwawych
porachunkdéw miedzy wodzami Wizygotow, podejrzliwosci barba-
rzyncow i wreszcie poslubi¢ nastepce Alaryka, Ataulfa? Widok
wzniesionego przez nig w Rawennie mauzoleum pozwala przy-
puszczaé, ze jej rzymskie wyksztatcenie, szkolony na stawnych
wzorach gust artystyczny i sama pomystowos$¢ w dekoracyjnym
zbytku dawaty jej autorytet otaczany szacunkiem nawet u bar-
barzynskich wojownikdw.

Uzyteczno$C i bezuzytecznoSC sg tu zresztg bez znaczenia.
Chodzi nam o warto$¢ autonomiczng wyksztalcenia, o spojrze-
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nie na nie chociazby tak, jak Horacy i Martialis patrzyli na wille
z wihasng winnicg, bedace dla nich celem samym w sobie, obcho-
dzacym sie bez zadnych innych motywacji. Jest to moze mniej
proste niz by sie mogto wydawac. Aby znalez¢ jaki$ dobry przy-
ktad takiej oceny wyksztalcenia, trzeba sie chyba cofng¢ az do
Montaigné’a, ktory czytat tylko dla przyjemnosci i patrzyt z po-
litowaniem na lektury podejmowane w innych celach.

Mobwigc o pompejanskiej ,,Safonie” 1 Galii Placidii, mamy
oczywiscie na mysli wyksztatcenie humanistyczne. Poréwnywanie
go z wiasng willg nie jest zartem, tak rézne bowiem przedmioty
zdradzajg pewne pokrewienstwo jako obiekty posiadania. Oder-
wane od aspektéw utylitarnych, wyksztatcenie takie sprowadza
sie do posiadania w pamieci minionego Swiata przesztosci w jego
ciggtosci i sprzecznosciach, z jego czernig i poztota. Wsrod odby-
wajagcych sie obecnie przemian, kiedy indywidualna wiasnosé
przedmiotow i przedsiebiorstw ustepuje coraz bardziej miejsca po-
siadaniu uprawnien do platnego zatrudnienia i ubezpieczeh spo-
fecznych, wihadanie w mysli idealng fortung moze miec jeszcze
wielka przysztosé.

Odwieczna przeciwstawno$¢ pokolern ma obecnie powazniej-
sze niz kiedykolwiek przestanki. Pokolenia, ktére wyszlty z wiel-
kiego kryzysu lat trzydziestych, potrafity zorganizowac bezprzy-
kfadng zamoznos¢ naszych czaséw, ale — jak stusznie zauwaza
J.K. Gelbraith — zachowaly pojecia z okresu mtodosci, z cza-
sow ubostwa i oszczednosci. Dopiero pokolenia sformowane po
ostatniej wojnie beda wolne od tych wspomnien i uprzedzen. Nie
beda nosity ubran z garderoby rodzicow i czekaty latami na
skromng posade, nie bedg znaty brutalnych form walki o byt i
tuberkulozy, ktora przez wieki dziesigtkowala elite niedozywionej
miodziezy.

Jak beda wygladaty pokolenia wychodzace z tej nowej fa-
bryki? Co bedzie dzielito je od poprzednich? Czy napiecie roznic
nie zagraza ciggtosci naszej cywilizacji? Wiele okolicznosci zda-
watoby sie na to wskazywac. Od Oslo do Neapolu stare dzielnice
petne tradycji i zabytkdw rozpadajg sie — jak w czasach Alaryka
I Galii Placidii — pod kilofami barbarzyncéw i na miejscu ich
wznoszone sg wiezowce, wszedzie takie same. Czy mieszkancy
ich zamkng sie w konformizmie i napastliwej banalno$ci archi-
tektow?

Na licytacjach widziatem portrety przodkéw, w blyszcza-
cych zbrojach, perukach lub kapeluszach z pidrami, sprzedawane
przez patrycjuszy, ktérzy, przenoszac sie do nowych mieszkan,
nie znajdowali w nich miejsca na antenatéw i rozstawali sie z
nimi bez zalu i bez ceremonii. Nawet wiezie i tradycje rodzinne
rwa sie jak pajeczyny. Historia toczy sie wartko ku nieznanej
przysziosci.
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Wielkim przemianom uleglo réwniez szkolnictwo. Juz Na-
poleon zadat od szk6t wyzszych przede wszystkim dostarczania
mu wyszkolonych technikéw i oficerdbw. Rzady republikanskie
podzielaly na ogdt ten punkt widzenia. Parlamenty niechetnie
uchwalajg na oswiate wydatki nie posiadajgce oczywistej uzytecz-
nosci. Szkoly wyzsze przygotowujag do wykonywania okreslo-
nych zawodow; w programach ich nie ma wiecej miejsca na
studium generale, niedawno jeszcze uwzgledniane na niektorych
uniwersytetach.

Na poczatku powojennego okresu wpadt mi w rece specjal-
ny numer szwajcarskiego czasopisma uniwersyteckiego, w ktérym
rektorzy, profesorowie i doktorzy zgodnym choérem odradzali
miodziezy studia wyzsze, nie prowadzgce do zarobkow i samo-
dzielnosci. Krajowi — mowili — potrzebniejsi sa technicy, wy-
kwalifikowani robotnicy, rzemieslnicy. Wywody te, oparte na
niepewnym kryterium uzyteczno$ci, okazaly sie tylko czeSciowo
stuszne. Wynika z nich jasno tylko to, ze szkolnictwo bedzie
coraz bardziej podporzadkowane domniemanym wymaganiom ryn-
ku pracy. Nie wiem, czy najbardziej nawet gietki system szkolni-
ctwa potrafi im sprosta¢. W przemysle rodza sie co dnia nowe
specjalnosci, i brak wyszkolonego w nich personelu grozi zaha-
mowaniem produkcji i racjonalizacji w tej czy innej grupie za-
ktadoéw przemystowych. Fabryki muszg same przeszkala¢ i do-
ksztatcaCc swoj personel lub szuka¢ go za granicg. Co kilka dni
czytam o otwarciu kurséw szkolagcych w obstugiwaniu jakich$
nowych maszyn lub urzadzen technicznych.

Organizacja dobrobytu i rywalizacja gospodarcza miedzy
Wschodem i Zachodem stawiajg dzi$ szkolnictwu zadania nowe,
coraz luzniej zwiagzane z wyksztalceniem ogélnym, od ktérego
zalezy ciagtos¢ naszej cywilizacji. Konserwacja jej przechodzi
obecnie w inne, mniej wyszkolone rece, rozbija sie¢ — Jak w cza-
sach dziewczyny pompejanskiej, uczacej sie zapewne u jakiego$
sofisty — na wielka 1los¢ wysitkéw 1 inicjatyw indywidualnych.
Niedawno widziatem w gazecie ogtoszenie pt. ,,tacina Jako
hobby””, w ktérym klub pracownikow handlowych zapraszat na
kurs taciny dla dorostych. Czy zobaczymy znéw — jak niegdy$
we Wioszech — ,,akademie” mitosnikdw wiedzy i literatury?
Czasy Baroku przekazaty nam do ewentualnego reaktywowania
kilka pociggajacych nazw takich ugrupowan, jak np. Accademia
degli Oziosi lub degli Stravaganti. Zreszta, jak zobaczymy nizej,
ksztatcenie sie szuka sobie nowych drég i nowych form.

Sytuacja ta rzuca Swiatlo na sens i doniostos¢, jakie po-
siada obecnie oswiata pozaszkolna. Pozostaje nam zyczy¢ sobie,
aby rezyserzy ,,kultury masowej” nie zniechecili miodziezy. Po-
wodzenie bowiem skromnych na razie poczynan indywidualnych
i grupowych w tej dziedzinie zalezy w istocie od tego, czy po-
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trzeba wyksztatcenia i posiadania w pamieci obrazu minionych
wiekdw bedzie przemawiata do wyobrazni nowych pokolen.

\Y

Dzisiejsza dziewczyna ze stylosem pozbawiona jest w duzej
mierze przystugujacego jej tradycyjnie pola dziatania.

Nalezatlo do niej dawniej przechowywanie i przekazywanie
znajomosci jezyka oraz regionalry/ch i narodowych tradycji. Ko-
bietom w pierwszym rzedzie zawdzieczamy, ze nie zapomnielismy
polskiego w czasach, gdy nie uczono go w szkole. Dialekty win-
ne im sg swg zywotnosc.

Coraz wiecej kobiet obecnie pracuje i wraca do domu wie-
czorem. Dzieci ich uczg sie méwi¢ od pielegniarek i freblanek
przedszkoli, do ktérych matki odprowadzajg dzieci idgc do pra-
cy. Wiele subtelnosci jezyka zniknie zapewne na zawsze w gwa-
rze ztobkdéw i przedszkoli.

Gospodyniom salonéw literackich przypadto w udziale am-
bitne zadanie wychowywania i szkolenia elity umystowej. O his-
torii salonéw istnieje cata literatura, nie wiem jednak, czy
oceniono dostatecznie ich wptyw na tworzenie sie stylow i form.
Przystosowujgc sie do wymagan salonowej konwersacji, literaci
musieli formutowac swe mysli jasno i lekko, uktadac je w anegdo-
ty i pointy. Kto wie, czy tzw. styl kartezjanski, przeciwstawiajacy
sie manieryzmom Baroku, utrzymatby sie réwnie dtugo bez opar-
cia o salony literackie.

Niezbednym warunkiem istnienia takich instytucji jest pew-
na ciggtos¢ warunkow spotecznych, obecnos¢ grup posiadajacych
jakie$ zycie towarzyskie. Po przewrotach XIX wieku znacznie
luzniejsza instytucja kawiarn literackich zastgpita dawne salony.
Dzi$, po kilkakrotnym przetasowaniu ludnosci Europy przez
wojny | kryzysy gospodarcze, nie ma miejsca nawet na tak nie-
obowigzujace formy 2zycia towarzyskiego. Literatura zatrudnia
dziesigtki tysiecy pracownikdw roznej formacji zawodowej i réz-
nego pochodzenia, ktorzy, zebrani razem, nie mieliby sobie nic
do powiedzenia. W poczatku lat dwudziestych bytem swiadkiem
proby reaktywowania salonu. Gospodarze witali w przedpokoju
zaproszonych, ktérych przewaznie nie znali osobiscie. W obszer-
nym mieszkaniu panowat ruch jak na jarmarku; wszyscy poszu-
kiwali znajomych. W tloku mozna byto porozumiewaé sie tylko
monosylabami; kalambur byt jedyng formg dowcipu. Po pot go-
dzinie goscie zaczeli sie rozchodzic.

Niezliczone festiwale i organizowane przez przedsigbiorstwa
turystyczne wspdélne zwiedzanie zabytkéw i galerii sg tez prébami
stworzenia masowego zycia towarzyskiego. W S$pieszacym sie
thumie nieznajomych dziewczyna ze stylosem czuje sie zapewne sa-
motna i zgubiona.
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Vi

Mtodziez korzysta szeroko z sytuacji wytworzonej na rynku
pracy przez polityke pelnego zatrudnienia; usamodzielnia sie
wczesnie i przed petnoletnoscig juz rozporzadza wiasnymi do-
chodami. Teenagers sg dzi§ powazng grupg nabywcOw | przed-
siebiostwa handlowe licza sie z odrebnoscig ich gustéw i zapo-
trzebowan.

Woczesnie usamodzielniona, miodziez podkresla swa nieza-
lezno$¢ wobec starszych. Jest inna i zaznacza to strojem i za-
chowaniem sie. Co skrywa sie pod jej protestacyjnymi I lekcewa-
zacymi postawami? Pewnych wiadomosci o tym dostarczajg samo-
dzielne inicjatywy miodziezy.

Spedzajac od io lat cze$¢ roku w Bernie, miatem sposob-
no$¢ obserwowania tamtejszej mtodziezy w ostatniej fazie obec-
nej prosperity. ZamoznosS¢ nie jest w Bernie zjawiskiem nowym;
od czasow Napoleona miasto nie znato wojen | przewrotéw i po-
siada zdumiewajgcg ciggtos¢ zycia. Stare rodziny patrycjuszow-
skie, ktére rzadzity miastem do 1830, sg w nim dotad obecne i
tworza rodzaj wyzszych sfer towarzyskich. Bern jest siedzibg
administracji federalnej, sg jednak w Szwajcarii miasta wieksze,
jak Zurych, bogatsze, jak Genewa, i w dziedzinie zycia umy-
stowego posiadajace, jak Bazylea, starsze i ciekawsze tradycje.

Przemiany zachodzace w Bernie nie sg by¢ moze charak-
terystyczne dla catego kontynentu, zwracaja jednak na siebie
uwage przez okoliczno$¢, ze odbywajg sie w Srodowisku o0 wy-
jatkowe] statosci . ciggtosci.

Stare miasto, do ktdrego odnosza sie moje obserwacje, zmie-
nito sie niewiele od XVIII wieku. Domy wzniesione byty niegdys
przez tzw. patrycjuszy i czeSciowo nalezg do ich potomkow.
Dzielnica ta zamieszkala jest obecnie przez warstwy ubozsze,
rzemieslnikow, drobnych kupcéw i urzednikéw. Pod arkadami
sgsiadujg ze soba sklepiki, warsztaty rzemieslnicze i antykwa-
riaty.

Przeciwstawno$¢ pokolen zaznacza sie przez kontrast ubio-
row. Liczacy ponad 30 lat ubrani sg tradycyjnie: nosza wypra-
sowane spodnie, biate, czasami pocerowane koszule, krawaty i
kapelusze. Miodsi paradujg bez kapelusza, w czarnych swetrach,
spodniach z manczesteru i barwnym szaliku na szyi. Jak wida¢ z
wieku, podziat powstat koto 1950, czyli w poczatku obecnego
okresu europejskiej prosperity.

WSsréd mijanych pod arkadami ,,egzystencjalistow” nie ma
studentéw miejscowego uniwersytetu, ubierajagcych sie przewaz-
nie jak starsi, nalezacych czeSciowo do korporacji i trzymajacych
sie drég uswieconych zwyczajem. Odmienno$¢ swa zaznacza
miodziez wczesnie usamodzielniona, znajdujgca zatrudnienie w
roznych formach rzemiosta artystycznego.

Przed 10 laty Bern posiadat jeden tylko teatr miejski, w
ktorym aktorzy pochodzili przewaznie z Austrii i Niemiec. Wy-
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stawy obrazdw odbywaly sie w jedynym przeznaczonym na ten
cel budynku. W braku innych pomieszczen miejscowi malarze
kazdej Jesieni wystawiali swe obrazy w witrynach sklepow sta-
rego miasta. Zarzad miasta i rzad kantonalny rozdzielaty co
roku Kkilka nagrod literackich, miasto wydawato sie jednak
szczegOlnie oporne na poezje. Od czaséw Albrechta Hallera nie
napisano w nim bodaj dziesieciu tomoéw wierszy.

Ostatnie io lat przyniosty wielkie zmiany. Miasto liczy dzi$
kilkanascie lokali wystawowych, powstatych z inicjatywy pry-
watnej. Caty legion miodych poetéw trudni sie czernieniem papie-
ru. O rozmiarze przemian $wiadczy najlepiej rozwdj teatru. Obok
dwoch teatrow miejskich, w piwnicach starej dzielnicy prospe-
ruja cztery teatrzyki, grajace dla 50-80 widzow. Patrycjusze ber-
nenscy posiadali niegdy$ przywilej na handel winem i domy ich
zachowaly odpowiednie do tego przywileju piwnice. Stojace od
dwustu lat pustkg lochy staly sie prawdziwym btogostawien-
stwem dla mtodych artystow, dostarczajgc im tanich lokali. Wiek-
sza cze$¢ nadajacych sie do takich celdw piwnic starej dzielnicy
miesci dzi$, kluby, teatrzyki i sale wystawowe. Niegdy$ widywa-
no muzy na wyzynach Parnasu, dzi$ ulubiong siedzibg ich zdaja
sie by¢ lochy i piwnice.

Teatrzyki mtodych sg w Bernie zjawiskiem nowym. Talenty
sceniczne byly tu przedtem czym$ wyjgtkowym. Moi bernenscy
przyjaciele objasniali to wptywem tradycji protestanckich, nie-
chetnych teatrowi i widowiskom. Nawet J.-J. Rousseau w swym
liscie do Diderota o widowiskach nie odbiega daleko od pogla-
déw Tertulliana z De spectaculis. Dla kalwinisty klamstwo jest
jednym z najciezszych grzechow i granie czyjej$ roli, podszywanie
sie pod inng osobe budzi mnéstwo moralnych zastrzezen. Wstret
do tych kretych drég byt tak powazna przeszkoda, ze dla obejscia
jej i rozgrzeszenia aktor6w bazylejscy antropozofowie wymyslili
pewien szczeg6lny spos6b gry. W ich teatrach aktorzy recytuja
tekst z kamiennymi twarzami, przedstawiajac sztuke, lecz nie bio-
rac w niej osobistego udziatu. W takiej interpretacji widziatem
raz recytowang przez trupe antropozoféw ,,Nieboskg komedie.
Potrzeba zmiany skory, stania sie chociazby na kilka godzin kims
innym niz na codzien, byfa tu obca i nieznana. Zdawato sie, ze
bernefAczycy byli zbyt zadowoleni z tego czym sg, aby szukaé
jakiejs odmiany.

Pojawienie sie u nich moze jeszcze nie talentow lecz dyspo-
zycji, z ktérych talenty sceniczne sie rodza, $Swiadczy, ze podziat
pokoleri nie ogranicza sie do manifestacji zewnetrznych, ale siega
nierdwnie glebiej.

Samodzielnie prowadzony teatrzyk miodych jest zastuguja-
€3 na uwage instytucjg ksztatcgca. Znalezienie sztuk, nadajacych
sig do grania na improwizowanej scenie o gtebokosci trzech me-
trow wymaga nieztej znajomosci literatury dramatycznej. Po-
prawne odtworzenie epoki w sztukach historycznych lub starych
przewiduje posiadanie ogromnej wiedzy humanistycznej. W ze-
spotach teatrzykéw bernenskich brak zupetnie studentéw uniwer-
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sytetu. Gotowe wyksztatcenie humanistyczne wnosza do nich
miodzi nauczyciele ludowi. Cze$¢ tylko aktoréw przeszia przez
szkoty dramatyczne, wiekszo$¢ stanowig amatorzy, ktorych stusz-
niej bytoby nazywaC dyletantami. Gieboka potrzeba zespolenia
sie ze Swiatem wyobrazni i nadawania formy materii scenicznej
zastepuje im czesto znajomos¢ rzemiosta.

W matej trupie, szkolacych sie na wiasnych biedach w trud-
nym rzemiosle artystycznym, dziewczyna ze stylosem odnalazta
Srodowisko, jakiego brakto jej od czasu salonéw. Jako towarzysz-
ka miejscowych barbudos, paradujac w dtugich spodniach z spie-
trzong strzechg farbowanych wtosow nad Zle umytg szyja, nie wy-
dawata sie szczeSliwa. Proby stania sie, chociazby na przeciag
jednego wieczoru, kim$ innym wyzwolity jg z ponurego manie-
ryzmu i przywrocity jej wdziek i urode.

Improwizowany wystep na maltej scenie nie jest najniebez-
pieczniejszg formg kontaktu z publicznoscia. Prym trzyma tu pu-
bliczna recytacja wiasnych wierszy. By¢ moze dzieki brakowi
doswiadczenia mtodzi poeci nie cofajg sie i przed tg préba. W
kilku lokalach starego miasta odbywajg sie regularnie takie per-
formacje. Przemyslniejsi czytajg swe wiersze na wernisazach, w
otoczeniu obrazéw. Na jednym z takich poetyckich wernisazy, w
jasno o$wietlonej piwnicy Parnasu spostrzegtem dziewczyne, kté-
ra w jednym reku trzymata otéwek, w drugim za$ zwitek papie-
réw, nasladujac bezwiednie gest pompejanskiej ,,Safony”. Gdy
przyszta na nig kolej, odczytata nieSmiato swoje wiersze. Whbrew
moim przypuszczeniom nie byfa studentka, lecz osobg samo-
dzielna, zatrudniong w warsztacie ceramiki artystycznej.

Wszystkie te pomysty i inicjatywy miodziezy sg w starym
Bernie niewatpliwg nowoscig, sg jednak rdwniez powrotem do
znanych wzoréw poprzednich. Kto wie, czy okres poboznego licze-
nia procentdw, pozytywistycznego sceptycyzmu i panowania
wszechwladnej piecioztotéwki nie byt w naszej cywilizacji tylko
przejsciowym epizodem.

Pawet HOSTOWIEC



Blaski 1 nedze
gwiazdorstwa

Jeszcze miedzy dwuletnim, pelnym natezenia i ruchu, po-
bytem w Anglii a ostatnim przybiciem do jej brzegdw w r. 1885
Modrzejewska odbyta cztery tournées po Stanach. Wolno przy-
puszczaC, ze przymierzata do siebie te dwa tereny ekspansji
artystycznej, porownywala je z soba. Jak zawsze, wybor miedzy
nimi byt bardziej Swiadomy, nizby sie to mogto zdawac sgdzac
po wierzchu. Wrécita do Ameryki, jak do drugiej ojczyzny.
Wrdcita zeby tam pozosta¢ na zawsze, cho¢ owo ,,zawsze” nie
byto, nie mogto byc zamierzone z gory.

To rozstrzygniecie o sobie i swojej karierze niecito blaski,
ktore oslepiaty postronnych obserwatoréw, niosto powodzenie,
rozgtos, bogactwo. Ciggneto tez za sobg cienie, ale o nich wie-
dziata przede wszystkim sama pani Helena. Bylo zbieraniem upa-
jajacych owocOw i przezuwaniem goryczy.

Co uderza w tych objazdach miedzy wystepami angielskie-
mi i we wszystkich dalszych, w sumie ogarniajacych dwa dzie-
sigtki lat — to upor trwania przy swoim, wiara w swojg stusz-
nos¢. Na niepowodzenie czy niepetne powodzenie Julii w londyn-
skim Royal Court Theatre Modrzejewska odpowiedziata wiacz-
niem jej do programu najwczesniejszego tournée po Ameryce w
r. 1882-3. Wiecej: obok arcytragedii mitosnej znalazty sie w nim
dwie pogodne komedie mitosne Szekspira — ,,Wieczér Trzech
Kréli” i ,,Jak sie wam podoba”. Z ,,zelazng wolg™, ktorg w
tym czasie tak w niej podziwiat Kozmian, pani Helena postano-
wita dowie$C sobie i Swiatu, ze jest aktorkg szekspirowska, ze
jest godna i zdolna gra¢ Szekspira w jego wiasnym jezyku
przed publicznoscig, mowiaca tym jezykiem. Byla to jej druga,
amerykanska, bitwa o Szekspira o ilez zuchwalsza, ryzykowniej-
sza, bardziej wysilajaca, niz bitwa warszawska. Byla to bitwa

Fragment z opowiesci biograficznej o Modrzejewskiej pt. ,,Pam Hele-
na”’. Ukaze sie ona nakfadem ,Veritasu” w Londynie.
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z rodzaju tych, o ktdrych sie méwi, ze rozstrzygajg o losie kam-
panii, byta to sprawa rozstrzygajaca o tresci, o sensie zycia.

Mozna powiedzie¢, ze Szekspir stanowit jedng z idées fixes
jej osobowosci. Ten wspaniaty upidr nie odstepuje jej ani na
chwile, jest bezustannie w $rodku jej pamieci, wraca w listach,
wywiadach, artykutach, wspomnieniach. Jakiemu$ dziennikarzo-
wi Modrzejewska powiedziala, ze chce stworzy¢ repertuar szeks-
pirowski jakiego dotad nie miata zadna aktorka w Starym i
Nowym Swiecie; nie byla prozna przechwatka, jesli rachunek
rol z tego z zakresu granych po angielsku zamknat sie liczba:
17. ,,As you like it” cieszy sie nadzwyczajnym powodzeniem
pisata do FaleAskiej. — Jestem dumna, gdyz to Szekspir”.
,,Najbardziej pochtania mnie Szekspir” — donosita amerykan-
skiej przyjaciotce. Kto$ zapamietat, ze pani Helena ,,budzita
sie z pozornego, blogiego letargu tylko wtedy, gdy rozmowa
schodzita na Szekspira, na postaci szekspirowskie i aktoréw
szekspirowskich™, Aktor Howard Kyle, ktory nalezat do jednego
z zespotdbw Modrzejewskiej, przekazat takie jej powiedzenie:
,»Szekspir jest najwiekszym z wszystkich dramatopisarzy, ponie-
waz jest najbardziej ludzki’. Szekspir, Szekspir, Szekspir...

Juz r. 1883 przyni6st pierwsze samopotwierdzenie i potwier-
dzenie z zewnatrz. Zapewne nie jest to przypadek, ze wybdr
ocen w biografii reklamowej napisanej pod dyktando pani He-
leny przez niejakiego Altemusa, wydanej w tym roku, otwierajg
recenzje o jej weronskiej Julii. Wazniejsze byto to, ze jedno-
czesnie Edwin Booth, najwiekszy zyjacy tragik i najwiekszy Zy-
jacy szekspirzysta amerykanski, wybrat ja na pozegnalne przed-
stawienie swego teatru, ktory przed laty otwarta takze Julia
zwigzana z nim najtkliwszymi weztami. Byla to konsekracja tej
roli wyréwnujagca wyrok S$mierci wydany w Londynie przez
Duttona Cooka. Na ostatnim przedstawieniu Booths Theatre,
ktéry nazajutrz miat ustgpi¢ miejsca wielkiemu domowi towa-
rowemu, Modrzejewska nie tylko grata, ale Zegnata scene o
wielkich tradycjach i w przemowieniu pozegnalnym powtorzyta
stowa Juliet: Parting is such sweet sorrow that | could say
good-night-till it was to-morrow. W nastepujgcym roku byta
Julig Capuletti na festiwalu zorganizowanym w Cincinatti dla
uczczenia 250-lecia $mierci Szekspira. Oznaczato to uznanie, ze
jest najwieksza w Ameryce odtworczynig tej roli.

Od poznanskiego debiutu pani Helena rosta z nig, ciagle
ja doskonalita. To co w miare uptywu lat jej wecielenie tracito
z pierwiosnkowej S$wiezosci, zyskiwato na glebi odczucia, na
bogactwie i przenikliwosci tonu. Bylo w tym co$ z obsesji i co$
z prawie zawrotnej brawury. Jeden z ,,managerow” Modrze-
jewskiej utrzymuje, ze grata Julie po sze$édziesigtce. Jest to
oczywista, niemozliwa przesada. Naprawde odtwarzata te postac,
po polsku i angielsku, przez dwadziescia lat, ostatni raz w Wa-
szyngtonie w 48-ym roku zycia. Nawet jesli sie weZmie pod
uwage roznice optyki miedzy sceng wczorajsza i dzisiejsza, jesli
sie wspomni, ze réwniez inne aktorki Owczesne, jak Ellen
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Terry, graty dziewczece role szekspirowskie do péznego wieku,
jest to przypadek niezwykly i niepowtarzalny.

W $lad za Julig poszedt dtugi poczet heroin Szekspira, cigg
zjaw tak odmiennych, tak pieknych, zamykajacych w sobie cafg
teczowg game kobiecosci: Rozalinda z ,,Jak wam sie podoba”,
Viola z ,,Wieczoru Trzech Kroli””, Imogena z ,,Cymbelina”,
druga Julia w ,,Dwéch panach z Werony™, lzabella w ,,Miarce
za miarke™, Lady Macbeth, krolowa Katarzyna z ,,Henryka
VI, Konstancja z ,,Kréla Jana”. Dolaczyty sie do tego sze-
regu réwniez te postaci szekspirowskie, ktore, jak umitowang
Romea, wcielata wpierw po polsku: Béatrice z ,,Wiele hatasu o
nic’, Porcja z ,,Kupca weneckiego, Desdemona, Ofelia i Kleo-
patra.

Ofelig, jedng z jej arcyr6l, spotkato wyjagtkowe wyrdznienie.
W r. 1888 grala ja Modrzejewska w jasnowtosej peruce, odzia-
na w ,,indyjski jedwab we wzory figuralne” wsréd najpierw-
szych nazwisk Ameryki w stynnym ,,Hamlecie” ku czci Johna
Lestera Wallacka, czionka dynastii, ktéra wydata trzy pokole-
nia aktorow, zwigzata ze swoim imieniem trzy teatry. Bylo w
tym przedstawieniu zbyt wiele blasku i zbyt mato skfadu, ale
przeszto ono do legendy jako jedyny w swoim rodzaju zlot
gwiazd krazacych poza tym wilasnymi orbitami. Przeszty do
legendy takze {zy wyczarowane przez polskg Ofelie.

W drugiej potowie nastepnego roku koleina Modrzejewskiej
przecieta sie z koleing Bootha. Odbyli wspolny, 7-miesieczny
objazd Stanow. Propozycja wyszta od wielkiego aktora, ale nie
obylo sie bez ofiar ze strony tej, ktdrej ja zrobit i bez wstepnych
trudnosci. Pani Helena wszczeta spor prestizowy o to, by nie wy-
stepowac na afiszu jako leading lady, gtéwna partnerka Bootha,
lecz jako joint star, wspélgwiazda, gwiazda tej samej wielkosci
i ceny. Poniewaz wczesniej podpisata kontrakt z kim innym, za
moznos¢ grania z Boothem przyszio jej zaptacié okup wynoszacy
12.000 dolaréw. Zrobita to bez wiekszego zalu, bo oto urzeczy-
wistniato sie co$ co kotysata w tajnych marzeniach, co szto za
nig od wyladowania w San Francisco az do Londynu. W stolicy
imperium Booth przebywat w tym samym czasie co ona, zdobit
jej ,,wtorki” i przezywat te same leki. ,,Nareszcie — pisat do
kogos$ i mogtyby to byé jej wilasne stowa — jesteSmy w wielkim
Swiecie, gdzie wkrotce albo dam sie pozna¢ albo przepadne we
mgle. Kilka tygodni rozstrzygnie™.

Dla Ameryki byt to mariaz tak niezwykty, tak rzadki, ze
odbit sie rozgtosSnym echem wsréd kolumn dziennikow. Miato
to takze zle strony. Gdzie$ posrodku tury jaki$ oblesny back-
stage scandal-monger, towca zakulisowych skandaléw, puscit
plotke o romansie miedzy dwoma gwiazdorami. Wskoczyta ona
na pierwszg strone ,,New York Heralda” i przez chwile na niej
podrygiwata. Od czasow polskich plotek o Sienkiewiczu po raz
pierwszy historia tego rodzaju zaczepita nazwisko Modrzejew-
skiej. ,,Madame byta czarujgca — pisat w tym czasie Booth do
swego wspolnika Barretta — ani stowem nie napomknelisSmy o
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skandalu. Jest to tajemnicza historia... ,,Herald” wyraZnie prze-
straszyt sie perspektywg procesu’. Do skargi nie doszto. Sprawa
bita w oczy niedorzecznoscig.

Druga kabata byla jeszcze przykrzejsza i zapewne nalezata
do tych, o ktérych sie mowi, ze nie ma dymu bez ognia. W
Slad za tamtg plotka poszta w obieg inna, méwigca o zawodo-
wej zazdrosci Bootha z powodu owacji kwiatowych dla Mo-
drzejewskiej. W tej sprawie the Bozentas (to znaczy pani He-
lena i pan Karol) nie wydawali sie zainteresowanemu tak nie-
winni, jak w pierwszej. ,,Wydaje sie ze wyciekajg od nich
wszelkie mozliwe wiadomosci — pisat do tego samego kores-
pondenta — ale ona byla oburzona i zaprzeczyla doniesieniu.
Niewatpliwie widziates jej list z zaprzeczeniem...”. W tym
wszystkim byto prawdg, ze powodzenie tandemu: Modjeska-
Booth wyraznie stablo, gdy ona z powodu choroby nie wyste-
powata. Wolno tez przypusci¢, ze Chtapowski, ktéry nie odzna-
czal sie powsciggliwoscig jezyka ani opanowaniem odruchow,
magt to gdzie nieostroznie skomentowad.

Byty to nieprzyjemne i groteskowe okolicznosci towarzy-
szace zejsciu sie dwojga artystéw, byt to trywialny zgrzyt w
harmonii. Ale harmonia nie byla petna takze z innych, gtebszych
powodow. Partnerka tego duetu stata w zenicie sit i mozliwosci
tworczych. Jej wielki partner, starszy tylko o siedem lat, chylit
sie juz ku schytkowi. Byt cziowiekiem S$miertelnie znuzonym,
przedwczesnie postarzatym: jego dumne, ptomienne oczy utra-
city blask, smukta figura przygarbita sie ku ziemi, pieknie rzez-
biona twarz obwista, ruchy petne wdzieki i lotnosci ociezaty. Zle
znosit trudy wedrownego zycia, opuszczat wagon kolejowy tylko
dla teatru. ,,Reakcja na ciaggte napiecie — donosit poufnie —
jest bardzo silna i odczuwam jg powaznie... Wczoraj z powodu
zmeczenia poprzednig nocg ledwie zdotatem przebrnaC przez
»Richelieu’go”, a wieczorem w Makbecie cierpiatem udreki.
Zawroty glowy, ktore mnie nekajg i brak sit fizycznych sg
widoczne, jawne dla mnie i dla wszystkich...”.

Ten wspaniaty tragik byt sam postacig tragiczna. Dzwigat
na sobie brzemie wielkich powodzen i niemniejszych dociskow
losu. Miat na swoim rachunku wielkie sukcesy w dramatach
Szekspira, wsérdod innych w ,,Juliuszu Cezarze”, w ktorym jed-
noczesnie grali trzej bracia Boothowie. On, najwybitniejszy z nich
uchodzit za najlepszego Hamleta wszystkich czasow i grat go
sto razy jednym ciaglem, co byto rekordem mozolnie pobitym
dopiero w nastepnym stuleciu. Grat razem z wielkg Ristori, z
Salvinim, z Irvingiem, z ktérym na zmiane odtwarzali Otella
i Jaga. Z ol$niewajacymi triumfami mieszaty sie w jego zyciu
bankructwa i kleski. W r. 1873 zbankrutowat na zbudowanym
przez siebie teatrze, w dziesie¢ lat pdzniej ten teatr noszacy
jego imie poszedt na rozbiodrke i rzewnie zegnata go towarzysz-
ka terazniejszej wedrowki. Czut w sobie dziedziczne obcigzenie
po ojcu — aktorze, gwaktowniku, pétwariacie. Pamietat $mieré
pierwszej zony, obted najmiodszego brata i drugiej zony, uro-
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czej aktorki Mary McVicker. Z tych wszystkich przejs¢ najstrasz-
niejsze, najbardziej przesladowcze byto wspomnienie drugiego
brata Johna Wilkesa, ktéry na przedstawieniu ,,Our American
Cousin” zabit prezydenta Lincolna. Byta to dla Bootha, jak jest
do dzisiaj, nierozwiktana zagadka: czy u dna tego czynu kiebita
sie zapiekta gorycz zawodu, zazdro$¢ o jego sukcesy, che¢ zdo-
bycia glorii straszng zbrodnig? Czy John Wilkes by} nieudanym
artystg czy pomylonym patriotg? Booth zmagat sie z tymi pyta-
niami w bezsenne noce, gdy dudniacy pociag pedzit z miasta do
miasta.

Choé podczas objazdu zapewne nie bylo o tym wszystkim
mowy, kladto sie to na nim smuga przejmujacej melancholii.
Pani Helena stanowita zbyt czute medium, zeby nie odbrzmie-
wac na jej tchnienia idace od cztowieka i jego losu. Ale z tym
i na przekor temu tournée z Boothem odczuwata jako szczyt ka-
riery. Byt on cieniem ale cieniem majestatycznym. Obok Irvin-
ga nrzedstawial najwyzsza klase szekspirowska i najwieksze
doswiadczenie w tym trudnym zakresie. WspoOtpraca z nim na-
maszczata jg jako szekspirzystke, nadawata ostateczny szlif
jej interpretacji uwielbianego mistrza ze Stratfordu.

Obok dramy Lyttona Bulwera ,,Richelieu” z popisowa rola
Bootha i tylko malg, wspierajaca rola Modrzejewskiej, obok
,,Donny Diany”, siegajace] poczatkiem jeszcze czasOw warszaw-
skich, w ktérej Booth nie wystepowat, grali razem w czterech
sztukach Szekspira: ,,Hamlet” , ,Kupiec wenecki”, ,,Wiele
hatasu o nic” i ,,Makbet. Wsrdéd nich nowoscig i najwieksza
zuchwatoscig ze strony Modrzejewskiej, ale znowu zuchwato$cia
Swiadomg, byla ostatnia sztuka. ,,Od dawna pragnetam grac
Ladv Macbeth — o$wiadczyta dziennikarzom, gdy jej spotka
z Boothem doszta ostatecznie do skutku — i ze wzgledu na
mnie umieszczono ,,Makbeta” w repertuarze”. Booth grat go
kiedys z Charlotta Cushman, jeszcze partnerkg Macready’ego,
niezréwnang odtworczynig Lady Macbeth, maskuliniczng Herod-
baba, ktorej nie wystarczaty co najbujniejsze kobiety szekspi-
rowskie, bo grata rowniez mezczyzn: Romea, Hamleta i kardy-
nata Wolseya.

W tym zestawieniu pani Helena nie mogta odnies¢ natych-
miastowego zwyciestwa: ,,Jest sentymentalna tam gdzie powinna
by¢ tragiczna” — pisat jeden z recenzentow, a Winter wytykat
jej ,,domieszke elementu fadnosci”. Ale whasnie ta rola stanowi
naoczne, bo pdzne Swiadectwo podrywania sie w gore, dorastania
w ciggu dwoch dziesigtkow lat, ciagtego doskonalenia. Bo wias-
nie ta posta¢ z bialg przepaskq wokot gtowy, z wstrzasajaca
sceng somnambulizmu, z niepowtarzalnym gestem ocierania
ragk z krwi przeszia do historii | legendy jako najglebsza tragicz-
na kreacja Modrzejewskiej. Juz w r. 1895 C.E.L. Wingate
stwierdzit: ,,Wraz z nazwiskiem Modjeskiej musimy zamknaé
wielkie kreacje Lady Macketh dopdki nie zjawi sie nowa gwiaz-
da na niebosklonie teatralnym”’.

3
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To byt najwiekszy zysk ze wspdtdziatania z Boothem, naj-
jasniejszy rozblysk jej kariery aktorskiej. Strescit sie on w jed-
nym zdaniu, ktore pani Helena przeczytata w czasie tego objaz-
du z wewnetrznym dygotem: ,,Pomimo wielkich sukceséw w
ré6znych sztukach, Helena Modjeska jest zasadniczo aktorka
szekspirowska...

Wspdtgwiazdorstwo z Boothem stanowito jedyny przypa-
dek w catym wielkim rozdziale amerykanskim. Poza tym, przez
trzydzieSci lat, byla — gwiazdg pierwszej wielkosci, S$wiatem
dla siebie. Dawata imie kompaniom, z ktorymi jezdzita, zajmo-
wata czolowe i wyroznione rozmiarami miejsce na afiszach (w
r. 1890 Karolek chelpliwie przekazat komus ich wymiary: ,,36
stop dtugie a wysokie 10 stop”), byta gtéwna sita przyciagajgca
widzow. W ciggu tych lat otaczata ja cata galaktyka aktorow
znakomitych, pomniejszych i poslednich. W kazdym zespole byt
jeune premier, ,,pierwszy aktor”, zajmujacy najblizsze miejsce
po gwieZdzie. Z nich zwlaszcza dwaj hapraszajg Sie 0 Wywo-
fanie z przesztosci: Maurice Barrymore i Otis Skinner.

,,Barry””, Anglik urodzony w Indiach i wyksztatcony w Cam-
bridge swoje dZzwiecznie brzmigce nazwisko teatralne zapozyczyt
ze starego afisza wiszacego w londyriskim teatrze Haymarket.
Miodszy od pani Heleny o lat 7, a lekkomysiniejszy o 700, byt
jej leading mem w dwoch objazdach przed graniczng datg 1885
i w dwoch innych tuz po niej. Partnerowat jej w sztukach
szekspirowskich jako Romeo, Orlando w ,,Jak wam sie podoba”,
Orsitio w ,,Wieczorze trzech kroli””, grat Maurycego Saskiego
z jej Adrianng Lecouvreur i Mortimera z Marig Stuart, Arman-
da w ,,Damie Kameliowej” i Clermont-Latoura w ,,Odette””. Uro-
dziwy, doskonale zbudowany amant-dandys, byt bozyszczem ko-
biet, czarusiem, letkiewiczem i birbantem. Lubit dobrg kompa-
nig, nie wylewat za kotnierz, pieniadze przeciekaty przez niego
jak przez sito, a nieraz leciaty z wiatrem jak confetti, zeby byto
zabawniej i weselej. Nie lubit sie uczy¢ roli i z reguty ,hafto-
wal”’, to znaczy opowiadat tekst swoimi stowami. Raz nawet
jakoby zaczat posrodku jednej sztuki gra¢ scene z innej. Panig
Helene na moment zatkneto ale potem podjeta to wyzwanie z
takim ferworem, ze wprawita widzow w zachwyt. Jesli ta his-
toria nie jest prawdziwa, jest ,,dobrze zmyslona”, jak mowig
Wiosi, mogta sie zdarzy¢ naprawde. Pewnego razu Modrzejew-
ska doprowadzona do desperacji lenistwem i roztrzepaniem Bar-
rymcre’a zrobita mu gorzki wyrzut. ,,Pani mnie wyprowadzita
na ludzi? — odpalit predki w mowie ,,pierwszy kochanek’. —
Bylem znany w Londynie, gdy ludzie nie wiedzieli czy pani
jestes kobietg czy ptukankag do zebdw”. (Aluzja do pierwszych
afiszow londynskich, ktére zawieraty tylko nazwisko ,,Modjes-
ka” metrowej wielkosci i wywotywaty mieszane komentarze).

Mimo wyraznej niezgodnosci temperamentéw i przejscio-
wych zachmurzen, Barrymore’a taczyty bardzo serdeczne stosunki
z Chiapowskimi. Pani Helena nawrocita zone uroczego poganina,
zdolng aktorke Gorgiane (,,Georgie”) Drew na katolicyzm, do-
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prowadzita do tego, ze po raz drugi ochrzcili swoje dzieci, Lio-
nela i Ethel. Malutka para bywata w wagonie Modrzejewskiej
i zapamietata te odwiedziny jak zstgpienie do krainy czar6w.
Wszyscy troje wraz z Johnem Barrymore, ktory urodzit sie tuz
przed wejsciem rodzicéw do ,,Modjeska Company”, zostali akto-
rami. btysneli w teatrze i na ekranie. Ethel, stynna z talentu i
pigknosci, Swiadczy, ze Rozalinda i Marguerite Gautier ogladane
w czwartym roku zycia zapadty giebiej w jej pamie¢, niz jaka-
kolwiek rola Duse, Sary Bernhardt, R¢jane czy Ellen Terry.
»Modrzejewska odcisneta sie w moim umysle i sercu na cale
zycie i moja wdziecznos¢ dla niej nie ma granic...”.

Po kilku latach wspotpracy rowniez Skinnerowie utrzymy-
wali bliski zwigzek z panig Helena do konca jej zycia. Po $mierci
stata sie ,,patronka rodziny”, przedmiotem dziedzicznego kultu,
ciggle zywa legenda. Nie jest to dziwne, jesli swego ,,pierwszego
kochanka” szczesliwie skojarzyta z miodziutkg debiutantkg ze-
spotu i osobistg faworytka Maud Durbin. Skinner byt tylko o
kilka lat miodszy od Dolcia Modrzejewskiego (teraz czesciej
»Ralpha); miat wielkie, orzechowe oczy, czarne, kedzierzawe
wlosy, szpakowate pasma na skroniach i bardzo biate zeby, ale
— jak sam S$wiadczy — r6znica wieku miedzy nim a Modrzejew-
ska uchodzita uwadze. Towarzyszyt jej trzykrotnie tuz przed jej
spotkg z Boothem, wraz z nim i pdzniej. Grat role Barrymore’a,
byl Don Cezarem jej Donny Diany, Benedyktem przekomarza-
jacym sie z jej uroczg Beatryczg w ,,Wiele hatasu o nic™, egois-
tycznym Henrykiem VIII, famigcym krélowe Katarzyne, dwiema
rolami w ,,Kupcu weneckim” towarzyszyt jej Porcji, ktérg na-
zywa a thing of radiance and fascination (czym$ promiennym i
urzekajacym).

Barrymore’owie, Skinnerowie, nawet Booth, nie modwiac
juz o szarym tlumie aktorskim, nazywali Modrzejewsky tak,
jak sie niekiedy nazywa krolowa, krélowa-matke — ,,Madame”.
We wspomnieniach jednego z cztonkow jej kompanii czytamy, ze
w tonie z jakim wymieniano ten tytut, kojarzyta sie ,,mitos¢ do
kobiety i szacunek do artystki’”. Nosicielka tytutu potwierdzata
go swoim wzieciem. Skladaly sie na nie: taskawos¢, zyczliwosé,
dobro¢, pewien dystans miedzy sobg a resztg, a przede wszy-
stkim absolutne opanowanie w kazdej sytuacji, wobec wszy-
stkich. Kilka razy pani Helena miata stwierdzi¢, ze oboje z me-
zem odznaczajg sie krewkim usposobieniem ; poniewaz nie moga
unosi¢ sie jednoczesnie a Karolkowi trzymanie si¢ na wodzy
przychodzi trudniej niz jej, natozyla sobie dyscypline powsciagli-
wosci. Zmienita jg w styl bycia na co dzien, w styl osobowosci.

Zdobyta pozycja artystyczna i osobista wymierzata sie bar-
dzo konkretnie. W objezdzie z Boothem widownie w 17 miastach
byty wyprzedane mimo co najmniej dwukrotnie wyzszych cen
biletéw; w Nowym Jorku, w ktérym dali blisko 50 przedstawien,
bilety rozeszty sie na trzy tygodnie przed ich rozpoczeciem. To
tournee przynosito Modrzejewskiej 500 dolarow za wieczor. Nie
byto to najwyzsze jej honorarium. Krél manageréw Daniel
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Frobman, okragty, tlusty, z ognikami w oczach i zmystowymi
ustami, jak sam Swiadczy, placit jej 1.750 dolaréw tygodniowo
i pokrywat koszt wszystkich przejazdow koleja z miasta do
miasta i karetg ze stacji kolejowej do teatru. Osobiscie prowa-
dzit tournée po powrocie pani Heleny z Anglii w r. 1885 i wy-
windowat ja na najwyzszy szczebel drabiny teatralnej. W ciggu
pierwszych dziesieciu lat po zamknieciu rozdziatu angielskiego
Jej dochody rosty, zwihaszcza gdy odwazata sie na wihasny zespot
| osobiste ryéyko. Raz takie tournée przyniosto 80.000 dolaréw.
Dochéd tygodniowy z objazdu, ktéry w r. 1884 prowadzit Chia-
powski jako imprésario ,,Echo Muzyczne i Teatralne” oceniato
na 4.000 dolaréw ,,i wiecej”. Nie wiadomo czy to prawda: Po-
lakbéw zawsze interesujg cudze pienigdze i czesto widzg je jakby
patrzyli przez szkto powiegkszajgce. Wolno przyjac¢, ze z kazdego
objazdu pani Helena przywozita nie mniej, niz 50.000 dolaréw.
Po jej Smierci jakie$ pismo zaryzykowato twierdzenie, ze zaro-
bita w Ameryce okoto miliona dolarow. Jesli to nie jest prawda,
zarobita na pewno wiecej niz pamietnego wieczoru w San Fran-
cisco wieszczyt w natchnieniu putk. Hinton.

Dochodom, stanowisku, stawie towarzyszyt splendor zew-
netrzny, bit w oczy wszystkich. W r. 1885 Modrzejewska przyje-
chata z 65 sakwojazami i ,musiata zaprzysigc, ze zawierajg
garderobe wartosci 20.000 dolaréw™. Tej kosztownej gory ba-
gazu — jedli to wszystko nie bylo reklamowym humbugiem
Frohmana — dogladat ,,pieknooki paz-Wegier liczacy 3 1 pét
stopv wzrostu™. Po Stanach Pani Helena podrézowata specjal-
nym wagonem. Byt to ,,miniaturowy patac na kotach™. W salo-
nie staly potki z ksigzkami, na jego scianach wisialy angielskie
sztychy, na stotach nie braklo kwiatéw w kosztownych wazo-
nach. W przedziale sypialnym toaleta blyskata catg konstelacjg
srebrnych przyboréw toaletowych z herbem rodu Chiapowskich
i zapewne dziewieciopatkowg, hrabiowska korong. £6zko pokry-
wata webowa posciel z haftowanymi monogramami, brokatowa
kotdra i futrzana narzuta. Taki sam wielkopanski styl panowat
w pokoju_stotowym: szlachetna bielizna, wykwintna porcelana,
wyborne jedzenie przygotowane przez polskiego kucharza. Mie-
dzy tymi pokojami poruszata sie smukta posta¢ w koronkowych
peniuarach, w czerwonym, ztoto haftowanym kimono z jedwabiu.
Zdobita sobg przestrzen, pozowata sie po rzezbiarsku i malar-
sku na meblach. Jak w wierszu Celii Thaxter: ,,Her slender
figure’s poise flowerlike and fine and fuli of lofty ease...””.

Oprécz ksiecia-matzonka otaczata Modrzejewska cata Swita.
W r. 1885 byta w niej 19-letnia corka Feliksa Bendy (,Felcia
fadnie wyglada, ciaggle jezdzi z nami od miasta do miasta™).
Kiedy indziej byla to ktéra$ z przyjacidtek-wielbicielek: zywa,
dowcipna Lu Freeman, czy Joe Tucholsky, zawsze z wdzieczno-
§cig pamietana akuszerka scenicznej angielszczyzny pani Hele-
ny. W r. 1886 Chlapowscy przywiezli z kraju dwie stuzace i 10-
letniego goralczyka Jaska, nazywanego przez aktoréw ,Johnny
Tata”. Adoptowat go Kalikst Wolski i pozniej ,,0dstgpit” Chia-
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powskim, u ktérych pierwszym stopniem jego Kariery byla lokaj-
ska liberia. W r. iSgi nastata nieodzowna, wierna jak cien
»Nascia” i pozostata do konca. Uzupetniat to Murzyn, portier
i butler; w jednym z listow czytamy: ,,nazywa sie Melvil, jest
bardzo brzydki i nosi wasy”’. Caly zespdt aktorski byt dworem
»-Madame” i obowigzywal go dworski ceremoniat. Do positku
poludniowego czy wieczornego zasiadat ,pierwszy aktor” i
dwoch cztonkéw trupy w kolejnej waznosci i jakas mioda prote-
gowana. W r. 1892 byta nig Maud Durbin i jej zawdzieczamy wiek-
sz0$¢ tych szczegdtow dostrzezonych oczami petnymi oniemiatego
zachwytu z jakim dziecinstwo patrzy na czarodziejski Swiat basni.

Poza pociggiem pani Helena prowadzita zycie wielko$wia-
towe. Bywata, wszedzie miata przyjaciot, adoratoréw, znajo-
mych, wszedzie spotykatla takich, ktdrzy chcieli jg poznaé. W
nowojorskim Clarendon Hotel, statym miejscu postoju, w nie-
dziele wieczorem, kiedy teatr byt nieczynny, wydawata przyjecia
na kilkaset oséb. , Towarzystwo — brzmi reporterska precyzja
— obejmowalo zaréwno przedstawicieli cyganerii jak i sfer
wyzszych’. Gospodyni, geniusz uprzejmosci i wdzieku, czaro-
rowata je cudownym darem pamietania twarzy i nazwisk.

Ale cena placona za te wszystkie wspaniatosci byta bardzo
wysoka. | naprawde znala ja tylko jedna osoba. Ta, ktoéra ja
ptacita. Z reguty Modrzejewska miata dwa objazdy rocznie, w naj-
lepszym razie jeden. W sumie w latach 1877-1907 odbyia ich dwa-
dzieScia sze$¢. Byly wsrdd nich takie, ktore trwaty 9 miesiecy
(1886-7) i 7 miesiecy (1887-8); przecietnie dtugos¢ tury wynosita
30 tygodni, to znaczy okoto 220 przedstawien, 100 dni w wago-
nie, reszta w kilkudziesieciu hotelach. Najdtuzej, do czterech ty-
godni, wystepowata, jesli bylo powodzenie, w Nowym Jorku.
Chicago zatrzymywato jg nieraz na dwa tygodnie, wieksze mia-
sta na trzy dni, mniejsze tylko na dzien. Zdarzat sie wéréd nich
niejeden wygwizdéw i wydmuchéw. W notatkach z tournée
1889-90 raz po raz wracajg wzmianki: ,mato interesujgce i
brudne miasto”, ,,jeszcze jedna nudna miescina™, ,jeszcze jedna
$mieszna dziura”. Nieraz sie zdarzato, ze w ciagu 6 dni wystepo-
wata w 5 miastach, ze miedzy jednym a drugim przedstawieniem
spedzata p6t doby w jadagcym pociagu (tylko Salvini zbuntowat
sie przeciw morderczemu systemowi i nie grat dwa wieczory z
rzedu). Zasieg tych objazdow byt rozmaity, mniejszy i wiekszy,
ale niektore przemierzaty podkontynent amerykanski wszerz,
ze wschodu na zachdd, od Nowego Jorku do San Francisco i
wzdiuz, z péinocy na potudnie, od Montrealu do Nowego Orlea-
nu. Gdyby potaczy¢ liniami wszystkie postoje w ciggu trzydziestu
lat powstataby mapa gwiezdna, gesta sie¢, ktérej oka ciasno
oplotlyby catg Ameryke.

Te liczby i linie przetozone na monete wysitku fizycznego
i duchowego oznaczaty niebywalg eksploatacje siebie. Pozwala
ja odtworzy¢ wyznanie Bootha ze wspolnej pracy: ,,Naprawde
Jjestem przekonany, ze bezustanne podrézowanie bardziej drenuje
system nerwowy, niz granie — uwazam to za rzecz straszna dla
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mego starego kadtuba”. Modrzejewska byta mtodsza i silniejsza,
ale powtarzata to prawie rok rocznie, nieraz dwa razy w roku.
Byt to przemyst wyzylowujacy energie, teatr na taSmie mecha-
nicznej, ciezka proba wytrzymatosci.

Doba wstawiona w ztote, ruchome, pedzace przez kraj ramy
wygladata mozolnie i szaro. Jeszcze nerwy nie ucichty od roz-
dygotania przezyciem roli, gdy ruch pociagu, stukanie kot
przeciagty szum umykajacej przestrzeni wprawiat je w nowy
dygot. Rano pani Helena zostawala w t6zku do obiadu, jesli w
nowym miejscu postpju, jakie$ obowiazki reprezentacyjne, arty-
styczne lub handlowe, odwiedziny dziennikarzy, proby, narady
Z przedsiebiorcami nie podrywaty jej na nogi. Po obiedzie chwila
odpoczynku i teatr, dwa razy na tydzied po potudniu i wieczorem.
Przed po6inocg nowy obrét machiny nawiniet-y na tysigce dud-
nia(ci/ch obrotow. , Ach te nieartystyczne tourneés artysty! —
pisata Modrzejewska — Nikt kto przez to nie przeszedi, nie ma
pojecia 0 zwiazanej z tym nudzie, niewygodach i prozie. Mam
za sobg trzy tygodnie wystepow co dzien w innym miescie |
wstrzasam sie na samg mysl o tym””,

Gdy sie zdarzy stang¢ w jakim$ miejscu dtuzej, wydaje sie
jej to rajem. W dzienniku z 1892 r. notuje: ,,Milwaukee. Trzy
dni. | to trzy dni spedzone nie w wagonie lecz w hotelu... Tak
mi tu ciepto, dobrze i mito: pisa¢ bede listy do kraju”. Gdy
trzeba znowu ruszyé w blyszczacag wioczege, wyrywa sie z jej
piersi westchnienie: ,,Na noc, ach Boze, wracam do wagonu”.

To wedrowne zycie byto takze teatrem, teatrem, w ktorym
jak w panoramie przechodzito sie od sceny do sceny, od jednego
widoku do drugiego. Maud Durbin $wiadczy, ze ten kalejdoskop
bawit wytworng wyrobnice, ze cieszyli jg ludzie, obyczaje, zmia-
ny pogody, wspdlnie z towarzyszami wedroéwki spedzony Syl-
wester, czasem pomyst w nienajlepszym, jakby prerafaelickim
czy secesyjnym smaku: kamelie zerwane na miejscowym cmen-
tarzu, ktore postuzyty do upiecia girlandy na czarnym, koronko-
wym plaszczu Damy kameliowej. ,,Szalenie mnie interesowato
wszystko co widziatam” — donosita w r. 1883 Helenie Gilder.
Ale w kilka lat pézniej przed kim$ innym usprawiedliwiata sie
z dhugiego milczenia: ,,Bylam tak zajeta i tak zmeczona, ze w
wolnych chwilach mysli zebra¢ nie mogtam, tylko jak niezywa
rzucatam sie na sofe, aby na chwile odpocza€...””. Musiaty ja
nachodzi¢ i nachodzity okresy oschtosci, otepienia duchowego,
ostabniecia wrazliwosci. Wtedy stawata sie tylko maszyng do
grania, jak jej wagon byt maszyng do pokonywania przestrzeni.
Nieraz czula sie jak Odyseusz, myslata z tesknotg o domu ro-
dzinnym, o spokoju, o ciszy: ,,Wo%aiab?/m nie mie¢ stawy a
wzamian za to dom peten kochajacych, bliskich ludzi”.

W tym wszystkim udrgka udrek, biczowanie nerwow, gim-
nastyka narzedzi artykulacyjnych zaczynata sie dopiero z chwilg
staniecia na scenie. ,,Trzeba i$¢ na probe — pisata do Estrei-
chera z Leeds w 1880 r. — i nie z kopig w reku ale torturami
jezyka i jekami duszy zdobywa¢ nie zamki ale serca czesto
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zimniejsze od kamieni...””. Obcy jezyk pdzno przyswojony, wy-
jatkowo trudny fonetycznie, atakowany w najwyzszych rejes-
trach poetyckich, nigdy nie przestat by¢ problemem. Zrazu bill'
problemem palagcym. Juz grajac po angielsku, pani Helena miata
trudnosci w potocznej rozmowie, co moze wskazuje, ze byla
fenomenem pamieci i przezywania aktorskiego. Joseph Gilder
opowiada, ze po pierwszym nowojorskim przedstawieniu ,,Adria-
ny” poszedt za kulisy i w uniesieniu zachwytu dla gry Mo-
drzejewskiej, dla niej samej, pocatowat ja w reke. W odpo-
wiedzi ustyszat co$ co brzmiato: That's foolish! i byto spowite
W hajczarowniejszy z usmiechéw. Zaczerwienit sie po czubki
wihosdw i pewnie przebiegta mu przez glowe mysl o wschodniej
przewrotnosci, gdy ustyszat wymdwione wolniej i dobitniej:
That is Polish! Kiedys$ indziej zaproszona do wzniesienia toastu,
uniostszy kieliszek w gore i zarzuciwszy oczy w przestrzen
pani Helena powiedziata z najgtebiej liryczng intonacja: To my
Court — tree!

Z czasem ustgpity te jaskrawe przypadtosci, ale cudzoziem-
ski akcent nie zniknat nigdy. Nie ma prawie wzmianki, recenzji,
oceny, ktdra by nie dotykata drazliwej sprawy. Anglicy byli w
tym wzgledzie surowsi i bardziej wymagajacy od publicznosci z
amerykanskiego tygla stapiajacego wszystkie jezyki. W r. 1882
jedno z pism londynskich utrzymywato, ze wymowa pani He-
leny pogorszyta sie od jej debiutu jakoby az do niezrozumiatosci.
Angielski adaptator ,,Odetty” kazat jej by¢ cudzoziemka, a Ban-
croft okreslat akcent wykonawczyni tej roli jako a fascination.
Pogodzono sie, ze stanowi on skiadnik jej osobowosci, jeden z
promieni jej czaru.

Pani Helena niepredko sie z tym pogodzita. ,,Co raz bar-
dziej czuje — pisata do amerykanskiej przyjacidtki w r. 1881
— w jak niewielkiej mierze potrafie zrobi¢ co$ dobrego, grajac
w obcym jezyku. Im wiecej gram w ten sposob, tym bardziej
odczuwam niedoskonato$¢ mojej gry”... Jeszcze w r. 1907 wy-
znata jakiemu$ dziennikarzowi: ,,Po tylu latach byloby mi o
wiele tatwiej gra¢ po polsku™. A grata po angielsku lat 30.
Wspominajac stowa Bootha mozna przypusci¢, ze granie dreno-
wato jg w rownym, w réwnie rabunkowym stopniu jak zme-
chanizowana wiéczega. Tym bardziej, ze, jak Swiadczy Froh-
man, Modrzejewska byfa aktorkag nadwrazliwg, przejmowata sie
odtwarzanymi postaciami, ich losem, kolorytem ich zycia, nastro-
jem ich duszy, Zze opanowywaly ja one na diugo przed wyj-
Sciem na scene, ze nie mogla sie od nich wyzwoli¢ po skonczo-
nym widowisku. Jednego wieczoru, w ktérym pani Helena grata
Marie Stuart, Frohman zastat ja w garderobie lezacg na podio-
dze i rzewnie placzaca.

Napiecie wedrownego zycia, wysitek grania w obcym je-
zyku wielkich, trudnych rél zapewne sprawit, ze uciekata sie do
sztucznych podniet. Nie jest wiadomo czy palita papierosy przed
wyjazdem z kraju. W Ameryce miodziutka Maud Durbin wez-
wana na audiencje ze zdumieniem, prawie zgroza zobaczyta,
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ze bostwo pali i to jak pali! Papieros tkwit w ztotej klamerce,
ktéra taki sam fancuszek taczyt ze ztotg obrgczka umocowang
na grzbiecie wskazujacego palca. Z papierosami szty w parze
inne uzywki: herbata i kawa; pani Helena miata swéj sekret
zaparzania ,,mokki””. Nie gardzita réwniez alkoholem, cho¢
jego uzycie na pewno umiata oprawic tak samo ozdobnie jak gest
palenia papierosa, nada¢ mu styl nie naruszajacy nieskazitelnie
wystylizowanej, wielkopanskiej sylwetki.

Cienie idgce za blaskami schodzity giebiej, roztaczaty sie
szerzej. Z bogatym repertuarem szekspirowskim zdobytym w
Ameryce kontrastuje ubo6stwo rol innego rodzaju. W ogoéle
tryb eksploatacji artystycznej, ktoremu Modrzejewska ulegta,
nie sprzyjat pomnazaniu zasobu repertuarowego. Na caty okres
amerykanski przypada niewiele ponad 30 sztuk w stosunku do
200, ktore opanowata w o tyle krdtszym okresie poprzednim.
Z 1ol nie-szekspirowskich najwieksze powodzenie miaty: Odetta
ktérg zestawiano z Otellem Salviniego, Kamilla czyli ,,Dama
kameliowa™, Frou-Frou i najbardziej dlugowieczna kreacja sce-
niczna pani Heleny, Maria Stuart. Juz nie Adrianna. Frohman
twierdzi, ze grata ja tylko na jego nalegania; mial z nig taki
ukiad, ze za jedng Rozalinde dla publicznosci, zjawiata sie jedna
Adrianna dla niego.

Te wszystkie best-sellery — z wyjatkiem jednej ,,Odette”
— wchodzity juz zreszta do przedamerykariskiego repertuaru
pani Heleny. To ze w Ameryce rozszerzat sie¢ on opornie i nie-
znacznie nie bylo sprawg przyswajania nowych partytur. Osta-
tecznie przyswoita sobie tyle trudnych rél szekspirowskich. Kré-
lowg Katarzyne, pierwszg zone Henryka V111, zagrata liczac 42
lata, do Kleopatry siegneta z olbrzymim powodzeniem, po dtu-
giej chorobie, w 58-ym roku zycia. R.W. Gilder ktory przez cate
lata naktania przyjaciotke do zagrania tej roli, zapisat takie cudze
wrazenie: ,,Kiedy Modrzejewska jako Kleopatra powiedziata o
Antoniuszu, ze zobaczyla majestat, czulo sie, ze rzeczywiscie
go zobaczyta ale w w sobie™.

To zacie$nienie repertuaru miato przyczyne w zadaniach
widzéw, w ustroju zycia teatralnego. Booth przez lata nie przy-
swajat sobie zadnej roli, bo publiczno$¢ chciata go ogladac tylko
w tych, ktore sie ciggnety za nim rozgltosng famg, byly jego
popisowymi ariami. To samo dotyczyto pani Heleny. , Niestety
nic moge gra¢ nic nowego, — pisata do Wolskiej w 1896 r.
— bo mnie tylko lubig w Marii Stuart Szekspira (znamienny
lapsus calami, zamiast: Schillera) i w Magdzie Sudermanna;
kazda nowa sztuka pada”.

Inny powdd wskazata publicznie w r. 1892: ,Wiekszo$¢
sztuk teraz pisanych powstaje na zamdwienie poszczegd6lnych
gwiazd; sg to sztuki o jednej roli, niby lepiej lub gorzej dopa-
sowane suknie”. Pisata to nagannie, ale sama ulegata tej prak-
tyce i padata jej ofiarg. Sztuki-,,suknie” krojone na nig z reguty
Zle lezaty. W zadnej z nich pani Helena nie czufa sie dobrze,
jak bywato, czuta sie w strojach obmyslanych wspélnie z panem
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Karolem, dostrojonych do jej osoby, dobranych do jej smaku.

O sztukach z lat przed Londynem wiasciwie nie warto mo-
wi¢. Jedna z nich nazywala sie ,,East Lynne” (written for and
played only by Modjeska — jak glosit afisz). Nie bardzo wia-
domo kto Jg poczat | gdzie pani Helena sie w nig wcielita, wia-
domo tylko, ze nazywata jg ,,Beast Lynne” — do tego stopnia
jej nie cierpiata. Usitowania podjete po Londynie byly moze
mniej ,,bestialskie’ czy ,bestiowate”, ale niemal tak samo
chybione.

Sztuke ,,Nadjezda” skroit dla Modrzejewskiej czarujacy
i lekkomyslny partner Barrymore. Nie liczac ,,zupetnie nowych
dekoracji, nowej maszynerli, nowej muzyki”, dwoch cytat z
,Child Harolda” i ,,Mazeppy” Byrona byt to efektowny popis
aktorski. W prologu pani Helena (liczaca wtedy 44 lata) grata
starsza kobiete, matke bohaterki, w trzech nastepujgcych po nim
aktach, burzliwych, obcigzonych az nadmierng komplikacjg wy-
darzen i uczué, wystepowata jako jej corka. Obie byty Polkami,
oczywiscie miaty tytut hrabiowski, nosity polskie nazwisko Ba-
linskich i imiona... Nadiezda i Nadina. Nie mozna wyj$¢ z po-
dziwu, ze Modrzejewska, przeciez zarliwa patriotka, zgodzita
sie na podobne gtupstwo, nie przekonata Barrymorea, ze zadna
polska hrabina ani pospolitaczka nie noszg takich imion. Bylo
to cEyba ustepstwo dla ,,pierwszego aktora” o autorskich ambi-
cjach.

O ,,Ksieciu Zillah, ktéry, jak sie. zdaje, byt pomystem
Frohmana i przezyt tylko jeden objazd prowadzony przez niego,
zachowata sie anegdota — o psach Bruno i Hugo. Bohaterka
sztuki (Modrzejewska) w pewnej chwili melodramatycznie szczuje
swego krzywdziciela psami. Do tego efektu trzymano w kulisach
jakie$ dantejskie potwory (larg boar-hounds — wielkie psy my-
Sliwskie), gtodzone przez caly, dzieh i w odpowiedniej chwili
spuszczano je ze smyczy. Z wscieklym ujadaniem sadzity przez
scene w strone kulis po drugiej stronie wiedzac, ze czekajg tam
polcie surowego miesa.

Nie utrzymata sie tez skomplikowana bujda mitosno-poli-
tyczna rozgrywajgca sie w Rosji ,,Countes Roudine™, ktérg
spotka autorska Minnie Madern Fiske (dobra aktorka) i Paul
Kester napisali specjalnie dla Modrzejewskiej. ,,Hrabina™, tit-
led actress grajaca hrabing o dzwigecznym imieniu Liana —
c6z moze byC bardziej amerykansko-reklamowego? Wida¢ mo-
ze, bo to chybito celu.

Z niewiadomych powodow nje osiggnela go ambitna prze-
rébka rewolucyjnej powiesci Balzaca ,,Szuanie”. Pani Helena
grata w niej szlachetng arystokratke, oceny byly sprzeczne, rzecz
nie weszta na deski prowincjonalne podobno z powodu wielkich
kosztow wystawy.

Modrzejewska usitowata wzig¢ inicjatywe w tym zakresie
w swoje stynnie piekne ale energiczne rece, podobnie jak to
zrobita z utworami Szekspira. Po warszawskiej prébie ,,Nory”
Ibsena w r. 1882 zmienita jej imie na ,,Thora” i przeniosta
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na krotko i bez powodzenia do Ameryki. Tyle tylko, ze zapisato
ja to jako pierwszg ibsenistke polska i amerykanska. Dziesie¢
z gorg lat pozniej podjeta podobne usitowanie z naturalistyczng
»Magda” Sudermanna, wyidealizowata jg po swojemu, dobyta
dla niej suces, ale grata jg tyle samo w Polsce co w Ameryce.
Zacmity ja w tej roli Bernhardt i Duse, gralty ja w Londynie
jednoczesnie, wywolujac gtosne spory i podziaty. O jeszcze
jednym czy drugim eksperymencie z demokratyczng ,,Mistress
Betty” czy feudalng ,,Marig Antoning” mozna nie mowié. Nie
mozna mie¢ watpliwosci, ze ta karta jej zycia i kariery obrocita
sie w ciemng strone.

W miare przedtuzania sie pobytu w Stanach wszystkie cie-
nie zderzajace sig z blaskami stawaty si¢ coraz gtebsze. Sprawiat
to ogdlny rozwo¢j teatru amerykanskiego. Obudzony pézno, na
zachodzie dopiero w drugiej potowie XIX w., szybko zsunat
sie w koleiny odmienne od tych, ktérymi toczyty sie dzieje scen
europejskich. Za zycia Modrzejewskiej przechylat sie ku coraz
bardziej trywialnej komercjalizacji. Mnozyly sie imprezy objaz-
dowe, gwiazdorskie i pseudogwiazdorskie bardzo podiego ga-
tunku: wedrowki pani Heleny nalezy sobie wyobrazi¢ w takiej
otoczce. Zresztg gdy nie ona sama kompletowata zespdt i nie
sama nim kierowala, takze przedsiewziecia, ktérym przydawata
Swietnosci  swoim nazwiskiem, swojg sztuka, swojg hiekiedy
przygasajaca zarliwoscig tworcza bywaly réwniez liche. ,,Bar-
dzo czesto — czytamy w wywiadzie udzielonym przedstawicie-
lowi ,,The New York Times” w r. 1889 — musiatam gra¢ z
ludzmi, ktérzy niemal nie znali tekstu swoich rdl, nie méwiac
juz o grze i wtedy zdatam sobie sprawe jaka to ciezka praca”.
Ale wziecie na siebie zachodu i kosztu takze optacato sie tylko
w osobistym zadowoleniu: ,,Moje interesy szty réwnie dobrze
Z najgorszym zespotem, jaki miatam, co i z najlepszym”. Pu-
bliczno$¢ byta niekrytyczna i obojetna.

Im bardziej w gtgb amerykanskiego okresu Modrzejewskiej,
tvm tlo, na ktérym dziatata, stawalo sie mroczniejsze, posep-
niejsze. Bylo to skutkiem postepujacej kartelizacji teatréw.
Woprzéd powstawaly przedsiebiorstwa przerzucajace to samo wi-
dowisko z miasta do miasta. Potem zaczely wyrastaé syndykaty,
kartele, monopole. Skupiaty one w swoich rekach sceny w roz-
maitych miejscowosciach i eksploatowaty je przedstawieniami
krgzacymi jedno za drugim po tych samych szlakach. Niekiedy
taka seria trwala dwa lata, przeobrazata aktora w robota,
sztuke w wyzety z zywej krwi preparat. State kompanie —
jeszcze w San Francisco i Nowym Jorku pani Helena grata z
takimi kompaniami — zaczely zanika¢. Budynki teatralne prze-
staty by¢ domami, ktérymi kto$ gospodaruje, staly sie zajazdami,
w ktorych sie przystaje na krotki, interesowny postdj. ,,Nie
widziatam nigdy tyle kurzu, ile tutaj za kulisami” — zapisata
Modrzejewska w Milwaukee w r. 1892. Takze ,,gotowalnie”
czyli garderoby byty brudne i nieprzytulne: ,,To jest najprzy-
krzejsza strona naszego wedrownego zycia — czytamy w dzien-
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niku — a parogodzinne siedzenie w takiej wstretnej jamie roz-
straja mi nerwy”,

Pani Helena zaczeta sie¢ buntowaé przeciw temu wszystkie-
mu bardzo wczesnie. ,,Takie zycie, jakie obecnie prowadze nie
jest dla mnie” — stwierdzata w liscie do Falenskiej juz w grud-
niu 1877. Pierwsze narzekania na system gwiazd, na tryb pracy
w Ameryce zjawity sie w r. 1883. W tym roku zapowiedziata
tournée pozegnalne, porzucenie Standw, wystepy w wielu kra-
jach i otwarta sobie taka perspektywe: ,,A nastepnie osiedle sie
we wiasnej ojczyznie, gdzie moge grywac trzy razy w tygodniu
i mie¢ troche czasu na co$ innego”. Potem przez dwadziescia
kilka lat wiele razy ogtaszata farewell tour. ,Tego roku —
informowata Wolskg w 1896 i brzmi to tonem niepodejrzanej
szczerosci — gram pierwszy pozegnalny tour, na przyszly rok
bedzie ostatni... Zaczniemy w Chicago i posuniemy sie az do
San Francisco, gdzie odegram moje ostatnie przedstawienie tak,
jak tamze odegratam pierwsze na scenie amerykanskiej’”. Na-
prawde pozegnata si¢ z Ameryka i sceng amerykanskg dopiero
w r. 1907. Ten powrotny rytm zapowiadanych i niedotrzyrny-
wanych rozstan byt znakiem Swiadomosci, ze jatowieje artystycz-
nie, ze konczy sie fizycznie, proba w rwanla sie z wiezacego ja
kregu Z czasem stat sie takze ,,trickiem” reklamowym, czast-
ka sktadowg zabojczego, nienawistnego stanu rzeczy.

Na szale walki z nim Modrzejewska rzucita swoj wielki
autorytet, blask swego imienia. ,,Sztuka zakryta twarz i uci-
chta wstydzac sie za tych, ktoérzy w ten sposob przestali by¢
kaptanami jej ohttarza a stali sie komiwojazerami sztuki” —
pisata patetycznie w artykule ogtoszonym na famach ,,The
Forum” w r. 1892. Stala sie adwokatkg teatru subwencjono-
wanego na wzor Comédie Francaise, wiedenskiego Burgtheater,
scen rzagdowych w Warszawie. Byt to powrotny motyw jej licz-
nych wystgpien. Zapatrzona we wzory europejskie myslata
wprzéd o mecenacie panstwowym. ,,Teatry utrzymywane przez
panstwo — moéwita w r. 1888 — dobrze by stuzyly zaréwno
publicznosci jak aktorom”. Potem, we wspomnianym artykule,
ktéry nosi tytut ,,The Endowed Theatre and the American
Stage” usitowata pobudzi¢ mecenaséw prywatnych; pamietata
ich przeciez z Krakowa swojej mtodosci. Gromadzita wszystkie
argumenty dotyczace twdrczosci dramatycznej, sztuki aktorskiej,
wplywu moralnego na widzOw, przemawiajgce za pienieznym
wspomaganiem teatru. ,,Dzisiejsza scena zamiast prowadzi¢ do
wyszlachetnienia i wyzszego pojmowania sztuki, powoduje sie
jedynie wzgledami atrakcyjnosci a jej najwyzszym celem jest
petna kasa...”.

Napomnienia i apele znakomitej cudzoziemki byty glosem
wotajgcego na puszczy. Reforma teatru amerykanskiego nie
powiodta sie pani Helenie tak samo, jak przed laty reforma
scen warszawskich. Po manifescie w ,,The Forum” sprawy
szty raczej ku gorszemu niz ku lepszemu. W cztery lata po
nim powstat stawnej i niestawnej pamieci Syndykat Teatralny,
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pierwszy wielki kartel szesciu (byt wérdd nich dawny dwukrotny
,,manager” Modrzejewskiej Al. Hayman i jeden z trzech Froh-
mandw, Charles, ktéry rowniez prowadzit jedno jej tournée).
Praktycznie trzymali oni w rekach wszystkie teatry i zaden z
tych teatrow nie udzielat gosciny nikomu, zadnemu aktorowi,
zadnemu zespotowi, ktdry nie byt na ich zotdzie. Wywotalo to
burze. Ogarneta ona réwniez panig Heleng, cho¢ nie doszio z
nig do tego do czego posuneta sie Mrs. Fiske, wspétautorka
,,Countess Roudine”. Najbardziej nieprzejednana w otwartym
buncie grata ona w namiotach i boiskach dla jazdy na wrotkach.
PézZniej wynurzyt sie drugi trust teatralny klanu Shubertéw. | te
dwie o$miornice zmagaly sie z sobg w bezlitosnej walce.

Modrzejewska nigdy nie doczekata sie urzeczywistnienia
pragnien, zeby zostaC leading lady, czolowag aktorkg statego,
doborowego zespotu, statego teatru subwencjonowanego. Pierw-
szy taki teatr powstat w Nowym Jorku dopiero wtedy, gdy dobi-
jata juz do drugiego brzegu. Pamietat, ze ,,Madame Modjeska”
byla gtosicielka wecielanej przez niego idei, zaprosit jg do Kkie-
rownictwa i na wystepy. Mogta odpowiedzie¢ tylko btogosta-
wienstwem, ktére poniosto niezbyt daleko, bo-d ten teatr wkrot-
ce sie zatamak ,,Mniejsza o to, — pisala z ostatniego ziem-
skiego postoju — ze mnie sit juz nie staje, by po$pieszy¢ na wez-
wanie... Jestem szcze$liwa, ze moze kiedy$ artysci amerykanscy
beda z wdziecznoscig wspominali moje nazwisko, gdy otworzy
sie pole do stuzby prawdziwej Sztuce i do rozwoju wrodzonych
talentow”’,

Bardziej gorzkie od tego niedopetnienia bylo inne — nie-
dopetnienie siebie jako artystki obu Swiatow: Nowego i Starego.
W Nowym los jakby az nazbyt ustuznie moscit jej droge. W
r. 1880 umarta — ledwie przekroczywszy trzydziestke — Ade-
laida Neilson, ktora pie¢ lat wczesniej przyjechata z Anglii,
zdobyta olbrzymia popularnos¢ jako czarujagca miodoscia, zywot-
noscig, zarem Julia Kapulet i prawie tak samo zjawiskowa
Viola. Zaraz potem choroba zagrodzita droge do sceny Kana-
dyjce Klarze Morris, aktorce dosé¢ prymitywnej ale majgcej nie-
zwyklg zdolno$¢ wzruszania widowni. Miodsze, Ada Rehan i
Minnie Maddern Fiske, nie byly niebezpieczne. Pierwsza cia-
zyta przede wszystkim do komedil, rozstawita sie rolg Katarzyny
z ,,Poskromienia ztosnicy”, ktéra nie lezata ani w mozliwo-
§ciach, ani w upodobaniach pani Heleny, cho¢ w r. 1883 miata
zamiar jg grac¢ jak myslata nawet o... ,,Kumoszkach z Windso-
ru”. Druga, petna wdzieku i inteligencji, temperamentu bojo-
wego i ambicji, byta gtéwnie aktorka wspotczesna, propagatorka
Ibsena i realizmu, zaczela wystepowaé po dtuzszej przerwie wte-
dy, gdy Modrzejewska mineta juz swoéj zenit. Mogla by¢ jej
rywalka Julia Marlowe, Angielka wychowana w Stanach, aktor-
ka romantyczna, znakomita szekspirzystka, ale na szczescie uro-
dzita sie blisko trzydziesci lat pdzniej, Lady Macbeth zagrata po
raz pierwszy dopiero w rok po $mierci pani Heleny. Cudzoziemki
takze nie liczyly sie jako konkurentki. Fanny Januschek zaczeta
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gra¢ po niemiecku, jej angielszczyzna byta zawsze gorsza od
wymowy Modrzejewskiej ; Niemka-Czeszka bita Polke potencja-
fem energii, nie mogla sie z nig réwna¢ subtelno$cig i rasowo-
Scig; pisano o nich, ze jedna jest strzelista kolumna koryncka,
druga — masywng kolumna egipska...

Jesli koniunktura w Ameryce byla tak sprzyjajaca, w szer-
szej, nie amerykanskiej skali mogla sie pani Helenie dac¢
sprzysiezeniem ztych mocy. Wywiad ogloszony w poczatkach
1884, jesli nie jest bluffem reklamowym, wskazywatby na to, ze
po Anglii i Ameryce Modrzejewska zamierzata siegnag¢ do Azji,
shotdowaé catg Europe. Miata gra¢ w wielu krajach po polsku,
angielsku i niemiecku. Otrzymata wowczas jakoby konkretng
propozycje z Berlina. Takie mozliwosci istniaty i byly preceden-
sy. Booth grat w Niemczech po angielsku z kompanig niemiecka
i uwazat to za najwyzsze wzniesienie w swojej drodze aktor-
skiej. Tymczasem Modrzejewskiej od pobytu na wyspach brytyj-
skich nie udato sie rozszerzyé pola ekspansji artystycznej poza
jednym krotkim ale triumfalnym pobytem w Pradze w r. 1891.
Sama stwierdzita, ze nalezat on do ,,najbardziej radosnych w jej
karierze’”. noszono ja na rekach, bito przed nig czolem, przyj-
mowano z ceremoniatem naleznym monarchini, wielki poeta
Vrhlicky zwrdcit sie do niej z apostrofg ,,Krélowo Piekna”.

Wszystkie inne plany, projekty, préby zmierzenia sie z
krajami macierzystego kontynentu zawiodly. ,,Jezeli bedzie
mozna — pisata do Wolskiej w lecie 1891 — przyjade do Paryza
z trupg angielska na przyszty rok, bo chce takze odby¢ z Szeks-
pirem podroz po Niemczech”. W tym roku szty réwniez roko-
wania z wiedenskim Carltheater o wystepy po angielsku z angiel-
skimi partnerami. Raz po raz otwierata sie perspektywa grania
w Petersburgu ; z tej strony jedna oferta gonita drugg. Ostatecz-
nie nic z tego wszystkiego nie wyszto. Nad wystepami petersbur-
skimi zacigzyly okolicznosci polityczne. Inne wyloty zagwozdzita
nieudolno$¢ impresariow, tepota przedsiebiorcow, jakby bierny
opor materii.

Rozstrzygajaca przyczyna wszystkiego taita sie jednak chy-
ba w samej Modrzejewskiej. Wyrwawszy sie z ojczystych optot-
kow stata sie — co sam Kozmian nazwat po imieniu — w prze-
ciwienstwie do ,artystki krajowej”, Hoffmannéwny ,artystka
Swiatowa™. Ale na inny sposob, w innej skali, pozostata zjawi-
skiem prowincjonalnym. Ameryka byta wtedy jeszcze prowincja,
gigantyczng, wprawiong w ruch jednostajnie przyspieszonego
rozwoju, ale prowincja. Chwycita ja w tryby swojej morderczej
rutyny, uprzemystowita, eksploatowata zartocznie jak bezcenng
zyte. Zamkneta rajskiego ptaka w ziotej klatce.

Pani Helenie braklo tuta szczeScia w przeniesieniu swojej
sztuki w inne Swiaty, ale jaka$s cze$¢ winy obcigzala jg sama.
Byla zaprzatnieta robieniem majatku, nie chciata inwestowaé
pieniedzy i wysitku w wystepy na kontynencie europejskim jak
inwestowata je w wystepy na wyspach brytyjskich, uwazata sie
za wielka na tyle, ze nie chciata sie prosi¢, oczekiwata, zeby ja
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proszono, spodziewata sie, ze kazdg jej che¢ powita skwapliwa,
uszczesliwiona gotowos¢. Byla to pomytka, bodaj jedyna nie-
trafna ocena siebie.

Stad pochodzi, ze historia (ijycia az do Londynu petna Iwich
skokoéw, poderwa¢ w gore, od r. 1885 biegnie linig prosta;
punkty wspiecia znaczg na niej tylko nowe role szekspirowskie,
etapy drugiej bitwy o Szekspira. Przedtem byly btyskawice woli,
teraz przede wszystkim — wysilone, drenujace napiecie. Jest to
zapewne zludzenie. Zapewne i w okresie amerykanskim linia
zycia falowata, znaczyta przyptywy i odptywy, wahniecia w dot
i w gore, ale nie bylo w niej wydarzen tej waznosci, co debiut
w Warszawie czy debiut w San Francisco, takich dramatycznych
zrywoOw, jak postanowienie wyjazdu z Warszawy, takich wznie-
sien do apoteozy, jak pobyt w Polsce w 1879-80 czy takich trud-
nych zwyciestw, jak wystepy w Londynie. Teraz blaski i cienie
rownowazyly sie tak doktadnie, ze z daleka robig wrazenie jed-
nolicie Swietlistej szarosci, zaciggaja kilka dziesigtkow lat poko-
stem monotonii btyszczacej, ale monotonii.

W Ameryce Modrzejewska przegrata pojedynek z Sarg
Bernhardt. Wszystkie zachowane S$wiadectwa przemawiajg za
tym, ze instynktowne odczucie doznane przez panig Helene w
garderobie londynskiego Royal Court Theatre trafiato w sedno.
Nie byfa gorsza od ,,boskiej Sary’, byfa jej co najmniej réwna.
Poréwnan przeprowadzonych przez Polakow i cudzoziemcoéw do-
szedt nas bezlik. Z dwdch najsurowszych krytykow amerykan-
skich Winter stawiat Modrzejewska wyzej niz Bernhardt, inny,
Towse, uwazat, ze pani Helena nie dorastata Sarze w tragedii,
ale jej doréwnywata, a nawet przewyzszala ja w komedii.

W tym na ogdt korzystnym dla Modrzejewskiej wyniku
poréwnan niekorzystne jest to, ze Bernhardt znacznie rzadziej
porownywano z polskg rywalka. Powiedzenie pani Bancroft do
Forbes-Robertsona na londyriskim wystepie Sary: ,,WidzieliSmy
juz lepszag ,,Dame kameliowg” — nie upowszechnito sie po pro-
stu dlatego, ze materiat porownawczy nie byl jednaki po obu
stronach.

Modrzejewska nie ulegta wspdtzawodniczkom w kraju, wy-
trzymata rywalizacje w Ameryce (takze z Sarg, ktora od 1880 r.
wiele razy odwiedzata sceny amerykanskie), przegrala jg na
scenie Swiata ale tylko dlatego, ze jej nie podjeta. To zeby
mogta wyda¢ pojedynek na gruncie jezyka rywalki, nie wcho-
dzito w rachube. Mozna by¢ aktorem dwujezycznym jak Modrze-
jewska, jak Bogumit Dawison, aktor polski i niemiecki, jak
Charles Fechter, aktor francuski i angielski; trudniej sobie wyo-
brazi¢ aktora wielojezycznego. Prawie niepodobienstwem jest zdo-
bywaé trzeci jezyk teatralny w dojrzatym wieku.

Dramatycznos¢ tkwita w czym innym: w tym, ze Modrze-
jewska ustgpita pola jedynej godnej siebie rywalce, ze poza Lon-
dynem wiasciwie nie staneta z nig do bezposredniego wspotza-
wodnictwa. Sara krélowata w Paryzu, kulturalnej metropolii
Swiata, trzymata w nieprzerwanym uscisku swojej magii Londyn,
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stolice Imperium, wystepami objeta niemal wszystkie kontynen-
ty, niezliczone kraje. Pani Helena pozostata do konca gwiazda
amerykanska.

Przegrana do Sary Bernhardt oznaczata przegrang do miod-
szej 0 19 lat Eleonory Duse. | ten obrét rzeczy nie byt bynaj-
mniej nieuchronny. Gdyby w okolicach 1890 r. Modrzejewska
stata rownie mocng stopg na kontynencie europejskim jak na
kontynencie amerykanskim, sprawa obrdcitaby sie inaczej.

Pani Helena zobaczyta Eleonore za jej pierwszym pobvtem
w Ameryce w r. 1890. Zdaje sie, ze poznata jg wtedy i jakby
niezupetnie docenita. ,,Jest nadzwyczajna! — czytamy w liscie
do Marii Chtapowskiej. — Chociaz jJa zawsze admiruje Sare
Bernhardt wiecej. Duse jest troche naturalistkg i filozofkg |
troche zanadto obrachowuje swoie efekta’.Ta enigmatyczna, smu-
kta, ciemnooka i ciemnolica Whoszka, rzezbigca swoje postaci z
ognia, obdarzona gtosem o olbrzymiej skali od spizowego
dzwieczenia do wstrzasajacego szeptu, zdolna do woli pata¢ ru-
miencem i obleka¢ sie bladoscig $mierci, miata juz za sobg
»Dame kameliowg”, namietng, ptomienna, wulkaniczng. Swiado-
mie przeciwstawita jg kreacji Sary, chyba nieSwiadomie row-
niez postaci stworzonej przez Modrzejewska. Po triumfach w
Paryzu, Londynie i Nowym Jorku Duse, corka i wnuczka we-
drownych aktorow, stata sie ,,namietng wedrowniczka”, nie za-
fozyla domu, grata wszedzie, szczegolnie lubita wystepowaé w
Wiedniu, tak bliskim kraju lat dziecinnych i dziewczecych rojen
pani Heleny, tak nieosiggalnym teraz.

Bernahardt i Duse ciggle sie Scieraly, byly razem na wido-
ku, w Londynie %ra’fy te same role w jednym czasie. Zrostv sie
z sobg. Dla wspotczesnych, zwilaszcza Amerykanéw, Modrzejew-
ska tworzyta z nimi ,,znamienite trio”. W tej samej linii wy-
mienit je Daniel Frohman, przy czym tylko nazwisko pani He-
leny opatrzyt przydomkiem ,,Madame™. Jeszcze w r. 1936 Skin-
ner jednym tchem wyliczyt trzy wielkie aktorki swego pokolenia:
»petng temperamentu, buchowg Bernhardt, Duse o oczach
petnych melancholii, i podobng do krélowej Modjeska™. Znako-
mita aktorka angielska Sybil Thorndike w pot wieku po $mierci
Modrzejewskiej stwierdzita publicznie, ze nie potrafitaby rozsadzi¢
ktory z tych trzech Kkobiecych geniuszy aktorskich byt najwiek-
szy. Ale w Swiadomosci powszechnej przetrwaty do dzisiaj tylko
Sara i Eleonora.

To jest najwieksza kleska pani Heleny, blyszczaca nedza jej
amerykanskiego gwiazdorstwa.

Tymon TERLECKI



Popatrzcie, prosze,
na Barbare

Tesknotami sie cziowiek, wiadomo, nie nakarmi. Wykopy-
wac co raz w cudzej zagrzebane ziemi psu na buty sie nie zda.
Nos wytrze¢, zakiet obciagng¢, no i juz, lewa prawa, naprzdd,
gdziekolwiek sie tam nie idzie i tyle. No, nie?

Tymczasem, popatrzcie, prosze, na Barbare — czysty Smiech!
— na mojg glupig Barbare, i po co sie w nig wklepatam sama
nie wiem, licho nadato.

Catymi dniami sobie cztowiek jezyk strzepi z babiszczami —
»Skrocimy troszke paznokcie? Jaki kolor lakieru dzisiaj? Ten
niebieski ton witoséw to wprost wymarzony dla pani!” — nie,
iakby jeszcze bylo mato, jeszczeSmy niejedng noc do biatego prze-
gadaty w niekonczacych sie sitowaniach. Zadna swojej racji prze-
prze¢ nie mogta, jak ci zapasnicy na telewizji, stowo daje, troche
$miech, a troche rozpacz, a troche nudno.

Mowitam, prositam, thumaczytam.

— Nie jedz! Po co ci to? Dobrego nie znajdziesz, a zlego
nie wyzywaj. Zle ci tu czy co? Mieszkanie mamy mile; posade
masz dobrg, nie tak jak ja co caly dzien paznokcie szlifuje; do-
brze nam sie ze sobag mieszka, to tez blogostawienstwo co nas
przed samotno$cig broni; pieniedzy nam sie nie przelewa —
zwhaszcza odkad zaczeta$ kazdy cent Scibi¢ na te twoja podr6z —
ale nie tylko koniec z koricem wigzemy, jeszcze i innym mozemy
pomoéc. No, wiec po co ci to? Nie jedz! Nie ku$ zycial B6j sie
Boga, Barbara, czy ty myslisz, ze $wiat stangt w 39 roku? Dwa-
dziescia lat... Jak to gleboko trzeba kopa¢, zeby sie cztowiek
dokopat samego siebie sprzed 20 lat! | po co? Czy warto? Czy
sity starczy, zeby potem z tego grobu rozwartego wylezé? Barbara...

Barbara konczyta kazdag dyskusje: | don't care... | to byto
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Smieszne, bo jesli ktdra z nas mieszata angielskie stowa, to juz
raczej ja, a nie ona.

A co dwa tygodnie, na payday, biegta do First National Bank
i dokladata na ksigzeczke. Kiedy$ nawet wptlacita 50 dolarow
naraz i dali jej w nagrode sze$¢ szklanek z inicjatem, wiec pitySmy
wode — a od gosci Coca Cole — elegancko, dopdki nie rymne-
fam tackg w podtoge i nie zbitam czterech szklanek za jednym
zamachem.

Na te wszystkie oszczedzania patrzytam krzywym okiem.
Nim sie ten szat zaczat, planowatySmy kupienie dywanu do salo-
nu, nowych firanek, moze nawet nowego Falcona, zeby méc wy-
jezdza¢ na weekendy na wycieczki. Teraz wszystkie te plany roz-
fazity mi sie w oczach, trudno mi sie byto z tego cieszyé. Co gor-
sze, batam sie, ze cale nasze zycie tak mozolnie budowane od
nowa tez sie rozpadnie. Ale nic nie méwitam, bo myslatam sobie:
kazdego czasem chwyci. Im bardziej cztowiek w gtebi ducha rozu-
mie, ze o fikcji marzy, tym mocniej sie czepia tego w co moze
tkna¢ palcem. Tak moj maz kiedy$ z lotniczej gazy skupowat
ekwipunek ,,konieczny” do szukania fortuny w Australii. Spiwory
nie $piwory, cudenka obozowiskowe, sama juz nie wiem co.
Kiedy wyjezdzatam z Anglii, po $mierci meza, wszystko to tak
i zostawitam na kupie, nieruszone, na zniszczenie.

Nic i Barbarze nie méwitam, mojej Barbarze, ktérg serdecz-
nie pokochatam przez te wspoélne lata. Los nas rzucit ku sobie,
dwa rozbitki, i salwowatySmy odtad razem co sie udato wynies¢
z niewaznej w perspektywie Swiata katastrofy naszych zyc.

Wiec zaczeto sie od biegania z kazdym centem do banku, na
ksigzeczke. Skonczyly sie nasze czwartkowe wieczory, kiedy po
pracy spotykatySmy sie na filizanke kawy i trzypietrowe sand-
wiche Mighty-Mo w Hot Shoppe’ie, a potem sztySmy po wyprze-
dazach, szukajac okazji, mato co kupujac, ale wracajagc do domu
nasycone samym ogladaniem, jak kucharka syci sie, nie jedzac,
woniami  wymykajacymi sie spod pokryw garnkéw. Za to co
czwartek teraz Barbara wspominata swego gimnazjalnego prefekta
i jego rady: ,,Z pokusami, bron Boze, nie walczy¢! Lepiej od
razu w nogi!”. | zamiast sie cieszy¢ taszkami u Lord & Taylor,
pantofelkami jak orchidee u Allena, gladkim I$nieniem teak'u
na smuktych dunskich mebelkach w Modern Decor — wraca-
tysmy do domu je$¢ coraz wiecej klusek i coraz mniej befszty-
kow. Przed spaniem Barbara, w papilotach, w pidzamie, zagladata
co dzierr do ksigzeczki oszczednoSciowej, liczyta kazdy cent od
nowa, czy juz starczy. Ale byto bardzo daleko.

Potem zaczety naptywa¢ do domu paczki, paczuszki, prze-
mysInie wyszukiwane, starannie obmyslone, sto razy w palcach
obrécone przed kupieniem, sto razy sprawdzane.

4
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— Plastykéw podobno nie warto tam wiez¢ — mowila
Barbara. — Nylony zawsze dobre. | kosmetyki. Wszystko z
ubrania.

Dtugie listy nazwisk — od matego Zyzia do Cioci Femci
— karaluszyly sie na biatych Swistkach, dopetniane, wykreslane,
poprawiane stokrotnie.

— Dobrze ci tak, ze$ hrabianka! — $miatam sie z Barbary.
— Za duzo masz rodziny. Patrz na mnie: jedna ciotka i dwdch
kuzynéw. Niech zyje proletariat! Zadnych klopotow...

.| zadnych mrzonek nierozsadnych, utrudniajacych zycie...”
dodawatam w duchu. To hrabiostwo Barbary imponowato mi
jednak w jaki$ dla mnie samej niezrozumialy sposéb. Najes¢ sie
tym cztowiek nie naje, ale zawsze to coS. A Barbara wiasnie nie.
Zupeinie jakby nie pamietata, ze Swiete Cesarstwo Rzymskie
tetnito w jej zylach, chocby i po kadzieli.

Nocny stolik Barbary poczat sie pietrzy¢ prospektami biur
podrozy, linii lotniczych, zapiskdw rozmow telefonicznych. Rosto
to rosto, az sie wzburzyta moja poznanska dusza, i zafundowatam
jej za dolara zielong kartoteke, zeby uporzadkowal te jej marze-
nia. Ale jak juz przyniostam, opakowane prze$licznie, ,na pre-
zent”, zwigzane rézowg wstgzeczka z fontaziem — jako$ to
wszystko spalito na panewce, i nie warte bylo nawet usmiechu.
Cho¢ styszatam te obliczania cowieczorne przeciez, i wiedziatam
jak jeszcze byto daleko.

Na pogrzeb pani Piotrowskiej, matki Marysi, pojechatysmy
razem, zwalniajac sie z pracy na ten dzien. Zadna z nas nic nie
mowita o ,,ostatniej postudze” czy czym$ takim — bylySmy juz
z pokolenia, ktore tak nie méwito, a moze nawet i nie myslato —
ale jako$ wydawato sie oczywiste, ze trzeba bylo pojechac.

ZebraliSmy sie, szara grupka zmeczonych ludzi w deszczu,
nad kolorowymi kwiatami spietrzonymi na kupie czerwonej wir-
ginskiej ziemi wybranej z grobu. Cmentarz byt swojski, spo-
kojny, nie taki sprawny ul, jak tu wszystkie. Ksigdz, proboszcz
miejscowej polskiej parafii, modlit sie po polsku, a potem wraz
z wikarym zawiodt pie$n pobozng, i wida¢ bylo — mimo powagi
miejsca i obrzadku — Ze sie zdziwit i rozczarowat, zeSmy sie do
nich nie przyfaczyli. Ale nikt z nas tej piesni polonijnej nie znat,
wiecesmy tylko moéwili: ,, A Swiatto$¢ wiekuista niechaj jej Swie-
ci...” i biliSmy sie w piersi i czerwone grudki dziwnej ziemi
rzlijcali na srebrng trumne ze skrzyzowanymi palmami. | to wszy-
stko.

Nattoczony autobus w drodze powrotnej parowat smrodem
mokrej wetny. Szyby, posiekane sznurkami kropel, nie pozwalaty
widzie¢ Swiata. A przeciez byla wiosna, ta najwczesniejsza, nie-
pewna siebie jak czternastolatka wchodzaca do salonu petnego
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gosci; ta najpiekniejsza, kiedy cztowiek idzie ulica, smutny wsrod
czarnych, nagich pni, i nagle gtowe do gory zadrze... a nad nim
niebo z zielonych peczkéw, ktérego wczoraj nie bylo.

Szkoda mi byto, wiec ziewnetam i odwrécitam sie od okna.

— Widziatas? — powiedziata Barbara cicho. — Ta ziemia
byta czerwona...
— Mmm... mruknetam. — Kto§ mi to kiedy$ tlumaczyk:

duze ilosci tlenkéw zelaza, czy jak sie to tam po.polsku nazywa:
ferrous oxides.

Barbara sie sploszyla, strzepnela reke niecierpliwie, tracifa
sgsiada, sorry powiedziata, ale bez u$miechu; od razu wida¢ —
nietutejsza.

— Zeby$ ty widziala nasz cmentarz... — powiedziata Bar-
bara. — Tak mi sie zdaje teraz, ze tam nigdy deszcz nie padat.
To pewnie nieprawda. Ale pamigtam tylko stonfice, drzewa, wazki
biekitne, grube trzmiele burczace w powietrzu, groby oparte o
koscidtek... Tak Slicznie tam byto. Cztowiek rozumiat rytm i tad
zycia, i swoje wkasne w nim miejsce...

— | nigdy deszcz nie padat, what do you know? — zdzi-
witam sie nieszczerze. — Tere fere kuku, Barbara! Cmentarze
nas zwyklych ludzi, nie wygladalty tak sielsko. Bytas kiedy na
Brodnie jake$ studiowata w Warszawie?

Barbara stata cicho, Scisnieta w ttoku.

— Ja chce drewniang trumne — powiedziata.

— Mamy czas mysle¢! — burknetam niechetnie. Tez jej do
gtowy przyszio!

StatySmy, nieme stupy ciemnej wiosny, az do terminal’u.
Woysiadajac Barbara zaczepita obcasem o stopien, szarpneta sie,
i zachlys$nieta wylagdowata w moich objeciach. Czulam jak drzy.
A nim ja jeszcze postawitam na nogi, spojrzata na mnie dziwnie,
jakos jakby z dotu, cho¢ przeciez bytySmy niemal rownego wzro-
stu, jakby lezata powalona na ziemi, i zawotlala:

— Jutro jade!

— Dobrze, dobrze... — godzitam sie po$piesznie. Jutro-nie-
jutro, myslatam, ale ze jej taki wyjazd dobrze zrobi to fakt, ta-
kiego sobie éwieka w gltowe zabita.

To byla éroda. A zaraz nazajutrz, we czwartek popotudniu,
wioneta do mnie Miss Gigi w swoim niebieskim kitelku (z kté-
reyo taka dumna, bo my, ciemna masa, nosimy rézowe) i szep-
neta stodko-kwasno, ze do mnie telefon, i ze robi wyjatek, bo
ma by¢ wazny, ale ze ma nadzieje ze ja pamietam ze telefonowa-
nie w godzinach pracy nie moze by¢ tolerowane.

— Yes, Miss Gigi — powiedziatam do niebieskiego kitelka.

— Excuse me, Mrs. Smith — do klientki.

| pobiegtam, bo myslatam, ze moze to Barbara.
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Glos w telefonie byt gtadki, ochoczy, przyjacielski, masku-
jacy zelazng obojetno$¢ udang zyczliwoscia.
— Fhis is Friend In Need Loan Company — przedstawit

sie.

| zaraz mnie spytat czy znam Barbare.

Czy ja znam Barbare? Swieta Godzino! Zdawato mi sie, ze
jak siebie sama, lepiej moze nawet, az do tego ostatniego wa-
riactwa.

— Pani znajoma zlozyla u nas podanie o pozyczke. Na jej
prosbe zatatwiamy wszystkie drobne formalnosci z tym zwigzane
w trybie przy$pieszonym. Powotujac sie na panig, pozwolita nam
jednoczesnie prosi¢ panig o udzielenie nam, w miare moznosci,
nastepujacych informacji...

Automatycznie odpowiadatam — w miare moznosci — na
statystyczne pytania tyczace Barbary.

— A wiec wedtug pani zdania to jest osoba odpowiedzialna,
na ktorej mozna polega¢? — podsumowat naszg rozmowe.

— Catkowicie — przytwierdzitam i wydawat sie zadowo-
lony, cho¢ myslatem sobie: c6z mu po stowie manicurzystki w
rézowym Kkitelku, moéwiacej po angielsku kanciastym polskim
akcentem? On nie wie, ze miedzy mng i Barbarg wiecej jest spraw
niz komorne mieszkania na P. Street. DzielitySmy sie przedtem
wazniejszymi rzeczami: fachem ostatnim, wyrkiem w fagrze, gro-
za wyzwolenia, kartkami przydziatéw, decyzja niepowrotu, Smier-
cig bliskich. Wszystkim co zostato juz za nami na zawsze, mysla-
fam ze na zawsze, az do nastepnego pokolenia.

Tydzien mingt, chyba nie wiecej, i juz wyjezdzata moja Bar-
bara. Byto jeszcze przed sezonem turystycznym, wiec z przelotem
nie miata klopotu, jeszcze nawet zdazyta wskoczy¢ na okres zni-
zek przedsezonowych. Poszto 500 dolaréw pozyczone od Friend
In Need na procent niewaski. Stopniato konto w First National
Bank. Ale bilet byt. | jedna walizka, najstaranniej utkana, zeby
nie przekroczy¢ przepisowej wagi, juz stala w kacie gotowa.

Dwa dni — juz byt paszport.

Jeszcze trzy — i juz byla wiza.

A z biurem... wiecie co ta gtupia zrobita? Nie chcieli jej
zwolni¢ na miesigc extra, i to bez uprzedzenia. No, to dygnefa
pieknie, powiedziata dziekuje, i do widzenia, i poszta sobie. | tyle.
Stowo daje, jakby jej sie sie wydawato, ze ciaggle jest koza prosto
z college, ktorej sie Swiat caty od zycia nalezy.

A kiedy przyszedt ostatni wieczor przed odlotem Barbary,
siadtysmy do kolacji uroczystej, na biatym obrusie, z buteleczky
Beaujolais, z pierwszg kiscig kwietniowego bzu w wazonie.

Pie¢ minut przedtem jeszcze Barbara byta jazgotliwa jak sro-
ka, rozgorgczkowana wyjazdem, rozradowana, pét-przytomna z
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podniecenia. Teraz nagle zapadta i przycichta. | jej i mnie przy-
szta jedna mysl do glowy, ze jakkolwiek nam sie dalej nasze kos-
lawe zycie potoczy — juz nigdy nie sigdziemy razem bez tej tro-
ski, ktora staneta miedzy nami, nie dzielona, nie jednajac.

— Przeciez ja wracam za dwa miesigce... — powiedziata
Barbara.

— Tak to glupio méwisz, jakbym ja miata do ciebie preten-
sje o ten wyjazd! — rozztoscitam sie. | zaraz pozatowatam. Jak
to jest, ze cztowiek zawsze sie zirytuje i co$ niepotrzebnego jezy-
kiem lapnie wtasnie w tych chwilach, ktére powinny zosta¢ jasng
pamiatka, podarunkiem na ciemne godziny?

— Wracaj zdrowa, Barbara — powiedziatam chropowato.
Podniostam kieliszek z ostatnig czerwong kroplg. — Ja tu bede.

I jeszcze mi jako$ nie dostawato, a stéw mi juz brakto, wiec
tylko powiedziatam, wstajac od stotu:

— Zostaw te naczynia. Ja pozmywam. Masz jeszcze pewnie
tysiac spraw.

Ale Barbara juz nic tu nie miata. Na dobrg sprawe juz jej
tu ze mna nie bylo. Jeszcze raz sprawdzita bilety, przerzucita kart-
ki ksiazeczki adresowej, rzucita okiem na kazdy papierek i stempel
z osobna, otwarta zapakowang walizke, i znowu jg zamknela sta-
rannie. Systematycznie, sztywna jak automat, przejrzata zawartos$¢
malenkiego neseserka, potem torebki. Nic nie miata do dolozenia,
nic nie miala do ujecia.

Wiec posztySmy na ostatni spacer. StanetySmy na ciemnym
moscie nad Rock Creek Parkway, nad szybka strugg reflektoréw
samochodowych, i statySmy dtugo w milczeniu, ktore si¢ zadnej z
nas nie diuzyto. lle razy ja tego wieczoru Barbare znienawidzi-
fam ,na zawsze” i pokochatam od nowa — zliczy¢ trudno. Co
ona myslata — nie wiem. StatySmy w milczeniu, ramie w ramig,
oparte o kamienng balustradg mostu. Groza dziwna $ciskata nam
gardia jak owym kobietom w Betanii tego dnia dawnego, gdy skur-
czone z zalu i leku czekaty na odwalenie kamienia grobowego.
Ktoz to wiedzie¢ moze czy po 20 wiekach taska Panska wcigz
jeszcze tazarzom z martwych kaze wstawac? | jak czut sie blady
tazarz, gdy ze spokoju kupionego za cene Smierci wyjs¢ musiat
na powr6t w to co mu sie niegdy$ wydawato najwazniejsze, a
okazato sie pytkiem przelotnym, $ladem niepozostawionym?

*

Samolot sie spdzniat. Z niecierpliwosci czekania wyrosta chwi-
la przedziwna zagubienia sie w czasie. Czy to przyjazd czy odjazd,
czy poczatek czy koniec — nie wiedziatam juz catkiem. Uczepitam
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sie myslg jednego co mi w glowie zostato: ,,105” — i kiedy glos-
niki wreszcie wrzasnety ,Flight 105 from Paris... Gate 13...”
automatycznym responsem posunetam sie ku drzwiom.

Dalej nam p6js¢é nie dano. Przez $ciane ze szkla patrzatam
jak ladowat srebrny samolot, ciggnik podwi6zt rampe, poczeli sie
wysypywac ludzie, nie, nie wysypywac, a jako$ kroczy€, jak zwy-
kle pasazerowie z samolotu, zwtaszcza po transoceanicznym locie.

Witedy na tle ciemnego wiazu zobaczytam Barbare. W tym
samym szarym kostiumiku, w ktérym wyjezdzata dwa miesigce
przedtem — wydata mi sie inna. Zatrzymala si¢ na ¢éwieré sekun-
dy i, wyraznie zarysowana na ciemnym tle, rozejrzata sie szybko.
Zaczetam macha¢ gwaltownie czerwong apaszka. SkrzyzowatySmy
sie wzrokiem, moje pytanie z jej odpowiedzig. Barbara usmiech-
neta sie leciutko i zaczeta zbiegaC po rampie. Ciepta fala ulgi
buchneta mi do mézgu: Barbara wrocita! Tanczy¢ hosanne, $pie-
wac alleluja, dywan z kwiatéw sypa¢ po ziemi — Barbara wrécital
Juz nie musze byé sama.

Niesione bezlitosnym tréjpradem aut na parkwayxi w dro-
dze z lotniska, siedziaty$Smy trzymajac sie za rece jak dzieci,
szukajac stow, nie wiedzac gdzie zaczaC. Skrepowane sobg wza-
jemnie, znajac kazda tylko swojg rozterke i rados¢ i tesknote —
nie umiatySmy przerzuci¢ kladki przez te dwa miesigce.

— Wrd6citas... powiedziatam cicho.

— Wrécitam — potwierdzita Barbara. — Tam bym nie mo-
gta zy€. Juz bym nie umiata.

— Weil, no to witaj na wolnej ziemi Waszyngtona! — ro-
zeSmiatam sie z ulga.
— Wolng ziemie Waszyngtona mam w de! — powiedziata

Barbara ordynarnie, wyzywajgco.

Zapiekt mnie policzek, jakby mi zostat czerwony $lad lzacej
reki na twarzy. Zachnetam sie, gotowa do kiétni. | wtedy zoba-
czytem palce Barbary, ciasno splecione z moimi; drzacy kacik ust;
jasne oczy Barbary uciekajace od moich... Przetknetam. Policzytam
do dziesieciu.

— Dobrze, ze juz tu jeste$ powiedziatam. — Cnito mi
sie bez ciebie.

— Magdalena-sanitariuszka! — powiedziata Barbara ostrym
gtosem. — Aniot milosierdzia. Co tak na mnie patrzysz jakbym
zwariowata? Jeszcze mi kaftana nie trzeba. Nie bedziesz miata
pacjentki.

Rozztoscitam sie szybko i gorgco, jak to ja zawsze.

— Czego sie czepiasz? — powiedziatam réwnie ostro. —
Przeciez ja sie naprawde cieszytam z twego powrotu.

Palce Barbary zacisnety sie mocniej jeszcze naokoto mojej
reki.
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— Ja tez sie cieszytam — powiedziata ciszej, spokojniej. —
Przeciez wrdcitam. Tylko to wszystko — machneta reka na park-
way, samochody, iglice pomnika Waszyngtona, bialg kopute
Capitolu — to wszystko wydaje mi si¢ dziwnie nieznane. Innych
ptuc trzeba, zeby oddycha¢ tym powietrzem. Lecac nad Atlanty-
kiem caty czas o tym myslatam, ze dla mnie juz w og6le nie ma
miejsca na $wiecie. | wydato mi sie to tak straszne, ze przysie-
gtam sobie kry¢ sie z tym jak z tradem. No, i masz... rozzioscitas
sie, i wszystko ci wysypatam. Miata$ racje. Przepraszam. Kilka
dni... Zaczepie sie o jakg prace, walizki rozpakuje, wszystko po-
toczy sie dalej. Bo, jesli cie to niepokoito, tam tez nie mogtabym
zy6. Nikt z nas chyba by nie mogt.

Taksowka skrecita na Memorial Bridge. Wyrosty przed nami
biate kolumny pomnika Lincolna. Nad wodospadem biatych scho-
dow siedziat sobie na marmurowym fotelu, przyodziany w brzyd-
kie dziewietnastowieczne ubranie, koscisty pan, ktory niegdys
postawit los Nowego Swiata na jedng karte, bo wierzyt, ze pot-
wolnos¢ to nie zycie.

Znatam na pamie¢ te nietadng twarz, od ktérej oczu nie moz-
na oderwaé, twarz szlachetnego cztowieka. Znatam te twarz na
pamie¢ tak dobrze, jak jego stowa powiedziane na bratob6jczym
pobojowisku Gettysburga, a tu wyryte na Scianie dla tych co
zapomnieli: ,,Osiemdziesigt siedem lat temu ojcowie nasi zalo-
zyli na tym kontynencie nowy narod, poczety w wolnosci, a
poswiecony wierze, ze wszyscy ludzie stworzeni sg réwni... Wal-
czymy teraz w wojnie domowej o to by sprawdzi¢ czy ten nardd
— czy jakikolwiek nardd tak poczety i tej wierze poswiecony —
moze sie ostac”.

Starzeje sie, nie ma co, myslatam sobie. Te tatwe {zy wzru-
szenia, co mi piekg oczy — to zramolenie po prostu. Dawniej
cztowiekowi wszystko bylo mieta, a jak barykada to barykada,
tez bez tezki. Przyszio mi do glowy makabrycznie frywolne pordw-
nanie do starszego pana krzeszacego zatosng iskierke ogladaniem
sprosnych kartek, i zawstydzitam sie.

Matko Boska Czestochowska! Prezydencie Lincolnie! Co ja
mam robi¢ z tg Barbarg? Do domu, predko do domu. Wezmie
prysznic. Dam jej je$¢€. Lepiej sie poczuje.

Wyskoczytam z taksowki. ,,Chodz!... ChodZ!...” ponagla-
fam Barbare. Niecierpliwymi palcami przekrecatam klucz w zam-
ku pod miedziang kotatkg. Napieralam na biato-malowane drzwi,
spieszytam sie jakby tam, za tymi drzwiami, byla odpowiedZ na
wszystkie niezadane pytania. Pchnetam drzwi. Zapachnialy frote-
rowane podtogi, krochmalone firanki, zal$nita biato kuchenka.

— Jak tu czysto! — powiedziata Barbara wchodzac.
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A potem dodata dziwna rzecz i w ogdle non seauitur, bo co
ma piernik do wiatraka.

— Ale to niewazne... — powiedziata Barbara.

Tak mnie tym zaskoczyla, ze wiasSciwie nawet sie nie zda-
zytam zirytowaé, cho¢ do trzeciej rano przeciez szorowatam mie-
szkanie na przyjazd hrabianki. Postatam jg pod prysznic, a sama
zaczetam nakrywaé¢ do stotu, zadowolona, ze wszystko miatam
przygotowane zawczasu i ze nie musze teraz gotowac i nagrzewac
mieszkania.

Za oknami letni dzien waszyngtonski kleit sie ciezko jak
parujacy, mokry tach. Ale wewnatrz bylo chtodno, ciemnawo za
zapuszczonymi roletami, spokojnie. Kazda rzecz miata swoje miej-
sce i juz przywykfa. Jak ja.

Barbara wyszta z tazienki, bosa i rézowa, usmiechnieta,
obtaskawiona jaka$, juz nie tak sprezona w sobie, jak w drodze
z lotniska.

— Alez tu u was luksusy... — pokrecita glows, patrzac
na talerze ,,od gosci”, ktorymi nakrytam stét, na pétmisek z
zimnym homarem, kolorowg satatke, mgietke chtodu na butelce
renskiego wina, ktorg wiasnie wyciggatam z lodowki.

— Don't let it fool you! — rozeSmiatam sie. — Niech
ci sie nie wydaje. To tak tylko od $wieta, na twoj powr6t...

— Na moj przyjazd... — powiedziata Barbara. Bez nacisku;
nie jakby korygowata, ale jakby tylko powtarzata moje stowa,
cho¢ przeciez mowita co$ catkiem innego niz ja.

Nim skoriczyty$my jes¢ zastukata kotatka u drzwi. Jenny-sg-
siadka przyniosta Barbarze bukiecik r6z ze swego ogrodka.

— Welcome home! — rozpromienita sie. — Jak to przy-
jemnie, ze pani juz jest z powrotem z nami. Musi nam pani wszy-
stko opowiedzie¢, jak tam naprawde jest. Bardzo zle, co?

Pytanie bylo i banalne, i wiasciwie pewnie nawet zdawkowe,
bo zawsze podejrzewatam, ze jedyne co Jenny czyta w gazetach
to Dobre Rady Panii Zofii i przepisy kucharsko-domowe. Ale
Barbara, troskliwie uktadajac roze w biatym wazonie, zastanawiata
sie dhugo, starannie, jakby losy Swiata zalezaty od tego jakie znaj-
dzie stowa. To co wreszcie powiedziata, nic zapewne dla Jenny
nie znaczylo.

— Jest lepiej niz byto — powiedziata.

Jenny nie nalegata. Uciekla predko ,zeby wam nie prze-
szkadza¢”, a ja zaczelam opowiada¢ Barbarze miejscowe ploteczki,
sprzatajgc ze stotu.

Duzo sie nadzialo przez te dwa miesigce. Ewie gospodarz
zagrozit eksmisja, jesli sie nie pozbedzie swojej ukochanej sjam-
skiej kotki. Kalinskim urodzit sie synek. Maruszkowie kupili
nowy dom — ,Szalenstwo po prostu, méwie ci, przeciez ich na
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taki dom nie sta. Zarzne sie!”. Zosia zaczepita sie na nowej
posadzie w bibliotece miejskiej; zadowolona, chociaz stabo ptace,
ale po tej fabryce, w ktérej byla przedtem, wszystko by sie jej
pewnie podobato.

— De publicis wilasciwie ten sam sztuk na inny manier...
Weterani sie poktocili. Ot, taka burza w szklance wody, jak zwy-
kle. Maje nowego prezesa. Ale na dobre sprawe co to kogo
wzrusza? Kazdy ma tyle wiasnych trosk i spraw. Zycie tutaj nie-
wiele zostawia miejsca na spory ideologiczne.

— Parszywcy! Wszedzie im dobrze! — mrukneta Barbara.

— BOj sie Boga, co ty wygadujesz! — zachnetam sie. — 1 0
kim to? O tym nowym prezesie co latat w Eskadrze 303? Czy
o Kalinskiej co ma oswiecimskie numerki wytatuowane na reku?
Czy o Zaleskiej, ktéra dwoje malenkich dzieci przeciegneta przez
cate okupacje i wreszcie dowiozta do meza, ktéry piec lat siedziat
w Oflagu? Czy o Basku, ktéry iles tam razy skakat do Polski
jako kurier i zdrowe gtowe kiadt pod Ewangelie? Czy o Gold-
steinowej, ktdra sie cudem z pieca uratowata? O kim ty moéwisz?

— Ja o tych politykach... — bronita sie Barbara niechetnie.
A potem spojrzata mi prosto w oczy i powiedziata zimno, z roz-
wage, spokojnie: — Wiasciwie nie. Ja o nas wszystkich. Stamted

to wszystko razem jako$ inaczej, jako$ Smiesznie wygleda. My
wszyscy, whasciwie, bezradne kukty, dyndamy w prozni. Myslimy,
zeSmy w zbroi — a chodzimy nadzy. Stoimy na posterunku, kto-
rego juz nie ma. Bronimy uparcie tego co pamietamy, a nie tego
co jest. JesteSmy takie zatosne hojne-Wojtki-z-cudzej-torby; skton-
ni do poswiecen — nie swoich; ofiarni — cudzym kosztem;
sedziowie surowi — dla innych; ciutacze nieszcze$ni na nowe
lodéwki, bo ,Ztota dla Ojczyzny” juz nikt nie zbiera. Ojczyzna
sie skonczyla, a wszystkie Reduty Ordona juz nie nasze. Chodzi-
my, smetne PoOtpanki rozdete frazesami, ktore nas maje ratowac,
i juz przestajemy wierzy¢ nawet w to czym kazdy taki frazes
byt naprawde. Budzimy sie co rano z abszmakiem winy wobec
tej dawnej Ojczyzny, i wobec tego, co niektdrzy sposrdd nas po-
mylency nazywaje ,,nowe ojczyzne”. Nowa ojczyzna... a c6z to za
dziwny taki twér? Uczeni lekarze dzisiaj umieje rozptata¢ klatke
piersiowe i wstawi¢ chorym sercom maszynke do pomocy. Ale
serca nie zamienie. Cziowiek sobie chodzi po $wiecie niby ten
sam, a przeciez se chwile, ze ma baterie w piersi, nie wiasne
zywe serce. To mu zycie ratuje. Wielka zdobycz nauki. Ale no-
wego serca nikt nie wymyslit...

— Po co ty tak wszystko komplikujesz? — powiedziatam
niesmiato. Niechetnie sie wdawatam w te dyskusje. Abstrakcje
zawsze mnie ploszylty. — Kazdy zyje jak moze. Moéwisz o jakichs$
urojonych posterunkach. Nawet nie wiem o jakich. Mysle, ze od
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tych -izmédw wiekszo$¢ z nas juz dawno odeszia. Nie mamy
dwudziestu lat. Jesli juz jaki$ posterunek to tylko wiasne zycie,
zeby je przezy¢ ,jak cztowiek” Jesli juz czego broni¢ — to
swego ludzkiego prawa do tego, zeby mdéc wybra¢ ,jak czio-
wiek”, zeby nie musie¢ racjonalizowaé wiasnej sparszywiatosci.
Jesli juz jaka$s odpowiedzialnos¢ — to za siebie tylko, nie za
Swiat w ktérym zyjemy. O jakich ty znowu winach mdwisz? Ja
tam sie winna nie czuje, ani rano ani wieczorem. Wobec kogo?
wobec czego? Nawet gdybym przyjeta te jakie$ mityczne koncepty,
do czego zadnej ochoty nie czuje, tez bym machata nogg nad
przepascig, nie mogac nawet pierwszego kroku postawi¢. Sama
powiedziatas: Ojczyzna sie skonczyta, posterunku juz nie ma. No,
wiec jak? Chcesz, zeby$my byli jak ten zotnierz japonski co w 12
lat po Hiroshimie kryt sie w dzungli ku chwale Cesarza, ktory
juz dawno przestat byé bogiem? Teoretycznymi mrzonkami wiele
nie zwojujesz, moja mita. Trzeba zy¢...

— Trzeba zyé.. — powtérzyta Barbara. — To prawda.
| trzeba rozpakowaé walizke... Zaraz to zrobie, jesli pozwolisz
mi sie zadekowaC od sprzatania jeszcze ten jeden dzien. Potem,
przyrzekam, bedziesz miata ze mnie pocieche.

Zanurzytam rece w miekkg piang mydlin. Rytualnymi gesta-
mi oszczednej celowosci zmywatam, suszytam, odstawiatam tale-
rze i szklanki, odkladatam sztuéce do wiasciwych przegrodek
w szufladzie. A gdy juz proszkiem Babo doprowadzitam zlew do
tej samej nieposzlakowanej porcelanowej biatosci co zwykle, gdy
juz skoniczytam ten znany, kojacy swoja zwyczajnoscig, rytuat
cowieczornego zmywania — ogarngt mnie nagle jaki$ dziwny nie-
pokdj i wiedziatam, ze miejsca sobie w domu znalez¢ nie bede
mogta tego wieczoru, ze musze wyjsé.

— Chcesz sie przejs¢? — zawotatam do Barbary, krzataja-
cej sie w sypialni. — Teraz juz chtodniej na dworze.

Prawie z ulgg przyjetam jej odmowe. Sztam nie w strone
parku, jak mialam poczatkowo zamiar, a w strone miasta, w strone
Biatego Domu. Sziam wolno, coraz wolniej, bo ciagle jeszcze zar
dnia wisiat w powietrzu i duchota zbijata mysli w kigb. W tej
parnej ciemnosci inne mi sie wydawaly ulice, na ktérych juz tyle
zdartam zeléwek. Narozny dom, przy ktérym zatrzymatam sie
czekajac na zielone Swiatlo na skrzyzowaniu, ziat pustymi oknami
upstrzonymi biatymi kartkami ,,CONDEMNED”. Widziatam go
tyle razy przedtem, tyle razy obojetnie przechodzitam koto jego
brzydoty nie zatujac, ze jest przeznaczony na rozbiorke. Ale tego
wieczoru nagle, niewyttumaczalnie, wydato mi sie, ze jestem na
Koszykowej. Dotknetam reka gzymsu nad okienkami suteryny i
odwrdcitam sie na toskot nadjezdzajgcego tramwaju, trzymajac
jak monstrancje dlon czarng od brudu skazanego domu. Jak to
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sie stato, c6z to za trick zloSliwy, ze ten nadjezdzajacy tramwaj
wydatl mi sie czerwony? Waszyngtonskie tramwaje sg przeciez
zielone. Sen mara... powiedziatam sobie. Szabla w reku nie za-
mieni Lafayette’a z pomnika na Kilifskiego, ani spizowy rumak
gen. Shermana na Ksiecia Jozefa, ani Swiecace nocg okna Biatego
Domu na Belweder. Nie ma co sie peta¢ po nocy, ani szukac, czego
nie ma. Trzeba wraca¢ do domu. Do domu na P street, na rogu
trzydziestej tam ktdrej$ ulicy.

Byto pdzniej niz myslatam. Wesztam cicho do domu. Bar-
bara spata. W pokoju $ladu nie byto, ze kilka godzin przedtem
przyjechata z innego S$wiata.

Barbara spata spokojnie. Lezata rdwno na wznak, pod gtadko
naciggnietym przescieradtem, oddychajgc tak cichutko, tak lekko,
ze w tej ciszy i bezruchu wydawata sie martwa, jak krélowie na
sarkofagach wawelskich, i jak one pogodzona ze $wiatem. Surowa
fatda troski ostatnich miesiecy nie krzywita jej miekkich warg,
bezradnych na los. Nigdy chyba jeszcze nie widziatam Barbary
tak ufnej w wygrana, tak nie znekanej, tak pogodzonej z zyciem.

Spod biatego rogu poduszki wytazit kawatek zmietej torby
papierowej, nietutejszej, trojkatnej, sklejonej z grubego, szorstkie-
go, pakowego papieru. Odruchowo, nieuwaznie, siegnetam po
papier, zeby wyrzuci¢ do kosza. Z torebki posypaty sie szare
grudki suchej ziemi, znaczac cienka struzke na biatej poduszce,
na puszystym, biekitnym dywaniku koto tdzka.

Ziemia w tréjkatnej tutce byta sucha, szara, jatowa. Nic by
z niej wyrosna¢ nie mogto. Nie przypominata tej cieptej, soczystej,
czarnej ziemi, ktorg kiedys przesypywatam bezmysinie miedzy
palcami. Byla smutna, najsmutniejsza na $wiecie, jak zwiedte
kwiaty, jak puste oczodoty wypalonego domu, jak nieptodna
kobieta. Z szarego prochu, z palcéw do serca, z serca do moézgu,
skoczyta iskra przejmujacego upragnienia, zeby raz jeszcze dot-
kna¢, poczué reka, ciepto tamtej ziemi.

Na Kkleczkach, troskliwie, zaczetam zbiera¢é szary proch.
Garstka tego byta, nie wiecej.

— Byle te noc przeczekac... — pomyslatam. — Od jutra
bedziemy zyé dalej.

Ale, ubozsza od Barbary o te garstke ziemi, nie bylam juz
tego pewna. Z lustra patrzata na mnie obca twarz.

Marta ERDMAN



Wiersze

PRZECHADZKA W PARKU

wczesng wiosng dymigca i Swieza

gdy Swiat wiruje w srebrnych pulsach

plaskanie deszczéw skrzetne dachéwki wymyte czysto
kiedy powietrze pachnie kruchym nawozem

fosfatami rozpuszczong solg

porzucone niedbale $niegi

jeszcze surowo w platach pod debami lezg

przechadzam sie wolno w parku

ostroznie depczac w warstwach trzeszczgcego chrustu
w ktérym nagie kietki traw

jak zroszona pil$h

rézowym zarostem sie szczerza

pod korg pekaja chropawe kokony

motyle sie legng

prezne skrzydia zielonym odrastajg molom
czasem zgnieciony odwtok $miatego owada
jak ztocista sadza przylgnie do

thustego liscia pylacym topolom

mignie ospale w leszczynie ociezaly zajac

w leniwych susach

gniazdo z lisci i mierzwy cierpliwie w mokrej jamie Scieli
myjac zawziecie po pracy biate wasy z pajeczyn i suchych larw
wszyscy wypoczeci szczesliwi weseli
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deszcze $nieg drzewa rdézowe larwy

oble rzadkie kietki zajac ma

marzec nie szczedzi energii leje wiadra barw
ochlapuje paki Sciezki trawy

rozbryzgat szmaragdy

pociat na sztuki diamenty

rozdaje $niezyczkom na zrenice oczu

drze jedwabie w pasy

a gdy obudzit $pigce zony zabie

zastygt w symetrycznych kostkach gradu nad stawem
i szumigc poszedt na dno

staw nabrat od kostek mglistego powabu
kuropatwy wyswiezone rzezkim chtodem
otrzasajg z piérek

krople rosy i wilgotny proch

pedzac w miode proso

ocalate od pokrywy zimy i oczu cztowieka

szpaki rozpoczynajg pod dzikimi wisniami opowies¢ 0 morzach
gesta i zatosng

niewinng jak dziewczeta biegngce w biatych muslinach i tzach
sage przetykang niskimi dymami okretow

skrzeniem ksiezyca

hukiem wiatru na wierzchu i fal rozzalonych pod spodem

gdy z biekitnych oaz assyrii i lazurowych mirazéw egiptu

ztote peki minaretow muskajgc piersiami

omijajac wycia hamsinéw

ptaki zeglowaty w ruchomych powietrznych obozach

unikajac rzek

miast targowisk kopalh puszcz zdrady lodow gor i wodospaddéw

gnaty ze wschodu

oczarowane jak dziecko w pierwszych snach

potnoc je wabita osrebrzony wilgotng lung nadmorski pagérek
ociekajgcy od mokrej i trujgcej krasy

poéinoc je wabita

jak osrebrzony wilgotng lunga nadmorski pagérek

wzywa do cichej zatoki ratunku szukajacy statek

gwiazda polarna morska $wieca wieczna promienny eukaliptus
obracajacy sie w kotko na rubinowej osi

mrugata do zbiegOw rzesg z antracytu

wyiskrzona jak srebrne wrzeciono przedace bez przerwy
ciemnosci i dal
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pod debami upadt mi na diori $niegu lekki ptatek

okruch odesztej zimy strzasnatem czystg krople

w malenkie usteczka pierwiosnka rozchylone niewinnie pod stopg
stofice boso stapato po stawie gdzie sie gradu kostka

ostata jedna na dnie zanim sie roztopi

I1$ni w wodzie

beztroska

POTEGA ZERA

mato im wszystkim bylo upokorzenia

poszli za zerem ktore jak wszystko poczete z kota
byto jak roztrawiony metat mucha z krysztatu
reczne dzbanki ze srebra wyrabiane przez lasy

na przekor ludziom natura to bryta marmuru
zrg ja erozje tubi jamy w ktore

wpycha cztowieka ten sie broni przed
wessaniem ranami szkh sie rzysko petne wilgoci
szczotka z diamentowymi szpilkami kto

mowi o logo o logi o logice w kamieniu

trwa kruszenie kru kruchy krucyfikséw

nikt dobrowolnie nie chce umiera¢ na krzyzu
wiecie z lisci z lotu ptakéw z dmuchania w zar
zartujg z szpaka ztapanego w sidia

nie warto by¢ matym

nie warto byé matym

trzeba by¢ bardzo malefkim

by przemkna¢ sie przez oczka sieci

zatozonej w cichej tagodnej zatoce

ROZMYSLANIA W WIELKIM MIESCIE

ztozony chorobg jak wiersz czarng czcionkg

meczyt sie cztowiek w rekach mokrej Swiecy

oderwany od zycia zyciem pognebiony

brakto na zar w zaréwce pietnastu szylingéw

brakto na chleb

ustato zycie ten predki strach rozprysnietych energii

ruch i nic wiecej

zabraklo w todydze dekagramu srebra storczyk usycha na marne
pamietajac zapomnij
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w ostatniej chwili nie rwij bzu przechylonego
przez mur czerwony gdy dotykat czota matki
Smiata sie ty boso biegate$ po trawniku

teraz po czterdziestu latach braklo na chleb
radio milczalo tez niezaptacone

tylko kot zmartwiony twa nieruchomoscig
pustg miske ogladat na jej dnie diva ptaki

z niebieskiej emalii dziwigc sie ze w ptomien
Swiecy wciska sie komar drgajacy i celofanowy
potem ¢my iskrzace z sykiem w ogniu gasng
ich skrzydetka przez chwile obszyje ciemnym aksamitem
stajg sie czerwone jak twarz zdrowej brunety
mleczarki z parteru gdy przynosi mleko

ma biate silne zeby i zapach kobiety

jeden zab ten gdy sie Smieje ze zlotg koronka
jest wilgotny jak $wieze mleko oczy czarne
iluz ludzi zeszpecito zioto

cho¢ namietnosci sg wynikiem przyczyn

po co ¢my dlaczego w ptomien Swiecy

przez lufcik otwarty na osciez prze

bez przerwy muszka ziarnko szafirowe
ruchliwa jak sam czlowiek

ziarno mysli pcha sie w zycie cho¢ ani sie upit
nim ani nie chciat tego

ze nagle w zrace wiry

wydata go matka

by pozby¢ sie wiersza

ztozonego z najdelikatniejszych czcionek

z tkanek i uczué goracych ptynow

gazéw subtelniejszych od wyziewow kwiatéw
zyt trwalszych mocniejszych niz jedwabne nici
wyrzucajac z siebie otwartej namietnie

jak czerwone gardio dziata

pocisk niech leci po niebie

niech leci

tor pocisku zawsze wyznaczony

ORDYNARNY CHLOPAK PIERWSZY RAZ PRZY PRACY

bitego bijg po twarzy
bitego po twarzy kopig na ziemi
tego w wykrzywionych buciorach umazanego btotem



64

MARIAN CZUCHNOWSKI

ciggng za wiosy kopig po brzuchu

wyczyszczone na glans buciki

ISnigce buty

ircbowe pantofle na grubej stoninie

zamszowe trzewiki zapinane na klamry

leniwo ciezko dotgczajg sie potem

buciory i koiczg bezmy$ine dzieto dopdki sie rusza
skrwawiona masa na ziemi

jesli zamachniesz sie miotem albo ciezkim kilofem
ztamiesz kark od razu

wyczyszczonym bucikom

irchowym pantoflom

zamszowym trzewikom

nie kopiac I$nigcego ich piekna na ziemi
podziwiajac je jak lezy

mozesz nie patrze¢ na buciory za twymi plecami
jak sie cofaja, zjezone nedzne brudne ich strachu
twdj miot nawet nie zmierzy

Marian CZUCHNOWSKI



Archiwum polityczne

Kronika angielska

WYROK

Wyrok na Hanne Rudzinskg jest w gruncie rzeczy wyrokiem na ,,Kul-
ture””. Wiadzom partyjnym chodzito o sterroryzowanie polskich intelektua-
listbw i wykazanie, ze najmniejszy kontakt z ,Kulturg” prowadzi prostg
droga do wiezienia.

W catej zachodniej Europie ludzie podrézujg bez wiz — znikajg ostat-
nie ograniczenia paszportowe i dewizowe — a po tamtej stronie barykady
buduje sie mury Uibrichta, doprowadza sie do samobojstwa ludzi podejrza-
nych o kontakt z korespondentami pism zagranicznych, skazuje sie Rudzin-
ska na rok wiezienia poniewaz podejrzana byta o che¢ przetozenia ksigzki
prof. dr. Feliksa Grossa, ktora ukazata sie w ,Philosophical Library”.

Doprawdy — cztowiekowi, ktéry od dwudziestu pieciu lat przebywa
na Zachodzie — trudno jest wyrozumie¢ owg masochistyczng che¢ samo-
szkalowania. Przeciez wyrokiem na Rudzifskg Polska Ludowa stawia sie
ponizej faszystowskiej Hiszpanii. | to sie ma nazywa¢ postep. To jest
reakcyjny, policyjny terror — jak najbardziej wschodni i jak najbardziej
wsteczny. To nie ,,Kultura” was szkaluje — to wy sami siebie szkalujecie,
panowie partyjni.

Na emigracji jest wielu Polakdw, ktérzy choé sa dalecy od komu-
nizmu, zywo i serdecznie interesujg si¢ krajem. Cieszy ich i napawa dumg
kazdy polski krok na drodze postepu, kazdy sukces. Wyrok na Rudzinska
jest policzkiem dla tych wszystkich, ktérzy usitujg wbrew wszystkiemu
ustosunkowa¢ sie pozytywnie do Polski Ludowej. To jest polityczny sabo-

taz — bo to jest okradanie Polski Ludowej z sympatii i dobrej woli
najwartosciowszych Polakow.
Gdy w Warszawie stanie sie co$ ,,niepojetego” — Polakom na emi-

gracji jest wstyd. Powstaje natychmiast legenda, ktéra stara sie wyjasnic
i pomniejszy¢ wine. | tym razem jestem przekonany, ze wyrok na Ru-
dzinskg wielu emigrantéw bedzie sie starato wytlumaczyé ,,naciskiem Mos-
kwy”’, interwencjg ambasady sowieckiej” itp. ,,Gomutka nigdy by tego
nie zrobit. To sowieciarze mu kazali, zagrozili’.
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| to jest zrozumiata reakcja. Polacy nie chcg wierzy¢, ze polscy komu-
nisci robig to, co robig. Lepiej wszystko zwali¢ na Sowiety. Polacy nie
chcg wierzy¢, ze Gomutka jest tym — kim jest. Ale jeszcze kilka wyrokow
i uwierza.

Na zarzut ,,dwojkarstwa™ skierowany pod adresem Redaktora ,,Kul-
tury” nie warto odpowiada¢. P. Arski w jednym ze swych paszkwili pisa-
nych w ,minionym okresie” nazwat mnie agentem Intelligence Service.
Operowanie tego typu insynuacjami wskazuje, ze wkraczamy w okres ,,neo-
miniony”’.

(Wyrok na Rudziriskg — rok wiezienia za zamiar przetozenia naukowej
ksigzki wybitnego socjologa — jest przerazajagcym w swej wymowie post-
scriptum do listu Kisielewskiego, apologety systemu rzadéw Polski Lu-
dowej).

KOMENTARZE

List Stefana Kisielewskiego do Redaktora ,,Kultury’, ktéry druku-
jemy w niniejszym numerze wymaga Kkilku komentarzy.

Kisiel zarzuca nizej podpisanemu, ze popada w sprzeczno$¢ sam ze
soba, ze gtosit co innego w roku 1956, a co innego w roku 1961.

To nie tylko LondyAczyk i ,,Kultura®, ale najwieksi politycy i naj-
wieksze pisma popadaja w sprzecznosci z tej prostej przyczyny, ze sytuacje
polityczne ulegajg radykalnym zmianom. Czy Gomutka wyglaszajacy swe
inauguracyjne przeméwienie w chwili obejmowania sekretariatu partii —
a Gomutka wygtaszajagcy mowe z okazji 20-tej rocznicy powstania PZPR
— to jest ten sam czitowiek? Czy nalezy go identycznie oceni¢ i z takim
samym entuzjazmem pochwali¢? Oczywiscie wystarczy zacytowaé co pisa-
liSmy o Gomuice w latach 1956-57 i co piszemy o nim obecnie, by mdc
triumfalnie obwiesci¢, ze ,Kultura” przeczy sama sobie.

W polityce istniejg tylko dwa czynniki state. Pierwszym statym czyn-
nikiem s3 podstawowe zasady moralne, a drugim czynnikiem statym sg
interesy narodowe. Jezeli przez podstawowe zasady moralne rozumiec¢
chrzescijanstwo i wolno$¢ w najogélniejszym tych stow znaczeniu — to
przyja¢ nalezy, ze owe czynniki state pokrywajg sie ze sobg. Na emigracji
wierzymy bowiem, ze stuzac sprawie wolnosci stuzymy réwnoczesnie pol-
skim interesom narodowym. Wierzymy réwniez, ze nie jest rzecza mozliwg
stuzy¢ polskim interesom narodowym rezygnujac z walki o postulaty wol-
nosciowe.

Gdybysmy kiedykolwiek na tych tamach pochwalili poddanie nauki
dyktatowi partii lub akceptowali rewizjonizm niemiecki — wdwczas, ale
tylko woéwczas zarzut, ze ,Kultura” popada w sprzecznosci byiby uzasad-
niony.

Wysuwalismy takie czy inne koncepcje zaleznie od zmieniajacej sie
sytuacji miedzynarodowej — angazowali$my sie w sprawy, ktore, gdy nie
prowadzity do naszych celéw, porzucalismy — stosowaliSmy zawsze
taktyke gietkg i elastyczng. Nieztomny winien by¢ charakter i przekonania
— natomiast taktyka winna by¢ bogata w pomysty i réznorodna w po-
dejsciu. Ale w naszej wieloletniej dziatalnosci nie odstapilismy nigdy ani
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na milimetr od podstawowych zasad naszej polityki, ktéra konkretyzowata
sie wowczas gdy armie sowieckie ,wyzwalaty” Polske. Pewne listy
Redaktora ,,Kultury” pisane do mnie w czasie wojny z lIraku do Kairu
mogtyby nosi¢ date dzisiejszg. W sprawach kardynalnych — to znaczy w
sprawie wolnosci i obiektywnych intereséw narodu polskiego — nie godzi-
lismy sie nigdy na kompromisy i dlatego po pietnastu latach wydawania
»Kultury” nie doczekaliSmy sie debitu w Polsce lecz przeciwnie szykan
i wyrokow.

Polityka ,,Kultury” rozni sie powaznie od polityki emigracyjnego obo-
zu ,,nieztomnych”. W przeciwienstwie bowiem do obozu ,nieztomnych”
uwazamy za jedynie realne dzi$ rozwigzanie dazenie do stopniowej prze-
budowy obecnego ustroju Polski. Ale to nie oznacza by$my byli gotowi
do kompromisu w zasadniczych sprawach. Nikt nas nie przekona, Ze do
rozbudowy przemystdw konieczna jest cenzura prasy i komenderowanie
nauka. Nikt nas nie przekona, ze kary wiezienia za przeklad naukowych
ksiazek warunkuja szybki postep industrializacji. A przede wszystkim nikt
nas me przekona — nawet Kisiel — Ze poniewaz pracujemy ,,w Swego
rodzaju politycznej prézni” zwolnieni jesteSmy z obowigzku walki o sprawy
podstawowe, co do ktdrych kompromisu by¢ nie moze.

Jest moim gtebokim przekonaniem, ze na tym najpiekniejszym ze
Swiatéw, wolnos¢ zawdziecza swoje kruche istnienie tym, ktérzy walczyli
0 nig bez nadziei zwyciestwa. To nie jest zaden romantyzm. Tak jak
nie jest ,realizmem” powiedzie¢ sobie, ze brak pewnosci zwyciestwa
zwalnia z obowigzku walki. O sprawy podstawowe walczy sie poniewaz
sa stuszne i stusznymi pozostaja bez wzgledu na perspektywy zwyciestwa
w danym okresie.

Kisielewski sadzi, ze pracujemy w ,politycznej prézni’.

| prdéznia i obojetno$¢ nie zwalniatyby nas w moim przekonaniu od
obowigzku walki o owe moralno-polityczne imponderabilia, o ktorych
mowitem powyzej.

Ale to nie my pracujemy w prézni. Kto czyta, jak nie musi, ,,Trybu-
ne Ludu? Artykuly ,Kultury” w pewnych okresach krazyly w kraju
w recznych odpisach. Nie spotkalem ani jednego czlowieka z Polski —
a rozmawiatem na przestrzeni lat z setkami os6b — ktory by mi powie-
dziat: ,drogi panie, nawet gdyby ,Kultura” miala debit, nikt w kraju
by jej nie czytat i nie kupowat”. Przeciwnie, panuje idealnie wyréwnana
opinia, ze gdyby ,Kultura” miata debit bylaby rozchwytywana. Znacz-
nie bardziej rozchwytywana niz... ,,Tygodnik Powszechny”’.

Walka prowadzona przeciwko ,,Kulturze™, szykanowanie jej na kaz-
dym kroku z zajadtoscig zdawac by sie mogto dysproporcjonalng do naszych
mozliwosci i wymiarébw — wszystko to wskazuje, Ze kierownictwo partii
— w przeciwienstwie do Kisiela — zdaje sobie sprawe, ze ,,Kultura”
ma duze potencjalne zaplecze w kraju. Zaplecze i odbiér sg antyteza
prézni. Z préznig sie nie walczy, proznie sie ignoruje.

Jest jeszcze jeden problem, ktory wymaga krotkiego komentarza. Kisie-
lewski pisze dostownie: ,,Mysle, ze warto by juz byto na emigracji zro-
zumie¢, ze komunisci polscy sg dzi$ niczym innym, jak reprezentantami
polskiej ,,orientacji wschodniej””.

Temat stosunkdw polsko-rosyjskich jest sprawa ztozong, ktdrej poswie-
cimy wiecej miejsca i uwagi w jednym z najblizszych artykutéw. Tutaj na-
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tomiast chciatbym zaprosi¢ cierpliwego Czytelnika, by wraz ze mng wyo-
brazit sobie nastepujacg sytuacje:

Na emigracji powstaje partia Chrzescijafisko-Demokratyczna, ktéra
swoj statut i ideologie wzoruje w catosci na analogicznej partii niemieckiej,
ktérej przywodzi dr Adenauer. Kanclerz niemiecki zostaje przez polskich
chrzescijanskich demokratéw uznany za wyrocznie w sprawach ideolo-
gicznych i za przywédce majacego w przysztosci powsta¢ pod hegemonig
Niemiec bloku panstw chrzescijarisko-demokratycznych. Oczywiscie polscy
chrzescijanscy demokraci uwazaja, ze ,ziemie nad Odrg i Nysa, ziemie
niepolskie, wréci¢ musza do swej macierzystej republiki niemieckiej” (por.
przeméwienie Gomutki z 20.1. biez, roku, ustep o ziemiach wschodnich).

A teraz zapytuje Kisiela — co by o nas powiedzial, gdybysmy napi-
sali w ,,Kulturze, ze nasi chrzescijafiscy demokraci ,,nie sg niczym
innym, jak reprezentantami ,polskiej orientacji zachodniej”.

A przeciez mozna jeszcze dodaé, ze kanclerz Adenauer jest Kkatoli-
kiem a Niemcy zachodnie sg pafstwem demokratycznym i praworzad-
nym w europejskim tego stowa znaczeniu.

EWOLUCJONIZM NIEMIECKI

Przed kilku tygodniami odwiedzit mnie pewien pan z kraju, ktérego
znatem jeszcze przed wojng. Oczywiscie politykowaliSmy namietnie ni-
cujgc Chruszczowa, Kennedy’ego i pomniejszych przywddcow obu blokow.
W pewnym momencie méj go$¢ sczerwieniat z emocji i uderzyt dtonig
w porecz fotela: ,,My musimy sie broni¢ — nikt z was tutaj tego nie
rozumie ! Musimy by¢ lojalnym sojusznikiem Zwigzku Radzieckiego i ak-
tywnym czionkiem Paktu Warszawskiego. Musimy solidaryzowaé sie¢ z
catym blokiem wschodnim, bo Polska musi sie broni¢. Rozumie pan, musi
sie bronic!”’,

— Ale przeciw komu?

Nastata cisza. MGj znajomy patrzyt na mnie jak na przybysza z
Marsa.

Ewoluuje Rosja — nastepujg przemiany i czesto zasadnicze przeobra-
zenia w catym bloku wschodnim. Ale Polacy w kraju wierzg $wiecie, ze
Niemcy wylaczone sg z procesu przemian. Czy istotnie tak jest?

Spéjrzmy z lotu ptaka na ewolucje niemieckiego socjalizmu. Czego
bySmy nie méwili o wspaniatosciach cesarskiego Berlina i o okropnosciach
rezymu hitlerowskiego — to przeciez nalezy stwierdzi¢, ze w okresie obje-
tym pamiecig naszego pokolenia burzuazyjne, reakcyjne Niemcy dwu-
krotnie upadly w gruz i w pyl. Socjalisci niemieccy mieli w rekach szanse
historyczng po raz pierwszy w roku 1918, po raz drugi w roku 1945,

| czego dokonali?

Na poczatku byli przeciwnikami zbrojenia Niemiec — opowiadali
sie za neutralizmem i przeciwko NATO. Ale juz program uchwalony
w Bad Godesberg (listopad 1958) — moéwit o ,wolnej inicjatywie”

handlowo-przemystowej w klasycznym stylu free enterprise. Od tej daty ewo-
lucja postepuje milowymi krokami. W czerwcu 1960 r. partia odcieta sie
oficjalnie od koncepcji disengagement, neutralizmu itd. — i wysunela po
raz pierwszy propozycje dwu-partyjnej polityki rzadowej. W listopadzie
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1961- socjalisci zrezygnowali z opozycji w stosunku do obowigzkowej stuzby
wojskowej i nawet pogodzili sie z broniami atomowymi. Dzi$ sg entuzjas-
tami NATO, zbrojen, jree enterprise i wszystkich kapitalistycznych ,,cu-
déw gospodarczych™.

Ale jak wykazuje czarno na biatym U. Kitzinger — na ktérego do-
skonatej pracy opieram niniejsza notatke — analogicznej ewolucji ulegta
partia dra Adenauera.

Z staro$wieckiej centrowej partii katolickiej, na ktérg nigdy nie padio
wiecej jak 1/5 glosow, katolicy przeksztatcili sie w zwycieska partie, ktéra
pierwsza w dziejach Niemiec zdobyta w wyborach (1957 r.) absolutng
wiekszos¢.

Jak to sie stato? Przede wszystkim odkryto, ze protestanci sg takze
chrzescijanami. Tak jak socjalisci poswiecili doktrynalny marksizm — tak
adenauerowcy poswiecili doktrynalny katolicyzm. Kiedy$ marksizm stano-
wit esencje niemieckiego socjalizmu a katolicyzm raison d’étre niemiec-
kiej partii katolickiej. Kiedys Niemcy, jak zaden inny nar6d na S$wiecie,
przywigzywali kardynalng wage i znaczenie do ideologii, do doktryny, do
Weltanschaung. Kiedys — ale nie dzi$. | dlatego obecnie programy partii
sg wyprane z wszelkiej ideologii i przykrojone do wspotczesnego wyborcy,
ktérego nie interesuje Weltanschaung tylko sprawy ,bytowe’, a wiec
stuzby spoteczne, wysokie ptace i powodz rdznorodnych, a tatwych do
nabycia doébr konsumpcyjnych.

Jak stusznie zauwazyt Henry Fairhe (,,Reflections of the Left”) —
wzmozona stabilizacja sytuacji osobistej i rodzinnej jaka daje Welfare state
— wyzwolita i zdynamizowata gtéd konsumpcji w najszerszych masach spo-
feczenstw europejskich. Europejczycy sa oczywiscie nadal za roéwnoscia,
sprawiedliwoscig i przeciw wyzyskowi — ale przede wszystkim chcg do-
goni¢ Ameryke w konsumowaniu. Rzady prawicowe i kapitalistyczne, syste-
my jree enterprise, rozbudowanie do niebywatych rozmiaréw kupna na raty
— przy réwnoczesnym bezpieczenstwie ,,panstwa dobrobytu i opieki”
umozliwity realizacje zasady: kazdemu ponad jego potrzeby i ponad jego
$rodki finansowe.

Socjologowie juz dawno odkryli, ze ludzie cho¢ nadal pragng wol-
nosci, rownosci i braterstwa — to jednak przede wszystkim pragng kom-
fortowych mieszkan, telewizoréw, samochodéw — wykazujac bezdenny
apetyt na owoce technologicznej cywilizacji, ktére swym bogactwem i
Swietnoscig przewyzszajg wszystko co poczciwina matka-natura ma nam do
zaoferowania.

Rzady prawicowe eksploatuja umiejetnie 6w zywiotowy ped do kon-
sumpcji i w moim przekonaniu socjalizm przegrat nie na polu produkcji, lecz
na polu konsumpcji. To prawicowe rzady zrealizowaty 6w ,raj na ziemi”
— lodowki i telewizory na czteroletnie sptaty — wszystko w my$l zasady,
ze towar winien szuka¢ nabywcy a nie odwrotnie.

Dawniej miody cziowiek jak sie ozenit, pracowat i oszczedzat, bo
wiedziat, Ze wszystkiego musi sie dorobi¢. Dzi§ to wszystko bierze na
wieloletnie sptaty zaczawszy od domu i samochodu a skoriczywszy na
odkurzaczu elektrycznym i rozpoczyna zycie w komforcie, ktéry jego ojciec
musiat zdobywa¢ pracg dziesigtkdw lat.

To sg przemiany, ktore wywierajg wielki wplyw na postawe psy-
chiczng. Miody czlowiek, ktory ma dom, samochdd i powddz ,,gadze-
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tow” — choé¢ to wszystko de facto nie jest jego wiasnoscia — oczywiscie
nie bedzie glosowat na Labour Party. On juz jest wielki konserwatysta
bez Zzadnych zainteresowari ideologicznych.

W czasie wizyty w Camp David Eisenhower powiedziat Chruszczowo-
wi, ze po drogach amerykanskich krazy okoto 70 milionéw samochodéw.
Reporterzy obecnie przy tej rozmowie zanotowali, ze Chruszczéw roze-
$miat sie i oSwiadczyt, ze nigdy w to nie uwierzy. W pewnym sensie
trudno mu sie dziwi¢. Bogactwo Ameryki jest tak fantastyczne, ze wyo-
braznia nie podaza za cyframi.

Batalia pomiedzy systemami kapitalistycznym a komunistycznym ro-
zegra sie nie w przestrzeni kosmicznej i nie w wyscigu produkcji, ale w
wyscigu konsumpcji. Nowoczesna technologia potozyta kres purytaiskiemu
mitowi. Fakt ze perspektywy rozwoju technologicznego nie majg wiasciwie
granic — przeniknat dzi§ do Swiadomosci najszerszych warstw spotecznych
nie wytaczajac ,,ludzi radzieckich’>. Nie mozna niczym usprawiedliwic¢
nedzy, ztych mieszka, monotonnej diety, brzydkich kapeluszy damskich.
Powstaje nowy fenomen socjologiczny, ktéry nazwatbym buntem poten-
cjalnych konsumentoéw. Ciezki przemyst plus ciezkie zycie oraz: kazdemu
ponizej jego potrzeb — ten purytainski model niewatpliwie dogorywa i nikt
go nie wskrzesi.

W kraju tak wysoko uprzemystowionym jak zachodnie Niemcy pro-
cesy o ktérych mowilismy powyzej wystepuja w wielkim nasileniu. Dwie
gtdwne niemiecko-zachodnie partie polityczne tracg charakter doktrynalny
i ideologiczny. Roéznice miedzy nimi malejg. Sytuacja ewoluuje po liniach
amerykanskiego systemu dwu-partyjnego.

Czy to oznacza poczatek przemiany charakteru narodowego?

Narody zmieniajg sie tak jak ludzie. Turcja w ubiegtym stuleciu byta
jeszcze wielkim imperium, a dzi§ Turcy sg kameralnym narodem i z calg
pewnoscig nie marzg o podbojach.

W sprawie oceny Niemiec nikt nie ma wiecej powodéw na zimne
dmucha¢ niz my. Nie mozna by¢ zbyt ostroznym w tej materii. Byloby na-
tomiast nonsensem przeczyé, ze w Niemczech zaszty i zachodzag gtebokie
przemiany, ktére powoduja, ze Republika Federalna jest czym$ innym
niz Niemcy cesarskie czy Niemcy hitlerowskie. Natomiast z odpowiedzig
na pytanie czym istotnie sg wspdtczesne Niemcy — mysle, ze trzeba zacze-
kaC jeszcze z dziesig¢ lat.

~KULTURZE” NIE WYPADA

»Kulturze oczywiscie nie wypada podawac fatszywych wiadomosci.
W poprzednim numerze naszego miesiecznika podalismy wiadomo$¢, ze
konsulat PRL w Paryzu poinformowat jednego z naszych znajomych, iz
wedlug najnowszego zarzadzenia rzadu PRL zaproszenia emigrantéw (przy
sprowadzaniu krewnych z kraju) nie bedg honorowane. Zaproszenie musi
by¢ wystane przez osobe posiadajgcg obywatelstwo danego kraju, a nie
przez niepewny element legitymujacy sie travel document’em.

Tygodnik wychodzacy w Londynie p.n. ,,Oblicze Tygodnia” prze-
prowadzit dochodzenie w tej sprawie na tutejszym terenie. W notatce pt.
»Kulturze nie wypada — ,,Oblicze Tygodnia” rozdarto szaty na nasz
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temat. Okazuje sie bowiem, ze Konsulat Generalny PRL w Londynie
oSwiadczyt kategorycznie, ze w doniesieniu ,,Kultury” nie ma cienia
prawdy.

Odnos$na procedura w grodzie nad Tamiza stanowi klasyczny przy-
ktad brytyjskiego liberalizmu. Oto bowiem:

,...listy zapraszajace oraz wszelkie inne dokumenty, konsulaty pos-
wiadczajg kazdej zglaszajacej sie osobie po uiszczeniu przez nig ustalonej
optaty. Nikt nie pyta zgtaszajagcych sie nie tylko o status, lecz nawet o
narodowo$¢ — nie zada sie przedstawienia zadnych urzedowych doku-
mentow tozsamosci. W wiekszosci wypadkOw petent nie widzi nawet urzed-
nika, zaopatrujagcego dokument w pieczatke ,widziano w Konsulacie
PRL” i swoj podpis. Cata procedura odbywa si¢ za po$rednictwem woz-
nego’’.

Jak widzimy — idylla. W Londynie nie pytaja sie dostownie nikogo
0 nic — wszystko zatatwia wozny, a petent siedzi sobie w poczekalni
i czyta spokojnie ,,Oblicze Tygodnia”. Nic wiec dziwnego, ze redaktora
,,O.T.” ,niepokoi fakt, ze tak powazne pismo ,,Kultura” i tak powazny
publicysta (Londyniczyk) tak daleko idace wnioski opart na tak kruchych
podstawach”’.

Czy kruchych?

Pierwsza moja notatka oparta byla na stwierdzonym fakcie odmowy
potwierdzenia listu zapraszajgcego nie jednej, ale trzem osobom zamiesz-
katym w Paryzu. Po zapoznaniu sie z trescig cytowanego powyzej artykutu
w ,,0Obliczu Tygodnia” — redakcja ,,Kultury” skomunikowata sie z
Konsulatem Generalnym PRL w Paryzu i powotujac sie na artykut w
,,O.T.” zazadata definitywnego wyjasnienia. Konsulat Generalny PRL
jeszcze raz stwierdzit, ze zaproszenia emigrantdw nie sa honorowane.

Redakcja ,,Kultury” skomunikowata sie réwniez z biurem podrézy
»lourist-Romea” w Paryzu, ktore wspotpracuje z warszawskim ,,Orbisem”
Biuro ,,Tourist-Romea” potwierdzito informacje udzielong nam przez Kon-
sulat Generalny PRL.

Okazuje sie wiec, ze co jest kruche w Londynie nie musi by¢ kruche
w Paryzu.

LONDYNCZYK

Polsko-szkocki Hotel

"STRATHGONA COURT"

(Whagé. C.C. Slezakowie)

Pokoje z ciepta woda, $niadaniami, telefonem, radiem, telewizjg
i obstugg od 21 szylingow
Przyjecia towarzyskie i weselne do 70 os6b
198, Cromwell Road, London, S.W. 5. Tel. FRE 7878/9
Stacje kolejki Earls Ct i Gloucester Rd, autobusy 31 i 74
W bezposrednim sasiedztwie stacji autobusowej lotniska londyriskiego.



Kraj

List do redaktora
“Kultury”

Szanowny Panie Redaktorze!

W numerze 12-170 ,,Kultury” p. Juliusz Mieroszewski zaata-
kowat zasadniczo postawe polityczng mojg i srodowiska, do kto-
rego naleze (,,Tygodnik Powszechny”, koto poselskie ,,Znak™).
Zarzuca nam, o ile dobrze rozumiem, polityke pasywng czy zgota
oportunistyczng, powiada, ze ,,Pazdziernik” skonfczyt sie w Polsce
kleskag i ze $rodowisko nasze odegrato w tym procesie role
negatywng, bo demobilizujgcg. Powiada wreszcie, ze ,,Ceng za
dobre stosunki z Rosja nie moze by¢ rezygnacja 30-milionowego
narodu z podstawowego prawa do wiasnej modly zycia”.

Chciatbym tu odpowiedzie¢ p. Mieroszewskiemu (ktéry zre-
sztg w sposob dla mnie pochlebny przecenia mojg role polityczng),
cho€ nie bedzie to tatwe. Nie bedzie tatwe z paru wzgledow. Po
Bierwsze czeSciowo wbrew zamiarowi, zdotatem juz dos¢ gle-

oko ,wkopa¢ sie” w polityke, co pocigga za sobg skutki w
stosunku do stowa pisanego: gdy sie ma do wyboru osiagniecie
czego$ konkretnego albo tez powiedzenie wszystkiego, co sie wie
i mysli, to w mojej obecnej sytuacji wybieram to pierwsze. Réz-
nica miedzy stowem politycznym a stowem publicystycznym jest
zasadnicza. Rdéznice te rozumie zresztg doskonale sam p. Mie-
roszewski: bardzo mi utkwito w glowie, gdy w r. 1957 w Lon-
dynie wyrazit zdziwienie, ze zostatem postem, uwazajac, ze kioci
sie to ze statusem ,,wolnego publicysty”’. — Krytyk teatralny nie
jest po to, by samemu wchodzi¢ na scene i gra¢ Hamleta — po-
wiedziat mi wlwczas. Prawda — ale w zasadzie rzecz si¢ juz u
mnie stata (na zte czy na dobre — kt6z to wie?).

Ma wiec p. Mieroszewski te nade mnag przewage, ze jest

.wolnym publicystg” i moze napisa¢ co mu tylko przyjdzie do
glowy. Ma za to wobec mnie te nizszo$¢, ze polityczny (czyli
konkretny) skutek jego dziatania jest, tagodnie moéwigc, dosyc,
jesli chodzi o sprawy polskie (przez sprawy polskie rozumiem tu



LIST DO REDAKTORA ,KULTURY” 73

sprawy krajowe) niewymierny, a jego jakosciowe skutki trudne
do przewidzenia. Nasz Londynczyk jest jak cztowiek, ktory
pocigga za sznurek, nie bardzo wiedzac, co znajduje si¢ na dru-
gim koncu tego sznurka i jakie bedg skutki owe%o pociagnigcia.
Z p. Mieroszewskim zreszta to jeszcze pét biedy, bo jest on publi-
cystag w jakims$ sensie elitarnym, piszacym dla grupy wybranych
mozgéw. Gdy jednak stucham audycji Radia ,,Wolna Europa”
to zaiste wlos mi sie jezy na gtowie: o szaleni, gdybyz wiedzieli co
robig! (mysle o skutkach spoteczno-psychologicznych, ktére sg
optakane: nie mozna codzienne sia¢ w milionach ludzi nienawisci,
nieufnosci, niewiary, podejrzliwosci, marazmu, negacji jesli abso-
lutnie nic konkretnego z tego nie wynika).

Ale wracam do p. Mieroszewskiego. Z faktu, ze publicy-
styke swa uprawia on w swego rodzaju politycznej prézni, w Kli-
macie ,,rozrzedzonej odpowiedzialnosci” wynika to, ze czesto do-
syC beztrosko przyjmuje niejako na probe rozne hipotezy myslo-
we, nie zrazajac sie zgota tym, ze one wzajemnie sobie przecza.
Rejestr wypadkow, kiedy to p. Mieroszewski zaprzeczyt sam so-
bie w latach 1956-1961 byiby dtugi: nie mam zreszta zamiaru go
sporzadza¢, bedac przy tym nie wolny od uczucia podziwu —
Swietnego talentu publicystycznego potrzeba, aby przeczy¢ sobie
tak sugestywnie.

Zdarza sie, ze p. Mieroszewski zaprzecza réwniez innym,
drukowanym w ,,Kulturze” pracom i to nawet w jednym i tym
samym numerze. Tak np. w omawiajagcym numerze 12-170 prze-
czytalem z entuzjazmem artykut p. Borysa Lewickiego ,,Drugi
pogrzeb Stalina”, artykutl w sposéb niezwykle gteboki i $wiad-
Czacy 0 rzeczywistym opanowaniu tematu oswietlajgcy konkretne
przyczyny obecnych przemian w Rosji. Obok jednak w Kronice
Londynczyka czytam, ze przemiany te sg ,nie powazne” i ze
,»W sowieckim systemie komunistycznym nie ma zadnej skali war-
tosci”’. Nie jest mojg rzecza pomaga¢ w redagowaniu ,,Kultury”,
ale czy Pan Redaktor nie uwaza, ze w tym konkretnym wypadku,
dla dobra czytelnikow warto byto udostepni¢ p. Mieroszewskie-
mu artykut p. Lewickiego zawczasu i co$ tam jednak ,,uzgod-
ni¢””, wzglednie doda¢ c ocby komentarz stwierdzajacy rozbiez-
no$¢? Nawet przy skrajnej wolnosci mysli chaos nie jest rzecza
godng polecenia.

Jeden z wybitnych polskich dziataczy komunistycznych a za-
razem pilny czytelnik p. Mieroszewskiego porownat go do sput-
nika: okrgza on ziemie, ogladajac jg bystro z szerokiej perspek-
tywy, ale nie wie, jakie prawa cigzenia panujg w dole, bo nigdy
sie tam nie znlzy} nigdy tak nisko nie opadt. A wyobrazi¢
sobie jak dziatajg nieznane z autopsji prawa cigzenia jest bardzo
trudne. Dlatego to w Swietnie redagowanej ,,Kulturze” najstab-
szg strong sg — reportaze z Polski. Obok np. znakomitych stu-
diow p. Mazurkiewicza 0 Ameryce Potudniowej czyta sie rzeczy
tak nieprawdopodobne jak reportaz z Polski p. Jadwigi Jurk-
szus Tomaszewskiej (,,Kultura” nr 5-163) gdzie zdania w ro-
dzaju: ,,Nawet w pierwszorzednych lokalach (w Polsce) mez-
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czyzna w biatej koszuli i krawacie zwraca uwage; podobno nie
tylko kwestia produkcji, lecz i mydta do prania” — kazg wrecz
powatpiewa¢ 0 poczytalnosci autorki. Niewiele lepiej (cho¢ tro-
che lepiej) wyglada reportaz p. Ewy Karpinskiej w ostatniej
,,Kulturze” — roi sie tam tez od rzeczy wrecz dziecinnych. Takie
to sg skutki, gdy sie po rodzinnym kraju stgpa w charakterze
turysty... ,,Wer den Dichter 'will verstehen, muss in Dichters
Lande gehen”. A jednocze$nie widuje w Warszawie mnostwo
dziennikarzy zachodnich, ktérzy w krotkim czasie potrafig wyla-
pa¢ rzeczy %ospodarcze i polip/cznie najwazniejsze, dotrzeC do
odpowiednich ludzi, zrédet cyfr, czy wskaznikow 1 uformowac
sobie obraz reportersko obiektywny. Ale Polakom to jako$ nie
idzie. Przy emocjonalnym podejsciu zawodzg wida¢ mozliwosci
rzeczowego i poréwnawczego (w czasie i przestrzeni) ogladu
spraw.
Gdy stucham, jak w ,,Wolnej Europie” referenci spraw
spoteczno gospodarczych pp. Lasota, Gérecki czy Sniady popel-
niajg mnostwo szkolnych bledéw przez nieznajomos$¢ polskich
spraw z osobistej obserwacji, mysle, ze jesli juz biedna nasza
Polska ma koniecznie by¢ poddawana zmasowanemu obstrzatowi
dwaéch ognisk propagandy: ze Wschodu i z Zachodu, to warto
by tu dokona¢ pewnej, proponowanej niegdys$ przez p. Mieroszew-
skiego racjonalizatorskiej zmiany. P. Mieroszewski postulowat
mianowicie, aby ws$rod doradcéw Chruszczowa znalazt sie przed-
stawiciel Ameryki a wsrod doradcéw Kennedy'ego przedstawi-
ciel Rosji i aby obaj ci panowie prostowali obustronne bledy i
pomytki wynikte z réznic jezyka politycznego, poje¢ i wiadomo
sci. Moim zdaniem ,,Wolnej Europie” bardzo przydathy sie
staly i jawny przedstawiciel w Warszawie, a do Monachium
warto by dla korygowania obiektywnych J&tedéw oddelegowac ja-
kiegos oficjalnego reprezentanta komunistéw. Réwniez redakto-
rom ,,Kultury” przydataby sie dtuzsza co najmniej 3 miesieczna

cieczka do Polski zamiast wysytania tam egzaltowanych nie-
wiast. Zwlaszcza powinien jg odby¢ p. Mieroszewski, ktory ma
swoje koncepcje walki o polska ,,modte zycia”. Wiem, ze mo-
globy to naruszy¢ jego jakags tam emigracyjng godnosc, ale jak-
zﬁzdurealni%oby i pogtebito publicystyke! A o to przeciez chyba
chodzi?

Po tym ,,przygotowaniu ogniowym” sprébuje zareplikowac
pokrotce na poszczegOlne zarzuty i stwierdzenia mego znakomi-
tego przeciwnika — sputnika. A mianowicie.

i. P. Mieroszewski twierdzi, Ze najwazniejszg rzeczg jest
utrzymanie polskiej swobodnej ,,modly zycia”. Wydaje sie, ze
dla p. Mieroszewskiego owa ,,modta zycia” to co$ zupetnie
oderwanego od warunkéw ekonomicznych i mozliwosci gospodar-
czych. Wiasciwoscig publicystyki Londynhczyka jest zresztg b.
czesto odrywanie spraw politycznych od ekonomicznych i negli-
zowanie koniecznosci gospodarczych. Jest to wiasciwos¢ dosyc
dla nas, wychowanych na statej marksistowskiej dialektyce ,,od-
poczynkowa’, nie mniej kaze patrze¢ na wszystkie tezy mego
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adwersarza jako na co$ bardzo niedoktadnego i wzietego z po-
wietrza.

Co do owej polskiej ,,modty zycia’, to réwniez nie jest ona
jakas wiszacg w poza konkretnej rozni fikcja, lecz zalezeC musi
od warunkow ekonomicznych: nie ma istotnej wolnosci dla bied-
nych. Chocby nawet pozwolono im gadaé czy pisa¢ wszystko co
chca, ,,wolnos¢” ich bez $rodkéw ekonomicznych dla jej realiza-
cji bytaby tylko upokarzajgca iluzja. Twierdze, ze gdyby w Pol-
sce nastata zupetna wolnos¢ stowa pisanego (bo mowione nie
natrafia na przeszkody) to przy naszej goraczkowej ruchliwosci
intelektualnej] po dwdch miesigcach napisano by wszystko, co w
oglle jest do napisania, z rzeczami najbardziej drastycznymi i
najokropniejszymi wiacznie. Po tym za$ okresie skonsternowani
ludziska stwierdziliby,ze nie ma nic wiecej do zrobienia i ze
sprawy nie posunely sie ani o krok naprzéd. Bo w naszych
czasach historii nie robi sie gadaniem — smutne to zresztg dla
publicystow.

Jesli chodzi o polskg ,,modte zycia’, to widze tu jakie$ niepo-
rozumienie: sprawa o ile chodzi o problematyke spoteczng bynaj-
mniej nie polega na tym, zeby kto$ polskiemu ludowi odbierat
jakas dotychczasowg narodowg ,,modie zycia” i narzucat mu
nowa, wraza. Rzecz ma sie zupelnie inaczej. Oto w spoleczen-
stwie naszym rozbudzony zostal po wojnie apetyt na nowa prze-
mystowo techniczng ,,modie zycia”, zainteresowanie zbiorowe
skierowano ku ideatowi, ktory ja w skrdcie nazywam amerykan-
sko-sowieckim (nazwatem kiedys komunizm ,,amerykanizmem
dla ubogich” — podobienstwo sowieckiego i amerykanskiego
ideatu zycia widaé w zabawny sposéb np. po wydawanym u has
propagandowym pismie amerykanskim , Ameryka” — identycz-
nos¢ jego charakteru z podobnymi wydawnictwami sowieckimi
jest absolutna). Bedac postem z jednego z najmniej uprzemysto-
wionych i najbiedniejszych okregow Polski — z Podlasia stykam
sie czesto z chlopami. Czy prosza oni o zachowanie im dotych-
czasowej ,,modty zycia”? Nic podobnego! Btagaja o szybka bu-
dowe nowych fabryk, zaktadéw przemystowych, szos. ldeat ,,mo-
dty zycia” jest Ayiec jeden i wspélny — dyskusje toczag sie
jedynie na temat, jak go najpredzej zrealizowaé. ,,Wolna Euro-
pa” twierdzi, ze gdyby w Polsce byta Ameryka (tylko niby jak
to sie ma stac?) to uprzemystowienie posztoby predzej. Natomiast
eksperci zachodni, z ktorymi czgsto w Warszawie rozmawiam,
twierdza, ze przy innym systemie dziatania akcja inwestycyjna
przebiegaé by musiata znacznie wolniej. — | komuz tu wierzy¢?
— jak mowi Poeta.

2. P. Mieroszewski zarzuca mi (czy nam) ze propagujemy
pogodzenie sie z wiasng narodowg ,,matoletnoscig”. No coz —
mozna nie godzi¢ sie z faktami, co nie dowodzi, ze przestajg one
istnie€. Dzisiejsza Polska powstata ze starg, ale na dtugo prze-
rwang wiec ,,przedawniong” tradycja panstwows, po tragicznym
okresie 150 lat rozdarcia pomiedzy trzy mocarstwa, po krétkim
okresie scalenia, kiedy to nie zdazono nawet ujednolici¢ prze-
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pisbw prawnych w trzech bytych zaborach i po najstraszliwszej
wojnie, ktora radykalnie zmienita jej sktad demograficzny. Pow-
stata w dodatku na w ogromnej czeSci nowym a w duzym
stopniu zniszczonym terytorium, po olbrzymim upltywie Kkrwi,
ktory dotknat wszelkiego rodzaju kadry inteligenckie. Czy w tej
sytuacji mozna jg uznaC juz teraz za dojrzatg w petni do ustroju
0 charakterze np. wielopartyjnym? (ktdrego, nawiasem mowigc
nie bylo u nas przez lat 200 1 ktérego nie ma przeciez nawet w
takich krajach jak Anglia czy Ameryka). Mysle, ze Polska musi
przede wszystkim okrzepng¢ w nowych granicach i w nowych
stosunkach demograficznych — to jest sprawa zycia lub $mier-
zci (wrecz biologicznej). Nie spos6b przeciez prowadzi¢ jakiejkol-
wiek polityki polskiej, nie posiadajgc dla niej scementowanej
bazy, nie posiadajac okreslonego i utrwalonego podmiotu i za-
razem przedmiotu tej polityki. Dlatego, w moim pojeciu, obecna
,,przejsciowa” sytuacja jest dla kraju najkorzystniejsza z mozli-
wych: zycze Polsce, aby w sytuacji miedzynarodowej jak naj-
dtuzej nic sie nie zmienito — czas pracuje dla nas i dla naszego
nowego terytorium.

3) Patrzac na Swiat z nowoczesnej, ,,sputnikowej” perspek-
tywy p. Mieroszewski nie zauwaza, ze w naszym biednym kacie
mizernego potwyspu zwanego Europg, nardd polski w dalszym
ciggu nie ma innego wyboru, jak tylko wybdr miedzy Rosjg a
Niemcami. Wszelkie inne ,,trzecie wyjscie”, tj. proba wykrecenia
sie od ‘'wyboru musi automatycznie doprowadzi¢ do sytuacji z
r. 1939, tj. do znalezienia sie bez sojusznikow w obliczu dwdch
wrogow, sciskajacych Polske jak w obcegach.

Wielu ludziom w Polsce wydawato sig, ze po Il Wojnie
SWlatoweJ problem niemiecki stanie sie anachronizmem i ze w
tej czesci Europy konflikt toczy¢ sie bedzie tylko miedzy Zwiaz-
kiem Sowieckim a zjednoczonym Zachodem. Tymczasem niezde-
cydowana a oparta na nieznajomosci historii Europy polityka
amerykanska powotata z powrotem do zycia sprawe niemiecka
i w tej chwili kraje takie jak Polska czy Czechy majg znow przed
soba ten sam tradycyjny wybor ,,orientacji”’, przy czym wspol-
nos¢ ustroju i gospodarki z Rosjg oraz rewmdykacyjne tendencje
w Niemczech przesadzajg o narodowej koniecznosci orientacji
wschodniej i o zupelnym samobéjstwie politycznym, jakim by-
foby szerzenie w zdezorientowanym Kkraju nastrojow antyso-
wieckich (to do sztambucha przede wszystkim ,Wolnej Europy™,
nie méwiac juz o catkiem nieprzytomnej radiostacji ,,Madryt™)
— zwlaszcza w okresie, gdy stalinowski totalizm ma szanse
przeksztatcenia sie w chruszczowowski pragmatyzm.

Niestety w ,,Kulturze” pokutujg nadal echa jakichs pitsud-
czykowskich ,,idej jagiellofskich™. Pitsudski podczas | Wojny
Swiatowej dziatajac z wielkg determinacjg i zrecznoscig dopro-
wadzit do powstania Panstwa Polskiego, niestety w ciagu Dwu-
dziestolecia ani on, ani jego nastepcy nie potrafili oprze¢ tego
panstwa na bazie jakich$ racjonalnych i konkretnych, nie za$
»egzotycznych” sojuszéw, stad w prostej konsekwencji, sytuacja
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z 17 wrzesnia 1939. Mysle, ze masowy a pospieszny exodus gory
»sanacyjnej” przez Zaleszczyki byt miedzy innymi pods$wiado-
mym chocby uznaniem faktu odpowiedzialnosci, ponoszonej przez
ten ob6z za biedng polityke i jej skutki.

Niepomna jednak na te ponure wydarzenia ,,Kultura” wcigz
od czasu do czasu powraca do koncepcji, ktére mogg ustawié
Polske w sytuacji gdy znajdzie sie ona idealnie pozbawiona wszel-
kich sojuszéw i znaczenia. Tak np. w numerze 1-159 ukazaty sie
artykuty rosyjskiego emigranta (nie zyjacego juz) G.P. Fiedo-
towa ,,Losy imperium” oraz ,,Polska i my””. Autor wywodzi tam,
ze po rozhiciu przez Zachdd ,,imperium sowieckiego” na tere-
nach jego powstanie szereg wolnych republik m.in. Ukraina,
Biatoru$, Litwa, a obok sprzymierzona z nimi ,etnograficznie
zwarta i czysta™. Polska. Kazdemu czytelnikowi z Polski nasuwa
sie natychmiast pytanie, na jakim to terenie ma rozprzestrzenia¢
sie owa Polska przysztosci, bo mozna zywi¢ obawy, ze bedzie
to Polska zaréwno bez Wilna i Lwowa jak i bez Wroctawia i
Szczecina, czyli co$ w rodzaju Ksiestwa Warszawskiego. Pol-
ska dzisiejsza ma wszakze 30 milionéw ludnosci i jest wiasnie
»etnograficznie zwarta i czysta”, a narody majg przeciez ten
mankament, ze nie mogg unosic¢ sie¢ w powietrzu, lecz muszg mie-
szka¢ na okre$lonym terytorium. Niestety ,,Kultura” nie zechcia-
fa wyjasni¢, jaki ma stosunek do marzen p. Fiedotowa — a
szkoda.

Mysle, ze warto by juz bylo na emigracji zrozumie¢, ze
komunisci polscy sg dzi§ niczym innym, jak reprezentantami
polskiej ,,orientacji wschodniej”. Cate to szczescie dla Polski, ze
Stalin nie zdazyt wygubi¢ ich wszystkich i ze w r. 1945 znaleZli
sie w Moskwie ludzie, ktdrzy mogli dzieki wspdlnosci politycz-
nego jezyka i myslenia zacza¢ jaka$ konstruktywne} polityke z
Rosjg. Paradoksalnym zrzadzeniem losu ci wiasnie ludzie a nie
kto inny stali sie w dziedzinie Kierunku sojuszéw oraz przeksztat-
cen terytorialnych Polski realizatorami idej Dmowskiego: w moim
przekonaniu bowiem historia przyznata tu geopolityczng racje
nie Pitsudskiemu, lecz wtasnie Dmowskiemu. Mysle, ze warto
na te sprawy spojrze¢ historycznie szeroko. Oburza mnie zawsze
gdy we wspomnieniach emigracyjnych oficeréw czy politykéw po-
mijany jest czy spotwarzany np. generat Berling. Wszakze fakt,
ze ten z legionowych przeciez formacji sie wywodzacy oficer po-
zostat w Rosji i potrafit znalez¢ wspélny jezyk z komunistami,
miat dla losu Polski wazniejsze znaczenie polityczne (a wiec
i praktyczne, bo polityka decyduje o praktyce) niz dziatalnosé
najbardziej bohaterskich oficerow polskich na Zachodzie. Rozu-
miem, ze mozna nie podziela¢ orientacji, nie rozumiem, jak
mozna nie dostrzega¢ narodowej roli tej sprawy, gdy jednoczes-
nie pisze sie mndstwo o najdrobniejszych poczynaniach czy spo-
rach generatléw polskich z okresu Dwudziestolecia lub wojny w
Zachodniej Europie.

4. P. Mieroszewski twierdzi, ze ,,Pazdziernik” skonczyt sie
w Polsce kleskg. Uwazam to twierdzenie za gotostowne i absur-
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daine. Gdyby nawet ze wszystkich zdobyczy ,,Pazdziernika” zo-
stat tylko polski statut rolnictwa, to i tak jest to osiggniecie
olbrzymie. A przeciez zostato jeszcze mndstwo Innych rzeczy, kto-
rych wymienia¢ nie bede. Oto sg skutki sputnikowego braku po-
czucia praw cigzenia i niemoznosci osobistego skonfrontowania
czaséw stalinowskich z obecnymi.

P. Mieroszewski precyzuje jednak dalej swe stanowisko na
temat owej rzekomej ,.,kleski Pazdziernika’. Pisze mianowicie:
~Wyrazem kleski byla likwidacja wiary w socjalizm i catkowity
indyferentyzm polityczny. Za ideat uwaza sie ,prace organicz-
ng” w oparciu o0 postawe ideologicznie obojetng™.

Tu Cie mamy! P. Mieroszewski uwaza siebie, co od czasu
do czasu w miare polemicznej potrzeby zaznacza, za socjaliste —
ja za$ siebie za takowego nie uwazam: oto zasadnicza miedzy
nami roéznica. W ogole jestem sceptykiem wobec wszelkich ideo-
logii politycznych poza patriotyzmem i staram sie by¢ w polityce
absolutnym pragmatysta. Mozna sie ze mng nie zgadzaé, gdy
ma sie w zanadrzu co$ na pewno znacznie lepszego. Mnie wys-
tarczy Swiadomo$¢, ze postawy pragmatystycznej w polityce
trzymali sie zawsze dla realizacji swych narodowych celéw Angli-
cy i jako$ najgorzej na tym nie wychodzili.

5. P. Mieroszewski pisze, ze grupa do ktorej naleze, dazy
do ,,geopolitycznego lojalizmu’, ktory jest w gruncie rzeczy
,»odmiang starej daty lojalizmu zaborczego” i ze ,,...wprzeganie
katolicyzmu w celu oddziatywania po tej linii na Polakéw za-
granicznych — jest przejawem tepoty i oportunizmu pewnych
kot inteligencji w kraju”.

Kazda orientacja w Polsce zarzucata drugiej orientacji ,,za-
borczy lojalizm””. endecy pitsudczykom austriacki ci im — ro-
syjski itd. Zakatwianie spraw publicznych epitetami to niestety
wynik braku kultury polityczne] w tym nieszczesnym kraju, roz-
ciggajacym sie, jak wida¢ az po Londyn. Jesli chodzi o ,,Pola-
kéw zagranicznych” to mato kto zamierza na nich wplywac, ale
niechze i oni nie wywotujg zamieszania, siejagc u nas zgubne
nastroje antysowieckie, w okresie wihasnie ,,odwilzy”’, dezinfor-
mujac nasze i tak juz dostatecznie ,,skotowane” spoteczenstwo
(schematyzm propagandowy radia ,,W.E.” ani o wios nie jest lep-
szy od schematyzmu propagandy komunistycznej z okresu mi-
nionego: zareczam za to autorytatywnie, bo mase sie natykalem
i jednego i drugiego) i niechze wreszcie nie czynig sobie z pol-
skiego katolicyzmu trampoliny do swoich rozgrywek ,,orienta-
cyjnych”. Tutaj bowiem jesteSmy po raz pierwszy przy arcy
waznej, a bolesnie istotnej sprawy réznicy ,,modly zyciowej”
czyli w tym wypadku ,,modty duchowej”.

Czy mozna zachowal Katolickg wzglednie chrzescijanska
,modte duchowa” wobec ideologicznego naporu marksistow? W
moim pojeciu mozna i trzeba, mozliwosci za$ otwierajg sie tym
szersze, im bardziej wtasnie komunizm sie pragmatyzuje, a przez
to i liberalizuje. Sprawa jest trudna i czesto dramatyczna (bo
laicyzacja spoteczenstwa rozwija sie organicznie, w miare rozwoju
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cywilizacji przemystowej, nie tylko w rezultacie akcji komunistéw
— wie 0 tym dobrze kazdy, kto mieszka w krajach kapitalistycz-
nych), ale warta obustronnego zachodu: stworzenie po raz pierw-
szy zadowalajacego obie strony ,,modus vivendi” miedzy Koscio-
fem a Rzadem w kraju Bloku Wschodniego bytoby aktem twor-
czym i waznym precedensem dziejowym, natomiast schemat wal-
ki, przenoszacej sie poza teren filozoficzny w dziedziny admini-
stracyjne jest wulgarny, jatowy i w Swietle uniwersalistyczno-
pragmatystycznej ewolucji komunizmu — mato sensowny. Sro-
dowiska nasze wkiadajg w realizacje teoretycznych i politycz-
nych przestanek dla takiej koegzystencji duzo wysitku — za to
kibice zagraniczni tak cudzoziemcy jak i emigranci robig wszy-
stko, aby plotkarska i histeryczng postawg sprawy te jeszcze
utrudni€ i rozjatrzy¢, wciggajac je w orbite rozgrywek politycz-
nych. A przeciez tu whasnie przebiega rzeczywiscie zywy i wazny
odcinek walki o ,,modte zycia’: zwyciestwem moze tu by¢ tylko
porozumienie, zaognienie konfliktu bedzie na pewno, w szerszej
skali, porazka dla stron obu. Dlatego proponuje, aby tej wiasnie
duchowej przede wszystkim sprawy w orbite naszych politycznych
dysput nie wciggac.

6. | wreszcie sprawa ostatnia: propozycje naprawy nhaszego
ustroju czy systemu, przeksztatcenia go, odtotalizowania, zde-
mokratyzowania, zliberalizowania etc. Mysle, ze wszyscy (wraz
z madrzejszymi ludzmi z Partii) zgodni jesteSmy, iz zrobi¢ to
trzeba, roznimy sie tylko w metodzie wykonania i w wyborze
wykonawcow. Mysle, ze nie mozna wyrazaC checi haprawy ustroju
odrzucajac jego podstawy polityczne: nie mozna jednocze$nie
czego$ naprawiaé i zada¢ jego likwidacji. W kraju, gdzie struk-
turg spoteczng zarzadzaja, ,,manadzerowie produkcji”, tylko oni
jedni, a nie masy, ani nie ,intelektualisci” mogg podjaé sie
zainicjowania dzieta naprawy i wciagniecia w to dzieto szerokich
rzesz pracowniczych: mechanike tego procesu wyjasnit zresztg do-
konale wiasnie p. Borys Lewickyj w wymienionym artykule.
Warto tez zaznaczy¢, ze wszelkie procesy naprawy majg Sswe
granice w obiektywnych aktualnych mozliwosciach gospodar-
czych, ze ,herbata nie robi sie stodsza od samego mieszania
tyzeczky™, ze procesy poprawy sg diugofalowe i wymagajg tak
niepopularnych wsrod ,,intelektualistow” srodkéw jak zwieksze-
nie wydajnosci pracy i stabilizacji warunkéw politycznych. Stan
natomiast ,,permanentnej opozycji”’, cho¢ mity sercu artysty (tu
nastepuje we mnie rozdwojenie) w konkrecie spotecznym nie da
wiele, o ile nie idg za nim rzeczywiste atuty polityczne. Jesli
F. Mieroszewski takowe posiada — niechze je nie zwlekajac wy-
ozy. Ale, sadzac po jego doskonatej ksigzeczce ,,Kehrt Deut-
schland in den Osten zurfick?” i wielu artykutach dotyczacych sy-
tuacji miedzynarodowej, w ocenie aktualnych sit i mozliwosci
politycznych nie wiele sie z nim r6znimy. Wiec?

Mysle, ze p. Mieroszewskiego zawodzi trzezwosc, gdy za-
czyna przypisywa¢ nadmierng role polityczng literatom, filozo-
fom, artystom. Mtodziericzag wiare w ogromne, doraznie konkret-
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ne polityczne znaczenie ich dziatalnosci odziedziczyt chyba ,,a
rebours” po Stalinie i Zdanowie, ktorzy tez mieli na ten temat
manie. Stad ptyna takie opetane pomysty, jak projekt wydania
ksigzki Stawara po rosyjsku czy propagowanie nowelek Terca
(Nb. ksigzke Stawara czytatem, jest interesujgca jako dokument,
ale truistyczna, pozbawiona danych gospodarczych i politycznie
zgota nieaktualna). Wszelkie poczynania z Zachodu, mogace no-
si¢ zewnetrzne choéby znamiona dywersji, muszg na Wschodzie
op6zniaé organiczne procesy ,,odwilzy”, dajac do reki bron jej
przeciwnikom. Fakt, ze ,biali Polacy z Paryza chcg komunis-
tébw w Rosji uczy¢ marksizmu” nie moze by¢ w Moskwie ode-
brany inaczej, niz jako dziatanie dywersyjne, chocby sie p. Miero-
szewski bardzo oburzat i krzyczal, ze jest najczerwienszy z
czerwonych. Akcja taka nie ma nic wspélnego z ,,mobilizowa-
niem”” to jest witasnie demobilizowanie tych czynnikdw, ktére
organicznie i ze $rodka rozpoczynajg dzieto odnowy. Nie wy-
glada ono moze z daleka efektownie dla publicysty — ale prze-
ciez chodzi nie o efekt, lecz o realng spoteczng skutecznos$¢. Chcac
przy tym, powtarzam, co$ przerabia¢, trzeba najpierw to co$ znaé
— stad ponawiam propozycje przyjazdu p. Mieroszewskiego do
Polski — w charakterze eksperta od socjalizmu (nie krécej niz
na trzy miesigce).

Przepraszam, ze si¢ tak rozpisatem, ale sprawy sg wazne,
a okazji mato. tacze wiele serdecznych pozdrowien.

Stefan KISIELEWSKI
Warszawa, 4.1.1962.
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Najnowsza historia Polski

Zagtada getta
warszawskiego

Wsrod polskich relacji i opracowan, dotyczacych przezy€ i
walk w okresie Il wojny Swiatowej, brak do tej pory petnego,
gruntownego opracowania, dotyczacego Zydoéw polskich. Ksigzka
taka moze by¢ tylko rezultatem pracy zbiorowej. Na przystapienie
do niej jest juz ostatnia pora. Mam na mysli opracowanie w je-
zyku polskim, dokonane pod autorytetem jednej z powaznych pol-
skich instytucji badawczych na obczyznie. Musialoby ono uwzgled-
ni¢ publikacje w innych jezykach, jakie sie na ten temat do tej po-
ry pojawity oraz polskie materiaty archiwalne, przechowywane na
obczyznie. WS$rdd tych materiatdw szczegdlnie cenne sg sprawoz-
dania okresowe Delegatury Rzadu R.P. w Warszawie oraz rela-
cje kurieréw z okupowanej Polski.

Ponizszy wybdr dokumentow ma charakter przyczynkowy. Z
wyjatkiem dokumentu nr i, nie byly one do tej pory ogtoszone.
Publikuje je z mych wiasnych zbioréw. Dokumenty te otrzyma-
tem w latach wojny bad? to jako przedstawiciel Centralnego Ko-
mitetu Robotniczego P.P.S. (W.R.N.), badz to jako przewodni-
czacy Rady do spraw ratowania ludno$ci zydowskiej w Polsce.
Odpis dokumentu nr 4 otrzymalem ze zbioréw Studium Polski
Podziemnej w Londynie, gdzie znajduje sie oryginat. Odpis doku-
mentu nr 10 — z InstytuW im. gen. Sikorskiego w Londynie.

Dokument nr 1 nie jest podpisany. Wydata go organizacja
,,Wolnosé", ktéra na prawach autonomicznych wchodzita w
sktad podziemnej P.P.S. (W.R.N.). W owym czasie toczyly sie
narady na temat jednolitego oznaczania wszystkich wydaw-
nictw P.P.S., a poniewaz z wydaniem tej odezwy nie mozna bylo
zwlekaé, wiec autorzy zrezygnowali z podpisu. Dokument nr 3
oznaczony byt jako wydany przez Ruch Mas Pracujgcych Polski,
co bylo kryptonimem Polskiej Partii Socjalistycznej (W.R.N.).

Materialy zamieszczone w tym dziale drukowane sg na odpowiedzial-
nos¢ autoréw i nie sg wyrazem pogladéw Redakcji.
6
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Odezwa ta byta przedrukowana w dwutygodniku ,,W.R.N." nr 9
(115) z dnia 7 maja 1943 r. W dokumentach nr 7 i 8 skrét
R.Z.M.P. oznacza Ruch Zydowskich Mas Pracujacych, krypto-
nim ,,Bundu"; Berezowski, to dr Feiner. Dokument nr 4 jest
fragmentem relacji pt. ,,Plan pracy saperéw okregu Warszawa
na wypadek walki z Niemcami™, spisanej w dniu 27 maja 1946 r.
Jej autor, kpt. Pszenny (pseudonim ,,Chwacki), byt w okresie
od wrzeSnia 1942 do 5 pazdziernika 1944 r. szefem saperéw
Armii Krajowej Okregu Warszawa.

Zdaje sobie z tego sprawe, ze dokumenty w tym wyborze
zebrane majg bardzo nieréwng wage. Raz jednak nalezato zrobié
poczatek.

Adam CIOLKOSZ

i. ODEZWA P.P.S.
Do Ludu Pracujgcego Warszawy

Do nieskoniczonego tancucha zbrodni i okruciefstw, doko-
nywanych w naszym kraju, hitlerowski najezdzca dodat nowe
ogniwo: zywe ciato stolicy Polski pocieto hanbigcymi murami,
jednym zarzadzeniem wyrwano narzedzia pracy z rgk tysiecy
ludzi i zniszczono podstawy ich bytu! Czterysta tysiecy mez-
kategorii zamknieto na terenie nazwanym dzielnicg zydowska,
skazano na wyglodzenie, zdano na taske i nietaske zbirow z
S.S. Tak masowego bestialstwa nie zna historia.

Ale nieprawdg jest jakoby zarzadzenie o utworzeniu ghetta
godzito tylko w Zyddw. Tysigce zniszczonych polskich warszta-
czyzn, kobiet, starcéw i dzieci nalezacej do niewolnikéw ostatniej
tow rzemieslniczych, bezrobocie licznych rzesz robotnikéw, urzed-
nikdw, dozorcow i pracownic domowych — oto jak na polskim
terenie wyglada plon nakazéw Liestéw i Fischerow.

Nie boimy sie o los polskiej i zydowskiej burzuazji. Pienia-
dze toruja jej droge, a tysiace mal?/ch i duzych, mniej i bardziej
$mierdzacych interesbw wigZze polska i zydowska burzuazje z
okupantem i z ucisku jego straszliwego tworzy dla niej luke, w
ktérej mozna ,,spokojnie zy¢”. Te warsthv) nie czeka zreszta
zadna przysztos¢, tak samo jak nie czeka dobra przysztos¢ ludzi,
ktérzy umiejg zy¢ na kolanach.

Ciezar kazdej wojny i kazdej niewoli spada zawsze na barki
Iu?u_ pracujagcego bez wzgledu na to do jakiego narodu ona
nalezy.

llez podtego cynizmu jest w tym, ze rekami wygnanych z
pracy robotnikow polskich | zydowskich wzniesiono mury, ktore
majg ich dzieli¢ tak, jakby inny czekat ich los po tej czy po tamtej
stronie, jakby inne byly ich pragnienia, dazenia i cele. To nie-
prawda! Przesladowania hitlerowskie spadaja zaréwno na jed-



ZAGELADA GETTA WARSZAWSKIEGO 83

nych jak i na drugich: masowe obtawy na ulicach i po domach
dostarczajg niewolnikbw — polskich na prace do Niemiec, do
uBiornego Mauthausen i krwawego Os$wiecimia, a zydowskich do
obozéw pracy i meki nad Wistg | w Lubelszczyznie. Po obu stro-
nach muréw masy pracujace zyjg w prymitywnych, tragicznych
warunkach.

Zbrodniczy, podly i podstepny okupant widzi, ze represje nie
ostabig pogardy, ktdra go otacza, stara sie wiec nienawis¢, ktorg
czuje wokot, odwrdci¢ od siebie. ,,To nie Hitler winien mece ludu
polskiego to winni Zydzi”. | oto szalejgca propaganda nie-
miecka stara sie przeciw zamykanym za murami ghetta skierowac
ostrze nienawisci ujarzmionego ludu polskiego.

Ruchy reakcyjne i agentury hitlerowskie ich przed wojna
szykowaty jej grunt w naszym kraju, wynajdujagc w momentach
najpowazniejszego juz zagrozenia Polski wrogow jej wszedzie,
byleby nie pod znakiem swastyki. Ale lud polski, ktory walke z
faszyzmem i hitleryzmem prowadzit przed tymi dniami, kiedy na
polach bitew i w obronach osiedli dowodzit swej dojrzatosci i
ofiarnosci — dzisiejsza swojg postawg wykazuje rowniez, ze do-
brze zrozumiat istote i drogi zwycieskiego hitleryzmu. Lud pol-
ski rozumie tez sens tej gry | z pogardg odrzuca proponowane mu
przez hitleryzm stanowisko lepszego, niezamknietego jeszcze w
ghetcie, niewolnika.

Bo nie ma lepszych i gorszych stopni w gmachu niewoli, nie
ma gorszych i lepszych kategorii niewolnikow pod butem bru-
talnego najezdzcy! Sa tylko walczacy i ci, co sie ugieli...

I dzi$, kiedy Hitler, mimo swej ruchliwosci dyplomatycznej,
mimo narastajgcej faszystowskiej rodziny ,,0si” i mimo pomocy
Stalina — nie moze zebra¢ owocow owych zwyciestw militarnych
— opor tamiacy przepisy, nakazy i zakazy zaborcy ma olbrzymie
znaczenie. A opor ten, cho¢ nie zdotat zapobiec utworzeniu
ghetta, wzmaga sie z dniem kazdym. Masy pracujgce polskie
przerzucane dzi$ brutalnymi rozkazami z miejsca na miejsce, ma-
sy pracujace zydowskie zamykane dzis za murami ghetta, masy
zakuwane z dnia na dzien silniej w kajdany niewoli, widzg wy-
raznie przed sobg wielka, krwig ociekajacg droge walki o Nie-
podlegta Polske Ludowag — o Polske, ktéra zrealizuje wreszcie
ideaty Wolnosci, Sprawiedliwosci Spotecznej i Réwnouprawnie-
nia wszystkich narodéw jej ziemie zamieszkujacych.

Zwyciestwa w tej walce nie przyniesie zbawcze przybycie
takiej czy innej armil na nasze ziemie, nie dadzg go pakty i
umowy — ale rewolucyjny ruch mas ludowych Polski, zbrata-
nych z innymi ludami Europy, walczacymi dzi$ z faszyzmem i
wszelkimi przejawami tyranii i totalizmu na wszystkich wojen-
nych i podziemnych frontach.

Zrozumienie tej drogi przenika gteboko w $wiadomos¢ chio-
péw, robotnikow i inteligencji pracujgcej. Rozumiejg jg masy
pracujace po obu stronach muréw. Bo czyz mur wybudowany z
rozkazu zaborcy potrafi zniszczy¢ wspélnote ideatow i mysli,
czyz moze zniweczy¢ wieloletni trud wspdlnej walki robotnikéw
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polskich i zydowskich, walki, jaka przez tyle lat prowadzili oni
z polska i zydowska burzuazja, z wyzyskiem, faszyzmem i oszu-
kanczymi przegrodami rasowymi. Nie! Poki w masach pracuja-
cych polskich 1 zydowskich zyje pragnienie wolnosci, poty mur
ten jest tylko sztuczng przegroda, ktdra razem z faszyzmem w
pyt upadnie, jako jedne z przejawdw dzi§ zwycieskiego, jutro
pokonanego barbarzynstwa. Nie po to jednak, aby na gruzach
tych muréw znéw polscy i zydowscy kapitalisci zawarli pakt
wzajemnej pomocy i zakuli wyrywajgcy sie z niewoli hitlerowskiej
lud pracujacy polski w jarzmo ucisku i wyzysku.

Na miejscu tych muréw, na gruzach hitlerowskiego domu
niewoli, na gruzach doméw zwalonych w czasie bhohaterskiej
obrony stolicy — stang mury domdw robotniczych, szklanych
doméw Wolnosci Warszawy.

Wizja tej nowej stolicy, wizja Niepodlegtej Polski ludu pra-
cujacego, Polski Socjalistycznej, ktora obali i zniweczy wszelka
niewole i zamieni nasz kraj w wielkg Ojczyzne Wolnosci i pozwoli
narln przetrwac najciezsze okresy i nie ostabna¢ ani na chwile w
walce!

Walka ta przyniesie zwyciestwo!

Pie$n tej walki zna dobrze i rewolucyjna robotnicza Wola
i pamietny, skrwawiony w 1904 roku czerwony Plac Grzybowski
— dzi$ zamkniety za murami ghetta!

Niech zyje Wolnosc!

Niech zyje Wolna Warszawa — stolica Polski Ludu Pra-
cujacego!

Niech zyje Niepodlegta Polska Socjalistyczna!

Warszawa, w listopadzie 1940 r.

2. PISMO C.K.R. P.P.S.

Woyijatek z pisma Centralnego Komitetu Robotniczego P.P.S.
z daty 21 czerwca 1942 roku, przesytka 6/42, list Nr K. 46,
adresowanego do Sekcji Zagranicznej P.P.S. na rece sekr. gen.
tow. Przemyskiego (Ludwika Grosfelda) i tow. Adama Kreme-
rowskiego (Ciotkosza).

Terror niemiecki przybierajac na sile, doszedt do ogromnego
napiecia. Coraz wigksza 1lo$¢ aresztowanych, coraz bardziej ma-
sowo stosowane rozstrzeliwania i ciggle wywozenia na roboty
przyfrontowe i do Niemiec dziesiatek tysiecy niewolnikow, chwy-
tanych w miastach, miasteczkach i wsiach wyciencza coraz
bardziej spoteczenstwo. Ucieszyta nas przeto bardzo debata w
parlamencie angielskim. Sadzimy jednak, ze bez doraznego za-
stosowania retorsyj wobec Niemcdw, szczegllniej w Stanach
Zjednoczonych, nie ma nadziei powstrzymania zbirow okupacyj-
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nych przed fizycznym wprost wymordowywaniem nas. Zydzi juz
w ogromnej czesci zostali wymordowani. Ostatnio zlikwidowano
Zyddéw w Krakowie a oddziaty ,,czyszczace” obecnie wymiataja
z Zydéw drobniejsze miasta i miasteczka. Przy tej okazji setki
ludzi pada trupem po drodze do nowych miejsc przeznaczenia,
reszte wykancza obéz z Betzcu, gdzie wcigz spedzajg nowe partie
Zydow a w barakach obozu ludnosci nie przybywa. Naprawde
trzeba tu siegng¢ do najostrzejszych Srodkdw, bo jeszcze pot
roku tego trzebienia w polaczeniu z dziataniem nadchodzgcej
zimy bez opatu, a ilo$¢ ofiar trzeba bedzie liczy¢ na miliony.

3. ODEZWA P.P.S.

Centralne Kierownictwo Ruchu Mas Pracujgcych w Polsce w
zwigzku z wypadkami w warszawskim ghetto wydato w dniu
22 kwietnia odezwe tresci nastepujacej:

Towarzysze i Obywatele!

Od 18 kwietnia w ghetto warszawskim trwa akcja przeciw-
dziatania zamiarom okupanta, ktory postanowit ostatecznie wy-
mordowaé resztki Zydow polskich. Skazani przez Hitlera na
$mier¢ postanowili nie poddac sie biernie katom na pastwe i bro-
nig honoru czlowieka i obywatela stawiajg mezny opér krwa-
wym siepaczcom. Nad Warszawg znéw rozptomienita sie tuna
pozaréw, znéw zagraty karabiny i armaty, znowu odezwat sie huk
granatéw. Robotnicy i pracownicy — obywatele polscy narodo-
wosci zydowskiej stanowig rdzen i dusze tych zydowskich oddzia-
téw bojowych, ktére podniosty zbrojny protest przeciw gwattom
hitlerowskim. Nad ich glowami w czasie walk powiewa narodowy
sztandar polski, ich czyn wigze sig¢ jako jedno ogniwo, z trwa-
jacym juz czwarty rok nieprzerwanym ciggiem aktéw oporu i
walki catej Polski.

Jest sprawa wielkiej wagi, by w historycznych walkach, kt6-
re przezywamy, cata Polska I Swiat caty rozumiaty doktadnie wy-
mowe kazdego epizodu walki 0o wyzwolenie. Czy bitwa pod Kras-
nobrodem, czy poszczegdlne akcje oddziatéw Sit Zbrojnych w
Kraju, czy wystgpienie zbrojne obywateli polskich zamknietych
w warszawskim ghetto — wszystkie te akty $wiadczg o nieprze-
jednanym stanowisku Polski wobec okupanta, o naszej woli zdo-
bycia pelnej niepodlegtosci. Zadna kropla krwi przelana w tych
bojach nie bedzie stracona. Kazda ofiara musi sta¢ sie cementem
wolnosci i sprawiedliwosci spotecznej dla wszystkich obywateli
odrodzonej Rzeczypospolitej.

Robotnikom | pracownikom narodowosci zydowskiej, ktdrzy
w obliczu niechybnej Smierci postanowili raczej zgina¢ z bronig
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w reku niz podda¢ sie biernie przemocy, przesylamy braterskie
pozdrowienie i zapewnienie, ze czyn ich nie przebrzmi bez echa.
Wejdzie on w legende Polski walczacej, stanie sie wspolnym do-
robkiem ludu Polski, dorobkiem na ktérym wzniesiony zostanie
gmach odrodzonej Rzeczypospolitej.

Do ludéw Swiata wotamy: oto w obliczu potwornych planéw
zniszczenia, jakie od trzech lat urzeczywistnia okupacja hitlerow-
ska, pod jarzmem najstraszliwszego terroru, ktéry szaleje na na-
szych ziemiach, raz po raz wybucha ptomienny protest mordo-
wanych i maltretowanych synéw polskiej ziemi. Wota o ratunek,
0 pomoc jaknajszybsza, aby dzieri pokonania wroga przyszedt
przed ostatecznym wyniszczeniem naszych sit zywotnych.

Wotajac o jak najszybsze uderzenie z zewnatrz w potege nie-
miecka, wzmocnijmy nasz wysitek dla przygotowania powszech-
nego powstania polskiego, ktére wraz z ofensywg sprzymierzen-
cow zada $miertelny cios totalizmowi wszelkich odcieni.

Wolno$¢ — Roéwno$¢ — Niepodlegtosé.

SPRAWOZDANIE PPLK. WEBERA

Sprawozdanie z wspdtpracy Okregu Warszawskiego Armii
Krajowej z Zydowska Organizacjg Bojowa.

W jesieni 1942 roku Okreg otrzymat rozkaz Komendanta
Gléwnego Armii Krajowej — udzielenia pomocy tworzacej sie w
ghetcie Zydowskiej Organizacji Bojowej Z.0.B. Rdéwnocze$nie
przekazano nam kontakt na jej przedstawiciela, ktérym byt dwu-
dziestokilkoletni mtodzieniec o pseudonimie ,,Jurek”.

Pierwsze dwa kontakty przeprowadzit Komendant Okregu
osobiscie przy obecnosci mojej jako szefa sztabu Okregu. ,Ju-
rek” nakreslit nam cel organizacji, jej sytuacje na terenie ghetta,
Owczesny stan organizacyjny, uzbrojenie oraz potrzeby.

Cel organizacji Z.0.B.: Walka z Niemcami, aby drogo sprze-
daé swoje zycie.

Sytuacja na terenie ghetta: Starsze pokolenie oraz przedwo-
jenne organizacje zydowskie byly wrogo nastawione do tworza-
cej sie organizacji bojowej, uwazajac, ze kazdy opor przyspieszy
tylko catkowicie zagtade Zydow.

Stan organizacji wynosit 150 ludzi z istniejgcymi mozliwo-
Sciami weciagniecia do organizacji duzej ilosci bojowo nastawionej
miodziezy.

Stan broni: 10 pistoletow przekazanych organizacji przez
komorki Komendy Gtownej A.K.

Potrzeby organizacji:

— wskazanie konspiracyjnej formy organizacyjnej,

— pomoc w opracowaniu planu walki w ghetcie,
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— Erzeszkolenie cztonkdw organizacji,
— bron i materiaty wybuchowe,
— pomoc w rozbudowie bunkréw obronnych,
— pomoc w organizacji ucieczek z ghetta.
Jako forme organizacyjng zatwierdzono pigtki (1+4), ktoére
miaty by¢ tgczone do walki w plutony o stanie szesciu pigtek.

Akcje

Bezposrednio przed atakiem niemieckim na ghetto Z.0.B.
miata okoto 20 plutonéw, od 3 do 6 piagtek w plutonie, ogdtem
okoto 600 ludzi.

Plan walki w ghetcie opracowany zostat przez szefa sztabu
Okregu A.K. ,,Chirurga” przy wspotpracy ,,Jurka” oraz szefa
saperow Okregu ,,Chuchro” (kpt. sap. Jerzy Lewinski), a nastep-
nie zatwierdzony przez Komendanta Okregu A.K. ,,Montera” i
Komendanta Z.0.B.

Komendant Okregu ,,Monter” zazadat, aby plan przewidy-
wat mozliwie najwiecej punktow oporu w poblizu muréw ghetta,
gdyz wtedy oddziaty A.K. beda mogly przeprowadza¢ uderzenia
na tyly Niemcéw atakujgcych punkty oporu Z.O.B. i w ten
sposdb odcigzy¢ ich obrone. Opracowany plan przewidywat dwa-
nascie punktéw oporu, ktore miaty by¢ wspomagane przez ude-
rzenie odciazajace oddziatow A.K. z zewnatrz.

Akcje na wspomniane punkty oporu z rozkazu Komendanta
Okregu zostaty przygotowane przez komendantéw dzielnic: Pra-
ga, Wola, Ochota i Srédmiescie, przez oddzialy Kedywu Okregu
oraz jedna akcja przez oddziaty Kedywu Komendy Gtéwnej A.K.

W okresie walk akcje odcigzajace byly nakazywane przez
Komendanta Okregu stosownie do sytuacji w ghetcie. W akcjach
tych, ktérych wykonano siedem, — miedzy innymi: szpital Jana
Bozego, brama przy Stawkach, DzikieJ, ul. Gesia, ul. Bonifra-
terska — straty Okregu'w zabitych i ciezko rannych wyniosty
okoto 30 ludzi, zuzyto duze zapasy amunicji oraz caty posiadany
zapas materiatu wybuchowego.

Forma dywersyjna tych uderzeri nie pozwalala na angazowa-
nie wiekszych sit i zmuszata do krotkich akcji. W dwoch wy-
padkach udato sie naszym oddzialom wysadzic mur, w trzecim
wypadku — brame ghetta. Przy bramie nasze oddziaty zasko-
czyly pluton zandarmerii niemieckiej i zniszczyty go prawie cat-
kowicie.

Straty niemieckie w tych akcjach byly duzo wieksze niz
oddziatdw A.K.

Kazda z tych akcji miata na celu wysadzenie muréw w po-
blizu punktu oporu Z.0.B., wtargniecie oddziatébw A.K. do ghetta
oraz uderzenie na tyly nacierajgcych oddziatdw niemieckich.

Akcje wykonane zostaly przy osobistym nadzorze komen-
dantéw dzielnic. Akcje przy ul. Bonifraterskiej obserwowat 0so-
biscie Komendant Okregu ,,Monter”.
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Przeszkolenie. Przeszkolenie wojskowe instruktoréw Z.0.B.
przeprowadzat kpt. saperéw ,,Szyna” wedtug instrukcji wyszko-
leniowych A.K. w porozumieniu z szefem sztabu Okregu oraz
przy pomocy materialnej komorki wyszkoleniowej saperow Ko-
mendy Giéwnej A.K. Przeszkolenie instruktoréw Z.0.B. odby-
wato sie po stronie aryjskiej w lokalach A.K.

Bron i materiaty 'wybuchowe

Okreg Warszawski A.K. przekazat Z.0.B. catkowite 6w-
czesne uzbrojenie dzielnicy Wola, ktéra byfa wtedy jedng z naj-
lepiej uzbrojonych dzielnic Warszawy, wynoszace:

— i LLkem. z amunicjg (polski)

— 2 r.k.m. z amunicjg (niemieckie)

— io kb. z amunicjg (polskie)

— 50 pistoletow recznych (roznych), kazdy z dwoma maga-
zynkami i z amunicjg

— 5°° granatow obronnych z zapalnikami

— 100 granatéw zaczepnych z zapalnikami. )

Saperzy Okregu Warszawskiego A.K. przekazali do Z.0.B.

— 30 kg. materiatu wybuchowego produkcji angielskiej
,,Plastic” i 15 kg. tego materialu w roznego rodzaju bombach
wybuchowych ;

— 120 kg. szedytu dla produkcji granatow recznych (mate-
riat wybuchowy produkcji konspiracyjnej A.K.);

— 400 zapalnikéw do granatow (produkcji konspiracyjnej) ;

— Instrukcje produkcji granatéw recznych z rur kanaliza-
cyjnych i gazowych ;

— Instrukcje produkcji butelek zapalajgcych oraz 30 kg.
potasu potrzebnego do tej produkcji;
| — Instrukcje produkcji prochu czarnego oraz duzg ilo$¢ sa-
etry ;

— Instrukcje budowy bunkréw oraz Zzrodto zakupu cemen-
tu, szyn i piasku w ghetcie.

Bron dla Z.0.B. byfa przekazana w kilku partiach. W do-
stawie najwiekszej partii w koncu 1942 roku bratem osobisty
udziat. Bronh te przekazalem na bramie ghetta ,,Jurkowi’. Par-
tia ta zawierata: jeden l.k.m. z amunicja, 50 pistoletow z amuni-
cjg, 500 granatow obronnych z zapalnikami oraz 30 kg. plastiku
z lontem i sptonkami. .

Przed przekazaniem broni do Z.0.B. byfa ona gromadzona
w piekarni na Burakowie, gdzie pod nadzorem oficera broni
Okregu i dzielnicy Wola odbywat sie jej przeglad, naprawa i
czyszczenie.

Po zatwierdzeniu planu walk w ghetcie oraz po przydzieleniu
uzbrojenia, dalsze kontakty z Z.0.B. oraz wykonanie rozkazéw
— Komendant Okregu ,,Monter” polecit szefowi sztabu ,,Chirur-
gowi”. Kontakty miedzy ,, Jurkiem” i mng odbywaly sie dwa
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razy w tygodniu, raz na mojej melinie przy ul. 6 Sierpnia i raz
na melinie ,,Jurka” przy ul. Wspolnej czy tez Wilczej. W cig-
gu nastepnych spotkan przekazatem ,,Jurkowi” trzy state kon-
takty na zakup broni i amunicji na Dwarcu Towarowym. Kon-
takty te byly dobrze wykorzystane przez Z.0.B. ,,Jurek” skarzyt
sie, ze pienigdze na zakup broni 2.0.B. musiata zdobywaé¢ w
ghetcie terrorem.

Réwniez w tym okresie przygotowana tak zwana ,,akcja ka-
natowa™. Celem tej akcji miato by¢ ratowanie cztonkéw 2.0.B.
po przewidywanym zalamaniu sie obrony ghetta. 2.0.B.
otrzymata od nas plany kanatéw na terenie Warszawy oraz usta-
lone punkty wyjscia z kanatéw, ktére po upadku ghetta bedg
otwarte i strzezone przez oddzialy A.K. Akcji kanatowych
oddziaty A.K. przeprowadzity trzy: jedng przy wiadukcie na 2oli-
borzu, drugg przy ul. Siennej i trzecig przy ul. Krochmalnej. W
akcji przy ul. Siennej musielismy wysta¢ do kanatéw naszych
przewodnikéw. Tag droga uratowalismy Kilkudziesieciu zotnierzy
2.0.B., ktérzy po zamelinowaniu, przebraniu i wypoczeciu odsy-
fani byli do rejonu Puszczy Kampinowskiej lub do laséw Otwoc-
kich, skad mieli byé przekazani do oddziatdw lesnych A.K. Gros,
niestety, opuscito ghetto w stanie catkowitego wyczerpania fizycz-
nego i nadawato sie jedynie do szpitali i sanatoriéw. Obserwujac
osobiscie akcje kanatowa przy ul. Siennej, przekonatem sie 0
tragicznym stanie fizycznym zotnierzy 2.0.B.

Na wiosne 1943 r. ,,Jurek” zostat aresztowany i kontakt z
2.0.B. przerwat sie na dos¢ diugo. Nastepca ,,Jurka” — ,,An-
tek” nawigzat ze mng kontakt na krétko przed walka w ghetcie.
Kontakt ten nie przyniost zadnych wiekszych zmian i byt bardzo
utrudniony semickim wygladem ,,Antka’. ,,Antek” miat duze
trudnosci poruszania sie¢ po ar)g'skiej czesci miasta i z tego po-
wodu kilka spotkan nie doszto do skutku, bo ,,Antek” nie przy-
byt.

Londyn, 12-go sierpnia 1961 r.

Ppik. dypl. Stanistaw Weber, pseudonim
,»Chirurg”, b. szef sztabu okregu war-
szawskiego Armii Krajowej

4, RELACJA KAPITANA PSZENNEGO

...Po tej akcji otrzymatem nowe zadanie. W chwili likwidacji
warszawskiego ghetta przez NiemcOow, miatlem wtargnaC ze
swym oddziatem przez uczyniony wylom w murze otaczajgcym
ghetto do $rodka i przeprowadzi¢c walke ogniowg z mordujacymi
Zydéw SS-manami a nastepnie wycofa¢ sie przez inny wylom
W murze z innej strony. Oczywiscie mozliwie bez strat wiasnych.
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To byt plan'pierwotny, ktéry pdzniej ulegt duzym zmianom
na skutek przeprowadzenia rozpoznania sit npla.

Do tego zadania otrzymatem 6 p.m. Sten plus 24 magazynki
i 2.000 szt. amunicji kal. 9 m/m. Reszte jak pistolety, granaty,
mat. wyb. do wylomoéw z zapaséw wiasnych. Trzymatem oddziat
w pogotowiu przez 4 miesigce, od czasu do czasu biorac udziat
kilkoma sekcjami w jakim$ drobnym dziataniu, np. w noc Syl-
westrowa 42/43 r. proby wysadzenia wiaduktu na Woli itp.

18-19 kwietnia 1943 r. Niemcy zaczeli ostateczng likwidacje
warszawskiego ghetta. Niepodlegle organizacje zydowskie sta-
wity zbrojny op6r. Z organizacjami tymi nasze wiadze byly w
kontakcie.

W lutym wzglednie marcu 1943 r. na rozkaz z géry dostar-
czytem do ghetta 40 szt. pistoletow z amunicjg do nich 1 do kb.,
granaty, od strony ul. Okopowej i cmentarza Powgzkowskiego.
Obecni przy tym byli szef szt. okr. Chirurg i Chuchro.

Dnia 19. IV. 43 r. ghetto obstawione bardzo mocno z zew-
patrz wzdtuz muru przez zandarmerie, Szauliséw i nasza policje
granatowg byto od wewnatrz niszczone dom po domu przez
SS-manow.

Wybuchty wielkie pozary, ktére ptonely juz az do zupetnego
wypalenia sie ghetta. Dookota ghetta zbitym ttumem przygla-
daty sie temu w pierwszych dniach oniemiate ttumy warszawian.

Otrzymatem rozkaz od mjr. Chuchro rano dn. 19.1V. o godz.
11.00 bezwzglednie wykonaC swoje zadanie. Bylem gotow. o
godz. 18.00. Najwiecej czasu zajeto mi przygotowanie min do
wysadzenia murow. Byly to miny wydtuzone na tatach o dlugo-
$ci 1,5 m.b. kazda i potgczone do wysadzenia w jednym ogniu.
Wazyly po 63 Kkg.

O godzinie 18.20 uderzylem od strony ul. Sapiezynskiej na
ul. Bonifraterska. Udato mi sie¢ po kilku minutach walki zabié
3 zandarméw i 2 policjantbw granatowych — jednak do muru
ludzi nie pchnatem ze wzgledu na ogien ckm. SS-mandw, ktory
stat na rogu Muranowskiej | Bonifraterskiej i zamykat dojscie do
muru. Z powodu duzego ciezaru min, kazatem je wysadzi¢ na rogu
ul. Bonifraterskiej i Sapiezynskiej. Po 7-8 minutach walki datem
rozkaz wycofania. Straty wlasne — 2 zabitych i jeden ciezko
ranny przy czym ranny Ow na skutek poswiecenia ze strony
kapr. Baka, ktdry go wyni6st w bezpieczne miejsce zostat urato-
wany.
Udziat w walce brato praktycznie 1 plus 20. 10 ludzi nie do-
szto na czas ze wzgledu na niemoznos¢ zawiadomienia, wzglednie
trudnosci w komunikacji.

W samej walce prowadzity ogien, oprocz pistoletéw i grana-
tow recznych tylko 2 Steny, 2 pozostate milczaty na skutek zbyt-
niej ,,nerwowosci” tych dowodcow sekcji, ktorzy je posiadali.

Po wybuchu min, grupkami, wzdtuz ul. Sapiezynskiej, Fran-
ciszkanskiej, domy przechodnie na ul. Swietokrzyskiej, Stare
(lj\/li%sto, PL. Zamkowy i tramwajami na Krakowskie Przedmiescie

0 domow.
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Oprécz mego oddziatu zostat stworzony réwnolegle taki sam
w baonie Jotesa. Oddziat ten jednak z powodu braku broni krét-
kiej (pobrat ode mnie tylko 2 Steny) nie brat udzialu w wiek-
szych dziataniach dywersyjnych. W marcu 1944 r. spalit Urzad
Podatkowy na ul. Marszatkowskiej koto Pl. Zbawiciela oraz
uszkodzit przez wysadzenie rurocigg gazowy pod Wiochami.

Byly robione jeszcze kilkakrotnie préby atakowania ghetta,
ale z powodu wielkiej sity Niemcdw wszystkie spetzty na niczym.
Mur stat az go w koncu sami Niemcy porozbijali.

Chuchro probowat w tydzien potem uzy¢ raz jeszcze moj
oddziat do tego samego zadania, jednak do akcji nie doszto z
powodu przemeczenia ludzi.

Prébowat sam ze swoim z-cg Szyng i kilkunastoma ludzmi.
Pézniej pod pretekstem doszkalania ludzi w akcji bojowej uzy-
wane byly w akcji przeciwko Niemcom pod ghettem oddziaty
dywersyjne Kedywu Okregu z poszczegolnych dzielnic. Byta row-
niez szeroko rozwinieta akcja przeprowadzania Zydéw z ghetta
kanatami na tereny zamieszkate przez Polakow. Akcja powyzsza
trwata dotad, dopoki Niemcy nie pozasypywali wszystkich kana-
tow wychodzacych z ghetta.

Oprdcz oddziatlu mego i Jotesa, Kedyw Okr. Warszawa
dysponowat oddziatami dywersyjnymi we wszystkich dzielnicach
Warszawy oraz powiatu. Gtdwnym zadaniem tych oddziatow dy-
wersyjnych na dzielnicach byto wykonywanie wyrokéw naszych
sadéw podziemnych na wszelkiego rodzaju Volksdeutschach
szczeg6lnie dokuczliwych, szpiegach i zdrajcach. Poczgtkowo
miaty one duzg samodzielno$¢ i z tego powodu zachodzity nieraz
rozbieznosci i nieskoordynowane akcje. P6zZniej jednak sprawy te
ulegly catkowitej zmianie i rozkazodawstwo, podziat zadan do
wykonania, zaopatrzenie w broi i mat. wyb. szto z osrodka dys-
pozycyjnego jakim byt Kedyw Okr. dla dywersji Okr. War-
szawa.

Wspotpracowatem z mjr. Chuchro do poczatku listopada
1943 r. tj. do jego nieszczesliwego aresztowania przez Gestapo.
Opisuje tylko te sprawy, w ktorych badz sam bratem udziat,
badz bylem Swiadkiem odpraw i przygotowan.

Na wiosne 1943 r. zastepca mjr. Chuchro zostat niejaki
Andrzej, podobno nauczyciel ludowy z W’oli. — Kpt. Szyna od-
szedt do biura doswiadczen i regulaminéw.

Kpt. Pszenny Jozef
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Lista polegtych obrofncow ghetta warszawskiego — zawiera
199 nazwisk, przy czym z wyjatkiem jednego przy kazdym po-
dana jest przynaleznosc organizacyjna: 7 Akiba, 26 Bund, 79
Gordonia, 37 Haszomer Hacair, 27 Lewica tj. komunisci, 15
Poale Sjon Lewica, 6 Poale Sjon Prawica, przy jednym nazwisku
nie mozna odczyta¢ skrétu oznaczajgcego organizacje.

LISTA POLEGLYCH OBRONCOW GHETTA
WARSZAWSKIEGO

Anielewicz Mordchaj (HH), Altman Tesia (HH), Aleksandrowicz
Jakub (HH), Asz Eliezer (HZ), Arersztein Zachariasz (D), Altenberg
Estera (D), Alterman Szloma (D), Arbuz Chaim (HH).

Bresler Szmul (HH), Blones Mejlech (A), Berman Franka (L), Baum
Mosze (HZ), Blones lcchach (HZ), Brojdo Beri (D), Biegelman Mena-
chem (D), Blausztejn Icchak (D), Bartmesser Nute (D), Baran Dwora (D),
Blones Jurek (B), Blones Guta (B), Blones Lusiek (B), Brylantsztejn Stasiek
(B), Brzezinska Zacha (L), Blank Marek (G), Blum Abram (Abrasza, B),
Bartowicz Heniek (L).

Chadasz Icchak (HH), Chmielnicki Nachum (B), Cukier Nesia (D),
Cygler Mosze (D), Chrzanowicz Icchak (D), Cebularz Tosia (L).

Dotek Liebeskind (A), Drenger Symek (A), Drajer Abram (D), Drez-
ner Abram (D), Dobuchno Szaul(D), Dawidowicz Tauba (B), Dunski Se-
wek (B), Dembinski Icchak (L), Dembinska Dorka (L), Diament Abram

PL).

)Elek (HH), Edelsztajn Cwi (D), Ehrlichman Sujka (G), Einsdorf Mi-
riam (HH), Eiger Abram (B).

Fajner Abram (B), Finkelsztejn Majorek (B), Fass Jozef (L), Fren-
kiel Tobg (HH), Farber Jozef (HH), Finkelsztejn Motek (D), Furmano-
wicz Pesia (D), Folman Marek (D), Futerman Ignac (B), Finkelsztejn Cyla
(D), Frydrych Zalman (B), Fajgenblatt Jakub, Finkelsztejn Abram (D),
Fidelzajd Symcha (PR), Fidelzajd Pola (PR).

Goldsztejn lzaak (B), Granatsztejn Sara (D), Getrajman Kuka (L),
Gold Wulf (L), Graumann Chana (HH), Guterman (D), Grynbaum lcchach
(D), Gutsztat Cypora (D), Gutman Henach (D), Gerszuni Gedalia (D),
Grauzalc Lejb (B), Grynszpan Jurek (L), Gertner Israél (B), Gorny Je-
chiel (PL), Gertner Aba (HH), Grzeda Szoszana (D).

Hoiand Zalman (A), Hajman Ruth HH% Heller Szymon (HH),
Halcband Aron (D), Aochberg Adolf (D), Hochberg Dawid (D), Hajman
Itka (L), Himeifarb Adek (G).

Icu$ (A), Izbicka Mira (HH), Igta Zygmunt (B).

Jasiniski Lejb (D), Jankielewicz Adek (B), Juszkiewicz Efraim (B),
Jakubowicz Szoszana (D).

Kaptan Josef (HH), Kamieri Salka (L), Karliner Arie (HH), Keren-
brum Alma (HH), Kirszner Sigi (D), Klepfisz Icchak (D), Kirszenbaum
Rachel (D), Kac Jankiel (D), Koziebrodzka Lonka (D), Klepfisz Michat
(B), Klejman Ziuta (L), Kawa Heniek (L), Klajnman Sara (L), Konski
Jehuda (D), Korn Leja (G), Klejnwajs Heniek (G), Kotowicz Szoszana
(D), Kacenelson Cwi (D), Kozuch Hela (D).

Landau Margalith (HH), Lejbowicz Lejb (Laban, D), Litewski (PR),
Lerer Cypora (D), Lewental Szymon (G), Litman Josef (PL), Lewin Ging
(D), Liliensztejn Moniek (B), Lewski lzio (L), Lent Szanan (PL), Libert
Chajm (D), Lewender Jafa (D).
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Mordkowicz Basia (D), Manfred (D), Mittelman Israél (B), Mosel-
man Rysiek (L) Manelak Bronka (PL), Morgenlender Icek (HH), Morgen-
sztern Jochanan (PR), Majufes (L), Majerowicz Marek (PR).

Nulman Sewek (L), Nowodworski Dawid (HH), Nozyce lcchak (D),
Niemiecka Renia (L).

Ochran Wanda (L), Oszerowski Michat (HH), Obersztyn Josef (D),
Orwacz Abraham (HH).

Rozowski Israel-Wolf (B), Rozental Chaim (D), Romanowicz Israél
(B), Rozowski Israél (B), Rozowski Lejb (B), Rudnicki Lew (L), Ro-
zenfeld Rozka (L), Rozen Stefan (PL), Rotman Owi (HH), Rysia (D),
Rutman Gedalia (A), Rotblat Lutek (HH), Rozenberg Jardena (HH),
Rubin Mosze (D), Rozencweig Rachel (D), Rapaport Lejb (D), Rabéw
Fejga (D), Rajngewirc Moniek (D), Rubenczyk Mosze (D).

Szlubowska Sara (D), Szwarc Szlome (B), Sznajdmil Abram (Berek,
B), Szyfman Miriam (B), Szwarc Meir (B), Szuszowska Szulamith (HH),
Sztengiel Heniek (D), Szwarcsztejn Falek (D), Symplak Icchak (D), Sufit
D) Sylman Sura (D), Szulman Dawid (D), Symplak Icchak (D), Sufit
Szalom (A), Szpancer Szaja (L), Sarnak Jerzyk (L), Simson Zygfryda (L),
Szwarcfus Janek (L), Sarenka (HH), Sukiennik Icchak (Koza HH), Szajn-
got Tuwia (Tadek, ?), Szafirsztejn Rebeka (Julia, HH), Szarfsztejn Mo-
szek (D), Sobol Szmul (D), Szulman Genia (D), Szerman Majorek (D),
Skulska Chana (D), Szuster Szlamek (D), Sylman Batia (D), Szklar Ruth
(D), Szyfman Leja (D), Stolak Abram (PL).

Troks Lejb (D), Tenenbaum Szlamek (L), Tajchler Guta (L).

Wortman Zeew (HH), Winogron Szloma (HH), Wald Benjamin (B),
Waksfeld Mojsze (L), Wartowicz Olek (L), Wichter lcchak (PL), Wilner
Arie (Jurek, HH), Wengrowicz Jehuda (H).

Zﬂjfman Aron (PR), Zimak Naftali (D), Zajac Herman (D), Zylber-
berg Heniek (L), Zagiel Sara (L), Zimak Lilka (D), Zylbersztejn- Mo-
szek (L), Zelcer lsraél (G), Zototow (L), Zylberman Israél (D).

A — Akiba, B — Bund, D — Dror, G — Gordonia, HH —
Haszomer Hacair, L — Lewica, PL — Poale Sjon Lewica, PR —
Poale Sjon Prawica.
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Notatnik socjalistyczny

Informacje i komentarze
pod redakcjg Adama Ciotkosza.

Gospodarka planowa
W spoteczenstwie zamoznym

W publicystyce ekonomicznej tak w kraju jak i na emigra-
cji powstato od czasu wojny zjawisko wieloznacznosci wielu poje¢
umownych. To samo zjawisko obserwujemy zresztg w calej dzie-
dzinie publicystyki polityczno-spotecznej. Stowa takie jak ,,demo-
kracja” czy ,socjalizm” sg tu typowym przykladem. Dlatego
chciatbym przede wszystkim sprecyzowaé Scisle zakres omawia-
nego przeze mnie tematu. Kiedy mowie o ,,gospodarce planowej”,
czy o ,,planowaniu gospodarczym”, mam zawsze na mysli (chy-
ba ze okreslam to planowanie inaczej) planowanie socjalistyczne
w zachodnio-europejskim, czy, jak kto woli, socjaldemokratycz-
nym sensie tego pojecia. Jak to wyjasnie nizej, zasady, formy
i metody socjalistycznego planowania gospodarczego roznig sie
w sposob zasadniczy nie tylko od centralistycznego planowania
typu komunistycznego, ale takze od rozmaitych form planowania
fragmentarycznego, ktore wystepuja dzis we wszystkich niemal
panstwach Europy zachodniej.

Pojecie ,,spofeczenstwa zamoznego” — affluent society —
jest z koniecznosci mato precyzyjne. Zamoznos¢ — nawet zamoz-
no$¢ zbiorowa — jest w zasadzie pojeciem subiektywnym, ktore
trudno_ujg¢ w Sciste ramki definicji naukowej. Tym niemniej,
przynajmniej z punktu widzenia gospodarki planowej, istnieja nie-
watpliwie spoteczenstwa zamozne i spoteczenstwa ubogie. Kazde
z nich wymaga nieco odmiennych zasad i form i zasadniczo od-
miennych metod socjalistycznego planowania gospodarczego. Ty-
powym przyktadem spoteczenstwa ubogiego sg Indie. Zamoznego
— powiedzmy — Szwajcaria.

Oczywiscie, te przyktady krancowe niewiele wyjasniajg. Po-
staram sie wobec tego Scislej okreslic granice miedzy spole-
czenstwem zamoznym i ubogim. W praktyce istniejg rozne stop-
nie zamoznosci i ubdstwa. Z punktu widzenia planowania gospo-
darczego istnieje jednak jedno zasadnicze, choé — przyznaje —
niedoskonate kryterium podziatu. Chodzi tu mianowicie o sto-
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pierh zaspokojenia potrzeb danego spoleczenstwa w podstawowy
zestaw artykutdw pierwszej potrzeby. Jezeli przecietny dochdd
rodziny robotniczej, oparty w zasadzie na jednym zarobku, wy-
starcza na zaspokojenie tych potrzeb i zostawia pewien margines,
wytwarzajacy popyt na tak zwane artykuty pét-luksusowe czy
luksusowe i jezeli jednocze$nie podaz obu typdéw tych artykutow
jest wystarczajgca na zaspokojenie popytu, to mamy do czynienia
ze spoteczenstwem zamoznym.

To kryterium podziatu nie jest moze precyzyjne z naukowego
punktu widzenia, ale lepszym miernikiem zamoznosci nauka eko-
nomii nie rozporzadza. Dla ustalenia zasad, form i metod gospo-
darki planowej, to kryterium podziatlu ma jednak znaczenie decy-
dujagce. Wynika to z tego, ze popyt na artykuty pierwszej po-
trzeby jest w zasadzie homogeniczny i mato elastyczny — a zatem
mozliwy do okreslenia a priori, podczas gdy popyt na artykuty
pétuksusowe jest heterogeniczny i elastyczny — mozna go wiec
okresli¢ tylko metodg empiryczna.

Ten empiryczny i elastyczny charakter popytu determinuje
zasady, formy | metody planowania gospodarczego w spoteczen-
stwie zamoznym. Ta zasadnicza cecha wystepuje zreszta niezalez-
nie od ustroju politycznego. Méwie o tym dlatego, ze spoteczen-
stwa typu zamoznego istniejg dzi$ nie tylko w Europie zachod-
niej, w Ameryce czy w Australii, ale takze w Europie wschod-
niej. Czechostowacja na przyktad, moim zdaniem, przekroczyta
juz granice zamoznosci, a Rosja, a nawet Polska stosunkowo
szybko zblizajg si¢ do tej granicy. Oczywiscie przejawy tej zamoz-
nosci sa zdeformowane przez sztywno$¢ planéw gospodarczych —
np. w zakresie brakow w budownictwie mieszkaniowym, ktore nie
pozwalajg na bardziej swobodne ksztattowanie podazy przez po-
pyt. Tym niemniej powoli wytwarza sie w tych krajach bardziej
heterogeniczna i elastyczna struktura popytu, z ktéra gospodarka
typu komunistycznego nie moze po prostu da¢ sobie rady. Stad
kryzys planowania komunistycznego, wyrazajacy sie miedzy inny-
mi w nieSmiatym szukaniu metody potaczenia planowania typu
centralistycznego za szczatkowymi formami gospodarki rynko-
wej. Poszukiwania te utrudnione sa sztywnoscig doktrynalng i
hegemonig polityki nad ekonomig, a przez to sg nieefektywne.

Ten kryzys planowania komunistycznego jest oczywiscie wo-
da na miyn wszelkich teoretycznych przeciwnikow samej zasady
gospodarki planowej. Specjalnie mowie o teoretycznych prze-
ciwnikach, gdyz w praktyce nikt potrzeby planowania gospodar-
czego — przynajmniej w jego szczatkowej formie interwencji
panstwowej — juz dzi$ nie neguje. Klasyczna gospodarka liberal-
na typu ,laissez faire” wystepuje dzis tylko w podrecznikach
ekonomii. W rzeczywistosci obserwujemy tylko rozmaite mniej
lub bardziej petne formy planowania gospodarczego. W drugiej
potowie dwudziestego wieku wszelka dziatalno$¢ gospodarcza
musi by¢ planowana i to planowana centralnie. R6zne sa tylko
formy, zasady i metody tego planowania, no i przede wszy-
stkim rdzne sa jego cele.
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Upraszczajac nieco cate zagadnienie mozna powiedzie¢, ze
planowanie typu komunistycznego jest w zasadzie centralistyczne
w formie, dyrektywne w metodach, sztywne i nieelastyczne. Wy-
nika to nie tylko z tego, ze dziata ono w ramach ustroju mono,
partyjnej dyktatury, ale jest takze rezultatem zasadniczego celu,
ktorym Jest petna mobilizacja Srodkéw ekonomicznych dla osiag-
niecia maksymalnego tempa wzrostu gospodarczego. Stad arbi-
tralne ustalanie priorytetow i tendencja do mierzenia tego tempa
wzrostu pojeciem produkcji globalnej, czesto oderwanym od rze-
czywistych potrzeb rynku. W planowaniu typu komunistycznego
pogon za osiggnieciem wskaznikéw planu gospodarczego, a w
praktyce za maksymalizacjg wzrostu, zastepuje racjonalng ana-
lize ekonomiczng. W rezultacie plan, zamiast by¢ srodkiem do
osiggniecia pewnych celéw — staje sie celem samym w sobie.

Planowanie w panstwach o typie liberalnej gospodarki ryn-
kowej ma w zasadzie charakter szczatkowy. Trudno wiec jego
formy podciggna¢ pod jaki$ wspélny mianownik. Jest ono bar-
dziej elastyczne od planowania komunistycznego, ale przez swoj
szczatkowy charakter mato efektywne. Polegajac gtownie na
dziataniu mechanizmu rynkowego, ogranicza ono swoje cele
w zasadzie do utrzymania wysokiej koniunktury gospodarczej i
réwnowagi monetarne;j.

Inaczej zupetnie wyglada planowanie typu socjalistycznego.
Nie wystepuje tu przede wszystkim — w przeciwienistwie do
planowania typu komunistycznego — pojecie konkretnego planu,
w formie zestawu wskaznikdw, ktdre majg by¢ osiggniete w usta-
lonym okresie czasu. Nie ma wiec ani centralistycznej formy
ani dyrektywnych metod. Istota socjalistycznego planowania jest
stosowanie rozmaitych srodkéw i bodzcéw, ustalanych empirycz-
nie (w zaleznosci od potrzeb wynikajacych z drobiazgowej ana-
lizy sytuacji ekonomicznej kraju) dla osiagniecia pewnych kon-
kretn?/ch celéw gospodarczych i spotecznych. W gospodarce typu
socjalistycznego planowanie jest wiec tylko $rodkiem do celu, a
nie celem samym w sobie.

Podstawowym celem planowania socjalistycznego nie jest
w zasadzie maksymalne tempo wzrostu, ale petne zatrudnienie.
Jest to cel szczegOlnie wazny w spoteczenstwie zamoznym, gdzie
rozmiary produkcji zalezg w duzo wiekszym stopniu od popytu
konsumpcyjnego, niz w spoteczenstwie ubogim, gdzie zwiaszcza
w poczatkowym okresie wzrostu wystepuje wysoki popyt typu
inwestycyjnego. Totez petne zatrudnienie jest nie tylko podsta-
wowym celem spotecznym planowania socjalistycznego, ale takze
celem ekonomicznym. Zycie juz dawno przekreslito naiwny dog-
mat, ze nacjonalizacja Srodkow produkcji (a nawet ich uspotecz-
nienie) i maksymalizacja tempa wzrostu automatycznie likwiduja
problem bezrobocia. Wystarczy wskaza¢ tu na doswiadczenia w
Polsce w latach 1957-1960, czy na sytuacje w Bulgarii.

Petne zatrudnienie mozna osiazgn?é w dwojaki sposob. Prze-
de wszystkim przez planowa, diugofalowg korelacje naktadow
inwestycyjnych z istniejgcymi zasobami sity roboczej, ktorej przy-

;
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rost jest znany na szereg lat z géry ze statystyk demograficz-
nych. Druga droga, to dorazna interwencja dla uregulowania za-
burzed na rynku pracy. Socjalistyczne planowanie gospodarcze
musi w zasadzie stosowac obie metody osiggania petnego zatrud-
nienia. Zaden plan nie moze przewidzie¢ wszystkich okolicznosci
i wahan rozwoju ekonomicznego, a zwlaszcza tempa postepu
technicznego. Stad konieczno$C stosowania w razie potrzeby,
srodkow doraznych. Oczywiscie, oprécz grozby bezrobocia, moze
wystgpi¢ problem braku rgk do pracy. Dlatego w ramach koordy-
nowania naktadow inwestycyjnych z zasobami sity roboczej w
planie dtugofalowym, centralny organ planowania musi zacho-
wac w rezerwie pewne $rodki inwestycyjne, ktore odgrywajg role
regulatora na rynku pracy.

To wszystko nie dotyczy oczywiscie przejsciowego bezrobo-
cia typu frykcyjnego, ktoére wystepuje zawsze i wszedzie jako
cena spoteczna postepu ekonomicznego. Stad koniecznos$¢é zasit-
kéw dla bezrobotnych tego typu, w wysokosci mozliwie zblizonej
do zarobkow $rednich, a to w mys$l zasady work or maintenance,
praca lub utrzymanie.

Pelne zatrudnienie jest podstawowym celem socjalistycz-
nego planowania. Ale istniejg jeszcze réwniez wazne cele dodat-
kowe. Nalezy do nich miegdzy innymi maksymalizacja dochodu
narodowego. Celu tego nie nalezy uwazaC za jednoznaczny z
maksymalizacjg tempa wzrostu, ktory wystepuje jako cel w pla-
nowaniu komunistycznym. Planowanie socjalistyczne dazy oczy,
wiscie do tego, aby wszystkie $rodki ekonomiczne byty wyko-
rzystane w sposob najbardziej produktywny. Ale, zwilaszcza w
spoteczenstwie zamoznym, nie moze dyktowac, co ma byé wy-
produkowane i w jakich iloSciach Pozostawiajac w duzej czesci
okreslenie tych danych dziataniu mechanizmu rynkowego (zwia-
szcza w zakresie artykutow konsumpcyjnych tyFu poHuksusowe-
go i luksusowego), rzad socjalistyczny czuwa tylko nad tym, aby
te $rodki ekonomiczne, ktore potrzebne sg dla osiggniecia kon-
kretnych celow spotecznych, nie zostaly zuzytkowane w inny
sposob, chociazby nawet zgodny z prawem popytu i podazy.
Na przyktad srodki potrzebne na budownictwo mieszkaniowe mu-
szg by¢ zabezpieczone, nawet kosztem innych, mniej zasadniczych
potrzeb, na ktdre istnieje bardziej efektywny popyt.

Ekonomisci socjalistyczni wychodzg z zatozenia, ze w kaz-
dym spoleczenstwie istniejg dwie zasadnicze kategorie potrzeb
ludzkich: potrzeby podstawowe i potrzeby subiektywne. Potrzeby
podstawowe, to przede wszystkim zywnos¢, odziez i mieszkanie
— czyli potrzeby indywidualne, a takze szkolnictwo i stuzba zdro-
wia i Swiadczenia spoteczne — czyli socjalne potrzeby zbiorowe.
Oczywiscie charakter tych potrzeb podstawowych i ich zasieg
zalezy od stopnia zamoznosci danego spoteczenstwa. W spo-
feczenstwie zamoznym zaspokojenie minimalnych potrzeb w za-
kresie zywnosci i odziezy musi b%/)é Z natury rzeczy wieksze, niz
w spoteczenstwie ubogim. Potrzeby mieszkaniowe — to w zasa-
dzie samodzielne mieszkanie dla kazdej rodziny, przy ustalonym
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standarcie zageszczenia na jeden pokoj mieszkalny. | wreszcie
w spoteczenstwie zamoznym ustawodawstwo spoteczne musi za-
pewni¢ pelne zaspokojenie zbiorowych potrzeb socjalnych. A
wiec: bezplatna nauka, az do uniwersytetu wigcznie, bezptatne
leczenie ambulatoryjne i szpitalne, a takze Swiadczenia spoteczne
jak emerytury dla wszystkich, renty inwalidzkie itp.

Petne zaspokojenie potrzeb podstawowych osigga socjalis-
tyczna gospodarka planowa w dwojaki spos6b: poprzez zwiek-
szenie sity nabywczej warstw najubozszych, albo przez $wiadcze-
nia bezptatne, finansowane z budzetu panstwa. W praktyce moze
wystapi¢ kombinacja obu tych metod — na przyktad w formie
subsydiowania cen zywnosci, czy budownictwa mieszkaniowego.
Ze spotecznego charakteru gospodarki socjalistycznej wynika jed-
nak zawsze konieczno$¢ zaspokojenia potrzeb podstawowych ca-
tego spoteczenstwa w pierwszej kolejnosci.

Na ten cel potrzebne sg oczywiscie srodki ekonomiczne. Wy-
nika z tego, ze okreslona cze$é dochodu narodowego musi by¢ w
dyspozycji panstwa, ktére pilnuje zaspokojenia potrzeb podstawo-
wych na zasadach priorytetu. Jest to jednoczes$nie najbardziej sku-
teczna forma wyréwnywania podziatlu dochodu spotecznego w
sposob bardziej sprawiedliwy.

Zaspakajanie potrzeb podstawowych podlega tylko w spo-
sob szczatkowy dziataniu mechanizmu rynkowego. Swiadczenia
spoteczne sa w zasadzie bezptatne, a popyt na inne potrzeby pod-
stawowe jest Swiadomie deformowany (w sensie popytu efek-
tywnego) przez subsydiowanie cen. Na tym odcinku socjalistycz-
nej gospodarki planowej dominujg cele spoteczne. Opiera sie to na
zatozeniu nieelastycznego i homogenicznego popytu na potrzeby
Podstawowe, popytu opartego na kryteriach sprawiedliwosci spo-
ecznej.

Inaczej wyglada sprawa zaspokojenia potrzeb subiektlyw—
nych. Potrzeby te z natury rzeczy maja charakter indywidualny,
wysoce elastyczny i heterogeniczny. Stad, przy zaspakajaniu
tych potrzeb planowanie ekonomiczne moze odgrywaé tylko role
drugorzedng, jako narzedzie pomocnicze i jako regulator mecha-
nizmu rynkowego.

Na kazdym poziomie zamozno$ci, po zaspokojeniu potrzeb
podstawowych, ktore sg (albo powinny by¢) w zasadzie homo-
geniczne, pozostaje do zaspokojenia u poszczeg6lnych jednostek,
z ktorych sklada sie dane spoteczenstwo, nieskoriczona ilos¢ po-
trzeb subiektywnych i heterogenicznych. Jest przeciez aksjoma-
tem nauki ekonomii, ze potrzeby ludzkie sg nieograniczone, nato-
miast Scisle ograniczone s $rodki ekonomiczne, przy pomocy
ktérych mozna te potrzeby zaspokoié. Stad kazde zaspakajanie
konkretnych potrzeb oparte jest na decyzjach wynikajacych z
okreslonego priorytetu. W dziedzinie potrzeb podstawowych o
tym pierwszenstwie z koniecznosci decyduje wiadza odpowiada-
jaca za planowanie gospodarcze. W dziedzinie potrzeb subiek-
tywnych o tym pierwszeAstwie musi decydowac jednostka. Ani
z ekonomicznego, ani ze spotecznego punktu widzenia nie ma
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zadnego uzasadnienia dla kierowania czy planowania popytu
wzglednie podazy na odcinku potrzeb subiektywnych. Jedynym
skutecznym instrumentem zaspakajania popytu jest tutaj me-
chanizm rynkowy.

Dlatego tez ta cze$¢ dochodu narodowego, ktéra pozostaje
po zaspokojeniu potrzeb podstawowych musi podlega¢ petnemu
dziataniu mechanizmu rynkowego, tak w zakresie wytwarzania
jak i podziatu. Inaczej mowiac, panstwo socjalistyczne zostawia
swym obywatelom petng swobode wyboru w zakresie zaspakaja-
nia potrzeb subiektywnych. Na tym odcinku decyzje priorytetowe
pobierane sg indywidualnie, przy petnym dziataniu prawa popytu
I podazy, a produkcja, ktéra ma na celu zaspokojenie potrzeb
subiektywnych oparta jest catkowicie na analizie rynku. Czyli, na
tym odcinku produkcje ksztattuje efektywny popyt.

Powstaje oczywiscie pytanie: jak zharmonizowaé z soba
te dwa odcinki dziatalnosci gospodarczej o tak pozornie réznym
charakterze produkcji i dystrybucji? Przeciez nie sg to odcinki
hermetycznie od siebie oddzielone. Potrzeby subiektywne moga
fatwo wkraczaé w dziedzine potrzeb podstawowych. Jednostka
moze wydac te cze$¢ dochodu, ktdéra w zasadzie przeznaczona
jest na zaspokojenie potrzeb subiektywnych — na dziesieciopo-
kojowag wille lub na dodatkowg odziez czy zywnos$é. Powstaje
wiec problem: jak pofgczy¢ gospodarke planowg ze swobod-
nym dziataniem mechanizmu rynkowego?

Trudnos¢ takiego potaczenia jest tylko pozorna, przynaj-
mniej przy planowaniu typu socjalistycznego, ktére zaktada popyt
typu rynkowego na obu odcinkach dziatalnosci ekonomicznej. Na
jednym odcinku popyt ten ksztattowany jest przez organ plano-
wania, a na drugim przez obywateli. Zaspakajanie takiego zio-
zonego popytu jest niewatpliwie bardziej skomplikowane. Wy-
maga ono z jednej strony wiekszej elastycznosci podazy, niz w
klasycznej gospodarce rynkowej, a z drugiej normalnych rezerw,
ktérych na przyktad gospodarka typu komunistycznego nie prze-
widuje. Ale za to zaspakajanie potrzeb jest w rezultacie bardziej
efektywne i pozwala unikng¢ marnotrawstwa ekonomicznego,
ktore jest nieuchronne przy planowaniu dyrektywnym, opartym
catkowicie na priorytetach ustalanych przez panstwo (a w prak-
tyce przez Biuro Polityczne).

W praktyce wiec gospodarka typu rynkowego dominuje w
zakresie podazy zarowno artykutow zywnosciowych, jak i odzie-
zy. Panstwo socjalistyczne ksztattuje jednak popyt, w zakresie
niezbednym do zaspokojenia potrzeb podstawowych, przez odpo-
wiednie wyrownywanie dochodéw. To znaczy, ze panstwo umoz-
liwia kazdemu zaspokojenie tych potrzeb, ingerujgc czasem (choé
tylko w wypadkach wyjatkowych) nawet czynnie (na przykiad
jesli chodzi o zaspokojenie tych podstawowych potrzeb u dzieci,
zaniedbywanych przez rodzicdw). Wszelki dodatkowy popyt ma
juz charakter subiektywny.

W dziale budownictwa mieszkaniowego panstwo dyktuje
nie tylko popyt na odcinku budownictwa o charakterze spotecz-
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nym, ale takze reguluje czeSciowo podaz przez zabezpieczenie
Srodkdéw na zaspokojenie potrzeb budownictwa spotecznego w
pierwszej kolejnosci. Ale w zasadzie panstwo nie przeszkadza za-
spakajaniu jednoczes$nie potrzeb subiektywnych w dziedzinie bu-
downictwa mieszkaniowego. Praktyka Europy zachodniej wyka-
zuje, ze elastyczna podaz moze, bez powaznych zaktocen, zaspo-
koi¢ catkowicie obie kategorie popytu na materiaty budowlane.

W zasadzie wiec gospodarka planowa typu socjalistycznego
ma charakter rynkowy, czeSciowo tylko deformowany priorytetem
popytu panstwowego i $wiadomym dziataniem w kierunku bar-
dziej sprawiedliwego podziatu dochodu narodowego.

Ten sprawiedliwy podziat dochodu narodowego jest trzecim
z kolei waznym celem socjalistycznego planowania. Gtownym
instrumentem tego sprawiedliwego podziatu jest z jednej strony
Eolityka odatkowa, oparta o zasade progresywnosci i podatkow
ezposrednich, a z drugiej cata struktura $wiadczen spotecznych.
Poprzez polityke podatkowa, panstwo zabiera cze$¢ dochodu war-
stwom najlepiej uposazonym, a przez Swiadczenia spoleczne i
subsydiowanie cen uzupetnia dochody warstw ubozszych. Bar-
dziej sprawiedliwy podziat dochodu narodowego to cel, ktéry
wynika przede wszystkim ze spolecznych zatozen socjalizmu. Ale
ten bardziej sprawiedliwy podziat ma takze cel ekonomiczny.
Praktyka dowiodta, ze w ?ospodarce, w ktoérej dochody sg bar-
dziej wyréwnane, popyt globalny jest bardziej efektywny i ma
charakter bardziej stabilny. Wyrownywanie dochodu indywidual-
nego przyczynia sie wiec takze do bardziej sprawnego dzialania
mechanizmu rynkowego i do lepszego zaspakajania potencjalnych
potrzeb catego spoteczenstwa. Z tych wzgledéw — niezaleznie od
Jego koniecznosci spotecznej — bardziej sprawiedliwy podziat do-
chodu narodowego stanowi integralng czes¢ socjalistycznej gos-
podarki planowe;.

W krétkim tym szkicu mogtem poda¢ tylko zasady socjalis-
tycznego planowania i to w bardzo ogdlnym zarysie. Trudno
wchodzi¢ w szczeg6ty praktyczne, z reguly dyktowane przez spe-
cyfike ekonomiczng poszczegdlnych krajéw. Dlatego na przykiad
nie omawiatem w ogdle zagadnienia upanstwowienia (czy tez
uspotecznienia) srodkow produkcji. Tutaj praktyka krajow skan-
dynawskich rdzni sie na przyktad od praktyki brytyjskiej w okre-
sie rzagdow Labour Party. Planowanie socjalistyczne nie daje zre-
sztg konkretnych recept praktycznych. Wynika to z empiryczne-
go charakteru metod planowania, ktére musza byé zawsze dosto-
wane do specyfiki struktury gospodarczej danego kraju, a nawet
do zmiennej sytuacji ekonomicznej w danym kraju.

Dlatego socjalistyczne planowanie nie przewiduje gotowych
metod i schematow dziatania. Przedstawia tylko konkretne cele
podstawowe i zestaw $rodkdéw, ktory pozwala te cele osiggngc.
Zastosowanie tych czy innych srodkéw i intensywnosc ich sto-
sowania wynika catkowicie z analizy konkretnej sytuacji ekono-
micznej.
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| wreszcie ostatnia uwaga. O intensywnos$ci, charakterze
i metodach planowania gospodarczego w panstwie socjalistycz-
nym decyduje w ostatecznym rozrachunku wyborca. Panstwo so-
cjalistyczne jest ex definitione panstwem demokratycznym. Rzad
socjalistyczny pozostaje u wihadzy tak diugo, jak diugo zechcy
wyborcy. Dlatego i zakres i metody gospodarki planowej zalezg
catkowicie od wioli spoteczenistwa. Rzad socjalistyczny moze pro-
wadzi¢ tylko taka gospodarke planowa, ktorg aprobuje, a przy-
najmniej toleruje, wiekszo$¢ wyborcéw. Dla dogmatyka plano-
wania ekonomicznego jako celu samego w sobie, tego rodzaju
postawienie sprawy moze by¢ irytujacym nonsensem. Dla socja-
listy i demokraty to ograniczenie zakresu i metod planowania
\{(volg spoteczenstwa jest sprawg oczywistg i nie podlegajaca dys-
usjl.

Michat GAMARNIKOW

5-ciogodzinny dzien pracy

W kwietniu roku 1856 robotnicy murarscy stanu Victoria, w Australii
uzyskali po raz pierwszy w historii $wiata 8 godzinny dzien pracy. Ponad
sto lat p6zniej — w styczniu 1962 roku robotnicy elektryczno-budowlani
w Nowym Jorku uzyskali po raz pierwszy w historii $wiata 5 godzinny
dzien pracy, a 25 godzinny tydzien pracy.

Obie daty znacza etapy historyczne w dziejach ruchu robotniczego,
szczegOlnie za$ w dziejach ruchu zawodowego.

Od czaséw Engelsa i Bebla, a moze i wczes$niej dyskutowano w ruchu
socjalistycznym, robotniczym definicje rewolucji — czym wiasciwie jest re-
wolucja. W dyskusji tej, w latach 80-tych i 90-tych ubiegtego wieku, teo-
retycy wyodrebnia¢ zaczeli koncepcje rewolucji politycznej i spotecznej.
Rewolucja polityczna to zagadnienie gwattownego przewrotu politycznego,
a wiec w pierwszym rzedzie zmiany kontroli nad panstwem, ktére ma mo-
nopol wiadzy i przymusu. Rewolucja spoteczna jest natomiast przemiang
spoteczng, przemiang w strukturze klasowej, w rozdziale dochodu spotecz-
nego, w potozeniu klas pracujgcych, w sposobie zycia spotecznego, ktore
jest uwarunkowane rozwojem gospodarczym i technologicznym. Historia
naszej cywilizacji zna wiele rewolucyj politycznych, ktére nie bylty rewo-
lucjami spotecznymi. W czasie Renesansu wioskiego — w wieku 14 czy
15 — gwaltowna przemiana wiadzy politycznej czesto byla nie powigzana
z zasadniczymi przemianami spotecznymi. Wiele rewolucji w Ameryce
Potudniowej byto rewolucjami politycznymi, bez konsekwencji spotecznych.
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Sa tez ,,rewolucje ewolucyjne” — rewolucje spofeczne, a wiec prze-
miany zasadnicze; chociaz szybkie — to jednak sg one z natury stopniowe,
bo zwigzane ze stopniowym rozwojem nauki i wynalazczosci. Odbywajg
sie w ramach pozornie niezmiennych form politycznych. Ustr6j polityczny
pozostaje niezmieniony, a przeciez dokonywujg sie przemiany zasadnicze,
w skali historycznej. Dwudziestopieciogodzinny tydzien pracy jest sympto-
mem takiej rewolucji, rewolucji zwigzanej z automatyzacjg czesci przemystu,
Z niezwyklym wprost rozwojem sit produkcyjnych, akumulacjg kapitatu —
no i z sitg organizacyjng zwigzkéw zawodowych. Dodajmy do tego, ze
ptaca robotnika elektrycznego — budowlanego wynosi dzisiaj 4.96% za
godzing, a wiec niemal 5 dolarébw za godzine, 7 dolaréw i 44 centow za
tzw. ,,overtime” — a wiec prace dodatkowa, ponad 5 godzin. Wynosi to
ponad 160 dolaréw na tydzien. W ciggu jednej godziny pracy, robotnik
zarabia wiec tyle, ze moze za to kupi¢ spodnie i koszule roboczg, za

dwie godziny pracy — pare butow, za potora dnia pracy — S$redniego
gatunku ubranie; powiedzmy za miesigc pracy — uzywany, wcale nienaj-
gorszy samochéd. Oczywiscie — s3 to ,,godziny teoretyczne” — bo robotnik

musi przeciez zaptaci¢ mieszkanie i jedzenie, podatki, itd. Dajg one jednak
wyobrazenie o jego sile kupna.

Nota bene — sytuacja jest poniekad paradoksalna. Mlcdy nauczyciel
szkoly zawodowej w Nowym Jorku zarabia¢ bedzie (przecigtnie) mniej
niz jego uczen, ktéry po ukorczeniu nauki zatrudniony zostanie na budowie
jako kwalifikowany pracownik, elektryk.

Stany Zjednoczone stworzyty warunki gospodarcze i spoteczne, w ktorych
W rzeczywistoéci, a nie w teorii zanika¢ zaczyna bieda i nedza. Pozostaty
inne problemy, i to wiele probleméw do rozwigzania. Ale jedno zagad-
nienie — zagadnienie gtodu, zagadnienie ponizenia ludzkiego — bo czio-
wiek biedny, ktéry nie moze wyzywi¢ swej rodziny, w ciggu dhugich lat
rozwoju historycznego byt nie tylko ofiarg ponizenia, ale i wyzysku — to
zagadnienie jest na drodze rozwigzania.

Robotnicy wysoko kwalifikowani zawsze torujg droge wielkim prze-
mianom. Dodajmy — ze robotnicy elektryczni domagali sie 20-godzinnego
tygodnia pracy — uzyskali za$ 25-godzinny tydzien. Dwudziestogodzinny
tydzien pracy jest tylko kwestig czasu.

Doswiadczenie wiec wykazuje, ze jest wiele drog rozwigzywania kwestii
spotecznych, ze rozwigzywanie zagadnien spotecznych wymaga alternatyw
spotecznych i inteligentnego wyboru alternatyw. W naukach spotecznych,
tak jak w naukach przyrodniczych, uczy¢ sie musimy z do$wiadczenia; teo-
ria opiera sie na faktach, i nie mozna rozwija¢ teorii sprzecznej z faktami.
Zadaniem teoretyka jest odnalezienie tych drog — a sprawa wyboru jest
juz zagadnieniem decyzji spotecznych.

Wiemy tez, ze rozwigzanie pewnych zagadnien stwarza zagadnienia
nowe. Wprowadzenie 25-godzinnego dnia piacy stawia wielkie zagadnienie
kulturalne: jak zuzytkowaC pozostaty czas, jak zachowac energie i dyna-
mike ludzka, i jak skierowa zainteresowania ludzkie w Kkierunku tworczym.
Skrécenie czasu pracy i podwyzszenie placy bynajmniej nie rozwiazuje
wszystkich zagadnien spotecznych.

Feliks GROSS
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Labour Party a Wspolny
Rynek europejski

W roku 1961 rzad konserwatywny stanat przed problemem, ktory istniat
wprawdzie od konca wojny, ale ktory do tej’ pory nie wymagat decyzji ze
strony Brytanii. Mowa o0 problemie zjednoczonej Europy. Okazato sie, ze
,,Wspdlny Rynek” funkcjonuje, ze rozwija sie nieprzerwanie i ze inte-
gracja szeSciu panstw Europy zachodniej bedzie postepowata nadal. Nato-
miast ,,Strefa Wolnoctowa’, organizacja siedmiu innych panstw powstata
pod wptywem Brytanii jako kontrakcja dla Wspdlnego Rynku, okazala sie
tworem bardzo anemicznym i skazanym na powolng $mieré. Na dobitek,
juz przy pierwszym spotkaniu sie premiera Macmillana z nowoobranym pre-
zydentem Kennedym okazato sie, ze Brytania nie moze liczy¢ na specjalne
przywileje w _swych stosunkach ze Stanami Zjednoczonymi. Po tej roz-
mowie Macmillan zdecydowat si¢ na porzucenie tradycyjnej polityki nie-
angazowania si¢ na kontynencie i na rozpoczecie pertraktacyj o przystg-
pienie Brytanii do Wspolnego Rynku. Decyzja ta — piszemy: decyzja,
bo chociaz ciggle jeszcze tocza sie wstepne rozmowy i klamka do tej
pory nie zapadia, to jednak wycofanie sie z nich jest zgota nieprawdo-
podobne — stanowita szok dla tradycyjnie konserwatywnych Anglikow i
spowodowata podziat wsrod obu gtéwnych partii politycznych, tj. konserwa-
tystow i labourzystow; tylko wsrod liberatow nie ma podziatu, partia libe-
ralna w catoéci wypowiada sie za przystapieniem Brytanii do Europy.

Réznica zdah w Partii Pracy w tej sprawie zachodzi przede wszy-
stkim ze wzgledéw wewnetrzno-politycznych. Zwiazanie si¢ Brytanii 2
Wolnym Rynkiem bedzie musiatlo spowodowa¢ wielkie zmiany w organi-
zacji gospodarczej kraju, zwlaszcza w rolnictwie. Decyzja ta nie bedzie
popularna, a poniewaz dos$wiadczenia trzech ostatnich wyboréw parla-
mentarnych wykazaly, ze hasta labourzystowskie nie przemawiajg do wiek-
szosci wyborcow, wiec wéréd dziataczy Partii Pracy istnieje tendencja do
nieangazowania sie w sprawy sporne i pozostawiania odium decyzji kon-
serwatystom, ktorzy sa przy wiadzy. Jezeli idzie o gtebsze przyczyny, nale-

zy rozrozni¢ kilka grup. Socjalisci — tradycjonalisci nie majg zrozumienia
dla psychiki kontynentalnej i nie chcg blizszej wspétpracy z Europejczykami.
Socjalisci — planisci obawiajg sie, ze przystgpienie Brytanii do Wspolnego

Rynku spowoduje czeSciowg utrate suwerennosci i w razie dojécia Partii
Pracy do wiadzy ograniczy swobode socjalistycznego planowania i socja-
listycznych reform gospodarczych. Jeszcze inna grupa jest przeciwna wig-
zaniu sie z kontynentem, poniewaz rzady szesciu krajow Wspdlnego Rynku
sa na og6t prawicowe i stad obawa, ze wptywy socjalistyczne w Brytanii
zwigzanej z Wspolnym Rynkiem beda raczej malaty niz rosty. Dalej, istnie-
je grupa dziataczy labourzystowskich, bardzo dzi§ wptywowa w partii (np.
Denis Healey, Patrick Gordon-Walker), ktéra widzi przyszto$C Brytanii
jako panstwa utrzymujacego stosunki specjalnego typu ze Stanami Zjedno-
czonymi Ameryki i do pewnego stopnia uprzywilejowanego w stosunku
do panstw kontynentu europejskiego. Dziatacze ci obawiajg sie, ze jako
jeden z wielu cziondw zjednoczonej Europy Brytania straci bezposredni
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wptyw na polityke $wiatowa. Wreszcie tzw. Nowa Lewica. Grupa ta jest zde-
cydowanie przeciwna przystapieniu do Wspdlnego Rynku, poniewaz — jej
zdaniem — utrwali ono podziat Europy na dwa bloki, zachodni i wschodni
i utrudni w przysztosci pokojowe rozwigzanie konfliktéw miedzy blokiem
komunistycznym a blokiem zachodnim, a nawet przyczyni sie do zaha-
mowania ewolucji panstw satelickich w kierunku ich demokratyzacji.

WSr6d  stuprocentowych zwolennikdw przystapienia Brytanii do Wspol-
nego Rynku najwybitniejsi s C.A.R. Crossland i Roy Jenkins, obaj tzw.
rewizjonisci. Utrzymuja oni, Ze Brytania nie moze istnie¢ w drugiej po-
towie XX wieku jako panstwo catkowicie samodzielne, gdyz zyjemy w
okresie wielkich organizméw gospodarczych, ktérych przyktadem sg Stany
Zjednoczone Ameryki i Zwigzek Sowiecki. Odrzucajg oni teze, ze orga-
nizmem takim jest takze brytyjska Wspolnota Naroddw, poniewaz — ich
zdaniem — afrykanscy i azjatyccy cztonkowie Wspdlnoty, a nawet Ka-
nada, wykazujg tendencje odsrodkowe, za$ Wspdlnota jest w ogole organi-
zacjy zbyt luzno powigzana, by w dzisiejszych warunkach mogta odgry-
wac w Swiecie role jako jednolita cato$¢. Poza tym Crossland, konsekwentny
gtosiciel dynamizmu w polityce brytyjskiej, wierzy, ze konsekwencjg po-
wigzania si¢ Brytanii z Europa bedzie szok psychologiczny, nowe idee
obudzg spoteczenstwo angielskie z apatii i wyrwg je z obecnej stagnacji.

Podziat w sprawie Wspdlnego Rynku nie idzie w Partii Pracy po
tradycyjnej linii podziatu na prawice i lewice. Np. zaréwno taki ,,Euro-
pejczyk” jak Douglas Jay, jak i taki ,anty-Europejezyk” jak Gordon-
Walker naleza do rewizjonistow, za$ wsréd .Europejczykéw™  znajdujg
sie tacy przedstawiciele lewicy jak Frank Cousins, Donald Soper czy
Bob Edwards. Wiekszo$¢ dziataczy i czionkéw Partii Pracy woli sig
jednak nie wypowiada¢, gdyz albo jest chwilowo rzeczywiscie niezdecydo-
wana, albo tez Kkorzystajac z przywileju przystugujacego opozycji pozo-
stawia rzadowi powziecie decyzji, a sobie prawo krytykowania rzadu,
jesli decyzja okaze sie niekorzystna. To ostatnie podejscie jest tez oficjal-
nym stanowiskiem partii, ktéra postanowita — mowa o uchwale klubu
parlamentarnego — wypowiedzie¢ sie dopiero gdy zostang ujawnione ofi-
cjalnie wyniki pertraktacyi, prowadzonych obecnie przez rzad z grupg sze-
sciu panstw Wspdlnego Rynku.

fan LEWARTOWSKI

Socjalizm w Afryce 1 Azji

Staraniem Stowarzyszenia Fabianéw ukazata sie w Londynie praca
dr Rity Hinden pt. ,Zasady socjalizmu w Afryce i Azji” (Principles of
Socialism — Africa and Asia). Dr Rita Hinden, redaktorka S$wietnego
miesiecznika ,,Socialist Commentary®”, autorka lub wspdtautorka szeregu
ksigzek i broszur na tematy krajow kolonialnych, wspdizatozycielka przed
dwudziestu laty i chronologicznie pierwsza sekretarka Fabianskiego Biura
Kolonialnego, daje w tej bardzo sumiennej pracy odpowiedZ na zapyta-
nie: czy doswiadczenia i dorobek socjalizmu europejskiego majg warto$¢
i znaczenie dla socjalistow w krajach afrykanskich i azjatyckich, ktore
ostatnimi czasy uzyskaty niepodlegtosc.
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~ OdpowiedZ jest pozytywna, ale warunkowa: socjalisci W krajach Afry-
ki i Azji powinni korzysta¢ z do$wiadczen europejskich, musza jednakze
znalez¢ swag wiasng droge do socjalizmu. Dr Hinden analizuje najpierw
ideologie socjalistyczna, ktéra uksztattowata sie w Europie w ciggu z
gbra stu lat. Powstata ona jako wyraz tesknoty do spofeczenstwa, w ktérym
naczelng wartosciag bedzie cztowiek a nie zysk, w ktérym wszyscy beda
mieli réwne prawa, w ktérym ludzie beda swobodnie dokonywali wyboru
i brali na siebie odpowiedzialno$¢ i w ktérym beda S$wiadomi swych obo-
wigzkéw wobec spoteczenstwa. Wielkim celem socjalizmu byt tedy ideat
etyczny i temu celowi miata stuzy¢é taka zmiana systemu gospodarczego, by
produkcja stuzyta potrzebom ludzkim a nie zyskowi. Socjalisci sadzili pow-
szechnie, ze dla osiggniecia tego celu konieczne jest uspotecznienie $rodkow
produkcji, wymiany | podziatu. RoOznili sie miedzy sobg co do drogi pro-
wadzacej do tego ideatu, a wiec albo drogi demokratycznej i stopniowej,
albo tez gwattownej i rewolucyjnej. Ta druga drogg poszli bolszewicy ro-
syjscy. Socjalisci demokratyczni poszli inng niz bolszewicy droga; prze-
zywajg dzi$ oni ogromny swdj triumf, gdyz idee socjalistyczne weszty w
sposob myslenid spoteczenstw zachodnio-europejskich, znikla nedza, bez-
robocie, niepewnos$¢ jutra. W szeregu krajow zachodnio-europejskich nasta-
pit szereg posunie¢ takich, jak uspotecznienie kluczowych pozycji zycia
gospodarczego, jak planowanie gospodarcze, jak opodatkowanie 0 wyso-
kim napieciu progresji, jak zabezpieczenie spoteczne od kolebki do grobu,
jak coraz szersze udostepnienie szkolnictwa wszystkich stopni. Posunigcia
te razem wzigte przeobrazity spoteczenstwo wspotczesne, aczkolwiek zadne
Z tych posunie¢ samo przez sie nie oznacza automatycznego postepu w Kie-
runku socjalistycznych ideatow, a tylko stanowi zajecie pozycji wyjscio-
wych ku nowemu spoteczenstwu. Wszystko to uczy nas, ze srodki prowa-
dzace do socjalizmu sg rézne i wielorakie i ze w kazdym kraju i w kazdej
epoce nalezy $rodki te odpowiednio dobiera¢. Historia socjalizmu w Euro-
pie, zwiaszcza w ostatnich dziesigtkach lat, wykazata, ze ideat etyczny
socjalizmu jest wszedzie ten sam, ale droga do socjalizmu musi by¢é w kaz-
dym kraju odmienna.

Kraje afrykanskie i azjatyckie réznig sie bardzo miedzy sobg poziomem
cywilizacji, obszarem, bogactwami naturalnymi, gestoscig zaludnienia, po-
dziatami klasowymi. Wszystkie te kraje majg jednak pewne cechy wspol-
ne; sa nimi: niski poziom zyciowy; przewaga rolnictwa, o chtopskim typie
gospodarki ; poczatkowe dopiero stadium rozwoju szkolnictwa, organizacji
zdrowia publicznego i opieki spotecznej. Kapitatow brak, zaktady przemy-
stowe s3 nieliczne i rozrzucone, robotnikow jest mato, zwiazki zawodowe
s3 w powijakach, za to ruch spotdzielczy, zwiaszcza spétdzielczo$¢ zbytu
i kredytowa przyjeta sie bardzo dobrze. Gldwnym problemem jest brak
rodzimych kapitatow inwestycyjnych. Oto wiec réznice w poréwnaniu z
sytuacjg w krajach europejskich w poczatkach ruchu socjalistycznego. To
jednak me wszystko. W Europie — pisze dr Hinden — socjalisci zawsze
ktadli gtowny nacisk na ideat réwnosci, w Afryce i Azji natomiast naj-
wiekszy nacisk ktadli na ideat wolnosci i nienod"gtosci narodowej. Do-
piero teraz, po osiagnieciu niepodlegtosci, wolno$¢ nabiera dalszego zna-
czenia; wolnosci jednostki, swobdéd obywatelskich; wylaniajg sie rdznice
zdan co do sposobow ksztattowania przysztosci, powstajg stronnictwa poli-
tyczne. Wecigz jednak okres niewoli kolonialnej i walki o niepodlegtosc,
chociaz nalezacy juz do przesztosci, cigzy nad umystami. Naczelnym naka-
zem w walce o zrzucenie obcego panowania byta jedno$¢; zazwyczaj w
walce tej przewodzita ta czy inna wybitna jednostka, ona tez po uzyskaniu
niepodlegtosci brata ster rzadow w swe rece. Nowe pafstwo musi budowaé
swoj aparat administracyjny, organizowa¢ obrone kraju, rozwija¢ zycie gos-
podarcze; wszystko to wymaga scentralizowanej akcji i szybkich decyzji.
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W tych warunkach budza sie watpliwosci, czy potrzebom tych krajow
odpowiada trudny, powolny i skomplikowany europejski typ demokracji,
szuka sie innego typu demokracji, bardziej odpowiadajgcego potrzebom
miejscowym.

Dr Hinden wykazuje duze zrozumienie dla tych tendencji, a raczej
dla tta, na ktorym sie pojawiaja. Przyznaje ona, ze istniejg rézne formy
ustroju demokratycznego, przypomina jednak, ze wszystkie te formy maja
pewne cechy wsp6lne. Sa nimi: przedstawicielstwo narodowe wybrane w
glosowaniu powszechnym, swobodna dziatalno$¢ stronnictw politycznych,
poszanowanie prawa, swobody obywatelskie i niezalezne sgdownictwo. Z
chwilg, gdy bodaj jeden z tych elementow znika, system przestaje by¢ de-
mokratyczny, staje sie systemem autokratycznym. Jezeli demokracja par-
lamentarna w nowych panstwach Afryki i Azji funkcjonuje z trudnoscia,
to tylko ten wniosek stad ptynie, ze w panstwach tych potrzebne sg
dodatkowe gwarancje, nie konieczne w panstwach z dawna istniejacych, np.
oprécz gwarancji niezaleznosci sadoéw, w panstwach nowych potrzebne
by¢ moga takze gwarancje bezstronnosci sedzibw — a nie ten, ze nalezy
z demokracji zrezygnowaé. Funkcjonowanie demokracji — pisze dalej
dr Hinden — zalezy od tego, czy jej pragnie i czy ja ceni szeroki ogét
oraz czy jej pragng i czy ja cenig ludzie stojacy na czele spoteczenstwa.
Wiemy nD., ze w Indiach i szeroki ogét ludnosci i sam Nehru cenig
sobie wolnosci osobiste i demokracje, gotowi s jej broni¢ w razie jej zagro-
zenia. Podobnie wiemy, ze w Nigerii stynny dr Azikiwe, pierwszy czarny
gubernator tego kraju, wierzy gleboko w demokracje. Dlatego tez myslimy
z ufnoscig o przysztosci tych krajéow. W innych natomiast krajach sytuacja
nie jest tak pomyslna i tam podstawowym obowigzkiem socjalistow jest
troska 0 rozwdj instytucji demokratycznych. Byloby tez wielkim btedem
poprzestawa¢ wytgcznie na ciatach parlamentarnych w skali ogolnokra-
jowej; demokracja winna funkcjonowaé w kazdej najmniejszej wiosce,
kazdy winien czu¢, ze odgrywa jaka$ role w zyciu swego kraju. Bez
instytucyj samorzadu lokalnego, stanowiagcych ogniwo posrednie pomiedzy
centrum zycia panstwowego a najdalszymi peryferiami, demokracja bedzie
tylko fasada bez zadnego pokrycia w zyciu tzw. szarego cztowieka.

W dalszym ciggu omawia dr Hinden problem wolnosci - ekonomicznej,
ktora winna oznaczaC co najmniej tyle, by kazdy byt wolny od gtodu i od
pracy ponad sity. To za$ wymaga rozwoju gospodarczego i tutaj stojg przed
nowymi panstwami rézne mozliwosci: albo gospodarka liberalna z rosnacy-
mi nieréwnosciami  spotecznymi, jak w Europie XIX stulecia, albo tez
gospodarka etatystyczna, totalitarna, jak w Rosji sowieckiej. Socjalisci demo-
kratyczni odrzucajg jedng i druga, %acza oni wolno$¢ polityczng z roz-
wojem gospodarczym. Rozwo0j gospodarczy zalezy od naptywu kapitatow
na inwestycje i od rozsadnego wyzyskania tych kapitatow. Jedynie dobrze
przemyslane planowanie gospodarcze — pisze dr Hinden — moze skiero-
waé naptywajace kapitaty do takich inwestycji, ktore sa wskazane z punktu
widzenia potrzeb og6tu, potrzeb spotecznych. Istniejg rézne metody celo-
wego planowania prac inwestycyjnych, zgodne z demokracjg polityczna, nie
pociggajace za sobg ofiar i cierpien ludzkich — i socjalisci w rzadach
nowych oanstw beda umieli dokona¢ wyboru miedzy tymi metodami, zgod-
nie z nakazami miejsca i czasu. Rozw6j gospodarczy tworzy nowe boga-
ctwa, kolejng wiec troskg socjalistbw w nowych pafstwach musi by¢ czu-
wanie nad tym, by podnoszenie sie poziomu zyciowego bylo wyrownane,
by nie powstawaty nowe nieréwnosci spoteczne. Tu spoleczenstwo ma
dwie metody interwencji. ledna, to system podatkéw bezposrednich i pro-
gresywnych, metoda najskuteczniejsza i najprostsza, druga to wihasciwe
wydatkowanie wptywéw podatkowych, a wiec na szkolnictwo i na opieke
spoteczna, co znowu wymaga starannego planowania. Na ostatnim miej-
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scu stawia dr Hinden to, co socjalistom w Europie w ubieglym stuleciu
wydawato sie najwazniejsze, a mianowicie uspotecznienie $rodkéw produk-
cji. Socjalisci w Azji i Afryce winni jednak czuwa¢, by nie powstawaty
wielkie koncentracje kapitatéw prywatnych; by naplywajace kapitaty pozo-
stawaty pod kontrole spoteczng; by motywem przewodnim produkcji nie
byt zysk lecz potrzeby miejscowego spoteczenstwa. Optymalny bytby typ
przedsigbiorstwa o wiasnosci mieszanej, panstwa i prywatnych udzia-
towcow. Bardzo polecenia godna jest spotdzielczo$¢ zbytu i zakupbw, spot-
dzielczos¢ oszczednosSciowa i kredytowa, spotdzielczosé spozywcow i miesz-
kaniowa, a wiec te typy stowarzyszen spotdzielczych, ktore uniezalezniajg
ludno$¢ tubylcza od lichwiarzy i posrednikéw, wzhogacaja ubogiego |
stabego, wzmacniajg tendencje egalitarne. Dalej, Kkonieczne sg zwigzki za-
wodowe jako instrument samoobrony robotnikéw przed pracodawcami;
pod zadnym warunkiem nie powinny one przeksztatci¢ sie w instrument
administrowania sitg robocza.

Tyle, jesli chodzi o socjalistyczny ideat réwnosci. Jesli chodzi o so-
cjalistyczny ideat braterstwa (fellowship), dr Hinden wskazuje, ze kraje nie-
dorozwiniete gospodarczo majg wiecej sposobnosci do praktykowania tego
ideatu, sa bowiem bardziej zalezne od samopomocy, od ,,czynu spotecz-
nego” w matych jednostkach terytorialnych, mniej — od odgérnej organi-
zacji spotecznej, panstwowej. Gdy w zyciu gospodarczym wszystkie decyzje
pobiera panstwo, gdy pafstwo bierze na siebie zbyt wiele — zatraca sie
bezposredni, braterski stosunek pomiedzy ludzmi. Stad dwa wnioski: po
pierwsze, planowanie i wiasno$¢ publiczna znajdowac sie winna zawsze
pod demokratyczng kontrolg, po drugie, pewna cze$¢ zycia gospodarczego
winna by¢ zawsze pozostawiona decyzjom indywidualnym. Oczywiscie, socja-
lisci winni walczy¢ z systemem kastowym w Indiach. Oczywiscie, winni
walczy¢ z systemem segregacji, podziatu rasowego w Afryce Potudniowej.
Socjalizm — pisze dr Hinden — nie zna prawd ostatecznych i nie zna dog-
matéw, charakter jego walki zmienia sie w kazdym pokoleniu. Problemy
stronnictw socjalistycznych w dzisiejszej Europie sa bardzo dalekie od pro-
bleméw przed jakimi stoja socjalisci w Azji czy Afryce. Nowoczesne
zycie polityczne i gospodarcze jest tam dopiero w poczatkach, réwnos¢
jest wcigz odlegla i wcigz jeszcze trzeba szukaé form, w ktorych najlepiej
bedzie sie mogt wyrazi¢ socjalistyczny ideat braterstwa rodu ludzkiego
Socjalisci w Azji i Afryce musza wzigé te problemy w swe wiasne rece
i rozwigzywa¢ je na swdj wiasny rachunek. Doswiadczenia socjalistow
europejskich moga im by¢ pomocne, ale nie moga by¢ rozstrzygajace, kraje
te muszg znalezC swa wiasng droge do socjalizmu.

Ze Wzgledu na zainteresowanie — specjalnie ws$rdd czytelnikdw kra-
jowych — miedzynarodowym ruchem socjalistycznym i brak odpowiednich
publikacji w jezyku polskim, zdecydowalismy sie wprowadzi¢ specjalny dziat
informacyjny pod redakcja Adama Ciolkosza, jednego z czotowych przy-
wodcow polskiego ruchu socjalistycznego.

Dodatek bedzie ukazywat sie periodycznie.
REDAKCJA
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O t.obodowskim i o
“cywilizacji jagiellonskiej""

Wybraricem jury nagrody literackiej ,,Kultury” za rok 1961 zostat
Jozef tobodowski. Jako czytelnik jego poezji i powiesci moge wyrazi¢
tylko wielkie zadowolenie z tego wyboru, — tym bardziej stusznego, ze
w liczbie laureatéw kilku corocznych nagréd londynskich, jak mnie poin-
formowat prezes Zwigzku Literatdw, tobodowski nie figuruje!

Wiadomos$¢ o przyznaniu mu nagrody przez jury paryskie zostata zao-
patrzona w grudniowym numerze z r.ub. ,Kultury” w krétki komentarz
podpisany inicjatami ,,P.H.” (Pawet Hostowiec).

Wyznaje otwarcie: ta potorastronicowa impresja o tworczosci tobo-
dowskiego i Zrodtach jej inspiracji poruszyta mnie do gtebi, — jak szok
elektryczny, budzacy usypiang przez rzeczywisto$¢, zastygts w nieruchomym
wspomnieniu — prawde wewnetrzng; jak zastrzyk odzywiajacy Swiadomosé
przynaleznosci do jakiego§ osamotnionego klanu, do pewnego typu psy-
chicznego, ktory dzis badzi wsrdd ,,swoich™, jak zatracony w bezbrzeznych
,komyszach” partyzant.

Nie wiem czy wielu czytelnikéw doznato tego samego silnego wrazenia,
czytajac tych kilka zdan Hostowca:

~Poeci romantyczni, bredzacy Litwag i Ukraing, zostawili nam
obraz Rzpltej Jagiellonskiej... W ich otoczeniu spisane zostaty pierw-
sze ksigzki o folklorze i whasnym obliczu ludéw, wchodzacych w
sktad dawnej Rzplitej. Wiedzeni instynktem, autorzy ich pragneli jak
gdyby oddzieli¢ sie barierg nowych ludéw! od zwycieskiej potegi
Rosji.

Nastepne pokolenia odwrdcity sie od tego ogromnego fresku ro-
mantykéw i od zagadnieri cywilizacji jagielloriskiej. Mysli ich zwrdcity
sie w inng» strong, jak gdyby w przeczuciu pézniejszych wyrokéw
losu. Dzi$, gdy po pieciuset latach Polska wrocita do granic pias-
towskich, wizja pozostawiona przez romantykéw stawia nowe pytania.
Wieiu z nas, czy tego chcemy czy nie, jest synami Rzplitej Jagiel-
loAskiej, naznaczonymi w jaki$ sposéb przez jej osobliwg cywilizacje.
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Czasami, nawet w ttumie rodakéw, odczuwamy wyniklg stad milczacy
odrebnosé. Co mamy z nig zrobi¢ w naszej piastowskiej ojczyznie?

*

Moze nie wszyscy epigoni ,.cywilizacji jagiellonskiej””, czytajagc w
pospiechu te stowa, uswiadomili sobie, ze sformutowana w nich zostata
en passant gleboka prawda ich poje¢, uczu¢ i wyobrazen.

Bo przeciez nam, synom cywilizacji jagiellofskiej, co innego staje
przed oczami naszej wyobrazni na dzwiek stowa ,,Rzeczpospolita®, niz
innym naszym rodakom, ktérzy odruchowo dodaja do niego przymiotnik
»Polska’”; przeciez my nie odczuwamy zadnej obcosci czy to gdy styszymy
dokota siebie mowe biatoruska, litewska, ukraifiska, czy to gdy patrzymy
na litewskie krzyze przydrozne, lub na biatoruskie ptotna wyszywane na
jarmarkach wilenskich, lub na biate chaty ukrainskie wéréd zottych sto-
necznikbw na tle dali stepowej; my wszak szczycimy sie tym, ze nie
moéwiacy po polsku prawostawny ks. Konstanty Ostrogski bit Moskwe
pod Orsza z ramienia Rzplitej; ze ,ruski” z pochodzenia i kultury woje-
woda Kisiel byt promotorem Umowy Hadziackiej; ze szlachcice polscy
(Barszczewski, Dunin-Marcinkiewicz, Bohuszewicz i inni) kfadli podwaliny
pod literature biatoruska; ze Biatorusin, Konstanty Kalinowski, ponidst
Smier¢ wraz z Trauguttem, jako cztonek rzadu powstaficzego Litwy w r.
1864; ze Polak Roman Skirmuntt byt prezesem 1-go Biatoruskiego Komi-
tetu Narodowego w r. 1917, a dwaj inni Polacy tegoz co Skirmuntt jagiel-

lonskiego klanu — Aleksander Prystor i Stanistaw Stempowski, zasiadali
w pierwszych rzadach: Prystor w biatoruskim, a Stempowski — w ukrain-
skim.

Oni, ci wszyscy ,,synowie cywilizacji jagiellonskiej’”, wiedzieli —
lub wyczuwali instynktem — ze pomiedzy Rosjg a Niemcami nie ostang
sie przed losem satelitow panstwa powstate z narodowych podziatéw daw-
nego terytorium panstwa Jagiellonbw. W zmodernizowanej i zdemokraty-
zowanej konstrukcji jagielloniskiej poszukiwali oni rozwigzan dla tego jednego
W stodj rdznolitosci terytorium.

Ale na to bylo jeszcze za wczesnie. Polska ,,panskos¢™ i szlachecko$é
zbyt jaskrawo kontrastowaly z masowym ttem ludnosci tych obszaréw. Ani
ta spoteczno-obyczajowa ,,panskos¢’, ani wykgczno$¢ lub przewaga pol-
skiej kultury osta¢ sie tam me mogly. Milode i niewyzyte nacionalizmy
naszych historycznych pobratymcow obrocity sie w koncu XIX wieku
przeciwko nam, przeciwko tOspdlnocie jagiellofiskiej.

Byt to proces naturalny i nieunikniony. Biegt on zresztg réwnolegle z
zacie$nieniem i unarodowieniem polskich poje¢ i wyobrazen o Rzplitej. Po
traktacie ryskim i uznaniu w r. 1923 wschodnich granic Polski, tym trakta-
tem wytknietych, polityczna wizja ,.syndw cywilizacji jagielloiskiej” byta
juz sprawg przegrang. Epigonska grupa wilenskich demokratow, tzw. kra-
jowcow, do r. 1923 silna pokrewienstwem mysli i dazen z Jozefem Pitsud-
skim, usitowata potem przechowaé jg przez lata ztowrdzbnej ciszy, co na
tych ziemiach nastata — az przyszedt huragan wojenny 1939-1941, ktory
zmiétt stabe wigzadta polityczne tego kraju, a ludzi wytrzebit rekami mos-
kiewskich enkawudystow. Pozostaty jednostki rozsiane po S$wiecie. ldea
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polityczna cywilizacji jagiellonskiej zapadta w gieboki sen zimowy, jak
cata przyroda na jej rozlegtych obszarach.

*

tobodowski jest ,ostatnim romantycznym poetg 'szkoty ukrainskiej’
— pisze Hostowiec. Nie jestem tak pewien czy ostatnim. Ale jest on
bezwatpienia wspotczesnym przedstawicielem ,,ukrainnej” gatezi cywilizacji
jagiellonskiej, gatezi odrebnej przez to, ze nie miata ona swego o$rodka
intelektualnego, jakim dla ,litewskiej’ byto Wilno. (Lwoéw nigdy tej roli
nie petnit i petni¢ jej nie chcial, dumnie mianujac siebie polskim miastem
kresowym).

Wsrod  Zyjacych poetéw i pisarzy ,,szkoty litewskiej ' nie ma dzi
nikogo (moze z wyjatkiem Jézefa Mackiewicza) kto by byt tak bliskim du-
chowi i tworczoéci Biatorusi i Litwy, jak tobodowski bliski jest du-
chowi wspotczesnej Ukrainy. Paru innych, miodszych, co by moze kiedy$
mogto z nimi sie mierzy¢, porzucito opustoszata nawe cywilizacji jagiellon-
skiej.

Tym bardziej wyroznienie tobodowskiego dla nas, niedobitkow ,,litew-
skiej” jej gatezi jest wydarzeniem mitym i bliskim. Bo jak stusznie pisze
Hostowiec:

»Spotkanie z Jozefem Lobodowskim pozwala nam przejrze¢ sie
na nowo w zwierciadle naszych jagiellonskich wspomnieri i skonfron-
towa¢ je z nowa rzeczywistoscig. On jeden styszy wyraznie gtosy,
dochodzace poprzez kordony graniczne z dawnych obszardw Rzplitej,
a ktore dla wielu z nas sg tylko niejasnym szmerem pamieci”.

Czy tylko ,szmerem pamieci””? Czyz naprawde wyschly doszczetnie
zywotne soki cywilizacji jagiellonskiej? Czy ma ona bezpowrotnie odej$¢
w sfere archeologii?

Nie odwazytbym sie wyda¢ takiego wyroku — i nie mysle aby to
chciat uczyni¢ Hostowiec. Obecny stan rzeczy na ziemiach Rzeczpospolitej
nie jest rzeczywistoscig rzeczywistg. Rzeczywisto$¢ zostata tam przemoca
postawiona na gtowie i wrdci samorzutnie do postawy naturalnej skoro
tylko odpadnie przymus. Problem wyboru nowych form wolnego zycia
powstanie automatycznie: batkanizacja wschodu Europy czy powolna inte-
gracja wolnych narodéw?

Cywilizacja jagiellonska ma pewne cechy wspolne z cywilizacjg
Karolingdw na zachodzie Europy, trwala jednak znacznie diuzej. Jej ele-
menty polityczne odrodzity sie po tysigcu latach w formie poteznych pradéw
do integracji zachodniej Europy. To w co jeszcze przed 10 laty nikt nie
chciat wierzy¢, budzi podziw temoem i zasiegiem swego rozrostu.

Niwelujacy wszystko przymus hamuje dzi$ na wschodzie Europy natural-
ny proces wyzycia sie i dojrzewania narodéw, cywilizacyjnie pokrewnych,
do idei braterstwa kultur i politycznego solidaryzmu. Mimo to, nie potrwa
zapewne on tak dtugo jak to byto na zachodzie, — bo w drugiej potowie
XX wieku przymus jako metoda a sojusz komunizmu z nacjonalizmem jako
tres¢ — to krucha konstrukcja polityczna. Tym bardziej waznym jest prze-
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chowanie, przez okres wiatrow wstecznych, zrebéw mysli jagiellonskiej: —
w pi$miennictwie, w sztuce i w sercach jej wyznawcdw na szerokim $wiecie.

Kazimierz OKULICZ

Komunikat;)

NAGRODA PISARSKA
ujundoWana przez ambasadora E. Raczynskiego

Amb. Edward Raczynski postanowit ufundowaé¢ nagrode za oryginalne
i Wartosciowe dzieto pisarza polskiego na emigracji W jezyku polskim lub
obcym, ogtoszone w latach 1957-1962. Nagroda wyniesie 100 funtéw. Do
jury nagrody, procz fundatora, wejda: Jozef Czapski, prof. Oskar Halecki,
amb. Kajetan Morawski, Juliusz Sakowski, Wiestaw Wohnout i Wactaw
Zbyszewski.

Zebranie jury odbedzie sie pod koniec b.r. w Paryzu.

PRZEDLUZENIE TERMINU
KONKURSU NA SZKIC LITERACKI

Polskie Koto Kulturalno-Artystyczne im. Sylwestra Gruszki w Sydney
ogtosito w dniu 19 kwietnia ub.r. Konkurs Literacki, dostepny dla wszystkich
autoréw polskich zamieszkatych na obczyznie, celem nagrodzenia najlep-
szych nowel, badZ tez szkicow literackich (esejéow) na dowolny temat,
nigdzie poprzednio me drukowanych.

Jury konkursu wyznaczone przez Zwiagzek Pisarzy Polskich na Obczyz-
nie (Wiadystaw Giinther, Zofia Kozarynowa i Wiestaw Wohnout), doszto
do przekonania, ze utwory nadestane w terminie poprzednio przewidzianym
nie wystarczajg do powziecia ostatecznej decyzji i postanowito przedtuzy¢
konkurs do | czerwca 1962 r.

Prace nadestane na konkurs nie mogg przekracza¢ 20 stron maszynopisu
(format znormalizowanego papieru tzw. handlowego, margines, tekst pisany
z odstepami, czyli na stronie nie wiecej niz 32 wiersze). Ostateczny termin
nadsyfania prac uptywa ! czerwca 1962 r.

Fundatorzy przeznaczajg kwote £ 70 na nagrody z tym, ze bedg trzy
nagrody: | — w wysokoséci £ 40, Il — w wysokosci £ 20 i Il — w wy-
sokosci £ 10.

Prase konkursowe nalezy nadsyta¢ pod adresem: Union of Polish Wri-
ters Abroad, 12, Thurloe Square, London S.W. 7, England, z zaznaczeniem:
,,Konkurs Kota Kulturalno-Artystycznego w Sydney”.

*
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KONKURS LITERACKI ,,GLOSU POLSKIEGO”

Ze wzgledu na wyrazone zyczenia ze strony o0s6b zainteresowanych
z Argentyny i innych krajéow naszego osiedlenia, Komitet Redakcyjny
»Gtosu Polskiego™ przedtuza termin nadystania prac do dnia 15 kwietnia
1962 r. — Wedlug daty stempla pocztowego.

Zarazem przypominamy warunki Konkursu, rozpisanego przez ,,Glos
Polski’’, organ Zwigzku Polakéw w Argentynie, w ramach obchodow
Tysiagclecia Polski.

Konkurs literacki rozpisany jest na nowele lub esej o dowolnym
temacie — prace dotagd nie ogtoszone w druku. Udziat w konkursie moga
wzigé wszyscy pisarze polscy z kraju i na emigracji.

Ogo6lna suma nagréd — 30.000 peséw. | nagroda, nowela —
7.500 psesoéw argent. — szkic — 7.500 pesdw argent.; 1l nagroda, nowela
— 5.000 peséw argent. — szkic — 5.000 peséw argent.; Il nagroda
nowela — 2.500 peséw argent. — szkic — 2.500 pes6w argent.

Nowela nie moze przekracza¢ 12 stron, szkic 6 stron maszynopisu
formatu biurowego z podwojnym odstepem miedzy wierszami.

Komitet Redakcyjny ,,Glosu Polskiego” oraz zaproszeni sedziowie
wybiorg spo$réd nadestanych sze$¢ najlepszych prac i przyznajg im kolejne
nagrody. Komitet Redakcyjny rezerwuje sobie prawo drukowania w
,.Gtosie” prac nienagrodzonych. Prace nagrodzone stajg sie wiasnoscig
,»Gtosu Polskiego™.

Prace nalezy nadsyla¢ zaopatrzone godtem i niepodpisane, pod adre-
sem: Komitet Redakcyjny ,,Glosu Polskiego™, calle Serrano 2076, Buenos
Aires, w kopercie z napisem Konkurs Literacki- Do pracy winna by¢
zatgczona druga zapieczetowana Kkoperta zawierajgca godio, a wewnatrz
nazwisko i adres autora.

Wszystkie pisma polskie prosimy o przedruk.

-PAN TADEUSZ” PO ANGIELSKU

Naktadem i staraniem Polskiego Instytutu Naukowego w New Yorku
ukazat sie przektad ,,Pana Tadeusza” na jezyk angielski dokonany przez
znanego filologa i poete, dra Watson Kirkconnell a, prezydenta Acadia
University, Wolfille, Nova Scotia.

Ksigzka zawiera 400 str. Cena 7 doi. Zamdwienia nalezy kierowaé
na adres:

The Polish Institute of Arts and Sciences in America
59 East 66th Street, New York 21, N.Y.
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NAGRODA SYNDYKATU DZIENNIKARZY POLSKICH
W NIEMCZECH

Powotanie przez Zarzad Syndykatu Jury konkursowe w skiadzie:
Dr T. Piszczkowski (przewodniczacy), F. Broniecki, W. Gniatczynski,
L Klibanski, S. Zadrozny (cztonkowie) postanowito — na posiedzeniu w
dniu 1.XI1.1961 r. — przyzna¢ nagrode konkursowa w sumie $50, usta-
nowiong uchwalg Walnego Zjazdu z dnia 16.X.1958 r. za artykut publi-
cystyczny omawiajacy sprawy polskie w czasie drugiej wojny $Swiatowej —
p. Aleksandrowi Milkerowi, czionkowi Zwigzku Dziennikarzy RP, z Lon-
dynu. Nagrodzony artykut pt.: ,,.Zywe pochodnie Radogoszcza” ogtoszony
byt w ,, 1 ygodniu Polskim” dnia 12.XII. 1959 r.

WOLNE 00 OPLAT
CELNYCH

9 WSZYSTKIE LEKARSTWA
® MATERIALY DENTYSTYCZNE
@ OKULARY

e PONCZOCHY na ZYLAKI

9 WYKONYWANIE RECEPT KRAJOWYCH

WYSLE SPRAWNIE | BEZ ZWLEOKI
Najwiekszy Dom Wysyitkowy

TAZAB & Co. Ltd.

Tozab House TAZAB & Co. Ltd
LONDON, S.W.7. 36, Third Avenue,
22, Roland Gdns., NEW YORK, 3

Tel. FRE 3175-6 ALgenquin 4-4161



Ksigzki

Bez taryfjj ulgowej

W samym tylko Londynie doliczyé sie mozna przeszto
dziesieciu instytucji powotanych przez polska emigracje do
prowadzenia pracy naukowej: 5 instytutow, OsSrodek Stu-
diéw, kilka towarzystw naukowych, Spoteczno$é Akade-
micka, PUNO, PUCAL, SNPS itd. W Nowym Yorku
mamy dwa instytuty oraz dwie fundacje, w Paryzu —
biblioteke, towarzystwo naukowe i muzeum, w Rzymie —
instytut, w Edynburgu — towarzystwo naukowe. Cieszy
nas, gdy ktoras z tych instytucji ogtasza co$ drukiem, dajgc
przez to dowod zycia i aktywnosci. Czy jednak, w sumie,
nie jest tych instytucji za duzo, a dowodow ich zywotnosci za
mato? i czy wszystkie publikacje stojg na wysokosci zada-
nia? Stosowania przy ich ocenie ,,taryfy ulgowej"; pu-
blicznych nad nimi zachwytéw, przy prywatnym tluma-
czeniu, ze, w trudnych warunkach emigracyjnych, dobrze,
ze przynajmniej ,,co$ sie robi", nie uwazamy za whasciwe.
Chcielibysmy, i sadzimy, ze jest to obiektywnie mozliwe, by
publikacje emigracyjne staty na poziomie zachodnich wy-
magan naukowych i stanowity uzyteczny i poszukiwany
przez obcych materiat, a nie tylko formalng ,,karte wizy-
towg", Swiadczacg o istnieniu w wolnym Swiecie réwniez
autoréw polskich. Jako organ opinii publicznej, uwazamy,
iz mamy do tego prawo, gdyz wiekszos¢ wydawnictw emi-
gracyjnych ukazuje sie przy mniej lub wiecej wydatnej po-
mocy $rodkéw publicznych. W trosce, by srodki te byly
uzywane w sposob najbardziej celowy i owocny, bedziemy
na tamach ,,Kultury" omawiac polskie wydawnictwa emi-
gracyjne BEZ TARYFY ULGOWEJ, tak jak to robimy
w stosunku do wydawnictw krajowych czy obcych. Sadzi-
my, ze jest to metoda krytyki jedynie wkasciwa i ze, poste-
pujac w ten spos6b, przyczynimy sie, by¢ moze, do pod-
niesienia ogoélnego poziomu emigracyjnych wydawnictw.
Prosimy réwniez o stosowanie wzajemnos$ci przy omawia-
niu wszystkich naszych wydawnictw.

REDAKCJA ,,KULTURY"
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DOKUMENTY O STOSUNKACH POLSKO-SOWIECKICH

W okresie urzedowania uznawanego powszechnie Rzadu
Polskiego w Londynie panowala zasada, ze wszystkie polskie
publikacje dostosowane by¢ winny do mozliwosci ludzi pochto-
nietych wysitkiem wojennym, to znaczy tak krdtkie, by mogty
by¢ skonsumowane w ciggu najwyzej kilkudziesieciu minut. W
rezultacie setki czy tysigce ton papieru i dziesigtki czy nawet
setki tysiecy funtéw poszly na wydawnictwa ulotne, ktdre szybko
konczyly swoj zywot i dzi$, po latach nie spetna dwudziestu, nie
sg fatwe do odnalezienia na potkach nawet najpowazniejszych
bibliotejk. Nieporeczny i stosunkowo czesto zmieniany format
wydawnictw ciggtych, powodowat trudnosci w ich kompletowaniu
i korzystaniu po latach. C6z z tego, ze numery poszczegolnego
czasopisma objetosciowo doréwnywaty przecietnej ksigzce, jesli
jego roczniki dostosowane sg do mozliwosci olbrzyméw. Te
btedy polityki wydawniczej, w wiekszym bodaj sto(fniu niz
6wczesne trudnosci polityczne, spowodowaly wzgledny brak
trwatych ,,pomnikowych” wydawnictw z okresu polskich szero-
kich mozliwosci finansowych na Zachodzie.

Jak to czesto u nas bywa, dopiero w warunkach znacznie
mniej pomysinych sytuacja zaczeta ulega¢ poprawie i dzi$ trwat
dorobek wydawniczy polskiej emigracji nie jest bagatelny. Zro-
dtowe zbiory dokumentdw o stosunkach polsko-sowieckich w
przetomowych latach wojny powotane byly do zajecia w nim bar-
dzo poczesnego miejsca. Pilng ich potrzebe odczuwano od pier-
wszych lat wojny, niestety trudnosci polityczne spowodowaty,
ze po pobieznym omoéwieniu tych stosunkéw w wydawnictwie z
1940 roku (1) przygotowywany nastepnie w Londynie tom obszer-
niejszy nie wyszedt poza stadium egzemplarza korektorskiego i
dzis jest prawdziwym ,,biatym krukiem” (2). W 1944 r., sta-
raniem Ambasady Polskiej w Waszyngtonie ukazat sie wybor
90 dokumentéw dyplomatycznych pod tytutem Polish-Soviet Re-
lations 1918-1943. W nastepnym roku londyriskie wydawnictwo
H.W. Hendersona wydato pod podobnym tytutem (Polish-Soviet
Relations, 1917-1945. Facts and Documents} 48 stronicowg bro-
szure, zawierajgcg przewaznie krotkie wyciagi z 75 dokumen-
tow. W Kkilka lat p6zniej opracowano w Londynie zbiér okoto
450 dokumentéw w dwoch powielanych i nieprzeznaczonych do
uzytku publicznego tomach. Po pamietnikach gen. Andersa (Bez

(1) Official Documents concerning Polish-German and Polish-Soviet
Relations, 1933-39. Tzw. polska Biata ksiega wydana przez MSZ w 1940
(rg(zkuCV\)/ jezykach angielskim i francuskim. (W Londynie u Hutchinsona

0.).

(2) Poland and the USSR. 1921-1941, with an Introductory Note
by W.F. Reddaway, M.A., Hon Ph. D., F.R. Hist. S., Fellow of
Kings College, Cambridge, edited by The Polish Research Centre, London
1941, str. 157.
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Ostatniego Rozdziatu) i ksigzkach paru innych generatéw o wy-
darzeniach w Rosji (3) wyszty w Londynie dwie publikacje prof.
Kota: Listy z Rosji do gen. Sikorskiego (1956) i Rozmowy z
Kremlem (1959). Wcigz jednak brakowato wydawnictwa bardziej
kompletnego, zawierajgcego mozliwie petny 1 obiektywnie zesta-
wiony zbior oficLaInc?/ch dokumentéw i materiatdbw o stosunkach
polsko-sowieckich od 1939 roku. Prébe wypetnienia tej luki podjat
Komitet Studiéw, powotany w styczniu 1958 r. przez Instytut
Historyczny im. gen. Wi. Sikorskiego w Londynie. Wydany w
1961 r. pierwszy tom dokumentow z lat 1939-1943 jest rezultatem
jego pracy (4).

Zewnetrznie wydawnictwo to wyrdznia sie bardzo dodatnio
sposéréd wszystkich dotychczasowych: potezny, przeszto 600-stro-
nicowy tom, dobry papier, przyjemny, czysty i czytelny druk, do-
skonata korekta (niestety, tylko techniczna, nie redakcyjna —
ob. nizej), solidna trwata oprawa. Cena — dodajmy w nawiasie
— tez odpowiednia: trzy gwineje, czyli dziewie¢ dolarow.

Poza podpisana w czerwcu 1960 r. przez Edwarda Raczyn-
skiego Przedmowg I podpisanym przez Stanistawa Bieganskiego
Wstepem od Redakcji, wskazujacym, m.in. metody jej pracy oraz
wykorzystane przy niej zrédta, omawiany tom zawiera 321 doku-
mentéw (z ktorych 89 sg zaopatrzone przez Redakcje w przy-
pisy) i 9 zalacznikdw, a takze wykaz skrétow, uzywanych przy
cytowaniu w nagtéwkach dokumentow i zalgcznikéw oraz w
przypisach do nich, zrodet archiwalnych i drukowanych, podsta-
wowych i wtérnych ; liste gtdwnych postaci ; doktadny spis tresci
dokumentéw i zatgcznikéw oraz indeks alfabetyczny. Stowem,
aparat wydawaloby sie, odpowiadajacy w ﬁelmi wymaganiom za-
interesowanych pracownikow naukowych. Z wydania takiej
ksigzki mozna i nalezy sie cieszy¢ i mozna by z niej by¢ dumnym,
gdyby nie to, ze wnikliwsze przestudiowanie ujawnia jej, niestety
powazne, usterki i braki.

Poniewaz podjeta przez Komitet Studidéw praca nie jest jesz-
cze zakonczona i w interesie nas wszystkich lezy, by jej osta-
teczne wyniki byly jak najlepsze i mozliwie wolne od wszelkich
zarzutéw, intencja ponizszej krytyki jest pozytywna: byé moze
niektore chociaz z jej uwag przydadza sie Komitetowi i Redakcji
w ich dalszej pracy. Z tym nastawieniem chce kolejno bardziej
szczeg6towo omowi¢ poszczegélne dziaty ksigzki, poczynajac od
Wstepu Redakcji i wykazdéw Zrodet.

Cel i metoda wydawnictwa

Za cel swej pracy Redakcja postawita ,,dostarczenie bada-
czom wspotczesnej historii dokumentarnych materiatow, doty-

(3) Z. Bohusz-Szyszko, Czerwony Sfinks, K. Rudnicki, Na Polskim
Szlaku, Londyn 1952.

(4) Documents on Polish-Soviet Relations 1939-1945, Volume |1, 1939-
1943, Heinemann, London 1961, str. XL i 625.
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czacych polityki rzadéw polskiego i sowieckiego (podkr. moje)
w okresie drugiej wojny Swiatowej”. Pisze, ze miala ,,catkowity
swobode poszukiwan i wyboru™, to jest wigczania do wydawni-
ctwa wszystkich wartosciowych materiatdw”, ktore dobierata
»liberalnie i obiektywnie, nie wchodzac w ich krytyczng ocene
oraz powstrzymujac sie od uwzgledniania pdzniejszych kontro-
wersji i polemik™. Takiemu teoretycznemu stanowisku nalezy
catkowicie przyklasna¢. Jednoczesnie jednak we Wstepie czytamy
ze ,,sowieckie materiaty dokumentarne nie mogly by¢ w pehi
wykorzystane, dlatego, ze tylko niektdre czesci zrddet byly do-
stepne, a mianowicie catos¢ korespondencji pomiedzy ZSSR
i Polska. Istotna polityka Kremla, jego plany, cele i decyzje,
nie byly znane i o nich wnioskowa¢ mozna tylko posrednio z
polskich i brytyjskich sprawozdan o sowieckich akcjach’. Takie
sformutowanie, czy tez postawienie sprawy, wywotuje juz powazne
zastrzezenia. Jesli nawet jest prawda, ze ,istotna polityka Krem-
la, jego plany, cele i decyzje” pozostajag wcigz jeszcze oficjalnie
nieznane, czy jednak, majac na celu dostarczenie badaczom doku-
mentarnych materiatéw, dotyczacych polityki rzadu sowieckiego,
mozna ogranicza¢ si¢ jedynie do materiatdbw polskich i brytyj-
skich, w ktorych ta polityka mogta znajdowac posrednie tylko
odbicie, pomija¢ za$ catkowicie oficjalne wypowiedzi i publika-
cje sowieckie (poza korespondencjg z Polskg)? Zresztg takiemu
osSwiadczeniu przeczy fakt, Ze w dwukrotnie podanym (i czescio-
wo odmiennym we Wstepie od Redakcji i w wykazie stosowa-
nych skrotéw) wyliczeniu zrédet wymienione zostaty niektére,
bardzo zresztg przypadkowo i dorywczo dobrane, Zrédta i mate-
rialy sowieckie, inne niz korespondencja z rzagdem polskim. Jed-
nakze — i to jest zarzut bardzo istotny — nie sg tam nawet
wspomniane liczne i szeroko znane na Zachodzie oficjalne wy-
dawnictwa sowieckie wiasnie dotyczace okresu krytycznego.
Mozna, co prawda, uwazaé, ze wiekszo$¢ owych, formalnie nie-
kiedy bardzo pokaznych, zbioréw sowieckich dokumentéw z
okresu wojny jest merytorycznie ,pusta’, tym niemniej
fakt catkowitego ich pominiecia w wydawnictwie, majagcym nha
celu obiektywne przedstawienie polityki rzadu sowieckiego, nie
moze nie wzbudzaé powaznych zastrzezen.

Dlaczego, dwukrotnie wymieniajac w wykazach Zrddet 111
tom zbioru Klucznikowa i Sabanina z 1928 r., Redakcja nie
uwzglednita réwniez specjalnie poswieconej stosunkom polsko-
rosyjskim Krasnoj Knigi, wydanej przez Komisariat Spraw Za-
granicznych w Moskwie w jezykach rosyjskim i francuskim w
roku 1920? Dlaczego nie wspomniata 0 rozpoczetym w 1957 r.
w Moskwie, bardzo powaznym i Zrédtowym, wielotomowym wy-
dawnictwie Dokumienty Wnhnieszniej Politiki SSSR? Dlaczego
wreszcie catkowicie pomineta, merytorycznie co prawda mnigj
wartosciowe, dawnictwa sowieckie z okresu wojny, jak np.
Whieszniaja Politika Sowietskogo Sojuzaw pieriod Otieczestwien-
noj Wojny. Dokumienty i Matieriaty (tom I, 22.VI. 1941-31 XII.
1943, Ogiz 1944, str. 698 i tom I, i.l. 1944-31. XII. 1944, Oqiz
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1946, str. 684, przettumaczone przez Andrew Rothsteina na
angielski i wydane w Londynie przez Hutchisona & Co. pod ty-
tutem Soviet Foreign Policy during the Patriotic War, Docu-
ments and Materials), lub Soviet War Documents. Addresses, No-
tes, Orders of the Day Statements, wydane przez sowieckg amba-
sade w Waszyngtonie w 1943 r. jako Spécial Supplément do Infor-
mation Bulletin. Skoro Redakcja omawianego wydawnictwa nie
przyjeta metody, zastosowanej m.in. przez redaktorow Dokumien-
tow Whnieszniej Polltiki SSSR, drukowania w teksScie tylko doku-
mentéw wiasnych i podawania niektorych wigzacych sie z nimi
dokumentow obcych w przypisach, jesli wydawnictwo swoje chcia-
fa traktowac ,,liberalnie”, ,,obiektywnie” i ,,bezstronnie” nie po-
winna byta pomija¢ oficjalnych wydawnictw rzadu sowieckiego
niezaleznie od ich merytorycznej wartosci. Tym bardziej, ze moim
zdaniem, wiasnie w oficjalnych wydawnictwach sowieckich (nie
koniecznie tych tylko, ktére zostaty wyzej wymienione) mogta
znalez¢ sporo brakujgcego w omawianym Zbiorze materiatu,
dobitnie naswietlajacego ,,istotng polityke Kremla, jego plany,
cele i decyzje”.

Zrodta materiatéw: istotne i pozorowane

We Wstepie Redakcg]a pisze o korzystaniu przy przygoto-
wywaniu Zbioru z licznych pierwszych zrodet polskich, a miano-
wicie akt: Urzedu Prezesa Rady Ministrow; Naczelnego Wodza;
Sztabu Generalnego; Ministerstwa Wojny czy Obrony Narodo-
wej ; Ministerstwa Spraw Zagranicznych wraz z czeScig dokumen-
tow Whnieszniej Politiki SSSR, drukowania w, tek$cie tylko doku-
oraz polskiego poselstwa i jego agencji na Srodkowym Wscho-
dzie; Kancelarii Prezydenta Rzplitej oraz zbioréw dokumentow
gen. Andersa, ptk. Zamoyskiego i innych. Jak czytamy we
Wstepie, we wszystkich tych aktach redaktorzy Zbioru szukali
przede wszystkim oryginalnych dokumentéw lub ich bezposred-
nio przez kalke dokonanych odpiséw. W nielicznych tylko wy-
padkach, oznaczonych MSZ Coli, odpisy dokumentéw Minister-
stwa Spraw Zagranicznych z lat 1943-1946 sporzadzone do uzyt-
ku stuzbowego musiaty im zastgpi¢ poszukiwane oryginaty. Ich
?utentycz)nos’,é byla starannie sprawdzana w kazdym wypadku
str. XI1).

Powyzszy, doktadnie powt6rzony za Wstepem, opis metod
Redakcji Zbioru poszukiwania oryginalnych dokumentow ze zré-
det polskich nastrecza pare uwag. Przede wszystkim pewne zdzi-
wienie budzi wymienienie przez Redakcje wsrod utilized... Polish
sources ,,Polish Légation and Agencies in the Middle East”.
Poniewaz w krajach Srodkowego Wschodu, poza Ambasadg w
Ankarze, funkcjonowato kilka polskich poselstw (legacji) oraz w
okresie krytycznym przez pewien czas przebywat Minister-cztonek
Rzadu, okreslenie przez Redakcje w podany wyzej sposéb akt
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przez nig wykorzystanych jest zbyt ogélnikowe i nawet zagadko-
we. Jeszcze bardziej dziwi nie wskazanie przez Redakcje doktad-
nego okresu czasu, ktory obejmowaty przestudiowane przez nig
réznorodne akta, ani tez nie podanie miejsca, gdzie sie te akta
obecnie znajduija.

Co prawda, w umieszczonym bezposrednio po redakcyjnym
Wstepie wykazie skrotow, uzywanych w nagtéwkach dokumen-
téw oraz przypisach do nich, wymienione zostaty jako ,,zrodla
archiwalne” [archivai sources): 1. ,,Documents from the Chan-
cery of the President of Polish Republic. 2. ,,General Sikorski
Historical Institute in London. Archives with notations and
numbers of records, groups and files”. Z tego wnioskowa¢ mo-
zemy, ze wykorzystane przez Redakcje przy ukiadaniu Zbioru
dokumenty znajdujg sie w archiwach Instytutu Historycznego im.
gen. Sikorskiego. Jest to jednak wniosek tylko posredni i, kto
wie, czy w stu procentach stuszny.

Redaktorzy Zbioru twierdzg we Wstepie, ze poza orygina-
tami nie ogtoszonych dokumentéw przegladali i wykorzystali wy-
liczone nastepnie szczegdtowo w 18 pozycjach zrodta drukowane
(printed collections). Liczba ta jednak nie jest bardzo dokiadna,
gdyz w wykazie stosowanych skrétéw ilosc ,,drukowanych pod-
stawowych zrodet” (printed primary sources) wzrasta do 23.
Ta rozbieznos¢ w podawanych przez Redakcje liczbach skiania
do bardziej szczegétowego zainteresowania sie, skad istotnie zo-
staty zaczerpniete dokumenty umieszczone w omawianym Zbiorze?
Dokfadne obliczenie podanych na pierwszym miejscu przy ich
tytutach znakéw umownych daje nastepujace rezultaty:

A. jako zaczerpniete z innych drukowanych Zrédet zostaty
oznaczone 81 dokumentéw i 4 zalgczniki, a mianowicie:

Kolejna pozycja zrodta W:
Wstepie — Wykazie skrétow

a. 24 dokumenty z Documents on German Foreign Policy 1918-

1945, tt. V-VIII 4 4
b. 15 " z polskiej Biatej Ksiegi z 1940 r. 13 20
c. 7 Y z londynskiego Hansard’a 14 6-7
d 6 , z Dziennika Ustaw Rzpl Pol. 5 5
e. 7 " z korespondencji Stalina z Churchillem i Roose-

veltem !
f. 3 " ze zbioru Degras’a 2 2
g 3 " z rocznikéw Times'a za lata 1934, 1939, 1941

1943 18 —
h. 3 " z czasopisma MiroWoje Choziajstoo (Moskwa) 11 —
1 2 dok. i 3 zal. z Documents on British Foreign Policy 1919-

1939 3 3
- 1 " z Sobranja Zakonéw i Riasporiazenij Rabocze-

Krestjanskogo Praditielstva SSSR — 2

k. 1| dokumentyze zbioru Klucznikowa i Sabanina 8 12
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Lo z rocznikbw moskiewskiej Prawdy za lata 1934,
1939, 1941, 943 16 —
z rocznikow lzdiestij za lata 1939, 1943, 6 —
z Livre Blanc Polonais (? — ob. wyz. b) —_ —
z rocznikéw Monitora Polskiego za lata 1939,
1940 12 —
z publikacji Li{i Narodow za lata 1923, 1934,
1939 9-1015-16
z Nazi-Soviet Relations, Washington 1948 — 18

| z Polish-Soviet Relations, Washington 1944 15 19

| z Pariser Zeitung — —
z publikacji Miedzyn. Czerwonego Krzyza 17

| zalgcznik z publikacji H.M.’s Stationery Office — 8

sco

Natomiast z jednej (7) pozycji, wymienionej jako wykorzy-
stane zrédto we Wstepie, oraz z 7 lub 8 pozycji printed primary
sources w wykazie stosowanych skrotow (9, 10, 11, 13, 14,
17?7 (5), 22 i 23) zaden dokument zalgcznik do Zbioru wigczony
nie zostat.

B. Jako zaczerpniete ze zrodet archiwalnych oznaczone zo-
staty: 240 dokumentéw i 5 zatgcznikdw, a mianowicie:

[ dokument z Kancelarii Prezydenta Rzplitej
239 dokumentéw i 5 zatgcznikow z archiwdw Instytutu Historycznego
im. gen. Sikorskiego.

Te ostatnie dokumenty i zatgczniki, wedtug- podanych przy
ich tytutach dalszych znakéw literowych, nalezaly do nastepu-
jacych grup aktow:

84 dokumenty prawdopodobnie do akt Urzedu Prezesa Rady Mini-
strow (oznaczone ,,GSHI PRM™) (6).

134 dokumenty i 5 zatgcznikéw prawdopodobnie do akt innych wy-
mienionych we Wstepie Redakcji wiadz i urzedéw polskich (oznaczone
»GSHI A”) (6);

13 dokumentow prawdopodobnie do wspomnianego we Wstepie zbioru
gen Andersa (oznaczone ,,GSHI KGA” (6);

6 dokumentéw, oznaczonych ,,GSHI MSZ Col.””, prawdopodobnie
zostato zaczerpnietych z przygotowanego w Londynie w 1948 powielonego
dwutomowego Zbioru Dokumentéw (Ob. wykaz stosowanych skrétéw, poz.
17);

Pochodzenia 2 dokumentéw, oznaczonych GSHI Col i GSHI
Kol wyjasni¢ nie potrafie.

(5) Pod pozycja 17 ,wykaz skrétdbw” wymienia Stosunki polsko-so-
wieckie. Zbior dokumentow MSZ, 1939-1946, London, 1948, 2 vols.
(mimeographed), cytowane w skrécie MSZ., Coli. Prawdopodobnie to
Lprinted primary source” jest identyczne ze wspomnianymi wyzej ,,0dpi-
sami dokumentow Ministerstwa Spraw Zagranicznych z lat 1943-1946
sporzadzonymi do uzytku stuzbowego™ i nastepnie przez Redakcje traktowa-
nymi jako zaczerpniete ze ,zrddet archiwalnych™.

(6) Skréty PRM, A, KGA, Col. i Kol. w ,wykazie skrotow” nie
figurujg i w omawianym tomie nie znalaztem wyjasnienia, co oznaczaja.
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Powyzsze obliczenie ulegnie jednak zmianie w wypadku
wziecia pod uwage znakoéw umieszczonych przy nagtdwkach
dokumentow (i zatgcznikéw) na miejscu drugim (przy 53 doku-
mentach i 1 zalgczniku), wzglednie drugim i trzecim (przy 4
dokumentach). Z tych dodatkowych znakow wydaje sie¢ przede
wszystkim wynikac, ze 42 dokumenty i | zalgcznik, oznaczone
jako zaczerpniete ze zrédet archiwalnych literami GSHI, byly juz
drukowane badz to w waszyngtonskim wydaniu Polish-Soviet Re-
lations (1944), badz w polskiej Biatej Ksiedze z 1940 r., badz
wreszcie w wydawanych w czasie wojny w Londynie Soviet War
News. To odpowiednio zmniejsza ilos¢ dokumentéw drukowa-
nych w Zbiorze po raz pierwszy, powieksza za$ ilo$¢ przedru-
kow. Poza tym umieszczone przy niektérych dokumentach na
drugim miejscu znaki nasuwaja watpliwosci, czy redaktorzy
Zbioru istotnie zadawali sobie trud samodzielnego przegladania
(jak o tym pisza we Wstepiej na przyktad rocznikow za kilka lat
moskiewskich Izwiestij, czy Prawdy lub Mirowogo Choziajstwa,
wzglednie nawet londynskiego Times'a czy polskiego Monitora,
a nie zas zaczerpneli umieszczonych w Zbiorze rzekomo z tych
,Zzrédet” (z kazdego Erzewaznle po jednym) dokumentéw bezpo-
srednio z ,,drugiej reki”, a mianowicie z wymienionych przy ich
tytutach na drugim miejscu: polskiej Biatej Ksiegi I zbioru De-
gras’a. To samo dotyczy¢ moze sowieckiego Sobranja Zakonow
oraz zbioru Klucznikowa i Sabanina, jak rowniez Hansard'a,
posrednikiem przy korzystaniu z ktérego mogto by¢ Zrédto wy-
mienione we Wstepie pod pozycjg siddma. W dalszej konsek-
wencji watpliwosci te moglyby prowadzi¢ do powaznego obcig-
cia ilosci drukowanych zrodet, Bodawanych przez Redakcje jako
wykorzystane przy uktadaniu Zbioru.

Réwniez ilos¢ dokumentéw drukowanych w Zbiorze po raz
pierwszy, zmiejszona juz z 245 do najwyzej 190, przy bardziej
doktadnym ich zbadaniu musi ulec dalszej redukcji. W szcze-
goélnosci dokumenty, umieszczone w Zbiorze pod pozycjami 67,
68, 71, 72, no oraz zatagcznik 1, na pewno nie sg drukowane po
raz pierwszy. Sg to bowiem akty sowieckiego wewnetrznego
ustawodawstwa i, jako takie, byly we wiasciwym czasie ogla-
szane w sowieckich wydawnictwach oficjalnych, m.in. we spo-
mnianych we Wstepie rocznikach lzwiestij czy Prawdy. Poniewaz
oryginaty tych dokumentéw na pewno nie znajdujg sie w archi-
wach Instytutu Historycznego im. gen. Sikorskiego w Londynie,
drukowanie ich w Zbiorze jako zaczerpnietych z tych archiwow
wydaje sie dziwne.

Catkowitos$é i petnos¢ zbioru

Jak to dwukrotnie zaznacza Redakcja we Wstepie, nie
wszystkie dokumenty w Zbiorze zostaty wydrukowane w ca-
toSci. Raz na stronie XII pisze: ,,Dokumenty lub ustepy doku-
mentow, dotyczace spraw osobistych lub sporéw wewnetrznych,
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zostaty opuszczone, jesli nie byty wazne (important) dla zrozu-
mienia przebiegu wypadkoéw’”; drugi raz na stronie XIV: ,,Do-
kumenty polityki zagranicznej z reguly sg przytoczone w ich pel-
nym tekscie angielskim lub francuskim. Te za$, ktére nie majg
charakteru $cisle dyplomatycznego, podane sg w wyciggach, ogra-
niczonych do tego, co dotyczylo stosunkdw polsko-sowieckich.
Niektére dokumenty, wazne dla zrozumienia tego zagadnienia,
lecz do niego nie nalezace, zostaly podane w zatgcznikach. Adresy,
zwroty grzecznosciowe (compliments'), podpisy i znaki kancela-
ryjne (office marks) zostaty w dokumentach pominiete, z wyjat-
kiem traktatow i konwencji”.

Pomijajac juz niedostateczng ,,0stros¢” poje¢ uzytych przy
formutowaniu tych zasad (co to znaczy ,,dokumenty polityki za-
granicznej”, lub o ,,charakterze $cisle dyplomatycznym”’?),
stwierdzi¢ nalezy, ze w praktyce nie zostaly one konsekwentnie
zastosowane. Traktat Ryski, niewatpliwie podstawowy dla sto-
sunkéw polsko-sowieckich ,,dokument polityki zagranicznej” o
»Charakterze Sscisle d{plomatycznym”, nie zostal umieszczony
w Zbiorze w petnym tekscie, pominieto tez w nim podpisy, zwroty
grzecznoSciowe i znaki kancelaryjne. Podobnie w wyciggach
tylko i bez podpisow wydrukowano w Zbiorze polsko-sowiecki
pakt o nieagresji z 1932 roku oraz porozumienie (agreement)
sowiecko-litewskie z 1939 r. Bez podpisow umieszczono rowniez
konwencje o okresleniu napastnika z 1933 r. i protokuty mie-
dzynarodowe z 1929 r. i 1934 r. Natomiast inne dwa traktaty,
3 porozumienia (agreement), 9 r6znego rodzaju protokutéw mie-
dzynarodowych oraz decyzje ambasadoréw o wschodnich gra-
nicach Polski z 1923 r., zgodnie z zapowiedzia we Wstepie,
wydrukowano z podpisami. Podpisy jednak umieszczono réwniez
pod znajdujgcymi sie w Zbiorze 7 dokumentami nie posiadaja-
cymi ,.charakteru $cisle dyplomatycznego’™, a mianowicie: 5
dekretami Najwyzszego Sowietu (w tym jeden tylko w wyciagu),
sowieckim prawem o obywatelstwie oraz deklaracjg Rady Komi-
sarzy Ludowych ze stycznia 1920 roku. Podane przez Redak-
cje we Wstepie zasady teoretyczne nie pokrywaty sie réwniez z
jej praktyk% umieszczania dokumentéw w ,,Zatacznikach™: dla-
czego np. decyzja Konferencji Ambasadoréw lub konwencja o
okresleniu napastnika, albo tez liczne dokumenty polsko-angiel-
skie figurujg wsrod ,,Dokumentow”, a polsko-sowieckie porozu-
mienia (agreements) w sprawach finansowych w ,,Zatgcznikach?

Bez przeprowadzania Scistych obliczer, ,,na oko” mozna
ustali¢, ze co najmniej jedna trzecia dokumentéw w Zbiorze zo-
stata umieszczona z mniejszymi lub wiekszymi opuszczeniami. Z
reguly, aczkolwiek nie zawsze (ob. nizej) I w szczegdlnosci nie
przy opuszczaniu podpisOw, zostato to zaznaczone przez umiesz-
czenie kilku kropek w kwadratowych nawiasach ; nigdzie jednak
w ksigzce nie znalaztem wyjasnienia, ze ten umowny, lecz nie
powszechnie stosowany, znak to wtasnie oznacza.

Jak juz wspomnialem, redaktorzy i wydawcy omawianego
Zbioru nie tylko dokonywali cie¢ w umieszczanych w nim doku-
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mentach, lecz niektére z nich catkowicie pomijali. W zasadzie nie
mozna mie¢ do nich o to pretensji: zebranie i wydanie WSZY -
STKICH BEZ WYJATKU dokumentéw dotyczacych jakiej$
kwestii w najkrotszym chociazby okresie czasu jest praktyczng
niemozliwoscig. Totez we Wstepie jest kilkakrotnie mowa o
»selekcji” dokumentow, za$ gen. Kukiel w polemice z recenzen-
tami krajowymi (7) wrecz pisze, ze ,,kilka nie zamieszczonych
ze wzgledéw techniczno-redakcyjnych (dokumentéw) podamy jako
suplement w t. 117, Niestety nie wiemy ile i jakich dokumentéw
pominietych w pierwszym tomie trafi do ,,suplementu” tomu
drugiego, wiemy natomiast czym kierowata sie Redakcja przy
dokonywaniu wiasciwej, jej zdaniem, selekcji: jako podstawowe
(crucial) uznata ona nastepujacych siedem zagadnien:

1. wznowienie polsko-sowieckich stosunkéw dyplomatycz-
nych w 1941 r.;

2. zerwanie tych stosunkow w 1943 r. ;

3. wspotpraca wojskowa i formowanie armii polskiej w
ZSSR w 1941 r.;

4. trudnosci, z jakimi to formowanie spotkato sie w roku
1942;

5. organizacja opieki nad obywatelami polskimi w ZSSR
i jej nastepna likwidacja ;

6. spory co do obywatelstwa ludnosci ze wschodniej Polski
i wreszcie

7. zagadka polskich jericdw wojennych w ZSSR.

Moim zdaniem, ten wykaz podstawowych w stosunkach
polsko-sowieckich w okresie drugiej wojny Swiatowej zagadnien
nie jest pelny. Brakuje w nim co najmniej dwdch zagadnien naj-
bardziej bodaj crucial:

a. stosunkéw polsko-sowieckich PRZED wznowieniem sto-
sunkéw dyplomatycznych w 1941 roku oraz

b. zagadnienia sporu terytorialnego i polsko-sowieckich gra-
nic, i pominiecie przez Redakcje w wykazie crucial problems tych
dwoch najbardziej drastycznych zagadniern w stosunkach polsko-
sowieckich, nie mogto, moim zdaniem, nie wplyna¢ ujemnie na
dokonywang przez nig selekcje dokumentow.

Crucial problems

Omawiany tom Zbioru w zasadzie zawiera dokumenty doty-
czace stosunkow polsko-sowieckich w latach 1939-1943. Posiada
jednak czes¢ wstepng — 35 ,,dokumentéw wprowadzajacych”
(introductory documents) z lat 1918-1939. Przyjmujac, jako date
graniczng pomiedzy czescig wprowadzajacg 1 gtdwng, dzien |

(7) Dziennik Polski i Dziennik Zotnierza, Londyn, nr 242 z 11.X.
1961 r.
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wrzesnia, Redakcja, moim zdaniem, postapita niestusznie. Dzien
rozpoczecia wojny polsko-niemieckiej byt niewatpliwie datg prze-
tomowg w historii Polski, w historii Eurogy czy nawet Swiata,
ale nie w historii stosunkéw polsko-sowieckich. Stosunki te, za-
rowno formalne jak i faktyczne, ulegly gwattownej i radykalnej
zmianie dopiero w dniu 17 wrze$nia. Ale na czym w istocie rzeczy
ta zmiana polegata. Co wiasciwie zaszto pomiedzy Zwigzkiem So-
wieckim a Polska w dniu 17 wrze$nia 1939 roku?

Ambasador Raczynski w Przedmowie do Zbioru podkresla
zawzietos¢ (persistencej, z jaka rzad sowiecki wysuwal w swoim
czasie teze o rzekomym nieistnieniu juz wéwczas Panstwa i Rza-
du polskiego, oraz uwaza jego twierdzenie, ze ten rzekomy fakt
miat zwolni¢ ZSSR od wszelkich zobowigzah miedzynarodowo-
prawnych wobec Polski, za a fine example of Communist dia-
lectic. Z punktu widzenia prawa miedzynarodowego byta to teza
tak groteskowa, Ze zostata nastepnie zapomniana przez wszy-
stkich, z autorami sowieckimi bodaj wigcznie. Skoro jednak no-
toryczne jest, ze prowadzace w sojuszu z innymi panstwami ciez-
ka wojne z Niemcami Panstwo Polskie i jego rzad w 1939 r. nie
przestaty istnie¢, jakie byly ich miedzynarodowo-prawne stosunki
z panstwem i rzadem sowieckim? Na to, niezmiernie z punktu
widzenia teoretycznego i praktycznego interesujace, pytanie po
dzi$ dzien zadna ze stron nie udzielita definitywnej i miarodaj-
nej odpowiedzi i ogtoszenie omawianego Zbioru nie przyczynito
sie, niestety, do wyjasnienia tej kwestil.

Czy w latach 1939-1941 byta wojna polsko-sowiecka?

W ogtoszonych w Zbiorze dokumentach znajdujemy co naj-
mniej dwukrotnie polska pozytywng odpowiedZz na to pytanie.
W dniu 18 czerwca 1941 r. w Londynie gen. Sikorski w rozmo-
wie z brytyjskim ambasadorem w Moskwie, sir Stafford Cripps'
em, powolujac sie na ,,ostatnie posiedzenie Rady Ministrow”,
mowit o polskiej line of j>olicy, which is the policy of war against
Russia, imposed on us by the latter (str. 107). Rowniez w Instruk-
cji ogdblnej dla Ambasadora Rzplitej Polskie] w ZSSR, datowanej
w Londynie 28 sierpnia 1941 r., lecz nie wiadomo przez kogo wy-
danej i podpisanej, jest wyraznie mowa o0 tym, ze wznawiajacy
stosunki dyplomatyczne ukfad z 30 lipca 1941 r. ,,zakonczyt stan
wojny pomiedzy obu krajami, zapoczatkowany sowiecka agresjg
na Polske w dniu 17 wrzesnia 1939 r.” (str. 158). Oba te doku-
menty i, w szczegdlnosci, przytoczone wyzej zdania, nie zastugi-
waly, zdaniem Redakcji, na zadne wyjasnienie czy komentarz (8),

(8) W przypisie Nr 85 do notatki z rozmowy gen. Sikorskiego z Crip-
psem Redakcja ogranicza sie jedynie do ustalenia (na podstawie Keesing’a)
daty nominacji Crippsa na ambasadora w Rosji oraz faktu jego podrozy do
Londynu w 1941 r.
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aczkolwiek od tego, czy w okresie pomiedzy 17 wrze$nia 1939 r.
a 30 lipca 1941 r. byt czy tez nie byt, formalny stan wojny po-
miedzy Polska a ZSSR, z punktu widzenia prawno-miedzynaro-
dowego zalezy bardzo wiele.

Zaznaczy¢ zreszta nalezy, ze strona polska wkrétce milczaco
wycofala sie z tego nieopatrznie, by¢ moze, zajetego stanowiska,
gdyz pozostawato ono w oczywistej sprzecznosci z konsekwentnie
podtrzymywang nastepnie zasadnicza tezg polska, ze po ,,incy-
dencie” z wrzesSnia 1939 r. stosunki polsko-sowieckie w lipcu
1941 r. WROCILY do normalnego stanu sprzed ,,incydentu”.
Strona rosyjska natomiast, cynicznie godzac sie podczas rokowan
lipcowych na niestawianie kropki nad ,,i”’, przeprowadzita nas-
tepnie w praktyce swojg teze, ze, po catkowitej debellatio Pan-
stwa Polskiego w 1939 r., stosunki ZSSR z ,,nowa Polskg Lu-
dowg” zostaly oparte na nowych, catkowicie odmiennych od
dawnych, zasadach.

Tak, niestety, moim zdaniem, przedstawia si¢ to zagadnie-
nie w praktyce, niezaleznie od tego, czy nam sie to podoba,
czy nie. Redakcja Zbioru uchylita sie przed zajeciem w tej
sprawie jakiegokolwiek stanowiska, odmoéwita wszelkiego komen-
tarza i, co gorsze, pozornie nie przywigzujac do zagadnienia
wiekszego znaczenia oraz co$ wspominajgc we Wstepie o trud-
nosciach zgromadzenia pethego materiatu dokumentarnego z okre-
su dziatalnosci rzadu polskiego we Francji w latach 1939-1940,
pomineta przy selekcji szereg niezwykle waznych i ciekawych do-
kumentow, dobitnie charakteryzujacych stosunki polsko-sowiec-
kie w owym, zaiste crucial, okresie.

A przeciez rzekomo pokryta tajemnicg ,istotna polityka
Kremla™, jego plany, cele i zamiary znajdowaty wowczas swoj
wecale niedwuznaczny wyraz zarbwno w odezwach do zotnierz
polskich podpisanych we wrze$niu 1939 r. przez sowieckic
Komandarméw i p6zniejszych marszatkéw, S. Timoszenke i M.
Kowalewa, jak i na tamach oficjalnej sowieckiej prasy. By¢ moze
wspomniane odezwy, ze wzgledu na ich specyficzny, rzekomo
tylko ,,polski”, jezyk, styl, skladnie i ortografie, nie dadzg sie
doktadnie przetozy¢ na jezyk angielski, sadze jednak, ze w tak
starannie przygotowywanym wydawnictwie mozna je bylo, wy-
jatkowo, umiesci¢ w fotostatycznych odbitkach z oryginatow,
dostarczajgc w ten sposéb wcale nierzadkim wsréd obcych bada-
czy osobom, znajacym jezyki polski i rosyjski, obok ciekawego
materialu dokumentarnego réwniez pewnej uciechy. Jeszcze bar-
dziej niezrozumiate jest pominiecie przez Redakcje komunikatow
operacyjnych Sztabu Generalnego Armii Czerwonej, oficjalnie
wydawanych i codziennie drukowanych w prasie sowieckiej po-
miedzy 17 a 26 wrzesnia 1939 r. Sa to bowiem dokumenty nie
tylko niezwykle istotne dla uktadu 6éwczesnych stosunkéw polsko-
sowieckich, lecz bez ich znajomosci niezrozumiaty jest caty poz-
niejszy (i w Zbiorze uwzgledniony) spér o ilos¢ polskich ,,jeAcow
wojennych w ZSSR, ani nawet sam fakt znajdowania sie tam
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takich ,,jencow” (g). Rowniez drukowane wéwczas w Prawdzie
(z 71 19 XI 1939) niektore rozkazy marsz. Woroszytowa oraz
depesza gratulacyjna Stalina z powodu XX-lecia | Konnej Armii
Czerwonej, moim zdaniem, zastugiwatyby na uwzglednienie przy
selekcji. Osobiscie zapewne bym sie nie opart przed umieszcze-
niem w Zbiorze takze nastepujacej wymiany depesz, ogtoszonych
w Prawdzie z 23 i 25 grudnia 1939 r.

,,Do0 Pana Jozefa Stalina w Moskwie.

Wspominajac o historycznych momentach W Kremlu, ktére potozyly
poczatek decydujgcagego zwrotu w stosunkach pomiedzy obu Wielkimi na-
rodami i przez to stworzyly podstawe do dtugotrwatej pomiedzy nimi przy-
jazni, prosze Pana o przyjecie w dniu Panskiego 60-lecia moich najbardziej
goracych zyczen.

Joachim von Ribbentrop, Minister Spraw Zagranicznych”

»Berlin.  Ministrowi Spraw Zagranicznych Niemiec, Panu Joachimowi

von Ribbentropowi.

Dziekuje Panu, Panie Ministrze, za zyczenia. Przyjazi narodéw Nie-
miec i Zwigzku Sowieckiego, przypieczetowana #'ruoig (skreplennaja krowju),
ma podstawy do tego, by byla dlugotrwata i mocna.

J. Stalin™.

Whprawdzie powyzsze lapidarne depesze posrednio tylko do-
tyczyty stosunkéw polsko-sowieckich, wspomniana w nich krew
byta POLSKA. Poza tym byly one niewatpliwie dobitnym wy-
razem ,,istotnej polityki Kremla, jego planow, celéw i zamiaréw”
oraz co ciekawe, odbity sie niedawno zgofa niespodziewanym i,
prawdopodobnie, nieuswiadomionym freudowskim echem w prze-
mowieniu Gomuiki, ktéry na 22 Zjezdzie sowieckiej partii ko-
munistycznej w Moskwie mowit m.in. o ,,naszym braterstwie |
naszej solidarnosci, zrodzonych ze wsp6lnej walki i przypiecze-
towanych wspdlnie przelang krwig (skrepleny sowmiestno prolitoj
krowju. ,,Prawda” z 20. X. 1961

Sprawa ,,Amnestii” dla ,,jencow wojennych”

Zg'odnie z protokutem podpisanym przez gen. Sikorskiego
i amb. Majskiego jednocze$nie z Paktem Lipcowym, po przy-
wréceniu stosunkéw dyplomatycznych z Polskg rzad sowiecki
miat udzieli¢ ,,amnestii wszystkim obywatelom polskim, pozba-
wionym obecnie wolnosci na terytorium ZSSR, badZ to jako
jency wojenni lub na innych dostatecznych podstawach™. We-
dtug ustalonej przez wieki praktyki miedzynarodowej, jercy wo-
jenni nigdy nie byli uwazani za przestepcoéw, ktérym by nale-

(9) Charakterystyczne jest, ze gen. Sikorski w rozmowach z amb.
Majskim nie powotywat sie na oficjalne komunikaty Sztabu Generalnego,
lecz na jakie$, blizej nieokreslone, official Soviet statistics, published recently
— ob. dok. Nr 91, str. 117. W przypisie do tego dokumentu Redakcja nie
wyjasnia, co mianowicie mogt mie¢ Generat na mysli.
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zato udziela¢ amnestii. Termin ten nie figurowat rowniez w przy-
toczonych w Zbiorze pierwotnych projektach umowy polsko-so-
wieckiej (Ob. dok. Nr Nr 90-105) i, jak deus ex machina, pojawit
sie doplero w ostatecznym tekscie, podpisanym 30 lipca, by zosta¢
nastepnie raz jeszcze powtdrzonym w lakonicznym dekrecie Pre-
zydium Najwyzszego Sowietu z 12 sierpnia 1941 r. Dzieki no-
tatce (wspomnianej przez Redakcje w przypisie na stronie 581,
lecz w Zbiorze nie umieszczonej (10), spisanej w swoim czasie
przez W. Arieta z jego rozmowy z amb. Cripps’em w dniu 8 sier-
pnia 1941 r., wiemy obecnie, ze 6w doktadnie w prawie karnym
zdefiniowany termin ,,amnestia’, logicznie implikujgcy przy-
znanie wladzom sowieckim prawa kaznit' U mitowat' ,,polskich
przestepcéw — jencéw wojennych”, zostat istotnie wprowadzony
dopiero w ostatniej chwili przez Stalina podczas jego rozmowy z
Cripps’em i, bez zastrzezen, przyjety przez strone polska, by nie
utrudnia¢ ostatecznego zawarcia tak niecierpliwie przez Anglosa-
sOw oczekiwanego polsko-sowieckiego ,,porozumienia’. Niestety,
ani wowczas, ani nawet po rewelacjach katynskich, nikt z oficjal-
nych przedstawicieli polskich nie u$wiadomit sobie i nie pod-
niost publicznie, jak ztowieszcza prognoze stanowito owe Kkate-
goryczne zadanie Stalina, by w oficjalnej umowie z Polska zostato
mu, przynajmniej posrednio, przyznane legalne prawo trakto-
wania polskich ,,jencéw wojennych” jako przestepcéw, zastuguja-
cych na dowolng taske lub kare. A przeciez od chwili posredniego
nawigzania kontaktu z Polakami w dn. 4 lipca 1941 r. przedsta-
wiciel sowiecki stale kwestionowat liczbe polskich ,,jencéw wo-
jennych” w Rosji i nie przyznawat sie do wiecej niz 20.000 (dok.
Nr 90), wowczas gdy gen. Sikorski uparcie méwit o okoto
190.000, w tym ponad 10.000 oficeréw, miedzy innymi o$wiad-
czajgc w dniu 11 lipca 1941 r., iz ,,nie chce da¢ wiary twierdze-
niom Niemcéw, ze wszyscy oni zostali wymordowani’ (str. 130).
Jakie mianowicie ,twierdzenie Niemcéw” (German assertion)
gen. Sikorski mogt mie¢ wdwczas na wzgledzie, Redakcja Zbioru
nam nie wyjasnia.

Sprawa granicy polsko-sowieckigj

Jak to, niestety, wyraznie wynika z ogtoszonych w Zbiorze
dokumentow, jeszcze, bodaj, przed rozpoczeciem wojny niemiec-

(10) Na og6t Redakcja Zbioru wykazata ogromng i niezupetnie zrozu-
miatg powsciagliwos¢ przy selekcji do druku dokumentéw z najwczesniejszego
okresu po przybyciu przedstawicieli polskich do Moskwy w sierpniu 1941
roku. Dzieki temu pozostaje m.in. nadal niewyjasniona ciekawa | zagad-
kowa sprawa ,,nominacji” dr. J. Retingera na polskiego Charge d’Affaires
w ZSSR, gdyz przypis na stronie 582 sprawy tej dostatecznie nie wyjasnia.
W szczeg6lnosci wspomniana w teksécie notatka spisana przez Arieta, moim
zdaniem, zastugiwata na ogtoszenie w petnym tekscie, jako istotne i wazne
zrodto historyczne. Tymczasem str. 581, na ktorej znajduje sie o0 niej wzmian-
ka, w ogoéle nie figuruje w indeksie przy nazwiskach Crippsa i Arieta.
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ko-sowieckiej W. Brytania uwazala sprawe granicy polsko-so-
wieckiej za teoretycznie ,,otwartg” (Ob. m.in. oswiadczenie prem.
Churchilla w 1zbie Gmin 5.1X. 1940 — dok. Nr 79), zas Zwigzek
Sowiecki, od pierwszego kontaktu z gen. Sikorskim w dniu 5
lipca 1941 r,, za faktycznie ,,zamknieta”, to jest definitywnie
przesadzong przez wydarzenia 1939 roku. Rzad gen. Sikorskiego
caly czas usiowat przechodzi¢ nad tymi wyraznie sformutowa-
nymi stanowiskami dwoch wielkich mocarstw do porzadku dzien-
nego, na ktérym w toku rokowan lipcowych przede wszystkim
umieszczat sprawe oficjalnego i formalnego uniewaznienia przez
ZSSR tzw. uméw Ribbentrop-Mototow. Gdy w konhcu gen.
Sikorskiemu udato sie to przeprowadzi¢, subiektywnie prawdo-
podobnie zupetnie szczerze uwazatl, ze z ukladu lipcowego ,,auto-
matycznie” i ,logicznie” wynikal powr6t do miedzynarodowo-
prawnego stanu sprzed wrze$nia 1939 r., 0 czym z goracym prze-
konaniem zapewniat polskg opinie publiczng zaréwno przed jak i
po lipcowym ukfadzie (m.in. w przemdwieniach przez radio 23.VI.
I 31L.VII. 1941 r. — dok. NrNr 86 i 109). Niestety, nie brat
przy tym pod uwage ani doswiadczenia historycznego, ani tez,
nie stanowigcego zadnej tajemnicy, faktu, ze Zwigzek Sowiecki
teoretycznie wyznaje i praktycznie stosuje zasady logiki nie for-
malnej, lecz ,dialektycznej”. Przeciez juz raz rzad sowiecki byt
uroczyscie uniewaznit traktaty rozbiorcze Polski, z czego jednak,
jego zdaniem, bynajmniej ,,logicznie” nie wynikalo przywrdce-
nie polskich granic przedrozbiorowych. Dlaczegozby w dwadzie-
§ci kilka lat pdzniej miato by¢ inaczej?

W omawianym Zbiorze, jako dokument Nr 1, figuruje
wycigg z ostawionego dekretu Rady Komisarzy Ludowych z 29
sierpnia 1918 r. Redakcja zaopatrzyta go w stosunkowo obszer-
ny przypis (ob. nizej) nie wspominajac jednak ani stowem, ze w
lipcu 1941 r. rzad sowiecki dokfadnie powtérzyt precedens z
roku 1918: formalnie ,,uniewaznit” martwe juz wowczas umo-
wy, nie wyciggajac z tego zadnych ,logicznych” ani praktycz-
nych konsekwencji. W swoim czasie gen. Sikorski mogt, byc
moze, nie zdawaé sobie z tego sprawy ; dzi$ wydaje sie obowigz-
kiem wyrazne tego stwierdzenie i jak najdobitniejsze podkre-
Slenie.

Sprawa ,,plebiscytu”

Zgodnie z uparcie i konsekwentnie przez strone sowieckg pod-
trzymywanym stanowiskiem, wschodnia potowa Panstwa Pol-
skiego przeszta na rzecz Zwigzku Sowieckiego jeszcze w 1939
r. i to mniej lub wiecej niezaleznie (w pierwszym okresie — do
1941 r. — mniej, w pdzniejszym — wiecej) od jakichkolwiek
umow z hitlerowskimi Niemcami. W omawianym Zbiorze znalazt
sie jeden dokument (Nr 64), a mianowicie nota Rzadu Polskiego
jeszcze z Paryza z 21.X.1939 r., w ktorym jest mowa o jakim$
»plebiscycie”, rzekomo organizowanym przez wiadze sowieckie

9
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na ,,terytoriach czasowo okupowanych”. Stowo ,,plebiscyt” jest
terminem prawniczym, posiadajgcym w prawie publicznym i mie-
dzynarodowym zupetnie doktadnie i $cisle okreslone znaczenie.
Przez osoby stabo orientujace si¢ w subtelnosciach prawniczych,
Zle poinformowane lub ztej wiary, termin ten byt i jest niestety,
niekiedy uzywany w odniesieniu do wydarzen, jakie w 1939 r.
miaty miejsce na polskich Ziemiach Wschodnich. Skoro, z tych
lub innych wzgledow, w czasie, gdy wypadki wojenne czynity nie-
mozliwym uzyskanie doktadnych i Scistych informacji, zostat on
uzyty w oficjalnej nocie rzadu emigracyjnego, ktorg Redakcja
Zbioru uwazata za celowe wybra¢ do druku, nalezato sie jakie$
wyjasnienie w odpowiednim komentarzu. Redakcja Zbioru tego
nie uczynita, przez co wszystkim osobom gorszej woli dostar-
czyfa przynajmniej cienia ,,dowodu”, ze Polacy sami przyznaja,
iz na Ziemiach Wschodnich odbyt sie jednak jakis ,,plebiscyt”,
przeciwko ktéremu nieskutecznie protestowali. Tymczasem, jak
wiadomo, wiladze sowieckie nigdy i nigdzie Zadnego plebiscvtu
nie przeprowadzaty, natomiast, zaréwno na Ziemiach Wschod-
nich, jak pozniej (w 1940 r.) w panstwach battyckich, zarzadzity
tzw. ,,wybory” do tzw. ,zgromadzen ludowych” czy tez — w
panstwach battyckich — ,,parlamentéw” i, po notorycznym sfat-
szowaniu tych rzekomych ,,wyborow”’, ,uwzglednity” rzekomo
»jednomysinie prosby” rzekomo ,jednomysinie wybranych dele-
gatow” czy ,postow” o wecielenie odnosnych terytoriow do
Zwigzku Sowieckiego. | ten, niewatpliwie dla stosunkow polsko-
sowieckich jak najbardziej crucial, problem Redakcja Zbioru po-
traktowata po-macoszemu. Catkowicie pominegta wecale nietrudne
do odnalezienia w 6wczesnej oficjalnej prasie sowieckiej, zaréwno
centralnej jak i tym bardziej, lokalnej, Iwowskiej i biatostockiej,
dokumenty i materiaty (11), stwierdzajgce ponad wszelkg watpli-
wos¢ sowiecky perfidie i ztg wole oraz fikcyjno$¢ zarzadzonych
i w blyskawicznym tempie, w toku niemal dziatan wojennych,
»przeprowadzonych” ,wyboréw”. Natomiast, po przytoczeniu
(bez komentarza} wspomnianej wyzej batamutnej noty polskiej o
»plebiscycie” i wydrukowaniu uzyskanych z drugiej reki (De-
gras) wyciggoéw z przemowienia Molotowa z 31.X. 1939 r., ogra-
niczyta sie do umieszczenia pod NrNr 67 i 68, rowniez faktycznie
cytowanych z drugiej czy nawet trzeciej reki, dekretéw Najwyz-
szego Sowietu ZSSR z 1 i 2 listopada 1939 r. o uwzglednieniu
,.prosb” tzw. ,.zgromadzen ludowych” tzw. Zachodniej Ukrai-
ny” i ,Zachodniej Biatorusi” (w Biatymstoku!) o wcielenie
tych terytoriow do Zwigzku Sowieckiego. Drukujac te perfidne
»dokumenty”, rzeczywiscie nie pozostajgce w zadnym zwigzku
z ,istotng politykg Kremla, jego planami, celami i decyzjami™,
Redakcja Zbioru, zamiast by ich tre$¢ podwazy¢ i obalic przy
pomocy innych, autentycznych i oficjalnych, sowieckich dokumen-

(11) Dla niektérych z tych dokumentéw znalazto sie rmejsca nawet w
malej broszurce, wvdanej w 1945 r. przez H.W. Hendersona. Ob. Polish-
Soviet Relations 1917-1945, str. 17-19.
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téw i materiatéw, zdecydowala to zrobi¢ we wiasnym przypisie.
Na niecatej stronie 572, w o$miu punktach od a) do h) przyto-
czyta argumenty, ktore, jej zdaniem, wystarczaty by upowaznic¢
ja do uzycia w tekscie przypisu takich zwrotéw jak: ,,rzekomo
‘'swobodnie wyrazonej woli ludu’ ” oraz ,,tak zwanych ‘wybo-
row' . Tu jednak musze zrobi¢ matg dygresje natury osobistej.

W swoim czasie, jeszcze w 1943 r. w Londynie, z wihasnej
inicjatywy i wihasnym staraniem, zrobitem, w oparciu wylgcznie
niemal o dokumenty i oficjalne materiaty sowieckie, przeszto 100
stronicowe opracowanie o Warunkach i Okoliczno$ciach tzw.
,.wecielenia" Polskich Ziem Wschodnich do ZSSR w 1939 roku.
Wiasnorecznie w kilku egzemplarzach przepisane na maszynie
,,pierwsze wydanie” tego opracowania zaopatrzylem w nastepu-
jaca uwage: ,,Praca ta winna byla zosta¢ wykonana staraniem
Rzadu Polskiego w roku 1940 lub 1941 ; zostata wykonana sta-
raniem prywatnym w roku 1943: czy i kiedy ukaze sie w druku?”’,
Ewentualnie ciekawych moge poinformowac, ze w druku dotad
sie nie ukazata i, prawdopodobnie, juz nie ukaze sie nigd?]/. Nato-
miast, jeszcze w 1943 r., ktéres z londynskich polskich minis-
terstw, po usunieciu wyzej wspomnianej uwagi, wydato ja, bodaj
parokrotnie, w formie powielanej, zarowno w tekscie polskim,
Jak i — nienajlepszym — tlumaczeniu na jezyk angielski. Obec-
nie z omawianego Zbioru dowiaduje sie, ze widocznie jeden z pol-
skich egzemplarzy tego, wydanego zresztg anonimowo, opraco-
wania trafit do archiwéw Instytutu Historycznego im. gen. Si-
korskiego i figuruje pod sygnaturg A. 11.49 /mSoiu/ 6 jako W.
Sukiennicki. Sprawa aneksji Polski Wschodniej przez Sowiety.
Taki bowiem tytul nosi powotane w wyzej wspomnianym przy-
pisie na pierwszym miejscu zrédto informacji jego autora czy
autoréw. Pomimo to, nie przyjmuje odpowiedzialnosci za niezbyt
doktadne, a niekiedy nawet wrecz batamutne, sformutowania, w
szczegolnosci pod pozycjami b) i ¢) wspomnianego przypisu
Nr 67.

Sowieckie postulaty terytorialne i sowiecka konstytucja

Chociaz sprawa polsko-sowieckiego sporu terytorialnego nie
byla zaliczona przez Redakcje Zbioru do crucial problems, sto-
sunkowo znaczna ilos¢ wigczonych do Zbioru dokumentéw doty-
czy tego problematu. Soviet territorial clai ns byly omawiane w
licznych rozmowach, listach i memorandach polsko-angielskich
(ob. np. dokumenty NrNr 176, 179, 189, igr, 196, 204 itd.) i pol-
sko-amerykanskich (dok. NrNr 194 i 193); znajdujemy w Zbiorze
nawet, zaopatrzong w stosunkowo bardzo obszerny przypis, de-
pesze amb. Papée’go o stanowisku zajmowanym w tej kwestii
przez Stolice Apostolska (dok. Nr 207). Poniewaz jednak Zbior
w zasadzie miat dotyczyC tylko stosunkéw polsko-sowieckich, po-
mine te wszystkie posrednie materiaty i informacje, ograniczajac
sie jedynie do dokumentéw bezposrednio sprawy dotyczacych.
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Podczas rokowarn lipcowych strona sowiecka do$¢ chetnie
zgodzita sie na formalne przemilczenie w tekscie projektowanej
umowy sprawy granicy polsko-sowieckiej, jednoczesnie bardzo
mocno akcentujac zdanie rzadu sowieckiego o0 niepodlegtym Pan-
stwie Polskim ,within the limits of Polish nationality” (dok.
Nr 94, str. 128). Gen. Sikorski, zgodziwszy sie na to de facto,
formalnie pozostawat przy swojej tezie o ,,automatycznym” i
,»logicznym” przywroceniu granicy ryskiej i nawet, podczas roz-
méw na Kremlu, wychodzac z zatozenia, ze teoretycznie nie mo-
ze dopuscié, ,,aby polskie granice panstwowe mogly by¢ uwa-
zane za ptynne” (str. 244), uchylit sie od dyskusji nad postula-
tami terytorialnymi Stalina, ktére miaty by¢ very, very moderate
(str. 311).

Tak miat je ocenia¢ sam gen. Sikorski w rozmowie z ame-
rykanskim podsekretarzem stanu, Sumner Wellesem, w Wa-
szyngtonie, 25 marca 1942 r. (dok. 195). Notatka (nie wiadomo
przez kogo sporzadzona) z rozméw podczas obiadu na Kremlu
w dniu 4 grudnia 1941 r. (dok. Nr 160) o tak formutowanych
postulatach Stalina nic wyraznie nie wspomina. Zawiera ona
jednak m.in. nastepujagca wymiane zdan pomiedzy gen. Sikor-
skim i Stalinem:

,»...nie _moge sie zgodzi¢, nawet w zasadzie, na zatozenie, ze polskie
granice panstwowe moga by¢ uwazane za ptynne (Fluid). Wszyscy polscy
obywatele w przedwojennych granicach Polski nie przestali by¢ naszymi
obywatelami. Nie mozna stwarza¢ faktow dokonanych przy pomocy sity.
Nikt na Zachodzie na to si¢ nie zgodzi.

— Wazieli oni udziat w gtosowaniu i stali sie obywatelami sowiec-
kimi.

— Powiedziat Pan weczoraj, ze $wiat by sie $mial, gdyby cata polska
armia opuécita Rosje. Odpowiem na to, ze Swiat pekiby ze Smiechu,
gdybym sie zgodzit na dyskusje granic 1939-go roku i uznanie faktow, doko-
nanych przez was podczas wojny. W istocie, wiemy dobrze jak wygladaty
te wszystkie plebiscyty (1? W.S.) na Ziemiach Wschodnich, plebiscy-
ty (1?7 W.S.), ktére mialy zalatwic kwestie naszych granic wschodnich.

— Nie bedziemy sie kiocili z powodu granic... Powinnismy ustali¢
nasze wspolne granice pomiedzy sobg i jeszcze przed Konferencjg Pokojowa,
gdy tylko Armia Polska wejdzie do akcji. PowinniSmy przestaC moéwi¢ na
ten temat. Nie martwcie sie, nie skrzywdzimy was.

— Granica 1939 roku nie moze by¢ kwestionowana. Pozwoli Pan,
Panie Prezydencie, ze wroce jeszcze do tego problemu.

— Chetnie, prosze bardzo (Please, you toill be Welcome)" (str. 244-45).

Nastepnie sprawa polsko-sowieckiego sporu terytorialnego
byla poruszana w szeregu not wymienionych przez Komisariat
Ludowy Spraw Zagranicznych z Ambasadg Polskg w ZSSR na
temat obywatelstwa mieszkancow polskich Ziem Wschodnich
oraz w zwiazku z kwalifikacjg geograficzno-panstwowg poszcze-

nych miejscowosci. Gdy Ambasada w nocie z 9 grudnia 1941

ok Nr 163) m.in. uzyla argumentu, ze rozciggniecie ustawy
o obywatelstW|e sowieckim na ludno$¢ polskich Ziem Wschod-
nich bytoby sprzeczne z postanowieniami konwencji haskich z
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1907 r., Komisariat odpowiedziat w nocie z 5 stycznia 1942 r.
(dok. Nr 167), ze ten argument jest ,,pozbawiony wszelkich pod-
staw zaréwno z politycznego jak i miedzynarodowego punktu wi-
dzenia, poniewaz wkroczenie wojsk sowieckich do Zachodniej
Ukrainy i Zachodniej Biatorusi na jesieni 1939 r. nie byto okupa-
cja, lecz przytgczeniem wspomnianych terendw do Zwigzku Socja-
listycznych Sowieckich Republik w rezultacie swobodnie wyrazo-
nej woli ludnosci tych terendw’. W nocie z 9 stycznia 1942 r.
(dok. Nr 170) Komisariat uznat nazywanie ,,okupacjg” zajecia
polskich Ziem Wschodnich za ,,obrazliwe dla Zwigzku Sowiec-
kich Socjalistycznych Republik™, za$ w nocie z 17 stycznia 1942 r.
(dok. Nr 172), ,uwazajac za niemozliwe wchodzenie w dyskusje
na temat historycznych | prawnych podstaw przynaleznosci mia-
sta Lwowa oraz innych miejscowosci na terytoriach Ukrainskiej
i Biatoruskiej SSR do Zwigzku Sowieckich Socjalistycznych Re-
publik” zapowiedziat nieprzyjmowanie w przysztosci not ambasa-
dy, zawierajgcych twierdzenia, ze odpowiednie miejscowosci znaj-
dujg sie na ,terytoriach Rzplitej Polskiej”.

Nadmieni¢ nalezy, ze ze strony sowieckiej byt wysuwany
jeszcze jeden ,,argument”, rzekomo uniemozliwiajgcy jej jakakol-
wiek dyskusje na ten temat, a mianowicie konstytucje sowiecka.
Poniewaz konstytucja Zwigzku Sowieckiego wyraznie wymieniata
poszczegdlne obtasti republik Ukrainskiej i Biatoruskiej jako sta-
nowigce cze$¢ Zwigzku Sowieckiego, dla wszystkich lojalnych i
przestrzegajagcych praworzadnosci obywateli i urzednikow so-
wieckich sprawa ta miata by¢ ostatecznie i definitywnie prze-
sadzona. Niektdrzy z polskich przedstawicieli, nie wiedzac o do-
konanej w 1940 r. zmianie odpowiednich artykutdw sowieckiegj
konstytucji, byli tym ,,argumentem” w pierwszej chwili zasko-
czeni. Redaktorzy omawianego Zbioru nic o tym nie wspomina-
ja, oraz, zamieszczajac caty szereg aktdw wewnetrznego ustawo-
dawstwa sowieckiego, nie znalezli w Zbiorze miejsca na przyto-
czenie tekstu zmienionej sowieckiej konstytucji i oméwienie oko-
licznosci, w jakich ta zmiana zostala dokonana.

Inne zagadnienia

W poréwnaniu z wyzej poruszonymi, inne zagadnienia, jak
organizacja opieki nad obywatelami polskimi czy nawet wspot-
praca wojskowa i formowanie armii polskiej w ZSSR, byly sto-
sunkowo mniejszej wagi. Pominiemy tez omawianie licznych w
tych kwestiach dokumentéw, ogtoszonych w Zbiorze, ograni-
czajac sie jedynie do stéw kilku na temat wykonywania ,,amne-
stii” i przywracania wolnosci uwiezionym i deportowanym z pol-
skich terytoriow obywatelom, ktorych liczba, kwestionowana
zresztg przez przedstawicieli polskich, jako niekompletna, wynosié
miata, wedtug danych udzielonych przez Wicekomisarza Spr. Za-
granicznych, A. Wyszynskiego, podczas jego rozmowy z amb.
Kotem, 387,932 osoby, w tym w wiezieniach i obozach pracy
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71.481; deportowanych lub zestanych 291.137 oraz ,,jeficéw wo-
jennych” — 25.314. Nie wszystkie z dotyczacych tej, wydawa-
foby sie bardzo istotnej kwestii rozméw oraz not, wymienionych
pomiedzy Ambasadg a Komisariatem Spraw Zagranicznych, zo-
staty przez Redakcje Zbioru zakwalifikowane do druku. M.in. nie
zostaty wydrukowane ani pierwsza rozmowa ha ten temat Retin-
gera z WyszyiAskim z 28 sierpnia 1941 r., ani pierwsza nota
Ambasady z 27 wrzesnia. Nie zostato wydrukowane réwniez za-
sadnicze Memorandum w tej sprawie, ztozone przez Ambasade 19
maja 1942 r. oraz sowiecka na nie odpowiedZz w Pro-memoria z
10 lipca. Z tego ostatniego zreszta Redakcja wydrukowata pierw-
sze pare stron, dalsze zas dziewieé jedynie strescita w przypisie,
nie zaznaczajac tego wyraznie w tekscie, chociazby przez umiesz-
czenie kropek w kwadratowych nawiasach (ob. wyz.). Podobnie
15 stronicowe Memorandum z 19 maja streszczone zostato na
jednej stronie przypisu do umieszczonego w Zbiorze w petnym
tekscie formalnego pisemka, przy ktérym Memorandum zostato
do Komisariatu przestane (dok. Nr 221). Osobiscie nie uwazam
tego za stuszne, gdy Memorandum to, przedstawiajgce sowiecky
polityke stosowang przy aresztowaniach i deportacjach na tere-
nach nowozajetych przez wihadze sowiecka w celu wyeliminowa-
nia stamtagd wszystkich elementéw przywddczych miejscowego
spoteczenstwa, w moim rozumieniu, byto dokumentem bardzo
istotnym i zastugiwato na selekcje do Zbioru w stopniu wyzszym,
niz niektére z wydrukowanych w catosci dokumentéw (np. raport
londynski o sowieckich audycjach radiowych w jezyku polskim
— dok. Nr 188).

Przypisy

O redakcyjnych przypisach wspominalem juz parokrotnie.
Stanowig one niewatpliwie najbardziej samodzielng | oryginalng
cze$¢ ksiazki, ale, moim zdaniem, nie najlepsza. Na 321 doku-
mentdéw w Zbiorze w przypisy zaopatrzonych zostato 89, czyli nie
wiele wiecej niz 27%. Moim zdaniem, jak tego kilka przykfa-
déw podatem wyzej, wiele innych dokumentéw i kwestii w nich
poruszonych wymagato pewnych wyjasnien i komentarzy, byle
Jasnych I doktadnych. A tego, niestety, o wielu wydrukowa-
nych przypisach powiedziec nie mozna. Wezmy, dla przy-
kfadu, przypis do dokumentu Nr 1, a mianowicie wyciagu z de-
kretu Rady Komisarzy Ludowych z 29 sierpnia 1918 r. Dekret ten,
jak wiadomo, poza traktatami dotyczgcymi Polski, wyliczat sze-
reg innych umow Rosji z pafistwami niemieckimi, ktore, zdaniem
rzadu sowieckiego, utracity moc obowigzujaca w zwigzku ze
zmienionymi okoliczno$ciami i warunkami. Tymczasem, wedtug
zdania autora czy tez autorO6w przypisu, miat on stanowié krok
w jakiej$, obliczonej na dalsza mete, ,,nowej polityce” rzadu
sowieckiego, zapoczatkowanej na jesieni 1918 r. i skierowanej
ku Zachodowi (pointed to the West). Rzekomo, opierajgc sie na
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gwarancji terytorialnej jej udzielonej w dodatkowym traktacie z
27 sierpnia 1918 r. przez Niemcy Wilhelmowskie, a jednocze$nie
liczac na ich szybki upadek, Rosja Sowiecka miata od wrzesnia
1918 r. rozpoczaé przygotowania do ,,zbrojnej walki klasowej w
Polsce, totwie i Litwie na bardzo wielkg skale, tworzac
na swym terytorium zalgzki rzaddéw i wojsk (shadow govern-
ments and nuclei of troops), wyczekujac na koniec niemieckiej
okupacji i powstanie nowych krajow (rising of new countries).
W dalszej konsekwencji this line of policy, zdaniem autora czy
autor6w przypisu, pozostawa¢ miato anulowanie w dniu 13
listcpada 1918 r. traktatu brzeskiego, co jednak stanowi¢ miato
powrdt do idei sojuszu 'mas pracujgcych’ na ruinach niemieckie-
kiego i austro-wegierskiego imperiow pod przywédztwem So-
wieckiej Rosji; dziatalnosC tego nowego bloku (1?7 W.S.) miata
by¢ skierowana 'przeciwko zachodniej burzuazji i uciskowi kapi-
talistycznemu' $wiezo uwolnionych narodéw (str. 562).

Pomimo powotania sie po takich wywodach na 5 publikacji,
w wiekszosci sowieckich, nie wydaja sie mi one w zasadzie stusz-
ne. Pobiezne przejrzenie podrecznika historii Rosji Sowieckiej
poucza, ze po tzw. ,,powstaniu czechostowackim” i utworzeniu
antysowieckich rzadéw w Samarze i w Ornsku oraz po wysadze-
niu oddziatdbw Sprzymierzonych na Murmaniu, w Rosji Sowiec-
kiej, odcietej ,,0d swoich podstawowych rejonéw zaopatrzenia
zywnosciowego, surowcowego i opatowego” (12), 30 sierpnia
1918 miat miejsce terrorystyczny zamach na Lenina w Moskwig,
za$ w Piotrogrodzie zamordowani zostali Wotodarski i Urycki.
W odpowiedzi na to, 2 wrze$nia 1918 r. Republika Sowiecka zo-
stata ogtoszona oficjalnie za zagrozony ze wszystkich stron ,,0b6z
wojenny” i trudno przypuszcza¢, ze mozna bylo wowczas po-
waznie mysle¢ o przygotowywaniu, i to ,,na bardzo wielkg skale”,
»Zzbrojnej walki klasowej w Polsce, totwie i Litwie, a nie za$ na
Wotdze, Uralu, Syberii, Poinocy, Ukrainie, Donie itp. Oddziaty
narodowosciowe, czy raczej juz w tym czasie 'miedzynarodowe’,
byly istotnie w Rosji Sowieckiej tworzone i uzywane, jak np.
»polscy ufani”’, w walkach z Czechostowakami na froncie nad-
woltzanskim i uralskim, natomiast koncepcje tworzenia shadouo
governments (w pierwszym rzedzie dla totwy i Estonii) spoty-
katy sie w partii z zasadniczg i zacieklg opozycja. Dopiero po ka-
pitulacji Niemiec na zachodzie Komisarzowi do Spraw Narodo-
wosci Stalinowi udato sig si¢ z duzym trudem przetamac tg opo-
zycje i doprowadzi¢ do utworzenia ,,rzadow” Stuczki i Kapsukasa
dopiero w drugiej potowie grudnia 1918 r. Nadmieni¢ wreszcie
nalezy ze w okresie od lipca do listopada 1918 r. ,Legacja Rady
Regencyjnej” byta oficjalnie, cho¢ niezbyt chetnie, uznawana
przez rzad sowiecki i urzedowata w Moskwie, a jej ekspozytura
w Piotrogrodzie, jako polskie ,,przedstaW|C|eIstwa dyplomatycz-
ne” oraz ze 28 pazdziernika rzad sowiecki oficjalnie zawiadomit
przedstawiciela Rady Regencyjnej o swym zamiarze wystania

(12) Istoria WKP (b) Krat?jj Kurs, Moskwa 1942, str. 218.
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,,przedstawiciela dyplomatycznego” w osobie Juliana Marchlew-
skiego, do Warszawy. Wszystkie te fakty (13) pozostajg w oczy-
wistej sprzecznosci z trescig przypisu redakcyjnego do dokumen-
tu, umieszczonego w Zbiorze pod Nr i-ym

Zbyt wiele czasu i miejsca zajetoby prostowanie niedoktad-
nosci i niescistosci, zawartych w innych przypisach, usitujacych,
czesto zbyt zwiezle i bez uwzgledniania szybko w niektdérych
okresach zmieniajgcej sie sytuacji politycznej, wyjasnia¢ poszcze-
golne, czesto bardzo skomplikowane, problemy, jak np. polityke
narodowosciowg Pitsudskiego czy sowiecka. Gorzej, gdy redak-
cyjne przypisy podajg fakty wrecz nieprawdziwe. Tak np. przy-
pis do dokumentu Nr 251 méwi o W. Ariecie jako the arrested
Secretary of the Embassy (str. 602), jednoczesnie cytujac stowa
Wyszynskiego, Ze gdyby tylko ,,dostat jego w swoje rece, to wys-
piewatby on calg prawde”. Wyszynski ,,prawdy” sie nie dowie-
dzial, gdyz Ariet wbrew twierdzeniu przypisu nie byt nigdy przez
wiadze sowieckie aresztowany i jesli z Wyszynskim rozmawiat, to
jedynie na stopie nie tylko wolnosci, lecz i rownosci. W nawiasie
zaznaczy¢ nalezy, ze w Zbiorze nie ma ma w ogole wzmianki
o Piwowarczyku-Wolskim, ktérego afera odegrata tak decydujaca
role przy kategorycznym sowieckim zgdaniu natychmiastowego
odwotania z Rosji Arieta i gen. Wolikowskiego. Rowniez inna
tajemnicza sprawa Roli-Janickiego i jego ,teczki” aczkolwiek w
Zbiorze wspomniana, nie zostata w nim nalezycie wyjasniona.

Dziwne, czy zabawne, jest nie wymienienie w Zbiorze naz-
wiska A. Mniszka. Jako 2-gi Sekretarz Ambasady brat on, na
rowni z Arletem udziat w rozmowach w Komisariacie Spraw
Zagranicznych; nastepnie wrocit do kraju, usitowat tam, pono¢
kontynuowaé stuzbe w dyplomacji i miat, bodaj jakie$ nieprzy-
jemnosci, co jednak nie zatarto ani w pamieci ludzkiej ani w
dokumentach roli, jaka w latach 1941-42 odgrywat w Kujby-
szewie.

Korekta redakcyjna i indeks

Poniewaz urzednicy Komisariatu Spraw Zagranicznych, z
Andrzejem Wyszynskim tacznie, nie przyznawali sie do znajomo-
Sci jezyka polskiego, w charakterze ttumaczy przy rozmowach
polsko-rosyjskich wystepowali zawsze Polacy: Ariet, Mniszek czy,
niekiedy, min. H. Sokolnicki. Dlatego tez nie moze odpowiadac¢
prawdzie wzmianka w nagtowku dokumentu Nr 139 o Puszkinie

(13) Znalez¢ je mozna m.in. w wydanych przez Instytut Historii Pol-
skiej Akademii Nauk pod ogélng redakcja N. Gasiorowskiej Materiatach
Archiwalnych do Historii Stosunkéw Polsko-Radzieckich, T. 1.,' Marzec
1917 — listopad 1918, Warszawa 1957. Redakcja Zbioru nie wspomina o
tym powaznie i ciekawie zapowiadajgcym sie wydawnictwie, ktérego dotad
ukazat sie tylko tom pierwszy, a ktore, wedlug zapowiedzi redakcyjnej,
miato by¢ zakoriczone w pieciu tomach w 1961 roku.
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acting as interpreter. Na ogét stwierdzi¢ nalezy brak jednolitego
i konsekwentnego identyfikowania wszystkich uczestnikow ze
strony polskiej w rozmowach z dygnitarzami sowieckimi. Row-
niez autorzy notatek z tych rozmoéw sg w Zbiorze wskazani tylko
w wyjatkowych wypadkach. Jeszcze gorzej jest z identyfikowa-
niem 0s6b w indeksie. Oczywiscie ideatem by byto rozbicie jego
na indeks nazwisk, miejscowosci i rzeczowy. W danym wypadku
nie miato to miejsca i w rezultacie liczne miejscowosci wspomnia-
ne w tekscie nie figurujg w indeksie; brak tam m.in. haset ,,Ko-
rni’, ,,Karagandy”, ,Primorskij kraj”, ,,Saratow”, ,Jaku-
tia” i wielu innych. Jeszcze gorzej jest z innymi nazwami: dla
przyktadu wymienie wspominany na str. 164-165 ,,ZWZ™. Nie
tylko nie figuruje on w indeksie, podobnie zresztg jak i ,,PPS”
czy ,,ZSL” lub Peasant Party itp., lecz réwniez brak przy tym
kryptonimie jakiego$ wyjasnienia, niezbednego chyba obcym
czytelnikom, dla ktérych wydawnictwo jest w zasadzie przezna-
czone. O sporadycznych opuszczeniach w najbardziej rozbudowa-
nym dziale indeksu — nazwiskach, juz wspominatem (ob. odsy-.
facz 10). Osoby w nim wymienione sg identyfikowane tym szcze-
g6towiej i dokladniej im bardziej sg powszechnie znane. Nato-
miast osoby mniej znane sg identyfikowane niekiedy biednie lub
niedoktadnie czy niedostacznie. Bledne identyfikowanie najczest-
sze jest przy nazwiskach Polakoéw ; co zilustruje paru przykiada-
mi. ,,Zateski Maciej” zidentyfikowany zostat jako Polish Welfare
Officer, aczkolwiek w rzeczywistosci byt pierwszym Sekretarzem
Ambasady i jej Delegatem we Wiadywostoku.

Podobnie, jako Polish Welfare Officers zostali btednie w
indeksie zidentyfikowani korzystajacy z uprawnien dyplomatycz-
nych Attachés | Delegaci Ambasady: Henryk Stowikowski, Wi-
told Ploski, Stanistaw Lickindorf, Bohdan Kosciatkowski i Ma-
rian Heitzman (ob. str. 444).

~Weese Eugeniusz” zostat zidentyfikowany jako Counsellor
in the Polish Embassy in USSR, aczkolwiek w okresie, ktérego
zbior dotyczy, nie byt on w ogdle w ZSSR i przebywat w Londy-
nie. Niedostatecznie czy niedoktadnie zidentyfikowanych jest
wielu zaréwno Polakéw jak i cudzoziemcéw, przy nazwiskach,
ktorych (i to nie zawsze) figuruja badz to nie wiele mowigce ini-
cjaty badz, przy wojskowych, stopnie bez wskazania narodowo-
Sci armii. Tak np. Naczelny Wo6dz armii litewskiej gen. Rastikis
jest zidentyfikowany po prostu jako ,,General”, podobnie jak
Jozef Haller, T.G.G. Haywood, Albert Kesselring, Khrulov,
Paulus, Alexander Sergeyevich Shcherbakov, Maxime Weygand
i inni. To samo dotyczy réwniez wielu oséb zidentyfikowanych
jedynie jako ,,Colonel”. Brak metody, jednolitosci i konsekwen-
cji w identyfikowaniu oséb w indeksie ilustruje rowniez fakt, ze
na tej samej stronie 621 wystepujg ,,Roosevelt, Anna Eleanor” z
dodatkiem w nawiasie (Mrs. F.D. Roosevelt) i ,,Sikorska, Hele-
na” bez zadnego dodatku.
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Whnioski

Wydawnictwo zrédtowych dokumentow pozornie tylko jest
rzeczg tatwa. Oprécz dobrych checi i kwalifikacji ogélnych wy-
maga takze bardzo doktadnej znajomosci epoki i warunkéw lokal-
nych, ktérych dokumenty dotycza, a takze ogromnej staranno-
éci i tego, co Niemcy nazywajg Sitzfleischem. Bez posiadania w
stopniu wybitnym takich szczegolnych kwalifikacji trudno unik-
nac mniej lub wiecej licznych usterek i brakéw. Oby ich bylo
jak najmniej w dalszych tomach wydawnictwa podjetego przez
Komitet Studiéw’ Instytutu Historycznego im. gen. W4, Sikor-
skiego w Londynie. Zycze mu tego jak najgorecej.

Wiktor SUKIENNICKI

WSPOMNIENIA GEN. KOPANSKIEGO

W okresie wojennego wspodtdziatania polsko-brytyjskiego
cztery wielkie jednostki polskie odegraty role wybitng. Trzy z
nich — Drugi Korpus, Brygada Spadochronowa i Dywizja Pan-
cerna — weszly do literatury pamietnikarsko-wojennej, gtosami
swoich dowddcéow — Andersa, Sosabowskiego | Maczka. Do-
wodca jednostki czwartej — Brygady Karpackiej — odezwat sig
dopiero teraz (i). Co prawda, dziejom swej Brygady poswieca
gen. Kopanski zaledwie trzecig czesc ksigzki. Wspomnienia
Jjego bowiem obejmuja okres prawie siedmiu lat — od chwili wy-
buchu wojny niemiecko-polskiej do momentu demobilizacji i likwi-
dacji armii polskiej w W. Brytanii w r. 1946. Autor — zrazu
putkownik, pozniej generat, byt w tym siedmioletnim okresie
oficerem z wyzszego szczebla w sztabie Naczelnego Wodza pod-
czas kampanii wrzesniowej ; po klesce Polski i po krétkim po-
bycie w Rumunii i Francji zostat dowddca formowanej na Bli-
skim Wschodzie polskiej Brygady Karpackiej, dowodzit tg Bry-
gadg w walkach jej w Afryce, w oblezonym Tobruku i pod
Gazalg, wreszcie — w r. 1943 powotany zostal na stanowisko

(1) Stanistaw Kopanski: Wspomnienia Wojenne 1939-1946, tom 54 serii
czerwonej ,Biblioteki Polskiej””. Nakladem Katolickiego Os$rodka WYy-
dawniczego ,,Veritas™, Londyn, 1961, stron 394, portret autora, 4 dwu-
stronne wkiladki z ilustracjami, 4 mapy, obwoluta ukfadu Janiny Chrza-
nowskiej.
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szefa Sztabu polskiego Wodza Naczelnego w Londynie, i z tego
wysokiego szczebla patrzyt na tak tragiczne wydarzenia, jak Te.
hﬁ_ran, Jalta, Poczdam, ,,Burza” krajowa, powstanie warszaw-
skie...

Ksigzke swojg gen. Kopanski poprzedza krotka przedmowa
i zamyka_jeszcze krotszym postowiem. Te wstepne i koncowe
uwagi dziwig swojg trescig, okreslajg bowiem stosunek autora
do wiasnego wysitku pisarskiego w sposéb, w literaturze raczej
niespotykany. Bo — powiada autor — ,,nie jest to pamietnik o
wartosci dokumentu politycznego lub wojskowego. Nie bratem
udziatu w wiegkszych wydarzeniach miedzynarodowych, ani tez
nie mialem do czynienia z mezami stanu. Dowodzenia wysokiego
szczebla nie sprawowatem, a naczelne dowodztwo polskie na ob-
czyznie nie kierowato operacjami wojennymi. Wspomnienia te nie
beda interesowaty wiec ani politykdw, ani strategdéw. Sg tez zbyt
schhe i bezbarwne, by byly ksiazka dla szerszej masy czytelni-

ow™...

Wobec takich wstepnych uwag autora narzuca sie pytanie:
dla kogo tedy pisat swe wspomnienia, po co i dla kogo oglosit
je drukiem? Wydaje mi sie jednak, ze trudno byiloby o przykiad
wiekszej — przesadnej — skromnosci autorskiej. Autor krzywdzi
tu sam siebie, bo wbrew jego mniemaniu — sg w ksigzce opisy
zywe, barwne, plastyczne, pelne glebokiej nieraz wymowy. Row-
niez wbrew przewidywaniom autora i ,,strateg”-sztabowiec, i po-
lityk znajdzie w ksigzce niejedng ciekawg i cenng dla siebie stro-
ne, historyk za$ uwaza¢ bedzie te wspomnienia za dokument bez-
sporny — nie tylko jako gtos Swiadka i uczestnika wielkich zda-
rzen, ale tez jako obraz psychiki cztowieka, ktérego los czy
wybdr przetozonych postawit na szczeblu, gdzie praca wigze sie
z pojeciem juz nie zwyklej, ale dziejowej odpowiedzialnosci.

Wspomnienia swe napisat gen. Kopanski juz w latach 1949.
1950. Dlaczego z ogtoszeniem ich zwlekat pelnych lat dwana-
Scie? Na pytanie to odpowiada w przedmowie sam: ,,Odwleka-
fem ogtoszenie wspomnief drukiem, by nie przyczynia¢ sie do
mozliwych kontrowersji pomiedzy tymi, ktérzy jeszcze mogli
wspolnie i zgodnie pracowac dla sprawy polskiej”. Po dwuna-
stu za$ latach, decydujac sie na druk, sadzit inaczej: ,,naleze do
schodzacego pokolenia i wotatbym, by ci sposrod moich wspot-
czesnych, ktérzy mogliby i chcieli wnies¢ cos do opisu wydarzen,
prostujac lub uzupetniajac ich ujecie przeze mnie, byli jeszcze w
stanie tego dokonac™...

W uzasadnieniach tych tkwi sprzecznos¢. Bo autor dzi$ naj-
wyrazniej pragnie tego, czego tak bardzo chciat uniknaé przed
dwunastu laty. Czyzby, sam jeszcze czynny w zyciu emigracji,
uznat, ze dzi$ nie ma juz warunkow do ,,wspolnej | zgodnej pracy
dla sprawy polskiej”? A moze sadzit, ze po uptywie dwunastu lat
namietnosci ostabty, réznice w pogladach i ocenach wyréwnaty
sie i ztagodniaty? Dla Francuza — owszem — okres kilkunastu
lat bytby wystarczajacy. Kto dzi§ we Francji wraca do sprawy
Petain’a czy Lavala? Ale Polak ma w sobie duzo upartego zacie-
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trzewienia. Na Polaka czas nie dziala. Marszatek Pitsudski, jako
Naczelnik Panstwa zamierzat nada¢ ,,Virtuti Militari” wszy-
stkim zyjacym jeszcze wtedy uczestnikom powstania styczniowe-
go. Spotkat sie jednak ze strony weterandéw z zabiegami, by tego
I tamtego pomina¢, bo — ,byli mierostawczykami’!... To po
uptywie szesédziesieciu lat!... Czeg6z sie spodziewa gen. Kopan-
ski od Polakéw po uptywie dwunastu zaledwie lat?

Mimo H’ednak tych wiasciwosci narodowych przypuszczam,
ze og6t polski przyjmie te ksigzke raczej spokojnie. W prasie
ukazac sie moga recenzje nawet liczne, w wiekszosci niechybnie
— dodatnie i pochlebne, ale poruszenia gtebszego spodziewac sie
trudno. | to z kilku powodéw. Przede wszystkim dlatego, ze gen.
Kopanski w pogladach i ocenach swoich jest prawie zawsze wyra-
zicielem opinii tzw. ,,wiekszosci””. Ta ,,wiekszo$¢” wiec nie
bedzie widziata powodow do jakichkolwiek zastrzezen czy spro-
stowan. To za$, co mogtoby wywota¢ ,,kontrowers{(q", rozbraja
sam gen. Koparnski: w sagdach swoich — nie wszystkich, ale cze-
sto — jest powsciagliwy, operuje metodg napomknien i niedo-
mowien, sad $mielszy czy ostrzejszy tagodzi zaraz jaka$ dodat-
nig uwaga. Wreszcie — a jest to tutaj kwestig najwazniejszg —
wielu probleméw w tresci wazkich, nawet arcywazkich, a w
temperaturze do dzi§ goracych, nie porusza zupetnie, tak, jak-
gdyby n.ie bylo ich wcale.

W dodatku przez diugg zwioke z ogtoszeniem dawno napisa-
nych wspomnien wyrzadzit sobie autor jeszcze jedna krzywde.
Bo w ciggu tych dwunastu lat i na emigracji, i w kraju ogtoszono
wiele pamietnikow, opublikowano niemato Swiadectw, wydobyto
z archiwdw sporo dokumentéw. Wszystkie zasadnicze momenty
z tego siedmioletniego okresu sg — w zasadniczej treSci — juz
chyba powszechnie dzi§ znane. Nie znaczy to, by w sprawach
tych, tak wielkich, bohaterskich, tragicznych, nie mozna bylo
dzi$ powiedzie¢ czego$ nieznanego jeszcze. Przeciwnie — mimo
bogatej juz literatury, sg wcigz jeszcze problemy, sg nawet kom-
pleksy zagadnien, oczekujgce Swiatta i ostatecznego rozstrzygnie-
cia. Generat Kopanski w ksigzce swej jednak prawie nie wychyla
sie poza obreb spraw powszechnie dzi§ znanych. W rezultacie —
opOzniony ze swojg publikacja, daje w niej znacznie mniej, niz
znalez¢é mozna w narostej w tym dwunastoleciu literaturze i —
co gorsza — duzo, duzo mniej, niz spodziewaé sie¢ mozna od
relacji oficera z tak wysokiego szczebla. Nie moge wyobrazié
sobie, by szef Sztabu Naczelnego Wodza z najtragiczniejszym
dwuleciu nie dostrzegat wielkich, kapitalnych problemdw, by
nie docenial wagi ich i znaczenia. Wole wiec przypuszczaé, ze
te metode przemilczen zastosowat celowo. Ale jeshby sie nawet
znalazto jakie$ wiecej czy mniej stuszne uzasadnienie dla tych
przemilczen w roku 1949, gdy wspomnienia te byty pisane, to za
wielki btad i za dodatkowg — tym razem ogromng — krzywde
dla autora uznaé trzeba ogtoszenie dzi$ tych wspomnied w ich

pierwotnej redakcji.
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*

Za cze$¢ najlepszg tych wspomnien uznac trzeba cztery roz-
dziaty Srodkowe, poswiecone dziejom tworzenia Brygady Kar-
packiej w Syrii, przejscia jej do Palestyny, udziatu jej w obronie
oblezonego Tobruku, stoczonej przez nig bitwy pod Gazalg, i
wreszcie — wycofania jej z frontu, reorganizacji | przeksztatce-
nia jej w trzecig dywizje strzelcow karpackich, ktéra pézniej —
juz po odejsciu z niej gen. Kopanskiego — tak piekng i tak

ohaterska role odegra w walce zwycieskiej o zdobycie Monte-
Cassino.

Literatura, poswigecona dziejom Brygady Karpackiej, — nau-
kowo-badawcza, pamietnikarska, nawet beletrystyczna — jest
juz do$é obfita i w sumie swej daje obraz dostatecznie wymowny.
Do peini brakowato tylko gtosu dowddcy. Bo chociaz brzmie¢ to
bedzie moze ,,zbyt pieknie””, moze ,,zbyt literacko™, to jednak
w zgodzie z prawda stwierdzi¢ trzeba, ze to, co w dziejach Bry-
gady jest jej zastuga i chwala, jest owocem nie tylko szarego zol-
nierskiego ,,trudu i znoju”, lecz takze owocem znakomitego do-
wodzenia. Jedno wigze sie tu jak najscislej z drugim.

Mozna i nawet trzeba zatowaé, iz gen. Kopanski nie ograni-
czyt sie do ogloszenia tylko tej — Brygadowej — czesci swoich
wspomnien. Bytby w takim wypadku autorem doskonatego pa-
mietnika wojennego i pozostawatby w oczach czytelnika pieknym
przyktadem oficera o petni kwalifikacji zawodowych i o nieprze-
cietnym zasobie tych wartosci wewnetrznych, jakich wymagajg od
dowodcy rola i zadania jego w stuzbie bojowej w polu.

Jakzez inaczej wyglada ten sam czlowiek poza linig!

Na pét roku przed wybuchem wojny powotany na stano-
wisko szefa operacyjnego w Sztabie Gtownym, zostaje od same-
go poczatku ograniczony w roli — nie ma pola dla zadnej ini-
cjatywy, moze i musi by¢ tylko pomocnikiem, pozbawionym
glosu wykonawca polecen. Nie umie czy nie chce, w kazdym
razie nie prébuje walczyé o zakres swoich wihasciwych upraw-
nier i obowigzkow. Godzi sie potulnie z sytuacja, w ktérej Wodz
Naczelny, szef Sztabu, jego zastepca nie ujawniajg przed nim
swoich koncepcji i zamiar6w; w rezultacie, cho¢ jest szefem dzia-
tu operacyjnego, o niektorych koncepcjach operacyjnych dowie sig
dopiero po wojnie. Nikt tez z jego zwierzchnikow ani w przede
dniu wybuchu wojny, ani w_trakcie kampanii nie oczekuje od
niego zadnych wnioskdw, nie przyjmuje zadnych uwag. Jest
w tej relacji nawet pewng goryczg zaprawione stwierdzenie, ze
gdy raz odwazyt sie wystgpi¢ z nieSmiatg uwaga, ustyszat w
odpowiedzi, ze Naczelny Wodz nie potrzebuje ,,pouczen’...

Mimo to w opisie tych tak tragicznych siedemnastu dni
wrzeshia jest obserwatorem-kronikarzem rzetelnie bezstronnym i
sumiennym. Opis ten to z jednej strony obraz potwornie ciezkich
warunkow, w jakich pracowa¢ musiat Wodz Naczelny i jego
sztab, z drugie] — to dzieje kampanii wrze$niowej, widziane z
wysokosci osrodka kierowniczego. Autor w opisie ogranicza sie
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do tego, co widziat, co styszal, z czym sie zetknat bezposrednio
— wielu, nawet bardzo istotnych momentéw, brak; autor pisze
te czeSC zreszta, jak sztabowiec dla sztabowcow — wiele szczego-
tow pozostawia bez najkrotszych nawet wyjasnien ; wymaga przez
to od czytelnika gruntownej znajomosci przebiegu kampanii
wrzesniowej, we wszystkich jej fazach i na wszystkich odcin-
kach ; kto takiej znajomosci nie posiada — musi przy tej lekturze
siegac¢ do istniejacej literatury, by tam szuka¢ pomocy w zrozu-
mieniu tego, co autor ma na mysli w swoich skrotach. Jest to
wiec z catego tomu fragment dla czytelnika przecigtnego najtrud-
niejszy.

W koricowych ,,wnioskach i refleksjach” z kampanii wrzes$-
niowej probuje autor, zreszta w sposéb niezbyt zdecydowany,
podniesC pare zarzutbw — ,,rozproszenia sit””, braku ,,dowodztw
posrednich” pomiedzy poszczeg6lnymi armiami a Naczelnym Wo-
dzem, pewnych ,brakdw w kierowaniu kampanig™”. Zarzutom
tym, spdznionym echom pierwotnych sgdow i opinii polskich
0 wrzesniu, nie umiat autor nadacC sity przekonywujacej. Pisze
bowiem, w ramach swoich zarzutéw, ze ,,przy innym planie woj-
ny, bardziej dostosowanym do naszych skromnych sit’ moze da-
toby sie utrzymaé ,,w nieco lepsze] sytuacji operacyjnej, niz to
miato miejsce’”. ,,moze by wiec nie doszio jeszcze do wysta-
pienia Rosji przed ofensywa Zachodu™. Trudno pojagé, jak mo-
ze autor mie¢ takie watpliwosci dzis, w roku wydania swojej
ksigzki, jesli od wielu juz lat istnieje tak obfita literatura polska
i francuska, ktéra w petni wyjasnita problem bezczynnosci wrzes-
niowej Zachodu i niedotrzymanych przezer zobowigzan sojuszni-
czych wobec Polski. Trudno tez pojaé, jak mdégt snu¢ autor takie
przypuszczenia co do Moskwy w trakcie pisania wspomnieri, a
wiec przed dwunastu laty, jesli o pare juz lat wczesniej, bo w
r. 1948, waszyngtonski Departament Stanu ogtosit tak obfite
zbiory tajnych dokumentéw niemiecko-sowieckich z najdoktadniej-
szym w nich przebiegiem konszachtow i targéw miedzy Hitle-
rem a Stalinem co do warunkéw i terminu sowieckiego, pomoc-
niczego dla NiemcOw, zbrojnego uderzenia na Polske!... Osta-
teczny jednak sad swoéj zamyka autor w pojednawczym raczej,
cho¢ zbyt waskim stwierdzeniu, ze kampanii wrze$niowej ,,nie
moglismy wygra¢ bez silnej ofensywy sprzymierzonych zachod-
nych w przewidzianym umowg terminie”. Wracajac tez na tory
rzetelnej bezstronnosci, poréwnuje ,,reakcje polskiego Naczel-
nego Wodza i jego odpowiednikow we Francji w 1940 roku” i
W Rosji w 1941 i podkres$la, ze po polskiej stronie byto ,,moze
mniej rezygnacji” (?), przy ,,mocniejszej tendencji przeciwsta-
wienia sie woli przeciwnika, nawet w najbardziej beznadziejnych
sytuacjach’. Wreszcie, pargkrotnie podkresla spokéj i hart du-
cha, cechujgce Marszalka Smiglego-Rydza ,,stale, w chwilach
tak tragicznych. Przytacza nawet przyktady, jak to od Mar-
szatka wilasnie do zachwianych czy zatamujacych sie dowddcéw
armii szty twarde, meskie perswazje, apele, moralne nakazy:
trwac, wytrzyma¢, wzig¢ sie w garscl...
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O ile przedwojenny przydziat autora do Sztabu Gidéwnego
mozna wyttumaczyC jeszcze réznymi wzgledami i powodami, to
powotanie go w r. 1943 na stanowisko szefa Sztabu Naczelnego
Wodza uznaé trzeba omytke przetozonych, omytke, utrwalong
i pogtebiong przez jego niezdecydowany opér przy przyjeciu no-
minacji na stanowisko, ktére go nie necito i na ktérym czuc sie
bedzie jak w duszacym kieracie. Ze szczeroscig wrecz rozbrajaca
pisze, jak ,,zamykat sie Scisle w ramach” spraw wojskowych, jak
bardzo chciat byé z dala ,,od gry politycznej stronnictw™, jak
pragnat odcigé sie catkowicie od ,zagadnien polityki wew-
netrznej, reprezentowanej przez rzad”, jak starannie unikat
»wejscia w jakiekolwiek wewnetrzne tarcia”. Wyznania te mo-
03 budzi¢ u czytelnika oddzwieki zyczliwej sympatii, czy nawet
wspollczucia, sg jednak wyrazem zatozen najniewatpliwiej bled-
nych, szef Sztabu bowiem nie moze by¢ Slepy i gluchy na to,
co sie dzieje obok, w dziedzinie polityki. Awersja, nawet zro-
zumiata, nawet uzasadniona, daje jednak skutki fatalne. Do$¢
dla przykladu stwierdzi¢, ze o czerwcowej w r. 1944 podrozy Mi-
kotajczyka do Waszyngtonu pisze gen. Kopanski w czterech tylko
wierszach, ograniczajgc sie do stwierdzenia, ze premierowi towa-
rzyszyt gen. Tatar i ze w wyniku waszyngtonskiego referatu
Tatara ,,uzyskat wéwczas Mikotajczyk 10 milionéw dolaréw na
potrzeby Polski podziemnej”. Tyle tylko — nic wiecej, cho¢ w
Waszyngtonie wiasnie rozstrzygata sie sprawa podrézy Miko-
Jrchzyka do Moskwy i cho¢ zapadaty anglosaskie decyzje wiasnie
odmowy pomocy dla powstania w Polsce, jeszcze przed wybuchem
warszawskim. Chciatoby sie mie¢ nadzieje, ze gen. Kopanski,
z jakichs tam swoich powodow, pisze o tej sgrawie znacznie
mniej, niz wiedziat, jesli jednak, jako szef Sztabu wiedziat tyle
tylko, ile o tym napisat, to bytby to juz wystarczajacy powod do
stwierdzenia, iz nie odpowiadat wymaganiom zajmowanego sta-
nowiska stuzbowego. Nie jest to zresztg jedyny przykiad jego...
niewiedzy. Spraw politycznych, tak mocno powigzanych z dzie-
jami krajowej ,,Burzy”’, z wybuchem powstania warszawskiego,
dymisjg gen. Sosnkowskiego, nominacja odchodzacego do niewoli
Bora-Komorowskiego na Naczelnego Wodza, wreszcie z sytuacja
Podziemia krajowego po upadku powstania warszawskiego, nie
porusza zupetnie, albo w wyjatkowych wypadkach rzuca jakas
matg wzmianke. Ta koncowa cze$¢ tomu jego wspomnien jest
w sensie politycznym ubogg. Dzi$§ wiemy znacznie wiecej nawet i
w tych sprawach, ktére autor uwaza i traktuje, jak osobisty epi-
zod w ramach problemu powstania warszawskiego. A wiec w
sprawach ocenzurowania depesz Naczelnego Wodza do kraju
i nieobecnosci Naczelnego Wodza w Londynie w dniach, gd
zapadaty decyzje co do powstania. Szef Sztabu, pragnacy ,,0d-
cigé sie catkowicie od zagadnieri polityki wewnetrznej”, nawet
nie spostrzegt, jak znalazt sie w wirze ,,gry politycznej stron-
nictw” i jak zostat przez te sity pchniety na droge rozumowania
i dziatania przeciw Naczelnemu Wodzowi. Ziej woli tu nie bylo,
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mscit sie jednak grzech, popetniony przez zgode na

rzejscie z

Llinii” do sztabu i do zadan, sczepionych nierozdzielnie z nie-
znang dotad dzunglg polskich w Londynie ,stosunkow i zwy-

czajow wewnetrzno-politycznych'”’.

wt. POBOG-MALINOWSKI

Paryz, 5 lutego, 1962 r.

Nadestane nowosci
wydawnicze

KOPANSKI (Stanistaw) Wspo-
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.Biblioteki Polskiej””. Nak}. Kat.
Os$r. Wyd. ,Veritas’, Londyn,
pazdziernik 1961, cena 40/- (doi.
5,75). .

SURYNOWA-WYCZOLKOW-
KOWSKA (Janina). Teresa —
dziecko nieudane. Str. 311. T.
XXIV Londynskiej Bibljoteki Li-
terackiej (Wyd. B. Swiderski,
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se et grand public. Str. 160. (Ed.
Les Editions Ouvrieres, Paris,
1961. Cena NF. 6,30).
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KRZYZANOWSKI (Ludwik). Ju-
lian Ursyn Niemcewicz and Ame-
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BROMKE (Adam). From ,,Falan-
ga” to ,,PAX” Sir. 29-40.
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LABEDZ (Leopold). ReVisiontsm.
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ideas. Pp. 404. (Ed. George Al-

len und Unwin, Ltd., London,
1962, cena 37/6).
HRUCHEVSKY  (M.). Cours

d’Histoire de I’Ukraine. Pp. 244.
(Ed. Premiere Imprimerie Ukrai-
nienne en France, Paris, 1959).

Hommage a un grand Européen J.H.
Retinger. Bulletin Nr 5 (1960/61)
du Centre Européen de la Culture.
Str. 50).

WULF (Josef). Lodz. Das letzte
Ghetto auf polnischen Boden. Str.
84. (Zeszyt 59 Schriftenreihe der
Budeszentrale fir Heimatdienst,
Bonn, 1962).

ROOS (Hans) Geschichte der Pol-
nischen Nation 1916-1960. Von
der  Staatsgriindung im ersten
Weltkrieg bis zur Gegenwart.
Str. 262. Wyd. Verlag W.
Kohlhammer, GMBH, Stuttgart,
1961, cena DM 4,80).



Listy do Redakcji

Hair Lown, N.J., styczen, 1962 r.
Redakcja ,,Kultury” !

Donosze uprzejmie, ze nie mam zamiaru odnowi¢ prenumeratury, a to
z przyczyn nastepujacych:

1. jedyng zaletg ,Kultury” jest fakt ze jest, drukuje Mitosza, Gom-
browicza, Terleckiego i innych — poza tym posiada dla mnie same wady.

2. mianowicie niesamowitg arogancje i pewnos$¢ siebie potgczong z
zasciankowatoscig, kapliczkowatoscig i kompletnym brakiem wyobrazni,

3. predyklekcje do Wschodu (Rosji, Ukrainy, Kreséw itd.) co jest
dla mniej wadg elementarng,

4. wreszcie c’est le ton qui fait la chanson — przebijajgca sie nuta
taniego politykierstwa, pustych polemik, matos¢, matos¢, matos¢... najgor-
sza wada i Slepota,

Z powazaniem
Marian AXEL M.D.

Londyn, grudzien 1961

Sg pewne wspomnienia, ktére budza dziwny niepokoj, szczegdlnie te,
ktére sie wytaniajg z zestawienia dwoch rzeczywistosci: swojej ojczyznianej
i cudzej. llekro¢ np. mijam drewniane, zwyczajne, proste, zwykle stare
niemalowane ploty, otaczajgce skwery nawet w centrum Londynu, staje w
mej pamieci jak zywy obraz dalekiego, w pieknej wolyriskiej wiosce posta-
wionego lat temu wiele, plotu.

Byto to jako$ na dwa lub trzy lata przed drugg wojng $wiatowa. Zmien-
ng szybkoscig kolebat sie autobus na drodze z Krzemienca do Wisniowca,
to przyspieszajagc to zwalniajac bieg zaleznie od réwniejszej czy wyboistszej
nawierzchni drogi. Droga sie wita terenem falistym posrdd rozkotysanych doj-
rzewajacych zbdz. Wionety zapachy z pol, jakby z jakiej olbrzymiej ka-
dzielnicy. SkrecilisSmy na droge wisniowiecka, mijajac w dali po lewej
stronie wie$ Folwarki Duze i Mate. Niedtugo potem ukazaly sie pola
majatku o ciekawiej nazwie Huku-w-Haj i w sinym omgleniu zamajaczyt
ra horyzoncie las horyniecki. Blizej wies Horynka toneta w zieleni sadéw
i ogrodéw. Zmeczony, przetadowany autobus zazgrzytat hamulcami, zadygo-
tat i zatrzymat sie na krotki postoj przed wiejskim sklepikiem. Wysiadtem
dla rozprostowania kosci i przyjrzenia sie z bliska mitej wiosce. Z pobli-
skiej szkoty dochodzit $piew dzieci, coraz przerywany uwagami nauczycielki.
Widocznie przygotowywano wystep na zakonczenie roku szkolnego. Z pra-

10
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wej strony drogi pykat rytmicznie motor miyniski. Naprzeciwko jaki$ wies-
niak mozolit sie nad malowaniem plotu. Zauwazytem, ze kiadt farbe na
juz pomalowane moze zaledwie kilka dni temu sztachety. Kolory poprzedni
I obecny nieco sie rdznity. Zaciekawiony niespotykanym na wsi widokiem
takiego starannego i kosztownego procederu, podszediem do spotniatego
wieSniaka i zapytatem o przyczyne takiej troski o wyglad ogrodzenia. —
,»ANno, proszu pana’, zaczat mnie objasnia¢ famang polszczyzng — ,,kazaty
pan posterunkowy, szo taki je prykaz z samoj Warszawy, szczoby ptloty
koto drogi byly nowe i fajno pomaluwane. | to do niedzieli””. — ,,A czemu

drugi raz malujecie” — zapytatem. — ,,A bo proszu pana pan posterunkowy
skazaly, szo pierwa kraska nie chformalna i prykazaty drugi raz maluwaty”’.
— ,,A ta to bedzie dobra”’? — ,,Ne znaju pane”, odrzekt chiopina. —

Zal mi sie zrobito chtopa, jako ze zwlaszcza na przednowku ciezko byto
0 grosz na wsi a przeciez taki plot okrajat mu skromniutki budzet o kilka-
nascie ztotych. Ale nie byto rady na zarzadzenie ,,z samej Warszawy””.
Polska miata mie¢ wyglad panski, miata imponowaé zagranicy — i zapewne
zarzadzenia takie itp. mialy upamietni¢ imie twércy pomystu. — To wy-
darzenie wygladato jednak sielankowo w pordwnaniu z widokiem, jakiego
bytem naocznym $wiadkiem w kilka dni pdzniej w samym powiatowym
miescie. W pierwszej chwili nie mogtem zrozumie¢, co sie dzieje. Szli
strazacy jak burza i tamali zelaznymi tomami drewniane ploty i poniektére
handlarskie czy drobno-rzemieslnicze drewniane budki. Okazato sie, ze
ludzie ci dziatali réwniez na podstawie tego samego zarzadzenia z War-
szawy — w imie ,,radosnej tworczosci”.

Jozef BAYBUZ

*

Londyn, 12 stycznia 1962.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze !

W poczytnym piSmie Sz. Panéw w numerze 4/162 ukazat sie artykut
p. Franciszka Kalinowskiego, ktéry na stronie 104 zawiera nastepujacej
tresci  ustep:

»Znacznie poézniej juz jeden z cztonkéw organizacji miat wysokie
stanowisko w sztabie, a gdy wyjechatl za morze okazato sie, ze sprzenie-
wierzyt pienigdze stuzbowe; mam w tej sprawie odpis pisma gen. Kar-
pinskiego, ktory byt juz wtedy dowoddeg Korpusu  Przysposobienia
(P.R.C.). Pisze o tym dlatego tylko, ze fakt ten dowodzi jak trudno jest
dobiera¢ ludzi do konspiracji i jak srodze mozna sie zawie$¢. Warto tez
doda¢, ze przestano nazywaC rzeczy po imieniu i pan 6w, pomimo ztodziej-
stwa, jest czynnym czlonkiem kofa Stowarzyszenia Lotnikéw Polskich, kto-
rego prezesem byt wkrétce potem gen. Karpinski’,

Ustep ten nie tylko zawiera stwierdzenia niezgodne z prawda, bo ,,pan
6w, wymieniony przez autora artykutu nie jest cztonkiem Stowarzyszenia
— przestat nim by¢ od chwili wyjazdu do Argentyny, tj. od grudnia 1948
roku — ale ponadto jest nieusprawiedliwionym atakiem na Stowarzyszenie
Lotnikéw Polskich.

Prosze przyja¢, Panie Redaktorze, wyrazy naleznego szacunku.
A.A. DABROWA

Przewodniczacy Komitetu Wykonawczego

Stowarzyszenia Lotnikdw Polskich
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Londyn, 14 luty 1962 r.
Szanowny Panie Redaktorze !

Przeczytatem w ,,Kulturze” opowiadania: sowieckiego autora ukry-
wajacego sie pod pseudonimem Arzak, ,,Mdéwi Moskwa” i Tadeusza
Nowakowskiego ,,Powr6t taty””. Zestawione i poréwnane, opowiadania te
wpedzity mnie w zadume. Rosjanin bierze temat lokalny, realia sg za-
czerpniete z wihasciwosci panstwa w jakim mieszka, ale stuzy mu to do
celow uniwersalnych, gdyz treScig jego realistyczno-fantastycznej opowiesci
jest ostupienie wobec wagi tego genialnego odkrycia jakim bylo Dziesie-
cioro Przykazan. Polak postuguje sie realiami miedzynarodowymi, ale
zwezajg mu sie one do jedynej rzeczy jaka go na Swiecie obchodzi, fj.
Polski. Nowakowski zdaje sie cierpie¢ na nieuleczalng chorobe.

Mozna jednak watpi¢, czy przedstawione u Nowakowskiego kiopoty
sg wihasciwe wiekszosci Polakéw na emigracji. By¢ moze s to klopoty juz
tylko oficjalne, uzywane od $wieta, a wiec martwe. Prawdopodobnie
mieszka za granicg mnéstwo Polakdw, ktérzy sa najzupetniej normalnymi
ludZmi, to jest pracuja zawodowo, wychowujg dzieci, o Polsce myslg bez
histerii, czytajg ,,Kulture”, ,,Nowg Kulture”, ,,Tygodnik Powszechny”,
»Przeglad Kulturalny’”, omijaja starannie londynskie ,,Wiadomosci’’, bo
kostnice nie sg zdrowym przybytkiem dla zywych, i majg wiele probleméw,
z ktoérych fakt urodzenia sie nad Wistg czy Wartg jest najmniejszym.
Niektére z tych probleméw musza rozwigzywaé bez niczyjej pomocy,
bo zadne pisma ani ksigzki nie dostarczajg wskazéwki.

Nowakowski zajmuje sie klopotem wychowania dzieci. Oficjalnie jest
to smutek wynarodowienia. Nieoficjalnie, w praktyce, dokucza ten smutek
tylko chyba nielicznym. Podobno, jezeli wierzy¢ zasadom pedagogiki, ce-
lem jej jest wychowa¢ dziecko na cztowieka, a nie wszyscy ludzie na
Swiecie sg Polakami. Jakkolwiek przypisywanie sobie normalnosci moze
by¢ niekiedy uzurpacja, podejrzewam, ze w moim stosunku do tych spraw
nie jestem odosobniony. A wiec przyktadowo. M6j syn bardzo dobrze
moéwi po polsku, ale urodzit sie poza Polska, nigdy nad Wistg nie byt
Do szkoty chodzi w jednym z krajow anglosaskich. W szkole, w zakresie
tego przedmiotu, ktéry u nas nazywat sie ,polskim’, przerabia w tym
roku tragedie Ajschylosa i poréwnawczo, tragedie Seneki, oraz ,,Makbe-
ta”, ,Ryszarda 1I” i ,Ryszarda IllI” Szekspira. Czy to znaczy, ze powi-
nienem ubolewa¢ i wpaja¢ mu na gwatt mito$¢ do Kochanowskiego, do Mic-
kiewicza albo zmuszaé go do czytania ,,Trylogii”’, ktéra wydaje mu sie
dziecinng brednig, zresztg jezykowo za trudng, obfitujgcg w stowa, wyra-
zenia i pojecia co najmniej egzotyczne? Albo czy powinieniem spedzac
z mm wieczory opowiadajagc o czynach zbrojnych starych Polakéw, jezeli
takie stowa jak Warszawa, Wawel, Mazowsze nie kojarza sie w jego
wyobrazni absolutnie z niczym? Przypuszczam, ze bardzo znaczny procent
ludzi w tej sytuacji wybiera instynktownie rozwigzanie posrednie, unikajac
skrajnosci w jakie popadaja z jednej strony ci co w domu nie moéwig po
polsku i chca zeby ich dzieci byly Anglikami, Amerykanami, Francuzami
,»CZystymi®”, z drugiej ci co zapisuja swoje latorosle na komplety krako-
wiaka, z tym zapewne skutkiem, ze polsko$¢ pozostanie dla pupilow na
zawsze synonimem podrzednosci i zdziecinnienia. Nalezy sobie u$wiadomig,
ze ros$nie na emigracji mtode pokolenie, ktore znajomos¢ polskiego wynosi
z domu, co jest cenne, bo kazda mieszanina kulturalna, wzbogacajaca, jest
cenna, ale zarazem pozbawione i przywigza¢ i urazdw wiasciwych rodzi-
com. Patriotyzmu nie da sie wttoczy¢ per procuram, kieruje sie on ku miej-
scom dziecinstwa, pierwszych doswiadczen, i to jest naturalne.

Tak wiec zatozenia u Nowakowskiego sa, przynajmniej dla wielu,
fikcyjne, ciagniete za wiosy, jezeli juz pomingé technike jego pisania,
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denerwujacg czytelnika, ,,biegunkowg’, co by¢ moze pozostaje w jakims$
zwigzku ze staboscig przemyslen, przez co zostat zmarnowany jedyny
powazny motyw w opowiadaniu: historia cztowieka, ktory przezyt trze-
sienie ziemi w Messynie.

Niemniej Nowakowski poruszyt zagadnienie dos$¢ istotne, ktére zastu-
giwatoby na obszerniejsze omowienie, ale bez falszywego wstydu, bez
tego zalu, ze nie wszystkim istotom ludzkim dane jest trzesienie ziemi w
Messynie przechowywa¢ w skarbcu swoich pamigtek. Kto wie nawet czy
nie przydataby sie tutaj jaka$ ankieta.

Wyrazy szacunku tacze.
Bogustaw GRODEK

Londyn, 28 stycznia 1962 r.

Wielce Szanowny Panie Redaktorze!

W artykule swym ,Lato w Koscielnikach” (,,Kultura” nr 1/171-
2/172, 1962 r.) p. W. Wohnout wspomina, ze p. Stefania Sempotowska
byta w ramach umowy PCK z sowieckim Czerwonym Krzyzem opiekunkga
nad wiezniami-komunistami w Polsce. Nie podaje jednak, ze stato sie to
z woli samego Naczelnika Panstwa Jozefa Pitsudskiego. Wiem o tym z
trzech zrodet: od p. Ireny Kosmowskiej, p. Heleny Radlinskiej i od samej
p. Stefanii Sempotowskiej, ktéra potwierdzita mi to juz po wypadkach
majowych i wtedy gdy juz te trzy panie byly w opozycji do Marszatka.

A stato sie to w ten sposob. Pewien pan, nazwijmy go M. (na
odmiane od réznych X-6w) nadzorowat z ramienia Oddziatu Il wszystkie
obozy jencéw bolszewickich w pierwszych latach niepodlegtosci panstwa.
Pan ten nakazat, by jency bolszewiccy odmawiali wieczorng i poranng
modlitwe a przed wieczorng w dodatku od$piewywali piesn ,,Boze carja
chrani””. Dowiedziata sie o tym p. Stefania Sempotowska i udata sie z ta
sprawg do Naczelnika Panstwa. Pitsudski, po wystuchaniu Sempotowskiej
oburzyt sie na to, i zapowiedziat jej, ze to sie zmieni, gdyz jest to niedo-
puszczalne. Prosit jg tez, by donosita mu o nieodpowiednim zachowywaniu
sie wladz: obozowych wobec jercoéw i wieziennych wobec wieZnidw-ko-
munistow. Miedzy innymi poinformowata tez p. Sempotowska Pitsudskiego
0 tym, ze szereg wieznidw-komunistow, w czasie marszu wojsk sowieckich
w 1920 r. na Warszawe chciatoby prosi¢ o zwolnienie z wiezienia i 0 poz-
wolenie im wstgpienia do armii, gdyz jak sie wyrazali, chcg rewolucji i
zmiany stosunkow spotecznych dokona¢ przy pomocy ,ludu polskiego, a
nie przy pomocy bagnetdbw moskiewskich. Czy wypuszczono wtedy ko-
munistow z wiezien, nie wiem.

Po zawarciu pokoju ryskiego Pitsudski prosit p. Stefanie Sempotow-
ska, by nadal opiekowata sie wiezniami-komunistami. To zyczenie Pitsud-
skiego spowodowato, ze ujeto te opieke w formie umowy miedzy PCK a
sowieckim Czerwonym Krzyzem. Lenin, z wdzigcznosci za takie stanowisko
Pitsudskiego, prosit swag zone, Krupska, by ona zajeta sie opiekg nad
wiezniami-Polakami w ZSSR.

Gdyby kto$ przypadkiem znowu, jak juz to raz bylo, domagat sie
ode mnie $wiadkdw, niestety nie moge ich przedstawi¢, gdyz wymienione
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trzy panie juz niestety nie zyja, a kto chce w to wierzy¢, niech wierzy,
kto nie — to nie.

Raczy W.Pan Redaktor przyja¢ wyrazy wysokiego powazania i sza-
cunku.

/. HOFFMAN

Paryz, dnia 24 stycznia 1962 r.
Szanowny Panie Redaktorze!

W artykule moim pt.: ,,Europa” (,,Kultura’, nr 1/171-2/172 ze
stycznia rb.) znalaztem kilka niescistosci formalnych, ktére uwazam za swoj
obowiazek sprostowa¢, pomimo, ze nie zmieniajg one przewodu myslowego.

Str. 168, pierwsze 3 zdania ustepu drugiego:

— traktat rzymski podpisany zostat 27.3.1957, wszedt w zycie 1.1.1958,
pierwsza znizka cet wewnetrznych nastgpita 1.1. 1959.

— traktat o utworzeniu  Europejskiej Wspoblnoty Wegla i Stali
(C.E.C.A.)) podpisany zostat 18.4.1951, wszedt w zycie 9.3.1953, pierw-
szym rokiem sprawozdawczym byt 1954.

Str. 174, ustep $rodkowy:

— cyfry, oznaczajace wysokos¢ dochodu narodowego Europy Szesciu
i W. Brytanii z jednej strony, a Stanéw Zjednoczonych z drugiej strony
nalezy czyta¢ w miliardach dolaréw, a nie w milionach.

tacze wyrazy szczerego szacunku.

Al. KAWALKOWSKI

Toledo Ohio — LJ.S.A. styczen 1962
Szanowny Panie Redaktorze'!

W grudniowym wydaniu ,,Kultury” ukazat sie artykut p. Mariana
Romeyki ,,Jeszcze o pierwszych dniach Rzeczypospolitej””, w ktdrym autor
porusza temat osobiscie mnie obchodzacy, a mianowicie role, charakter
akcji P.O.W. w okresie okupacji oraz w pierwszych tygodniach niepodle-
gtosci Polski.

Nie pragne bynajmniej bra¢ udzialu w polemice, jaka wywigzata sie
pomiedzy pp. Romeyko i Florkiem, ale jedynie naswietli¢ moment doty-
czacy Plocka oraz stosunku P.O.W. do Milicji Ludowej.

Do P.O.W. wstgpitem w Okregu ciechanowskim (Glinojeck) i po przy-
jez'dzie do Plocka zameldowatem sie u komendanta plutonu szkolnego Brzo-
zowskiego w gimnazjum im. Wiadystawa Jagietty. Dowodcg plutonu byt
Gumowski. OdbywaliSmy czeste zbidrki, ranne ¢wiczenia na placu szkolnym
i nawet nocne w poblizu miasta.
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Wiadze niemieckie $ledzity nas pilnie i przeprowadzaty nocne rewizje.
Aresztowania byly rzadkie. Wiekszo$¢ starszych uczniow domyslita sie
istnienia tajnej organizacji wojskowej i wyrazata gotowos$¢ udzialu w akcji,
ale czlonkow rekrutowaliSmy ostroznie i po duzszej obserwacji, by element
niepewny nie dostat sie do naszych szeregébw. O dziatalnosci P.O.W.
wiedziatlo réwniez starsze pokolenie i te okolicznosci stwarzaty atmosfere
czujnosci i wyczekiwania na jaki$ blizej nieokreslony czyn zbrojny.

W tym okresie przedlistopadowym nie wiedzieliémy o zadnej innej
akcji o charakterze bojowym na terenie Plocka, poza nieliczng grupka
P. P. S., z ktorg koordynowaliSmy wazniejsze posuniecia (likwidowanie
szpicléw, projekt ataku na bank itp.). W potowie pazdziernika rozpoczeta
sie powolna rekrutacja do Werhmachtu, ktéry jednak popularnoscig nie
cieszyt sie.

W dniu 10 listopada otrzymaliSmy rozkaz skupienia sie w dwoch
punktach; sekcja pierwsza, do ktérej nalezalem, zebrata sie w mieszkaniu
Stefana Lisickiego na ulicy Dominikanskiej, tuz koto urzedu Starostwa,
druga zebrata sie w mieszkaniu pp. Bielskich (0 ile pamie¢ nie myli) na
Starym Rynku. Tegoz dnia okoto potnocy wyszliSmy na ulice z zadaniem
rozbrajania Niemcow i zajmowania gmachéw publicznych oraz warty gtow-
nej. Bylo nas wszystkiego okoto 30 i przez pierwsze trzy dni wykonywa-
liSmy zadanie sami. Potem nagle pojawita sie Milicja Ludowa w czarnych
mundurach z czerwonymi opaskami na rekawach. W ciggu kilku dni sita
jej wzrosta do ok. 200 ludzi. Do konfliktu miedzy nami nie doszio, ale
wartownicy nasi byli ostrzezeni o rzekomych planach Milicji Ludowej roz-
brojenia nas. Rozkaz byt w razie ataku strzelac.

Czy Milicja Ludowa brata udziat w rozbrajaniu Niemcéw, trudno mi
powiedzie¢. Wiem tylko, ze zarébwno warta gtéwna, uparcie broniona, jak
Starostwo, poczta, magistrat i magazyny byly w rekach P.O.W. Wojsko
Polskie w Ptocku rosto w sile i w ciggu kilku tygodni liczyto kilka bata-
lionow. Szwadron 4 p. utandw organizowat si¢ powoli z ochotnikdw, prze-
waznie syndéw ziemian.

Pragne doda¢, ze w szeregach P.O.W. nie omawialiémy spraw poli-
tycznych, me staraliSmy sie wysuwaC na czoto ani po !| listopada preten-
dowac do tytutu kadry Wojska Polskiego. Po prostu spetnialiSmy obowigzek
wobec Polski. Swiadomos$¢ stuzby dla Sprawy obudzity w nas walki Le-
gionéw oraz pierwsza po powstaniu styczniowym akcja zbrojna bojéwki
P.P.S.

Z powodu wieku musiatem wraca¢ na tawe szkolng i czeka¢ na dalszy
cigg mojej stuzby do lipca 1920 roku, ale z kolegami z P.O.W. utrzymy-
walem stale zywy kontakt. Musze podkresli¢ fakt, ze rados¢ z wolnosci
oraz zwyciestw Polskich Sit Zbrojnych byta w nas zbyt wielka, by zasta-
nawia¢ sie nad tym, jakie tworzyly je kadry.

Niewatpliwie ws$réd bylych Legionistow i Peowiakéw byto sporo
,,inkasentow™”, ktérzy swa watpliwg wielko$¢ podpierali legendami i boha-
terstwem. Watpie czy byto ich wielu w okresie tworzenia si¢ Wojska Pol-
skiego, a szukanie skaz na jednym z najwznio$lejszych momentéw naszej
historii uwazam za bezcelowe i w duzej mierze przykre.

tacze wyrazy prawdziwego szacunku.

]. S. LESNIEWICZ
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Paryz, styczen 1962 r.
Szanowny Panie Redaktorze !

W zawsze S$wietnie i z wielkg kulturg pisanych felietononach, Lon-
dyriczyk w 12/170 numerze ,Kultury” znow poruszyt sprawe Pax’u.
Pisze miedzy innymi ,,Dopiero na tle XXII Zjazdu widzi sie, ze paz-
dziernik skonczyt sie w Polsce kleskg. Negatywng role w tym procesie
odegrat nie tylko PAX ale (bolesnie to powiedzie¢) ,,Tygodnik Pow-
szechny” i ,,Znak”.

Jestem emigrantem dopiero rok. Zauwazytem, ze dawniejsi emigranci
nie orientujg sie tak dobrze w stosunkach Polski Ludowej, jakby sie zda-
wato. C6z z tego ze czytajqg gazety i ksigzki polskie. Literaci i dzienni-
karze przestali by¢ wyrazicielami tego co czuje i mysli spoteczerstwo.
Politykuja, przekrecajq fakty, upraszczajg, klamia. ,,Wszystkiemu co w
Polsce zlego winien PAX” mozna by mysle¢, czytajagc to co najczesciej
sie pisze 0 PAX’ie. Mnie sie to wszystko wydaje grubym uproszczeniem.
Nic nie jest proste. Oczywiscie jak najdalej jestem od tego, zeby zna¢
?olgszewke sprawy PAX'u, ale chcialbym zwr6cié uwage na pewne
akty.

,Swietlica w wiezieniu” nazywaliémy PAX za czaséw Stalina. Juz
wtedy podczas gdy gdzie indziej czytelnik byt skazany na bezmysiny
socrealizm, Instytut Wydawniczy PAX wydawat wspaniate ksigzki jak na
przyktad Greene’a, Marshalla, Bernanosa i Mauriaca. PAX zawsze
zatrudniat wielu pracownikéw, nikogo z nich nie zmuszajac do zapisania
sie na cztonka Stowarzyszenia. Za Stalina PAX byt jedyng instytucjg nie
zwracajaca uwagi na pochodzenie zatrudnionych, nie graty roli w tej
instytucji przesady pochodzeniowe.

Nie zawsze spoteczenstwo polskie odnosito sie do PAX'u z nie-
nawiscia. W PAX’ie za stalinizmu znajdowali prace uwolnieni polityczni
wiezniowie, nie mogacy znalez¢ pracy gdzie indziej. Ksieza, ci z praw-
dziwego powotania, z ktorych kazdy dluzej czy krocej przesiedziat sie
w wiezieniu, pozwali wiernym drukowa¢ w PAX’ie i sami w Paxowskich
sklepach nabywali mszaty i Pismo Swiete, mimo konfliktu jaki zaistniat
miedzy PAX’em a Piusem XII z powodu ksiazki ,,Zagadnienia istotne™.

,Londynczyk” pisze, ze PAX odegrat negatywng role w procesie
destalinizacji. Stusznie. Wiasnie w momencie najbardziej odwilzowym
pojawit sie artykut Bolestawa Piaseckiego pt. ,,Instynkt panstwowy’, ale
pare tygodni potem paxowskie ,Kierunki” miaty odwage wydrukowaé
artykut Mackiewicza zakoriczony zdaniem (cytuje z pamieci) ,,Za non-
sens uwazam angazowanie sie Polski w socjalizm™.

Stusznie wreszcie Londyriczyk zauwazyt, ze negatywng role w pro-
cesie destalinizacji odgrywajg ,Tygodnik Powszechny” i ,,Znak™.

Niezrozumiate jest czemu ci, jak sie sami nazywaja katolicy postepowi,
obrzucajg btotem PAX, gloszac ten sam kompromisowy program. Czemuz
pisarze jak Zofia Kossak, Mackiewicz, Zukrowski drukujac swoje ksigzki
w Instytucie Wydawniczym PAX nie moga drukowaé réwnoczeshie w
»~Kierunkach” i ,, Tygodniku Powszechnym®, na co komu te getta? W
imie czego krzywdzi¢ i wskazywa¢ na paxowskie getto poetéw pracujacych
w PAX’ie, wyrézniajacych sie uczciwg kultura.

Skoro juz mnie wzigto na korespondencje, chce poruszy¢ i druga
sprawe. W tym samym numerze ,Kultury” — 12/170 —- przeczytalem
z zainteresowaniem reportaz ,,Zielono$¢ i pajeczyna’, S$wietnie napisany,
zywym barwnym stylem. Ale réwnoczesnie jest w tym reportazu co$ bar-
dzo charakterystycznego dla wrazenia jakie wynosza z Polski ludzie prze-
bywajacy tam krétko.
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Ma sie wrazenie, ze autorka reportazu istniata caty czas pomiedzy
tazienkowskim Parkiem, a Starym Miastem, na tej wyelegantowanej
trasie. tazienki, Grand Hotel na Kruczej, a takze kosztujgcy wiele mi-
lionbw Dom Chiopa na Placu Wareckim, to jeszcze nie cala Polska.

O 100 metréw za Patacem Kultury zaczyna sie ,,dziki zachod’, nie-
samowita Zelazna, Wronia, tucka, Prosta, Krochmalna. Bary petne pi-
jakébw jak z ksigzki Tyrmanda. Autobusem Nr 13 mozna pojechaé na
Prage. Tam pare krokéw od dworca Wschodniego znajdujg sie Brzeska,
Markowska i inne zakazane ulice. Suteryny, baraki, gdzie bez $wiatta elek-
trycznego i wody biezacej, po piecioro w kuchni razem z gospodynig mie-
szkajg sublokatorzy ptacacy po 200 ziotych miesigecznie kazdy. Inne pole-
cenia godne dzielnice, dokad réwniez dochodzg tramwaje i autobusy, to
Brédno i Annopol, stynny ze swych barakéw.

Polska to przede wszystkim kraina kontrastw. Byloby ciekawie,
zeby odwaznie na jej ciemne Sciezki wkroczyt dziennikarz z wolnego
Swiata, wihadajacy tak Swietnie piérem jak autorka artykutu ,.Zielono$¢ i pa-
jeczyna” i niepotrzebujacy mysle¢ o cenzurze.

Z prawdziwym szacunkiem.

Marian OSMIALOWSKI

Londyn, w styczniu 1962 r.
Drogi Panie Redaktorze!

Do zamierzonej pracy publicystyczno-literackiej poszukuje zrodet (w
najszerszym tego stowa znaczeniu) dotyczacych czasopism i innych wy-
dawnictw, tajnych i jawnych, ktére podczas ostatniej wojny ukazywaly
sie w jezyku polskim w Wilnie i na ziemiach pdtnocno-wschodnich pod
rzadami litewskimi i niemieckimi. Bede bardzo zobowigzany Czytelnikom
»Kultury” za udostepnienie mi takich zrédet i wszelkie o nich informacje.
Prosze o taskawe kierowanie ich: M. Sambor, c/o ,Kultura™.

Dziekujac serdecznie za umieszczenie tej prosby do Czytelnikéw, tacze
najlepsze wyrazy.

Michat SAMBOR

Evanston Ill., 16 stycznia 1962 r.
Szanowny Panie Redaktorze !

Z wielkim zainteresowaniem czytam zawsze artykuty Juliusza Miero-
szewskiego, zawierajgce ciekawe oceny i opinie, blizsze a czasem dalsze
obiektywnej prawdy. Osobiscie nic mi to nie przeszkadza, poniewaz za-
ptadniajg one myslenie i pomagajg trawieniu réznych problemdw.
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Jednakowoz druga czes¢ art. ,,My i Oni” zupetnie nie udata sie p.
Mieroszewskiemu, dlatego ze do poruszonych przez niego tematéw nie
mozna podchodzi¢ metodg spekulatywna, w ktorej Mieroszewski celuje,
ale na podstawie innych kryterbw oraz na podstawie doktadnej znajomosci
tzw. Polonii i to z pierwszej reki, co jest mozliwe tylko na skutek diugo-
dhugoletniej pracy z Poloniami.

Gitéwna wadg wszystkich prawie naszych zurnalistdw, piszacych o Po-
loniach, emigracji, Polakach zagranica, ich sposobie myslenia, zapatry-
waniach, nastawieniach i wizjach jest to, ze pisarze ci patrza przez szybe
na obiekt swego zainteresowania i ze nigdy nie przytozyli reki do tzw.
pracy polonijnej. Moze i nalezg do jakiej$ organizacji polskiej zagranica,
ktora wybrali z jakiego$ im znanego powodu, ale organizacje polskie i polo-
nijne sg tak liczne, ze trudno bytoby je zliczy¢ i tak réznorodne, ze nie
mozna ich uogdlniaé.

Wypunktowane przez Mieroszewskiego wnioski, sa jego subiektywny-
mi wnioskami, wyptywajagcymi — jak sam pisze — z jego dotychczasowych
rozwazan. To co p. M. nazywa ,kryzysem emigracyjnym” trwa juz lat
17, a zatem nie jest juz kryzysem, ale stanem faktycznym. Istnienie koncepcji
legalistycznej i jej osrodka nie ma nic wspdlnego z istnieniem lub nieistnie-
niem Polonii zagranicznych, ale z polityczng sytuacjg Polski.

,Kryzys emigracyjny” jest, zdaniem p. M., konsekwencjg braku
»irzeciego programu’’, ktory skupitby Polakéw zagranicznych w realistycz-
nej, bezpretensjonalnej organizacji i przyciggnatby miodziez. Bardzo to
tadnie napisane, ale tresci zadnej. Zdaje sie, wedle p. M., tym ,trzecim
programem” bytby np. Kongres Polonii W. Brytanii, potaczony z podob-
nymi, juz istniejgcymi Kongresami Polonii w Stanach Zjedn., Kanadzie itp.

Tak p. M. sie zdaje, bo istniejgce obecnie Kongresy Polonii ogladat
tylko przez szybe i nie jest zdolny przewidzie¢ co by byto, gdyby kierow-
nictwo polityczne, ideologiczne i inne — iczne ztozy¢ w rece ludzi, do
tego zupetnie niepowotanych.

Przed wojng w Polsce panowata metoda taka sama, jaka obowigzuje
obecnie w Stanach Zjednoczonych: organize, deputize and than supervise. Na-
turalnie, jest to zasada na wskro$ biurokratyczna. W artykule Juliusza
Mieroszewskiego przebija sie ta sama metoda, ktdrg nazwatbym pidrofyra-
tyczna.

tacze wyrazy szacunku.
Juliusz SZYGOWSKI

Sydney, 23.12. 1961 r.

Szanowny Panie Redaktorze!

W zwigzku z wydaniem setnego numeru pisma, ktérego bylem kiedy$
naczelnym redaktorem, a takze z odkryciem irytujacego artykuliku w starym
numerze tego pisma prosze uprzejmie o zamieszczenie niniejszego listu.

,Dopiero kilka dni temu otrzymatem setny i wspaniaty numer ,,Wspo&t-
czesnosci” i tego samego dnia, zupetnie przypadkowo wpadt mi w rece
czterdziesty 6smy numer tego pisma.

W swoim czasie, gdy napisalem wspomnienia o grupie literackiej
»WspotczesnosE” i jej piSmie, drukowane w ,Kulturze™, pekata koperta
z wycinkami prasowymi zaginela, gdzieS na swej drodze do mnie.
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Mogtem wiec jedynie odpowiedzie¢ na jadowite ataki zawarte w
bratnich pismach ,,Polityce” i ,Kierunkach™. Wiedziatem takze, ze moi
koledzy co$ napisali we ,Wspotczesnosci’™. Oczywiscie domyslatem sie,
ze tak bedzie, ale sadzitem, ze wzgledy kolezenstwa i zwyklej przyzwoitosci
stepig nieco ostre pidra.

Otéz nie, na odwro6t artykulik byt bardzo paskudny. Typowe bicie
ponizej pasa. Natga¢ mozna, i zawsze kto§ temu uwierzy. Zeby nadac
tym wymystom odcien autentycznosci nie omieszkano wspomnie¢ 0 mym
pobycie w Indiach i na Filipinach, lecz nagle i niespodziewanie umiesz-
czono mnie w Paryzu, dokad niestety nie miatem moznosci dotrze¢. Napi-
sano takze, ze zyje tam z resztek funduszéw otrzymanych na powrét (co
jest typowym tgarstwem, gdyz nigdy tych pieniedzy nie bratem) i spytano
sie retorycznie z czego dalej bede sie utrzymywat, gdy uzyteczno$¢ mojej
osoby skonczy sie dla mych emigrancko-impenalistycznych mocodawcow.

Sadze, ze po tych paru latach moge odpowiedzie€. Zyje z ciezkiej
i przewaznie fizycznej pracy. Absolutnie sie tego nie wstydze i mam na-
dzieje, ze moje doswiadczenia przydadza mi sie w pracy pisarskiej. Nie
jestem ani zachwycony ani rozczarowany, decydujgc sie na emigracje
wiedzialem, ze materialnie miatbym sie znacznie lepiej w Polsce.

Nastepnie zarzucono mi w tym samym artykuliku lawiranctwo poli-
tyczne i wulgaryzacje literatury. Powtarzam, ze jesli bylem zmuszony
lawirowaé¢ to jedynie dlatego, ze innej drogi nie byto. Okolicznosci zmuszaty
mnie do wielu detych os$wiadczen, by ratowac pismo i jego idee. Nie nalezy
zapomina¢, ze to co bylo czasem na pierwszej stronie, nie pokrywato sie
z resztg zawartosci. A Jaki nacisk na mnie wywierano, wiedza o tym najle-
piej niektére osoby w Polsce.

Wiele jeszcze byto podobnych zarzutéw do, ktérych nie warto wracac.
Pisali dalej koledzy, ze uwazatem, ze skoro odejde pismo upadnie, a oni
dopiero poczuli sie wolni i twdérczy, gdy przejeto ich panstwo.

Ot6z nie! Wecale tak nie uwazatem, zadne pismo nie upadnie, ktore
ma zapewniong subwencje panstwowa, chocby miato 99% zwrotéw. Uwa-
zam natomiast, ze zagineta idea ,,Wspdtczesnosci” jako pisma, ktore chciato
whnies¢ co$ nowego do literatury. Wstrzasng¢ niejedng czcigodng a za-
préchnialg osobistoscia, stowem by¢ niezaleznym, chocby tylko w literaturze.

Co6z, uptyneto tych pare lat. ,Wspdlczesnos¢” z prywatnego miesz-
kania przeniosta sie do oficjalnej redakcji. Od uzerania sie o gotéwke na
druk i ptacenia honorariow wedle oceny komu bardziej sie buty rozlatuja,
oraz sprzedazy numeréw przez redakcje na rogu Alej i Marszatkowskiej
— dorobita sie statych i pokaznych finanséw.

Wydaje sie wspaniaty wielostronicowy numer setny. To co byto kiedys$
marzeniem grupki miodych pisarzy'i poetéw, ma oficjalng sankcje. Ktoz
jednak z nich pozostat?

Patrze sie na stopke redakcyjny. Sprawdza sie to co pisalem trzy
lata temu. Ze starego zespotu, z ludzi, ktorzy stworzyli pismo, nadali mu
treSC i charakter, ocalaty tylko dwie osoby. W dodatku na technicznych
stanowiskach, na ktérych nie majg wptywu na linie pisma.

»Wspotczesnos¢™” istnieje. Prawdopodobnie bedzie istnie¢, gdyz po-
trzeba takiego pisma jest oczywista, lecz stata sie po prostu uproszczona
edycja ,,Nowej Kultury” dia poczatkujgcych. Jest grzecznie przylizana, nie
straszy btedami korektorskimi, pisownig nazwisk autoréw z malej litery
i gwattownymi polemikami, ale jest takze zwyczajnie i po prostu nudna.
A to jest grzech $miertelny dia kazdego pisma.

Tak wiec moje rozwazania niestety sprawdzity sie.

Leszek SZYMANSKI
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Londyn, 30 listopada 1961
Szanowny Panie Redaktorze !

Lektura artykutu Wiadystawa Mazurkiewicza ,,Ameryka tacifska”
(Kultura, nry 10 i 11) musiata wielu czytelnikom uzmystowi¢ trudnosci z
jakimi zmuszony jest boryka¢ sie Polak piszacy na tematy hiszpanskie
i hispanoamerykanskie przy nieistniejacej wzglednie ptynnej terminologii,
Juz sama nazwa ,Ameryka tacinska’, aczkolwiek zadomowiona w na-
szym jezyku, jest o tyle nieporeczna, ze nie daje przymiotnika, zmuszajac
autora artykutlu do uzywania hybrydy ,latino-amerykanski” oraz ,}facino-
amerykanscy”. Czy nie zastugiwatoby na uwzglednienie stowo ,Ibero-
ameryka” i ,iberoamerykanski’’? W ten sposdb podkreslitoby sie zwigzek
Ameryki Potudniowej i Srodkowej z Potwyspem Iberyjskim a wiec Hisz-
panig i Portugalie. Okreslenie ,tacinska” popularnie przyjete jest mato
precyzyjne, gdyz na site mozna by podciaggnag¢ pod nie... Kanade. Row-
niez z nazwiskami hiszpanskimi jest kilopot nielada i czas uregulowac ich
pisownie i odmiang. W wymienionym artykule mamy na przyktad ,anticas-
tnstéw ' obok ,,antycastrowskich®. Z wyjatkiem niektérych (Batiste, z Pero-
nem, rzad Arbenza) nazwiska nie odmieniajg sie: ,,popierajg tez Castro”;
»miedzy studentami pro i anty Castro; ,,z dyktatorem Perez Jimenez’”; ,ruch
rewolucyjny Zapata’; ,przez przywodce robotnikdw Vincente Toledano”
Itd. Ta nicodmienno$¢ z kolei paralizuje nazwiska niehiszpanskie: ,,poprawka
Platt . Obok odmienionych imion, ktore daja sie spolszczy¢: ,,Henryka
Martinez Moreno , ,Jerzy Castaneda ’, ,przez Franciszka Madero™, znaj-
dziemy ,,dla Fidel Castro””; ,,przez Fidel Castro””. ,Prezydent Costa Rici”
tez sygnalizuje potrzebe rewizji termindw.

Sedze, ze w interesie zardwno piszacych jak i czytelnikéw wskazane
jest ujednolicenie zasad odmiany i pisowni iberyjskich imion wikasnych
i stworzenie terminéw brakujacych lub niescistych. Przy rosngcym zainte-
resowaniu swiata Ameryka Potudniowg jest to problem pilny. Do rozwia-
zania go przyczyni sie wspOtpraca piszacych i redaktorow.

Z powazaniem. )
Florian SMIEJA

Waszyngton, D.C.
Szanowny Panie Redaktorze !

W sprawie art. M. Romeyki w nr. 12/170 ,Kultury’’, odnosnie
ustepu tyczacego organizowania Polskich Sit Zbrojnych w Rosji w czasie
I wojny $wiatowej, chciatbym sprostowaé wzglednie uzupehic:

Ignacy Matuszewski nie byt zawodowym oficerem armii rosyjskiej.

Jego ,kontakty z emisariuszami Pitsudskiego” nie sg tak niejasne,
jak sie wydaje p. Romeyce.

Matuszewski, kiedy wojna wybuchta, rozwazal mozliwos¢ wstapienia
do legionéw, ale jg odrzucit ze wzgledu na swoje antyniemieckie nasta-
wienie.

Posta¢ Pitsudskiego fascynowata go i dlatego przeforsowat go na hono-
rowego prezesa Zjazdu Wojskowych Polakéw.
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W czasie Zjazdu nie wiedziano w Rosji 0 zmianie nastawienia Pitsud-
skiego. Inz. Skapski widziat sie w Sztokholmie z przedstawicielami z kraju
i zostat nastawiony ,aktywistycznie” tzn. proniemiecko. Te anachronis-
tyczne instrukcje, jakie przywiozt do Rosji byly zupetnie nie do przetknie-
cia w chwili, kiedy upadek Niemiec zarysowywat sie dosy¢ wyraznie.
Totez b. staba i nierozbudowana organizacja P.O.W. miala zwigzane rece
i nie mogta sie rozwijaé. | Matuszewski do tej organizacji nie nalezat.
Starat sie pomiedzy aktywizmem proniemieckim i prorosyjskim zaja¢ trzecie
miejsce, co, jak wiadomo, nie poptaca. Hotdowat, wbrew aktywistom pro-
niemieckim, mys$li o wydzielaniu Polakdw z wojska rosyjskiego i wbrew
aktywistom prorosyjskim o trzymaniu ich z dala od frontu bojowego. Nawet
upierat sie przy terminologii ,,Polskie Sity Zbrojne™, nie za$ ,,Armia Polska
w Rosji”?, co jakkolwiek jest sporem o mato znaczacg formutke, byto wow-
czas przedmiotem wielkich zadraznien.

Bylem wowczas przeciwnikiem koncepcji Matuszewskiego i jestem i
obecnie zdania, ze w przeddzien Traktatu Wersalskiego byto pozadane czyn-
ne zamanifestowanie pozycji proalianckiej, co zresztg, wobec zatamywania
sie frontu rosyjskiego nie grozito wielkim rozlewem Kkrwi.

Przeciwstawiata sie tej pasywistycznej koncepcji Matuszewskiego,
tajna konspiracja wojskowa, zawigzana po Zjezdzie Wojskowych Polakow
pod nazwa ,Zwigzek Broni’’. Byla to organizacja dwustopniowa, wyzszy
szczebel nazywat sie ,,Koto Rycerskie”.

Poniewaz narodowa demokracja zajmowata najbardziej antyniemieckie
stanowisko, wiec przy zawigzywaniu ,Zwigzku Broni” dopuszczono do
wspdtkierownictwa elementy z Rady Miedzypartyjnej, powotanej do zycia
przez narodowa demokracje. Uwazano, ze da sie przez odpowiedni skiad
Komendy Naczelnej zneutralizowa¢ wplywy polityczne z tamtej strony.

Komenda Naczelna sktadata sie z trzech cywiléw i z trzech wojskowych.
Dwéch cywiléw byto cztonkami Rady Miedzypartyjnej, ale jeden tylko z
nich (Widomski) byt cztonkiem stronnictwa. Drugi — prezes Rady Miedzy-
partyjnej, Stanistaw Wojciechowski  (pdzniejszy  Prezydent) byt by-
tym socjalistg. Trzecim ,.cywilnym” cztonkiem byt prezes Naczpolu
(Naczelnego Komitetu Polskich Sit Zbrojnych), pozniejszy Prezydent, Wia-
dystaw Raczkiewicz. Zaliczanie go do cywilnej czesci komendy Naczelnej
jest formalnie nie Sciste, bo byt porucznikiem powotanym do wojska i zostat
wyreklamowany, aby objac’ funkcje prezesa organizacji wojskowej. Ale
praktycznie biorac i Rada Miedzyp. i Naczpol byty organizacjami politycz-
nymi i jako przedstawiciele dotow wojskowych weszli do Komendy miodzi
ludzie: Henryk Baginski (pdzniej podputkownik, obecnie w kraju), Tad.
Lechnicki, po6zniejszy minister, (ktéry polegt we wrze$niu 1939 roku, pro-
wadzac operacje pod Janowem) i piszacy te stowa.

Zdawatoby sie, ze potgczywszy Naczpol i Rade Miedzypartyjna,
rachujgc przy tym na Raczkiewicza, ktéry zostat Komendantem Naczelnym
bedzie mozna uzyska¢ mozno$¢ sprawnego dziakania.

Organizacja zostata rozbudowana, miata oddanych ludzi. Komendantem
na Pierwsza Dywizje zostat por. Matagowski, ktory polegt w 1919. Szcze-
g6t pikantny: zaprzysiggt swego dowodce, wowczas dowodzacego Pierwsza
Dywizjg — gen. Zeligowskiego. Komendantem 2 Dywizji zostat Zdzistaw
Zabtocki, polegty przy przedzieraniu sie dywizji na miejsce koncentracji w
Bobrujsku. Komendantem na 3 dywizje zostat Jan Litauer, poleglty przy
ostanianiu dywizji przebijajagcej sie marszem pieszym w $niegach do odle-
gtego o 4nn kilometrow Bobrujska. Komendantem Pierwszego Putku Kre-
chowieckich Utanéw byt Bronistaw Romer, polegly przy przedzieraniu sie
do Archangielska.

Kiedy okazato sie, ze ,,czes¢ cywilna” Komendy Naczelnej traktuje
raczej swoj udziat jako ubezpieczenie sie¢ od poczynah dotdw wojskowych,
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zostato z inicjatywy trzech wojskowych cztonkéw komendy zaaranzowane
rzekome rozwigzanie Zwiazku Broni, co zostalo przyjete przez politykow
z dobrg wiarg i niejakim poczuciem ulgi.

Przeorganizowany Zwigzek Broni z komendg ztozong juz tylko z trzech
(Lechnicki, Wankowicz i dokooptowany Stefan Hubicki, péZniejszy Minis-
ter Opieki Spotecznej) stangt przed szybko nasuwajacymi sie zdarzeniami.
Nastagpito ,,powstanie minskie” na ktérego komendanta wysuniety zostat Ma-
tuszewski, oficer o wybitnej karcie bojowej, majacy od czasow Zjazdu
Wojskowych popularne wsrdd zotnierzy nazwisko, dotad jednak ubezwiad-
niony przez tragiczne nieporozumienie: nie chciat krzyzowac polityki Pit-
sudskiego, nie wiedzac, ze Pitsudski siedzi w Magdeburgu za odwrdcenie,
jak to stusznie pisze p. Romeyko, swojej polityki o 180 stopni.

Wypadki szybko zblizaty Matuszewskiego do nas. Znalaztem si¢ z nim
wspdlnie w Bobrujsku, Hubicki pilnowat spraw w Minsku, Lechnicki poje-
chat do | Korpusu gen. Michaelisa na Ukrainie, by tam umocni¢ Zwigzek
Broni. Pozostawiony sam, czutem, ze zadanie przewyzsza moje mozliwosci.
Woéweczas bardzo zblizyliSmy sie z Kubg Basinskim, pepeesowcem, komen-
dantem P.O.W. istniejgcej raczej na papierze. W tych warunkach pozy-
skanie Matuszewskiego, cztowieka niezwykle zdolnego, z ktorym faczyta
mnie dtugoletnia przyjazn, bytoby niezmierng zdobycza.

Pierwszym wystannikiem peowiackim byt kapitan legionowy Korkozo-
wicz, przed ktorym Matagowski urzadzit lege artis defilade zatogi swego
Pociggu Pancernego. NawigzaliSmy #gczno$¢ i niebawem do mego miesz-
kania w koszarach zgtosit siet przyjezdzajacy z Polski via Ukraina Horo-
dynski (pseudonim 1 adeusza Hotowki, zamordowanego nastepnie przez
Ukraincow). Wreszcie przyjechat i zgtosit sie do mego mieszkania Kula-
Lis, kapitan legionowy, przeznaczony na objecie komendy nad POW w
Il Korpusie. Juz to, ze sie zgtosit do mnie, a nie do swojej organizacji
Swiadczyto o jej niktlym istnieniu.

Pchnatem ordynansa po Basifskiego i Matuszewskiego. Lis-Kula jed-
nak potraktowat sprawe formalnie i pierwszg odprawe odbyt tylko z Ba-
sifiskim i ze mna.

Chcac oszczedzic mojej mitosci wihasnej, oswiadczyt, ze proponuje po-
faczenie Zw. Broni i P.O.W. pod ,nowg nazwg” — Zwigzek Walki
Czynnej. Usmiechnatem sie tylko na to — Kula-Lis nie orientowat sie, ze
nazwa tej organizacji Pitsudczykowskiej jest mi znana jeszcze z czaséw
przedwojennych. Ale nie o to przecie chodzito. Wreszcie miatem skoniczy¢
partanine amatorskg, w ktdrej gineli niepotrzebnie najlepsi, wreszcie mie-
liSmy dowddce z prawdziwego zdarzenia i tacznos$¢ z silng organizacja
POW w Polsce.

Kula-Lis, gdyby zyt dluzej (polegt w 1919 pod Torczynem), bytby
poszedt daleko. Krétko go znatem, ale nieraz méwiliSmy z Matuszewskim,
ze jesli bywajg ludzie genialni, to kto wie, czy taki cztowiek nie objagt nad
nami dowddztwa.

Kula-Lis szybko montowat organizacje. Matuszewski objat wywiad,
ja — prase i propagandg, Basifiski zostat moim zastepca. WydawaliSmy
konspiracyjne ,,Sumienie”, dla ktérego sprowadzitem maszyne drukarska
z Homla. Czcionek polskich odsypat nam hojnie Baginski, ktory byt redak-
torem jawnego pisma ,,Zotnierz Polski”,

A wiec ,kiedy Matuszewski nawigzat kontakt z emisariuszami Pit-
sudskiego” i w jakich okolicznosciach daje sie doktadnie ustalic.

Szef P.O.W. na cala Rosje, a wiec przetozony Kuli-Lisa, ptk. Barthel
de Weydenthal, przyjechat przed samym ultimatum niemieckim, Zzadajacym
kapitulacji (polegt ostaniajgc wymarsz dyw. gen. Zeligowskiego z Odessy).

Sprawa aresztowania Dowbora, poderwania Korpusu, zatamania sie
zamachu, rozkazu dziennego gen. Dowbora, wymieniajgcego z nazwiska
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Barthla de Wyedenthala i Kula-Lisa jak ,nie Polakéw, lecz totréw dziata-
jacych za obce pienigdze”, wyjazd Komendy POW-Wschéd (bo tak nazwa
sie ustalita) z rozkazem dla mnie pozostania dla dania $wiadectwa prawdzie
jako tego, ktory byt odpowiedzialny za propagande w Korpusie, samobdj-
stwo mego zastepcy Gielniewskiego, Sad Polowy przed ktérym stangtem,
pluton egzekucyjny, plan odbicia mnie przez POW, czego musiatem zabro-
ni¢ itd — wszystko to juz nie wigze sie z artykutem p. Romeyki, bylo za$
W swoim czasie opisane.

A co do artykutu — nie sg dla mnie jasne jego jakie$ nieokreslone
rozwazania na temat czy postepowanie nasze nie byto szkodliwe. Sformu-
towania p. Romeyki nie sg dla mnie na tyle jasne, zebym mogt z nimi
polemizowad.

Patrzac wstecz — wydaje mi sig, ze ten maty wycinek historii nie
ma w sobie nic niejasnego.

Zapomniatem doda¢, ze Korpus odwiedzit woéwczas z ramienia Ko-
mendy Naczelnej POW Bogustaw Miedzinski, ktérego pierwszy spotkatem
w Ziobinie. Bogustaw Miedzinski na pewno lepiej i doktadniej zna fakty
i bytloby pozadane, aby je uzupetnit i ewentualnie sprostowat, jesli w
czym mnie pamie¢ zawiodta.

Melchior WANKOWICZ

*

Sao Paulo, 31 styczna 1962 r.
Szanowny Panie Redaktorze !

Pan M. Romeyko, korzystajac z przywileju uznanego i pamietliwego
referenta przesztosci, zamieszcza w grudniowym tomie ,,Kultury”, pomie-
dzy innymi, réwniez watek, dotykajacy pobieznie sprawy niedosziego za-
machu, wyraznie w niedomdwieniach i aluzjach sugerujagc wspotczesnym
czytelnikom niewtasciwy poglad na awanture 5 stycznia 1919 roku, ktdrg
OJ:‘I sam zresztg nazywajac zamachem stanu, zaopatruje wyrazy w cudzy-
stowy.

Pisze pan Romeyko: ,Jestem sktonny w dalszym ciggu uwaza¢ ,,za-
mach stanu” z 5 stycznia 1919 roku za zagadke nierozwigzalng, przy-
najmniej dla mnie’... dajac jakby do zrozumienia, ze autor nie tylko sam
ocenia ten zamach powaznie, lecz réwniez zacheca czytelnikow, by wbrew
rzeczywistosci, nadawali pospolitej brawadzie cechy dziejowego wydarze-
nia, otoczonego dla niego i dla niewtajemniczonych nimbem nierozwigzanej
zagadki.

Jako $wiadek i nieomal niedoszty wbrew wiasnej woli uczestnik tej
»zagadki” uwazam za wskazane przypomnie¢ publicznie w jakim politycz-
nym aspekcie wypadto mi z bliska jg obserwowaé i uswiadomi¢ jej po-
ziom, tre$¢ i sens.

4 stycznia pod wiecz6r odwiedzit mnie w Hotelu Europejskim, gdzie
w owym czasie mieszkatem, mdj dobry znajomy i niezmiernie mi sympatycz-
ny, pan Stefan Podhorski, wydziedziczony przez rosyjska rewolucje wielki
obszarnik z Ukrainy. Pan Stefan po paru frazesach wstepnych, zapowia-
dajacych dyskrecje, zaproponowal w Imieniu nieznanej mi grupy o0séb ni
mniej, ni wiecej, tylko wejscie do nowego Rzadu, ktéry od jutra ma pow-
sta¢ w drodze zbrojnego przewrotu i rozpoczaé urzedowanie ku chwale
Ojczyzny.
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Podhorski, niezmiernie dynamiczny i wybuchowy typ kresowca,
bardziej zblizony do Siczowego atamana, niz do polskiego pana, nie-
dawny wspdttworca ,,chliborobowej” hetmanszczyzny generata  Skoro-
padskiego, w Kijowie, jasnie pan starej daty, do tego stopnia byt w
sobie zadufany, ze wszystko co si¢ nie zgadzatlo z jego spoteczno-poli-
tyczng opinig odrzucat jako utopie, glupstwo, rewolucje i demagogie,
chetnie generalizujagc i utozsamiajgc te mgliste pojecia z modnym, uprosz-
czonym i nie wymagajgcym klopotliwego precyzowania, bolszewizmem,
lub w najlepszym razie, kryptobolszewizmem.

Nic wiec dziwnego, ze jako ofiara wiasnych pasji, byt on namiet-
nym przeciwnikiem tego kierunku polityki polskiej, na czele ktorej w
owym czasie stat Naczelnik Panstwa z Rzadem Rzeczypospolitej, czy
madrym, czy niemadrym, lecz legalnym i demokratycznym.

Poniewaz bytem w owym czasie przekonany, ze zbrojna walka z
rosyjskim bolszewizmem posiada nie tylko sens, lecz i duze szanse powo-
dzenia, a moja aktywno$¢ polityczna zwracata na siebie uwage. Podhorski
ignorujac catkowicie socjalistyczne i demokratyczne zrédta mojej antybol-
szewickiej inicjatywy, cenit we mnie zdecydowanego przeciwnika rzadu
Komisarzy Ludowych w Moskwie.

Procz tego, ze nas ze soba zetkngt moj przyjaciel, Wiadystaw
Gunther, siostrzeniec pana Stefana, Podhorski zywit dla mnie specjalne
ni to kozackie uznanie, ni inteligencki i Kkontrrewolucyjny podziw za
zbrojne i szybkie sttumienie w sierpniu 1917 roku niebezpiecznej i bardzo
krwawej rebelii dwu rezerwowych rosyjskich dywizji w Besarabii, gdy
bylem Wojennym Komisarzem Rzadu Tymczasowego 8 Armii, stacjonu-
jacej na Potudniowym Froncie.

Poniewaz pan Stefanowi w owym czasie wydawato sie, zresztg tak
jak i wielu innym przedstawicielom polskiej prawicy, ze niepokojgco-rewo-
lucyjnej psychozie polskich mas pracujgcych patronuje radykalizm pol-
skiego Rzadu i socjalistyczne nastawienie ,,pitsudczyzny”’, uwazat iz
»harod Polski” gotéw z tym walczy¢, ze walka z rzadem jest patriotycz-
nym obowigzkiem obywateli.

Co miato oznacza¢ ,naréd polski” i to ,dobro polskie”, tego ani
pan Stefan, ani ksigze Sapieha, ani panowie generatowie, putkownicy, a
zwhaszcza dzielni rotmistrzowie trzech bytych armii zaborczych, na ogot
nie bardzo rozumieli, a zapewne i S$wiadomie unikali zbytniego zagte-
biania sie¢ w obcg dla nich dziedzing, by nie rozprasza¢ swojego zywioto-
wego politycznego dynamizmu przed decydujacg chwilg dziejowego czynu.

Rewelacja Podhorskiego przerazita mnie nie tylko jako objaw i dowdd
warcholstwa, $wiadczacy o poziomie obywatelskiej Swiadomosci i dyscy-
pliny pewnych sfer, poczutem sie bardzo zaniepokojony o los mojego
sympatycznego znajomego, ktory upojony brawurg kilku miodych utanow
w salonie i w sali jadalnej Brystolu, zastepujacych ,polski nardd” nie
zdawat sobie sprawy z tego, co go czeka w najblizszej perspektywie.

Blagatem go by sie wycofat natychmiast z przedsiewziecia, ktore jest
raczej tragiczng krotochwila, niz politycznym dramatem, niepowazna
awanturg nie posiadajagcg zadnych szans powodzenia, ktéra musi sie
skoficzy¢ kompromitacja. Przekonywatem, ze zamach wywola wrecz prze-
ciwne skutki od zamierzonych, zdemoralizuje masy, obnizy w sposéb za-
trwazajacy zaufanie obywateli do perspektyw przysziosci miodego paristwa,
da w rece wszystkich jego przeciwnikow w kraju i na catym Swiecie mo-
ralny argument deprecjonujacy jego wartosci, wreszcie spowoduje jak naj-
smutniejsze konsekwencje osobiste dla inicjatoréw i wykonawcOw tego
zatosnego ,,puczu’’.

...,Czy pan zamierza mnie zdradzi¢ i zdemaskowaé przed wiadzami”
— zapytat pan Stefan w podnieceniu, ledwie fapigc astmatyczny oddech.
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...,Nie moge i nie potrzebuje tama¢ stowa, bedac najzupetniej prze-
konany, ze zamierzenia pan6w nie sg zadng tajemnicg dla wiadz bezpieczen-
stwa. Prosze mi pozwoli¢, ze w obecnosci pana przeprowadze pewng
rozmowe, ktora byC moze wptynie na zmiane kierunku mysli pana.

Oddajgc panu Stefanowi dodatkowag stuchawke potaczylem sie z

Adiutanturg Generalna.

...tak, Wieniawa...

...tu Aleksander, przepraszam, ze cie klopoce, lecz na miescie sie
czuje jakie$ podnie...

...a tak, tak, oczywiscie. Paru pandéw z Mysliwskiego szykuje na
jutro zamach... czy ty tez z ni...

..na razie nie... dziekuje, czes¢.

K. WEDZ1AGOLSKI

SPROSTOWANIE

Do artykutu prof. Wactawa Lednickiego pt. ,,Aleksander Lednicki
(Oszczerstwa i prawda)”, zamieszczonym w 1-szym ,Zeszycie Historycz-
nym” wkradty sie nastepujace pomyiki:

Str. 88, wiersz 9 od dotu: jest: ,,M. Konopczynski” winno za$ byc:
.M. Bobrzynsfci, M. Handelsman, K. WaliszeWski, a fakze W. Ko-

nopczynski’’,
Str. 88, wiersz 6 od dotu: winno byé: ,,Maslakéw” (nie Maktadow).
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